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Vorwort

Der Gedanke, ein alphabetisches Verzeichnis akkadischer Logogramme anzulegen, ist zweifellos
naheliegend. Wer Zugang zu transliterierten akkadischen Texten finden will, benétigt in erster
Linie Editionen, die den Text in lesbarer Form prisentieren. Viele Textausgaben geniigen dem
Anspruch der Lesbarkeit jedoch nicht, da die Logogramme nicht in akkadische Wortformen auf-
gelost werden. Dadurch wird der Lesevorgang erheblich kompliziert, denn um die akkadische
Lesung zu ermitteln, sind mehrere Schritte nétig:

- die Transliteration des Logogramms muf} im Lautwert-Index einer Zeichenliste nachge-
schlagen werden;

- das gefundene Zeichen mufl anhand der Nummer im Hauptteil der Zeichenliste aufgesucht
werden;

- aus dem betreffenden Abschnitt ist eine akkadische Lesung auszuwéhlen und auf ihre Plau-
sibilitdt zu iberpriifen;

- das gefundene akkadische Wort muf} in die grammatisch korrekte Form gesetzt und even-
tuell in einem akkadischen Worterbuch nachgeschlagen werden.

Ein alphabetisches Verzeichnis akkadischer Logogramme kann den Zeitaufwand fiir diese Schritte
spirbar verringern, da der Benutzer direkt zu den akkadischen Lesungen gefiihrt wird und so
einen rascheren Zugang zum Lexikon erhalt.

Implizit wurde das Problem natiirlich von vielen Autoren erkannt. Zahlreiche moderne Edi-
tionen haben ein eigenes Verzeichnis der Logogramme, dem die akkadische Lesung entnommen
werden kann. Diese teilweise recht speziellen Verzeichnisse sollen durch das hier vorgelegte al-
phabetische Verzeichnis keineswegs ersetzt werden. Vielmehr wendet sich dieses Buch an Leser,
die ein inhaltliches Interesse an akkadischen Texten haben und den Aufwand fiir die Lektiire in
Grenzen halten mochten.

Das Verzeichnis beruht auf unterschiedlichen Dateien, die sich im Laufe der Jahre auf mei-
nem Computer angesammelt haben, die jedoch urspriinglich zu ganz anderen Zwecken angelegt
worden sind. Aus diesem Material entstand dann durch Ergdnzung, nicht zuletzt aber auch durch
beherztes Weglassen dieses Verzeichnis.

Die hier vorgelegte zweite Auflage enthilt zahlreiche kleinere Korrekturen, vor allem aber
berticksichtigt sie nun das Mesopotamische Zeichenlexikon von R. Borger (2004) anstelle seiner
Assyrisch-babylonischen Zeichenliste (1978, mit Supplement 1981), die ich in der ersten Auflage
zitiert habe.

Fir die Aufnahme des Buches in die ,,Gottinger Beitrage zum Alten Orient® danke ich Brigitte
Groneberg. Danken méchte ich auch den Studierenden unseres Seminars, die mit Fragen und
Anregungen zur Verbesserung der Liste beigetragen haben.

Géttingen, Juli 2010 Wolfgang Schramm
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Kapitel 1

Einfithrung

1.1 Logogramme im akkadischen Schriftsystem

Unter ,Logogramm® soll ein Zeichen verstanden werden, das zur Wiedergabe eines akkadischen
Wortes in eindeutig akkadischsprachigem Kontext verwendet wird. Statt eines einzelnen Zei-
chens (einfaches Logogramm) kann auch eine Zeichenkombination als Logogramm dienen (zu-
sammengesetztes Logogramm,).

Die Beschrankung auf einen akkadischsprachigen Kontext erlaubt es, die sogenannten ,Vo-
kabularwerte® auszuschlielen. Dies sind sumerische Aquivalente akkadischer Wérter in lexika-
lischen Listen, die nur dort, nicht aber als Logogramm in akkadischsprachigem Kontext belegt
sind.” Ausgeschlossen sind auch die akkadischen Ubersetzungen sumerischer Wérter in sume-
risch-akkadischen Bilinguen, da es sich hier ebenfalls nicht um Logogramme innerhalb eines
akkadischen Kontextes handelt. Vokabulare und Bilinguen sind zwar wichtige Zeugnisse fiir die
Rezeption des Sumerischen durch die Babylonier und Assyrer, aber das Sumerische dieser Text-
sorten darf nicht von vornherein gleichgesetzt werden mit dem sumerischen Sprachgut, das in
das akkadische Schriftsystem aufgenommen wurde.

Die Verwendung von Logogrammen ist ein Charakteristikum der Keilschrift, das sie offenbar
von Anfang an besitzt. Es ist also nicht verwunderlich, dafy das akkadische Schriftsystem (ebenso
wie das sumerische) Logogramme verwendet. In Kombination mit logographischer Schreibung
sind auch phonetische Schreibungen des Wortanlautes oder (hdufiger) des Wortauslautes moglich
(phonetische Komplemente); alternativ zur logographischen ist auch die rein phonetische Schrei-
bung moglich. Das Schriftsystem des Akkadischen benutzt also in der Regel eine Mischung aus
logographischen und phonetischen Schreibungen (man kénnte auch von einem logographischen
und einem phonographischen Subsystem sprechen). Ergénzend ist in beiden Subsystemen die
Verwendung von Determinativen mdéglich, die das Wort einer bestimmten Bedeutungsklasse zu-
weisen oder das Morphem einer grammatischen Kategorie zuordnen.” Determinative werden
nicht mitgelesen, sondern liefern eine rein visuelle Information, die in die Kombinatorik des Le-
sevorgangs einflief3t.

Untersuchungen zum akkadischen Schriftsystem, etwa hinsichtlich der Funktionsweise, der
diachronen Entwicklung oder der Differenzierung nach Textsorten, fehlen bisher fast véllig.?

Die Tatsache, dafy das akkadische Schriftsystem sehr viele Lesungen und Bedeutungen be-
nutzt, die auch im sumerischen Schriftsystem vorhanden sind, hat zu der Anschauung gefiihrt,
daf} das akkadische Schriftsystem zumindest im Bereich der Logogramme eine Art ,Sumerogra-
phie® sei. Diese Anschauung greift jedoch mit Sicherheit zu kurz, wenn auch das Sumerische in
der Ausbildung der Schreiber eine mehr oder weniger grofie Rolle gespielt hat. Die Rezeption
des Sumerischen und seines Schriftssytems bildet namlich nur eine der Grundlagen des akka-
dischen Schriftsystems. Dieses besteht nicht nur aus einem Grundvorrat an Logogrammen, die

'Beispiele fiir ,Vokabularwerte® lassen sich iiberall in AHw und CAD in den lexikalischen Abschnitten der Eintrdge
finden. Die Relation zwischen den sumerischen Wértern und den akkadischen Entsprechungen ist jedoch nicht die eines
Logogramms.

*Zu den Determinativen s. unten S. 5.

*Fiir die neubabylonischen Kénigsinschriften vgl. die fundierte Darstellung von Schaudig, AOAT 256, S. 81-119.
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aus dem sumerischen Schriftsystem tibernommen wurden, sondern es hat sowohl im Bereich der
phonetischen wie auch der logographischen Schreibungen eigene, produktive Entwicklungen auf-
zuweisen. Dazu gehoren vor allem die betrachtlichen Erweiterungen des Syllabars (z. B. durch
die Einfithrung vieler KVK-Werte) und die standige Weiterentwicklung des logographischen Sy-

stems.

Diese Entwicklung kann ich hier nur in ganz groben Ziigen charakterisieren. Sie ist jedoch

ablesbar an folgenden Erscheinungen:

1. Erweiterung des Anwendungsbereichs bestehender Logogramme:

a)

b)

Durch lautliche Assoziation (Assonanz oder Homophonie): Ein bestehendes Logo-
gramm wird z. B. fiir ein gleichlautendes (homophones), jedoch semantisch verschie-
denes akkadisches Wort verwendet (AMA fiir ummu ,Mutter” und fiir ummu ,Hitze"
oder MuN fiir tabtu ,Salz“ und tabtu ,Wohltat®).*

Durch semantische Assoziation: Mehrere Worter gleicher oder dhnlicher Bedeutung
werden einem Logogramm zugeordnet. So kann z. B. BADs-BAD;s fiir abiktu ,Nieder-
lage®, aber auch fir dabdii und tahti (beide mit gleicher Bedeutung) verwendet wer-
den.

2. Neuschopfung von Logogrammen:

a)

b)

Graphische Neuschopfung:
Ein Beispiel hierfiir ist SUHUR fur feéhu ,unmittelbare Nachbarschaft” (erstarrte alt-
assyrische Schreibung von fe-hi).

Quasi-phonetische Schreibungen:

In vielen Fallen werden urspriinglich phonetische akkadische Schreibungen ,einge-
froren® und erhalten somit die Funktion eines Wortzeichens:

SA-TU (oder sA-DU,) fiir Sadi ,Berg®

GU-8UR fiir gusaru ,Balken®

oy AN-DI-DI+ fiir madidiitu ,Amt des Mess-Beamten®.

Dieses Prinzip der quasi-phonetischen Schreibung kann wohl auch auf die Kombi-
nation aus Logogramm und phonetischem Komplement angewandt werden (z. B.
Ki-tim). Sie wirkt oft ebenfalls wie eine gefrorene Schreibung, vor allem wenn das
phonetische Komplement eine grammatisch unrichtige Form anzudeuten scheint.
Abkirzungen:

Gelegentlich werden phonetische Schreibungen abgekiirzt und somit zu Logogram-
men, z. B. BE fiir bennu ,Epilepsie®.

Auf diese Art neu geschaffene Logogramme werden auch als Pseudo-Logogramme bezeich-

net.®

Das ist freilich irrefithrend, denn diese Logogramme sind zwar nicht sumerischer

Herkunft, doch haben sie eine eindeutig logographische Funktion: sie sind also wirkliche
Logogramme.

3. Reduktion:
Der Bestand wird andererseits verringert durch die Aufgabe vorhandener Logogramme,
deren Funktion auf andere Logogramme iibertragen wird. Dies geschieht offenbar haufig
im Bereich der Abstrakt-Nomina (NAM-LUGAL fir Sarritu, jiinger jedoch meist LUGAL+).
Hier werden sumerische Wortbildungen durch akkadische Schreibkonventionen abgeldst.

“Vgl. Labat, ME S. 20.
°Vgl. dazu Schaudig, AOAT 256, S. 101 f., wo auch Schreibungen vom Typ k1-tim diskutiert werden.
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4. Adaptierung von Determinativen:
Determinative erhalten die im Sumerischen nicht vorhandene Funktion, ein Logogramm
einer grammatischen Kategorie zuzuordnen (Feminin, Plural, Dual usw., vgl. dazu unten
S.5).

Schon diese einfachen und leicht erweiterbaren Beispiele lassen erkennen, dafy das logographi-
sche System des Akkadischen mehr als nur eine degenerierte sumerische Graphemik ist. Daher
erscheint es zwar sinnvoll, in der Transliteration die sumerische Lesung eines Logogramms seiner
Bedeung entsprechend zu wéhlen. Weitere Differenzierungen hingegen, etwa durch die Verwen-
dung von Grofbuchstaben (Versalien) fiir Logogramme, deren sumerische Lesung nicht bekannt
ist oder die im Sumerischen gar nicht belegt sind, gehoren nicht zu den Aufgaben, die die Trans-
literation eines akkadischen Textes zu leisten hat. Es geniigt in der Praxis vollauf, ein Zeichen
durch geeignete Drucktypen (in diesem Buch durch KapITALCHEN, wie in den Woérterbiichern)
der Funktionsklasse der Logogramme zuzuweisen.

1.2 Kriterien der Auswahl

Die Auswahl der Logogramme entspricht dem Ziel dieses Buches, das ein Hilfsmittel fiir die
Lektiire akkadischer Texte sein soll. Aufgenommen wurden also in erster Linie die Logogramme,
die in den beiden groflen Zeichenlisten (Borger, ZL und Labat, ME) zu finden sind. Dies klingt
einfacher, als es in der Praxis war: Vor allem Labat, ME enthilt iiberaus viele ,Vokabularwerte®,
die zwar in lexikalischen Listen belegt sind, jedoch nie in akkadischem Kontext als Logogramm
auftauchen. Dieses Material wurde nach Moglichkeit ausgeschieden.

Erganzt wurde dieser Bestand durch fast alle Logogramme aus dem CD, da dieses Lexikon
einen breiten Benutzerkreis anspricht. In einigen Féllen erschien es sinnvoll, auch die beiden
Belegworterbiicher AHw und CAD zu zitieren, wenn dadurch genauere Informationen iiber den
Gebrauch oder die Verbreitung eines Logogramms zu erhalten sind.

Logogramme aus den sogenannten Randgebieten des Akkadischen (Boghazkéy, Ugarit,
Amarna, Nuzi, Elam) wurden nur insoweit aufgenommen, als sie auch im Akkadischen des
Zweistromlands (wozu auch die Texte aus Mari gehoren) vorkommen. Hinweise zur zeitlichen,
regionalen oder sachlichen Differenzierung des Gebrauchs eines Logogramms habe ich nur in
geringem Umfang (in der Ubersetzungs-Spalte) eingefiigt. Diese Hinweise beruhen auf den
Angaben in der zitierten Literatur. Fiir dariiber hinausgehende Fragen dieser Art sollten die
Worterbticher eingesehen werden.

Die Reduplikation von Logogrammen fiir Verben zur Bezeichnung abgeleiteter Stamme ist
nur in geringem Umfang berticksichtigt: kum, emému ,heif} sein/werden® ist aufgenommen, nicht
aber KUMy-KUM, emému Gtn ,stindig Temperatur haben®. Ebenso sind Verb-Logogramme mit
MES (etwa fiir Gtn) nicht eigens aufgefiihrt. Auch diese Modifikationen sind den Wérterbiichern
zu entnehmen.

Logogramme fiir geographische Namen (Orts-, Lander- und FluBnamen) sind nur so weit
aufgenommen, als sie in Borger, ZL aufgefiihrt sind. Dariiber hinausgehendes Material ist ver-
zeichnet in den Indices der Bénde des Répertoire géographique.®

Es fehlen auch etliche spezielle Logogramme, deren Gebrauch zeitlich oder dialektal be-
schrankt ist. Sie sind zumeist in den entsprechenden Texteditionen aufgelistet. Hier einige
bibliographische Hinweise:

‘Wolfgang Réllig (Hrsg.), Répertoire géographique des textes cunéiformes. Beihefte zum Tubinger Atlas des Vorderen
Orients, Reihe B: Geisteswissenschaften, 7. Wiesbaden, 1974 ff.
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Neuassyrische Texte: Vgl. die Indices in der Reihe State Archives of Assyria, Band 1ff., Helsinki,
1987 ff.
Neubabylonische Konigsinschriften: Schaudig, AOAT 256, S. 597 f.

1.3 Hinweise zur Transliteration

Die Transliteration sumerischer Lautwerte richtet sich nach Ellermeier, SG 1,1, die der akkadi-
schen nach von Soden und Réllig, Das akkadische Syllabar.

Der Grundsatz, dafl die sumerische Lesung eines Logogramms der Bedeutung des akkadi-
schen Wortes entsprechen soll, wird in der Literatur nicht konsequent befolgt, auch nicht in den
akkadischen Woérterbiichern.” Die in der Literatur anzutreffende Wiedergabe der sumerischen
Lesungen reicht von der relativ genauen Angabe des sumerischen Lautwertes bis zur standardi-
sierten Verwendung von Lautwerten, die den ,Zeichennamen® stark angenihert sind (etwa im
CAD). Es ist offensichtlich, dafy die Transliteration eines akkadischen Textes auf viele sumerische
Lautwerte verzichten kann, weil diese im Akkadischen funktionslos sind.®

So habe ich zwar versucht, durch Querverweise eine gewisse Orientierung innerhalb der oft
weit divergierenden Lesungsmoglichkeiten zu bieten, doch ohne jede Absicht auf eine Standardi-
sierung. Vielmehr habe ich es fiir sinnvoll gehalten, einfach die in den ausgewerteten Werken hiu-
figere Lesung anzubieten. Es wird sich also nicht vermeiden lassen, daf§ so manches Logogramm
nicht gefunden wird, aber es war unmoglich, alle noch so entlegenen Transliterationsmoglich-
keiten aufzulisten.” Auf sehr viele (aber lingst nicht alle) Abweichungen in der Transliteration
eines Logogramms habe ich durch ein ! nach dem Literaturzitat hingewiesen, um die Irritation
des Lesers nicht unnétig zu verstiarken. Dennoch musste ich immer wieder Kenntnisse implizie-
ren, die hier nicht in extenso vermittelt werden konnen, sondern nur durch die Benutzung der
Zeichenlisten zu gewinnen sind.

Die Indizierung der Lautwerte mit Ziffern habe ich der mit Akzenten vorgezogen, da die
Indices elektronisch leichter sortiert werden konnen. Es steht also E, fiir £ und E; fur E.

1.4 Alphabetische Anordnung

Die Anordnung der Logogramme ist alphabetisch. Schreibungen vom Typ KV-VK sind vor den
gleichlautenden KVK-Schreibungen eingeordnet (also ba-al vor bal).

Fiir die Reihenfolge der Lemmata bleiben Determinative und phonetische Komplemente un-
bertcksichtigt. Gleichlautende Lemmata sind nach der Reihenfolge der akkadischen Entsprechun-
gen angeordnet.

Die Determinative sind nur in der Logogramm-Spalte aufgefiihrt, sie werden in der akkadi-
schen Spalte nicht wiederholt. Da Determinative generell fehlen konnen, erschien es tiberfliissig,
sie durch Einklammern als optional zu kennzeichnen. Die Variante MUL, fiir das Determinativ
MUL habe ich nicht eigens verzeichnet.

"Dieses Prinzip besagt, daf} z. B. das Zeichen KA den Lautwert kA fiir pi ,Mund“ bekommen soll, jedoch den Lautwert
zUs fiir Sinnu ,,Zahn®.

®Es wire z. B. unsinnig, das Logogramm pu fiir alaku ,gehen® nach den Regeln der sumerischen Grammatik zu transli-
terieren (als DU, GEN oder REg), da im Akkadischen kein Unterschied zwischen Singular- und Plural-Basis oder zwischen
hamtu- und mari-Basis gemacht wird.

Auch diachrone oder dialektale innersumerische Unterschiede in der Lesung sind fiir die Transliteration des Akkadischen
ebenso irrelevant wie die Wiedergabe proprietar sumerischer Phoneme (z. B. /g/).

’Eine vorziigliche Orientierung im Dschungel der moglichen oder auch obsoleten sumerischen Lesungen bieten die zahl-
reichen Querverweise bei Ellermeier, SG 1,1.
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Das Determinativ MUSEN wird gewohnlich nachgestellt (KUR-GIMU™ = kurkil ,Gans®), im spB
steht es jedoch vor dem Logogramm. Diese Schreibungen sind unter MUSEN-... eingeordnet.

Das Zahlzeichen 2 wurde als Indikator fiir den Dual in der Regel nicht beriicksichtigt, auch
nicht die Kombination mit Pluralindikatoren (also findet man nur 161 = inu Auge, nicht aber 1G1-2
oder 1G61-2™),

Pluralindikatoren (mes, hi-a, didli) sind nur beriicksichtigt, wenn sie keine Pluralbedeutung
haben (z. B. lu2ab-ba™e = §ibitu »Greisenalter®) oder wenn sie fester Bestandteil des Logogramms

mes

sind, z. B. bei Pluralia tanta wie vH,™ = illatu ,Speichel.

Wenn Wérter in der Regel mit phonetischen Komplementen geschrieben werden, wurde dem
Logogramm ein .+ angefiigt.

Zahlen werden stets arabisch wiedergegeben; sie sind vor den Buchstaben eingeordnet. Die
als Logogramme belegten Zahlzeichen sind hingegen in einem eigenen Kapitel am Ende der Logo-
grammliste (nach Z) aufgefiihrt.

Die Form der akkadischen Worter entspricht weitgehend der Form des Lemmas im CD.

Die Literatur ist nach Seiten zitiert; bei zweispaltigem Druck bezeichnet ein ,a“ nach der
Seitenzahl die linke, ein ,b“ die rechte Textspalte.

1.5 Determinative

Uber die diachrone Entwicklung des Gebrauchs von Determinativen im akkadischen Schriftsy-
stem gibt es keine fundierte Untersuchung. Man kann daher nur ganz allgemein sagen, daf§
Determinative fehlen koénnen, weshalb sie nicht als Teil des Logogramms zu betrachten sind.
Konventionell werden Determinative deshalb in der Transliteration hochgestellt, was aber zu-
nehmend unterbleibt (etwa in CAD und CD). Das hétte in einem alphabetischen Verzeichnis
jedoch zur Folge, daff zumeist zwei Eintrage nétig wéren (etwa A-zu und LU,-A-ZU), so dafl der
Umfang des Buches unnétig aufgeblaht worden wire. Trotz mancher Unsicherheit in der Frage,
was Determinativ ist und was nicht, habe ich die konventionelle Art der Transliteration beibe-
halten, da sie zu einer wesentlich ubersichtlicheren Prasentation fithrt.*°

Determinative sind Zeichen, die dem Logogramm voran- oder nachgestellt werden. Sie sind
nicht phonetisch zu realisieren, sondern haben eine rein semantische Funktion:

1. Sie ordnen das Logogramm, zu dem sie gesetzt werden, einer bestimmten Klasse von Be-
griffen zu."*

2. Sie ordnen das Logogramm, zu dem sie gesetzt werden, einer grammatischen Kategorie
zu:

munus munus.
(z. B.

1. Kennzeichnung des femininen Genus durch HUL = lemuttu);

2. Kennzeichnung des Plurals durch die Pluralindikatoren MES, HI-A und DIDLI, seltener
auch durch Reduplikation des Logogramms;

3. Kennzeichnung des Duals durch Hinzufiigung des Zahlzeichens 2 (1G1-2 = inan ,beide
Augen®)."

19Zur Reihenfolge der Lemmata s. oben S. 4.

"Die Bezeichnung ,Klassifikator” wiire eigentlich sinnvoller als ,Determinativ®, da es sich nicht um die grammatische
Kategorie der Determination handelt.

*’Das Dualzeichen wird gelegentlich auch redundant verwendet, etwa §u-2 = gatu ,Hand" (Singular).
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4. Bezeichnung abgeleiteter Verbalstimme durch Reduplikation des Logogramms
(kum,-kum, = emému Gtn ,standig Temperatur haben®) oder durch die Hinzufu-
gung von ™ (z. B. kup™ = pardsu D)."*

Zur Orientierung soll die folgende Ubersicht der Determinative dienen. Sie verzeichnet nur die
in diesem Buch vorkommenden Determinative; fiir weitere vgl. Borger, AZ S. 48 und Labat, ME

S.20-22.

ANSE

D (= DINGIR)
DIDLI

DUG

Ep

ERIN,
GI

GU,
HI-A
D,
IKU
IM
ITI
KAS
KI

KUg

KUR

KUS

LU,

ME (= MES,)
MES

MUL

MUL,
MUNUS

MUSEN
NA4
NINDA
SA
SAG
SAR
(=NISIG, NISSA)

Esel
Gottheit

Gefaf}
Haus

Leute
Rohr

Baum, Holz
Rind

Fluf
Feld
Lehm
Monat
Bier
Ort

Fisch

Berg, Land
Haut
Mensch

Stern
Stern
Frau

Vogel

Stein

Brot

Netz

Sklave, Diener
Griinpflanze

vor Bezeichnungen fiir Equiden (und Kamele)

vor Gotternamen

Pluralindikator, nachgestellt

vor Bezeichnungen fiir Gefifie, Keramik

vor Bezeichnungen fiir Gebdude oder Gebaude-
teile

vor Berufsbezeichnungen (selten)'*

vor Bezeichnungen fiir Gegenstdnde aus Rohr,
auch Teile der Rohr-Pflanze

vor Namen von Baumen und Strauchern; vor Ge-
genstanden aus Holz

vor Bezeichnungen fiir Rinder

Pluralindikator, nachgestellt

vor Bezeichnungen fiir Wasserlaufe

nach Flachenmafien

vor Bezeichnungen fiir Objekte aus Lehm oder Ton
vor Monatsnamen

vor Bestandteilen oder Sorten von Bier

nach Ortsnamen oder topographischen Bezeich-
nungen

nach Bezeichnungen fiir Fische und Wassertiere
vor Bezeichnungen fiir Berge und Lander

vor Bezeichnungen fiir Leder, Lederobjekte

vor Bezeichnungen fiir Personen

Pluralindikator, nachgestellt

Pluralindikator, nachgestellt

vor Bezeichnungen von Sternen

vor Bezeichnungen von Sternen

vor Bezeichnungen fiir Frauen; auch zur Bezeich-
nung des Feminins

nach Bezeichnungen fiir Vogel, fliegende Tiere
vor Bezeichnungen fiir Steine oder Steinobjekte
vor Bezeichnungen fiir Brot- oder Gebécksorten
vor Bezeichnungen fiir Netze

vor Bezeichnungen fiir Sklaven'

nach Bezeichnungen fiir Griin- oder Gemiisepflan-
zen

1Zur Kennzeichnung verbaler Pluralitit bei logographischer Schreibung vgl. A. Schott, Verbalideogramm +mesg als Wie-
dergabe von -t-n-Formen in astrologischen Keilschrifttexten, ZA 44 (1938) 296-298.

Vgl lug/eringy s o Gu, kullizu Rindertreiber CD 165b.

5Vgl. AHw 975 f.



1.6. Abkiirzungen

SIK, Wolle vor Bezeichnungen fiir Wolle, Wollstoffe

SE Gerste, Getreide vor Bezeichnungen fiir Getreide, Teile von Getrei-
depflanzen und andere Kornerfriichte

Sim aromatische Pflan-  vor Bezeichnungen fiir aromatische Pflanzen oder

ze Substanzen

TUG, Gewand vor Bezeichnungen fiir Textilien

U, Pflanze vor Bezeichnungen fiir Pflanzen

UDU Schaf vor Bezeichnungen fiir Schafe

UKUS, Gurke vor Bezeichnungen fiir Gurken oder Kiirbisse*®

URU Stadt vor Namen von Stadten und Ortschaften

URUDU Kupfer vor Gegenstanden aus Kupfer (oder Metall)

uzZU Fleisch vor Fleischsorten, Korperteilen

ZABAR Bronze vor Bezeichnungen fiir Bronzeobjekte

A Mehl vor Bezeichnungen von Mehlsorten

Determinative konnen gelegentlich wechseln (bei Pflanzen z. B. &5, i oder “2) und sie kénnen
auf vielfiltige Weise miteinander kombiniert werden, z. B. in uru®-bi* fiir ala, alana (PL.)
LStadte”.

1.6 Abkiirzungen

1.6.1 Bibliographische Abkiirzungen

AHw = Wolfram von Soden, Akkadisches Handwérterbuch. 3 Bande, Wiesbaden, 1965-1981.

CAD = The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of Chicago. Herausge-
geben von A. Leo Oppenheim et al. Chicago, 1964 ff.

CD = Jeremy Black, Andrew George und Nicholas Postgate, A Concise Dictionary of Akkadian.
274 (corrected) printing. SANTAG Arbeiten und Untersuchungen zur Keischriftkunde
Bd. 5, Wiesbaden, 2000.

CDLN = Cuneiform Digital Library Notes (= http://cdli.ucla.edu/pubs/cdln/).

Ellermeier, SG 1,1 = Sumerisches Glossar, Band 1, Teil 1: Sumerische Lautwerte. 2 Lieferungen.
Norten-Hardenberg, 1979-1980.

JAOS = Journal of the American Oriental Society.

ME = René Labat und Florence Malbran-Labat, Manuel d'Epigraphie Akkadienne, Signes, Sylla-
baire, Idéogrammes. 6° édition, Paris, 1988.

Schaudig, AOAT 256 = Schaudig, Hanspeter, Die Inschriften Nabonids von Babylon und Kyros'
des Grof3en. Alter Orient und Altes Testament Band 256, Miinster, 2001.

Wolfram von Soden und Wolfgang Rollig, Das akkadische Syllabar. 4. Auflage, Analecta Orien-
talia 42. Rom, 1991.

ZA = Zeitschrift fiir Assyriologie und verwandte Gebiete / Zeitschrift fiir Assyriologie und vor-
derasiatische Archdologie

ZL = Borger, Rykle, Mesopotamisches Zeichenlexikon. Alter Orient und Altes Testament Band
305, Miinster, 2004.

1oyg], UKUS2 g,



1. Einfithrung

1.6.2 Sonstige Abkiirzungen

)

Adj.
Adv.
ass.
astron.
b

ca.

cf.

D

Dt

etc.

fem.
FN

GN

gramm.

Gt
Gtn
Hrsg.
i w.
jB
Kol.

Lit.
LN

mA
mannl.
math.
mB
min

nA
nB
Ntn

siehe; siehe auch

Der Eintrag ist vorhanden, jedoch in abweichender Form
(mit anderer Lesung oder Bedeutung)
Die Entsprechung, Lesung oder Bedeutung ist unsicher.
nach Logogrammen: es folgt regelméaflig ein phonetisches Komplement.
zwischen Zeichen: die Zeichen bilden eine Ligatur.
nach Seitenzahlen: linke Textspalte
altassyrisch

altakkadisch

altbabylonisch

Adjektiv

Adverb

assyrisch

astronomisch

nach Seitenzahlen: rechte Textspalte
circa

vergleiche

D-Stamm

Dt-Stamm

et cetera

folgende (Seite)

feminin

folgende (Seiten)

Fluflname

Gramm

Gottername

grammatisch

Gt-Stamm

Gtn-Stamm

Herausgeber

immer wieder

jungbabylonisch

Kolophon

Liter

Literatur

Landername

Meter

mittelassyrisch

ménnlich

mathematisch

mittelbabylonisch

Minute(n)

N-Stamm

neuassyrisch

neubabylonisch

Ntn-Stamm



1.6. Abkiirzungen

Om.

ON

PL

PN
Poss.-Suff.
spB

st. abs.

S. V.

Omen, Omina
Ortsname
Plural
Personenname
Possessiv-Suffix
spatbabylonisch
status absolutus
sub verbo
S-Stamm
St-Stamm
lexikalischer St-Stamm
und

und so weiter
vergleiche
weiblich






A

A(ME§/ HI-A)

Ag

As —> AK
PA-10
A-AB-BA
A-AB-BA
Ay-AGy-GA,y
Ay-AS,

GIS A-AZ

AB

AB

PAB

ITIAB

MAB+

LU2 AB
AB

ITIAB

GUspp,
AB,XU6
AB,

GU4 ABZ

Liste der Logogramme

ittu
kappu

Apil-Addu
ajabba
tamtu
tértu
sibiitu

asu
appatu
aptu

Ellil

kinunu

kinuini

Sibu
tamtu

tebetu

arhu
dadu
kakkabu
litu

Kapitel 2

Sohn

Sohn

Wasser

Arm, Seite
Kraft
Vorzeichen (P1.)
Arm, Seite
Merkmal

Hand

(GN)
Meer
Meer
Weisung
Wunsch
Myrte
Ziigel
Fenster

(GN)

10. Monat (Dezem-

ber-Januar) (nA)

am kinunu-Fest gebo-

ren (nA)
Greis; Zeuge
Meer

10. Monat (Dezem-

ber-Januar)
Kuh

ein Fisch
Stern

Kuh

11

ME 237 CD 20a ZL 435
ME 237 CD 199a

ME 237 CD 213b ZL 435
ME 153 ZL 365

ME 153 CD 73a ZL 365
CAD1/] 304b

ME 153 CD 125a ZL 365
ME 153 CD 137a ZL 365
ME 153! CD 147b ZL 365

ZL 437 (Lit.)

ZL 436 (Lit.)

ME 237 CD 405b ZL 436
ZL 365

ME 153 CD 337b ZL 365
ME 239 CD 26b

ME 95 CD 20b

ME 95 CD 21a ZL 299
ME 95 ZL 299

CD 159a ZL 255

CD 159a CADK 395b
CAD $/11393b
CD 405b ZL 299

ME 95 CD 413b ZL 255

ME 191 CD 23a ZL 396
ME 191 CD 53a ZL 396

CD 141b CADK 45b ZL 396

ME 191 CD 183b ZL 396



12 Logogramme
GUapp, A latu Rindvieh ME 139! CD 183b AHw
558a

ABy+ rémenil barmbherzig (Gott) Z1.397

AB, warlum, arhu  Monat (astron.) ME 191 CD 434a ZL 396

A-BA abu Vater ME 237 ZL 435

'2p-BA tupSarru Schreiber (nA) ME 237 CD 415b ZL 435

AB-AB-DU ababdi ein Beamter ME95 CAD A/l 2a

AB-AB-DU; ababdii ein Beamter ME 95 Z1.299 ZL 299

'U2A-BA-KUR tupSar ekalli  Palastschreiber ZL 435 (Lit.)

1U25-BAL dali Wasserschopfer ME 237 CD 54b ZL 435

"U2p-BAL naq mé Wasser ausgieflend ME 237 CD 241a ZL 435

LU2A-BAL sepiru Ubersetzer, Schreiber ~ ME 237 CD 320a ZL 435

A-BAR, abaru Blei ME 237 CD 2a ZL 437

ABXAS, — ABBA,

LU2AB-BA abu Altester, Scheich ME 95 CAD A 72b

LU2AB-BA pursumu Greis, Alter ME 95 CD 279b ZL 299

W2AB-BA Sibu Greis; Zeuge ME 95 Z1 299

AB-BA Sibitu Greisenalter CD 371a CAD S/11 399b

LU2AB-BAMES Sibiitu Greisenalter CD 371a CAD S/11 399b

ABBA(ABXAS,) $ibu Greis; Zeuge ME 95 CD 370b ZL 300 (Lit.)

M AB-BA-E; tebétu 10. Monat (Dezem- ME 95 CD 413b ZL 255
ber-Januar)

Y2AB,-DUH kammantu eine Pflanze; Sumach  ME 191 CD 144b ZL 396

MAB-E, tebetu 10. Monat (Dezem- CD 413b AHw 1382b
ber-Januar)

ABGAL apkallatu die Weise CD 20a CAD A/I1 171

ABGAL apkallu der Weise ME 79 CD 20a ZL 283

AB,-GAL litu Kuh CD 183b ZL 397

AB,-GUH™ latu Rindvieh ME 191 CD 183b ZL 396

ABy-GUMA sugullu Rindvieh ME 191 CD 326a(?) ZL 396

A-BIL apilli ein Beruf ME 237 CD 20a ZL 436

AB-LALj takkapu Loch, Mauerloch CD 395a ZL 299

AB,-MAH birtu (junge) Kuh ME 191 ZL 396

AB,-MAH, burtu (junge) Kuh ME 191! ZL 396

SU4AB,-NIGIN sahertu junge Kuh CD 311b CAD S 59b ZL 397

ABRIG; abriqqu ein Priester ME 191 ZL 396

AB-SIN, absinnu Furche ME 95 CD 3a ZL 299

MU AB-SIN, absinnu Sternbild Virgo ME 95! CD 3a

AB-SIN, Ser’u Furche ME 95 CD 368b ZL 299

MULABSIN absinnu Sternbild Virgo CD3a ZL 412



13

AB-SUHUR*"®
AB-SE-GE-DA
A-BUL
ABUL(KA,-GAL)
LUzABUL
ABy-ZA3-MI,
MUNUSABZ_ZA_ZA
ABy-ZA-ZA
ABZU

AD+

AD

LU2 AD;

ADg

ADg

ADg

ADABM

AD-AD

AD-AD
AD-AD-AD

PUCA-DA-GUR,

PYSA-DA-GURs

PUSA-DA-KUR
A-DAM
Ay-DAM
ADAMA
NA4AD-BAR
AD-DA

ADDA — ADg
AD-DA-MAR-TU
2AD-GI,-GI,
AD-HAL
LU2AD-KID

W2AD-KID+

AD-ME-KAR,
PA-E,

Ay-Es

PaG

AG — AK

AG, (=AGA,)

absahurakku
magaru

itti

abullu
abultannu
apusammikku
apsasitu
apsasi

apsi

abbitu

abu

pagru

mitu

pagru
Salamtu

Utab

abbu

abi abi

ab ab-abi
adagurru
adagurru
adagurru
nawiim, nami
nawim, namu
adamatu
atbaru

abu

abi amurrim
maliku
piristu
atkuppu
atkupputu

sattu
Mar-biti
tarbitu
Nabii

madadu

ein Fisch
gunstig sein
Bitumen
Stadttor
Torwéchter
Trapez

Sphinx (weibl.)
Sphinx (ménnl.)
Wassertiefe
véterliche Macht
Vater

Leichnam

Toter

Leichnam
Leichnam

(ON)

die Ahnen
Grof3vater
Urgrof3vater
ein Gefaf, Krug
ein Gefaf3, Krug
ein Gefaf3, Krug
Weidegebiet
Weidegebiet
dunkles Blut
Basalt (?)

Vater; Altester

Furst, Scheich
Ratgeber
Geheimnis
Rohrflechter

Handwerk des Rohr-

flechters
Jahr
(GN)
Zogling
(GN)

messen

ME 95 Z1 299

AHw 575b cf. ZL 375
ME 237 CD 137b

ME 97! CD 3b ZL 299
CD3b CAD A/188b

ME 191 CD 21b ZL 397
CD 21a AHw 61a cf. ZL 397
ME 191 CD 21a cf. ZL 397
ME 45 CD 21a ZL 252
ME 103 CAD A/I 50a
ME 103 CD 3a ZL 305
ZL 429

CAD M/II 140a! ZL 272
ME 151! CD 260b ZL 272
ME 151! CD 350a ZL 272
ZL 380 (Lit.)

ME 103 CAD A/l 72a
ME 103 CAD A/170b
ME 103 CAD A/I 70b
ME 237 CD 4a ZL 437
ME 237 CD 4a ZL 437
CD 4a AHw 9b

CAD N/I 249a ZL 439
CAD N/I 249a ZL 365
ME 67 CD 4a ZL 272

ME 103 CD 30b ZL 305
ME 103 ZL 305

CD 16a AHw 46a

ME 103 CD 193b ZL 305
ME 103 CD 275a ZL 305
ME 103! CD 30b ZL 305
CD 30b CAD A/I 495b

ZL 305 (Lit.)

ZL 436

CD 400a AHw 1328b ZL 365
CD 228b ZL 275

ME 113 ZL 315



14 Logogramme
2aG, madidu Mess-Funktionir ME 113 CD 188a ZL 315
AG,+ naramtu Geliebte CD 241a CAD N/I 342a
AG, ramu lieben ME 113 ZL 315
AG, rimu Liebling ME 113 CD 305a ZL 315
A-GA warkatum, Rickseite CD 434a AHw 1468a ZL 436
arkatu
AGA agi Tiara, Krone ME 159 CD 6b ZL 364
AGA, — AG,
MULAGA-AN-NA is lé Sternbild Hyaden ME 159 CAD1/] 188b
Ay-GAL,y le’i koénnen CD 180b ZL 365
Ay-GAL, len tiichtig, fihig ME 153 CD 181a ZL 365
Ay-GALy+ le’atu Tichtigkeit, Fahigkeit ~ME 153 CD 181a
"2p,-GAL, mu’erru Oberster (der Biirger-  ZL 365 (Lit.)
schaft)
KUSA-GA,-LA, nariqu Ledersack ME 237 CD 242b ZL 436
A-GAL-LA-TI-LA mala mé Wassersucht CD 194a AHw 597a
"U2A-GAR agru Mietarbeiter ME 237 CAD A/I 151b
ZL 439
A-GAR; ugaru Feld, Flur ME 237 CD 418b ZL 437
A-GARg abaru Blei ME 237 CD 2a ZL 437
AGAR;(IM XIM) radu Regenguss CD 295a ME 187! CADR
60b ZL 391
A-GAR-GAR"® agargaritu Laich, Rogen ME 237 CD 6a CAD A/I
145a
A-GAR-GAR piqannu Kot ME 237 CD 275a ZL 439
A-GAR-GAR-"ID, agargaritu ein Mineral ME 237 CD 6a ZL 439
AGARIN; agarinnu Mutter; Maische ME 129 CD 6a!
AGARIN; agarinnu Mutter; Maische ME 129 CD 6a ZL 328
AGARIN; agarinnu Mutter; Maische ME 129 CD 6a ZL 328
A-GA-RI-NU-UM agarinnu Maische ME 237 CAD A/l 145a
SIS AGA-SILIG agasalakku eine Axt ME 159 CD 6a ZL 364
S AGA-SILIG kalmakru eine Axt ME 159 CD 143a
AGA-US — UKU-US
A-GESTIN-NA tabatu Essig ME 237 CD 412a ZL 436
A-GI¢-A agi Flut ME 237 CD 6b ZL 437!
MUNUS AGRIG abarakkatu Hausverwalterin ME 203 CD 1b ZL 409
"U2AGRIG abarakku Hausverwalter ME 203 CD 1b ZL 409
MUNUS AGRIG+ abarakkitu Amt einer Hausver- CD 1b AHw 4a ZL 409
walterin
"U2AGRIG masennu Hausverwalter ME 203 CD 201b(?) ZL 409



AGRUN (=E,-GAR)
A-GU,

Ay-GU,

Ay-GUB3

Ay-GUB3
PUSA-GUB,-BA
Ay-GUB3-BA
Ay-GUB3-BU
Ay-GUB3-BU
Ay-GU»-ZI-GA
Ay-GU,-ZI-GA
A'I;IAKI

LU2A-1GI-DUy

AK

AKA — AK
SIK2 A ¢ As
Ay-KAM
Ay-KAR,

A,-KAR,-8

GIGIR
A-KAR,-KAR,<V6

LW2A-KIN

Ay-KI-IT
A-KI-TU
Ay-KI-TUM
AKKIL

GI§ AL
A-LA,

GI§ Ap-LA,
PALAD

PALAD-"LAMMA

ALAL,
ALAM — ALAN
U2A-LA-MU»-A
ALAN

ALAN
ALAN-DIM;-A

ALAN-DIM,-MA

kummu
agi
initu
Sumelu
Sumelil
agubbu
Sumelil
Sumelu
Sumelil
sertu
seru
Kuar,, Kuara,

sekiru

epesu

itqu
Sehanu
unutu
siksu
agargari

mar Sipri

akitu
akitu
akitu
ikkillu
allu
ali
ali
Sedu

aladlammii

alallii

alamii

lanu

salmu
alandimmi

alandimmii

innerster Raum, Cella

Flut

Miete fir Rinder
linke Seite
linksseitig
Weihwasserbecken
linksseitig

linke Seite
linksseitig
Morgen

Morgen

(ON)

Dammbauer, Schleu-

senbauer

tun, machen

Vlies
ein Ekstatiker
Gerat

ein Teil des Wagens

ein Fisch
Bote

ein Fest

ein Fest

ein Fest
Wehklage
Hacke

ein Damon
eine Trommel
ein Schutzgeist
menschenkopfiger
Stierkolof3
Abflufirohr

eine Pflanze
Form, Gestalt
Bild, Statue
Gestalt, Wuchs
Gestalt, Wuchs

ME 149! CD 166b ZL 345
ME 237 CD 6b

ME 153 CADI/] 148b
AHw 1271b CAD $/11I 267b
CD 384a CAD S/I1I 272a
ME 237 ZL 435

CD 384a CAD S/III 272a
CD 383b ZL 365

CD 384a CAD S/11I 272a
ME 153 CD 368a ZL 365(?)
ME 153 CD 368a ZL 365
ZL 439

ME 2372 CD 320b ZL 437

ME 83! CD 75a ZL 275

ME 143! CD 136b ZL 340
ME 153! CD 365b ZL 365
CD 423b ZL 365

ME 153 CD 322b

ME 237 ZL 436

ME 2372 CD 199a ZL 435
ZL 438

ME 153 CD 10a AHw 29a
CD 10a

CD 10a CAD A/I 267a!
ME 81 CD 126a ZL 285
ME 139 CD 12b ZL 338
ME 2372 CD 13b ZL 438
ME 153 CD 13b ZL 365
ME 147! CD 365a ZL 353
ME 147! CD 10b! ZL 353

CD11a

ME 2372 ZL 435

ME 167 CD 177b ZL 371
ME 167 CD 332b ZL 371
CD 11a AHw 35a

ME 167 CD 11a



16 Logogramme

ALAN-ZU, aluzinnu Spafimacher ME 167 CAD A/1 392a

AL-DI-RI-GAMUSEN diqdiqqu Zaunkénig AHw 1551a

AL-DU; aldi Kornmenge ME 139 CD 12a ZL 338

NAYALGAMIS algamisu eine Steinart CD 12a CAD A/1337b
71385

AL-GAZ hepi Dt zerbrochen werden CD 114a AHw 341a

PAL-HAB allubappu ein Damon ME 139 CD 13a ZL 338

SAAL-HAB alluhappu Netz ME 139 CD 13a ZL 338

AL-HAB-BA bi’su stinkend ZL 420

SU4A-LIM kusarikku Wisent ME 139 CD 170a ZL 403

SUAALIM kusarikku Wisent ME 139 CD 170a ZL 403

MUL-GU4 AT IM kusarikku ein Stern(bild) ME 139

ALLA+ allanu Suppositorium ME 231 CD 12b!

GI8/U2p7 - A-AN allanu Eiche, Eichel ME 139 CD 12b ZL 338

AL-LUL alluttu Krebs ME 139! ZL 338

MULAT-LUL alluttu Sternbild Krebs ME 139! CD 13a AHw 38a

AL-SAg damiq (Stativ) es ist gut (usw.) ME 139! CD 54f.

AL-SEG4-GA, basalu kochen CD 40a ZL 313

AL-SEG4-GA, baslu gekocht ME 139! CD 40b ZL 313

AL-SEG¢-GA, sarpu gebrannt ME 139! CD 334b(?) ZL 314

AL-TE niru ein Leberteil CD 255a ZL 338

AL-TI balatu gesund sein/werden ME 139 CADB 53a

AL-TI niru ein Leberteil CD 255a ZL 338

AL-TIL qati ist fertig CD 286b CAD Q 177a

AL-TI-LA balatu gesund sein/werden ME 139 CAD B 53a

AL-TI-RI,-GAMUSEN digdiqqu Zaunkénig ME 139 ZL 338

AL-TUR seheru klein sein/werden ME 139 CD 335b

UPUA-LU alu Widder ME 2372 CD 13b cf. ZL 438

UPUA-LUM alu Widder ME 2372 CD 13b cf. ZL 439

AL-US,-SA Siqqu Essig ME 139! CD 376b ZL 338

GUbAM rimu Auerochse, Ur ME 109 CD 305a ZL 312

AMA mastaku Zimmer ME 129 CD 203b

AMA (=ARHUS,?) réemu Erbarmen (nA) CADR 259b ZL 328 (Lit.)

AMA (=ARHUS,?) rému sich erbarmen (nA) Z1 328 (Lit.)

AMA ummu Mutter ME 129 CD 422a Z1.328

AMA ummu Hitze ME 129 CD 422b ZL 328

AMAs mastaku Zimmer 71330 (Lit.)

A-MAH butuqtu Bresche, Einschnitt ME 237% CD 50b ZL 435

A-MAH milu Hochwasser CD 210a ZL 435

AMA-MUSEN isstrtu Vogelweibchen ME 129 CD 132b ZL 328(?)
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GU4AMAR

AMAR
AMAR-AMAR-RE
AMAR-GA

AMA-AR-GI

AMAR-MAS-DA;

A-MA-RU

PAMAR-UTU

AMAS
NAAMAS-MU,-A
NALAMAS-PA-E4
AMBAR

AM-SI
U2AM-SI-HAR-RA-NA

A-MU-NA-RU

A-MU-RU

AN
AN+

AN+

AN

AN

AN

AN-AS-A-AN
AN-BAR

AN-BAR;

AN-BAR; (= AN-BIRq)
AN-BIRg —> AN-BAR;
AN-DAH-SUM
AN-DULg

AN-DULg

AN-DUL3+

AN-DULg

AN-DUL,;

AN-DUL,

AN-GAL

AN-GE¢ (=AN-MI)

biru

Kalb

watmum, atmu Junges

niqu
bir sizbi

anduraru

huzalu
abubu

Marduk
supuru
amasmu
amaspi
apparu
piru
pizallurtu

Saraku

Saraku

Anu

anutu

elil

samil

Sami

Saqi

kawiim, kami
parzillu
kararii

muslalu

andahsu
andullu
salmu
sulultu
sulilu
andullu
sululu
Anu rabil

antalil

Opfer, Opfertier
Milchkalb

Freiheit; Schuldener-
lass
Gazellenjunges
Uberschwemmung,
Flut

(GN)

Hiirde, Pferch

ein Stein

ein Stein

Sumpf

Elefant

eine Pflanze

schenken
schenken

(GN)

Status des Gottes Anu
oberer

Himmel

Regen

hoch sein

aufderer

Eisen

Mittagshitze

Mittag

ein Gemiise
Schutz

Statue (aAk)
Zwerchfell (?)
Schirm
Schutz
Schirm

(GN)

Verfinsterung

ME 197 CD 49b ZL 401
ME 197 CD 437b ZL 401
CD 254b CAD N/II 252a
ME 197 CAD B 341a
ME 129 CD 17b ZL 328

ME 197 CD 123b ZL 401
ME 2372 CD 3b ZL 437

ME 197 ZL 401

ME 135 CD 328b ZL 332
ME 135! ZL 332

ME 135! ZL 332

ME 219 CD 20b ZL 423
ME 109 CD 275b ZL 313
ME 109! CD 277a ZL 313
CD 360a CAD S/II 40b
ZL 435

CD 360a CAD $/1I 40b
ZL 435

ME 49 CD 19a ZL 248
CD 19a AHw 56a
CD71a CADE 111b
ME 49 CD 354a ZL 249
CD 354b CAD 5/I 348b
CD 359a CAD $/1I 19b
CD 154a cf. ZL 298

ME 49 CD 267b ZL 249
ME 49! CD 148b

ME 49! CD 220b ZL 249

ME 49 AHw 50a

ME 49 CD 17b ZL 250
CAD S 78b cf. ZL 250
ME 49 CD 341a

ME 49 CD 341a ZL 250
ME 49 CD 17b ZL 250
ME 49 ZL 250

ME 49 ZL 250

CD 18b ZL 250!



18 Logogramme
AN-GUB-BA angubbii ein Ekstatiker CD 17b ZL 249

VZAN-HUL, anhulli eine Pflanze ME 49 CD 17b ZL 250
Y2AN-HUL,-LA anhulli eine Pflanze ME 49 CD 17b ZL 250
Y2AN-HUL,-LU, anhulli eine Pflanze ME 49 CD 17b

-A-NI

A-NIGIN

U2ZAN-KI-NU-SA,

MUL

AN-MA
AN-NA
G5 AN-NA-GISIMMAR
NALAN-NE

AN-PA

AN-PA

AN-SAR,

ANSE

ANSE¥" -ru+
ANSE-A-AB-BA
ANSE-A-AB-BA
MUNUS ANSE-EDIN-NA
ANSE-EDIN-NA
ANSE-GIR3-NUN

ANSE-GIR3-NUN-NA

AN-KU-A-MES — MY'AN-TUS-A

-$u, -Sa (usw.)
awiranum,
amiranu

asqulalu

MES

nalbas samé
annaku
sissinnu
mil’u
elat sameé
elatu
Assur
imeru
imerutu
gammalu
ibilu
serremtu
serremu
kiudanu

kudanu

ANSE-HURSAG — ANSE-PA-GIN,

ANSE-KUNGA

pari

ANSE-KUNGI — ANSE-KUNGA

ANSE-KUR-RA

ANSE-LA-GU

ANSE-NITA

ANSE-NITA; — DUR3

ANSE-NUN-NA

ANSE-PA-GIN,

AN-TAM®
AN-TA

AN-TA+

Sistl

kidanu (?)

imeru

damdamu

Sistl

eldatu
elenu

eleni

sein, ihr

stehendes Wasser

eine Pflanze

Bewdlkung
Zinn
Dattelrispe
Salpeter

Zenit

die obere Welt
(Gott) Assur
Esel

Eselherde
Kamel
Dromedar
Onager (weibl.)
Onager
Maulesel

Maulesel

Maultier

Pferd
Maulesel

Esel

Maultier
Pferd

die obere Welt
oben, oberhalb

oberer

ME 127 ZL 436 (Lit.)
CD 32a AHw 1546b ZL 438

ME 145! CD 29a AHw 82
ZL 250!

ME 49 CD 234b ZL 250
ME 49 CD 18a ZL 249
ME 49 CD 325b ZL 249
ME 49 CD 210b ZL 249
ME 49 u. 135 CD 70a ZL 334
ME 49 CD 70a

ME 49 ZL 250

ME 119 CD 128a ZL 318
ME 119 CD 128a

CD 89b CAD G 35b

ME 119 CD 124a Z1.319
CD321a ZL 319

ME 119 CD 321a ZL 319
CD 164b

ME 119 u. 199 CD 164b
ZL319

ME 119! CD 267b ZL 319

ME 119 CD 325b ZL 319
CD 164b AHw 499a CADK
492a cf. ZL 319

CD 128a AHw 376a

ME 119 CD 55a ZL 319
CD 325b CAD S 328a!
ZL 319 (Lit.)

ME 49 Z1 249

ME 49 CD 69a ZL 249
CD 69a AHw 198b
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AN-TA elis oben ME 49 CD 69b ZL 249
AN-TA elitu das Obere CD 69f. ZL 249
TUG2AN-TA elitu Oberkleid ME 49 ZL 249
AN-TA elii hinaufsteigen ME 49 CD 71a
AN-TA eli oberer CADE 111b ZL 249
AN-TA Saqil hoch sein ME 49 CD 35%a
AN-TA tappil Partner, Freund ME 49 ZL 249
TUSZAN-TA-DUL taktimu Decke CD 395b ZL 249
AN-TA-GAL, Saqi hoch CD 359a AHw 1179b ZL 249
AN-TA-LU; antalil Verfinsterung ME 49 CD 18b ZL 249
AN-TA-SUB-BA miqit Samé Fallsucht CD 211b ZL 249
AN-TA-SUB-BA miqtu Fallsucht ME 49 CD 211b ZL 249
MULAN-TA-SUR-RA sariru ein Stern ME 49 CD 334b ZL 284
AN-TI-BAL bustitu ein Insekt; Termite ME 49 CD 50b ZL 249
MULAN-TUS-AMES antusi (PL) ein Sternbild CD 19a AHw 55a
UZA-NUMUN, elpetu Halfa-Gras ME 237 CD 70b
PA-NUN-NA Anunnakkii eine Gottergruppe CD 19a ZL 436
A-NUN-NA Sihittu Angst, Furcht ME 2372 CAD A/II 150a
PA-NUN-NA-KE,-NE Anunnakki eine Gottergruppe CD 19a
AN-UR, iSid Samé Horizont ME 49 CD 133a ZL 317
AN-USAN Simitan (am) Abend ME 49 CD 373b ZL 291
AN-USAN, Simitan (am) Abend ME 49 CD 373b ZL 291
AN-ZA-GAR; dimtu Turm ME 49 CD 60a ZL 250
AN-ZA-GAR3 Ziqiqu (Traumgott) ME 49 CD 448a ZL 250
AN-ZA3-GAR Ziqiqu (Traumgott) CD 448a AHw 1530b
AN-ZA3-GAR-RA Ziqiqu (Traumgott) CD 448a CAD Z 58b
NAYAN-ZAH anzahhu eine Art Glas ME 49 CD 19a ZL 249
AN-ZAH-BABBAR hulubhu eine Art Glas 71249
AN-ZAH-GE; kutp eine Art Glas ME 49 CD 171b ZL 249
AN-ZA-AM assammu ein Trinkgefaf3 ME 49 CD 26b
AN-ZIB, — "zIB,
ANZUMUSEN anzi ein mythischer Vogel =~ ME 185 CD 19b ZL 391
TAPIN arahsamna 8. Monat (Oktober- ME 61 CD 21b ZL 255
November)
SISAPIN awiharu ein Flichenmafl (Nu- ME 61 CD31b CAD A/II
zi) 523
SBAPIN epinnu Pflug ME 61 CD 75b ZL 263
MULAPIN epinnu ein Sternbild ME 61 CD 75b

APIN — URU,



20 Logogramme

MAPIN-DUg-A arahsamna 8. Monat (Oktober- ME 61 CD 21b ZL 255
November)

UZAPIN-LA, erréesu Pfliiger, Bauer ME 61! CD 79a

OIS APIN-8U-KIN majjaru Umbruchpflug ME 61! CD 205a ZL 264(?)

SIS APIN-TUG,-KIN harbu Umbruchpflug ME 61! CD 108a ZL 264

PARA Usmil (GN) ZL 367

A-RA, adi mal (Multiplikation) =~ ME 2372 CD 5a ZL 436

A-RA, alaktu Gang, Weg ME 237% CD 10b ZL 436

A-RA, ardl Ergebnis (math.) ME 2372 CD 25a ZL 436

A-RA; sedu ein Schutzgeist CD 365a AHw 1208a ZL 436

ARA; tenu gemahlen CD 414a ZL 392

ARA; ténu mahlen ME 187 CD 414a Z1.392

ARA,-BUMUSEN arabii ein Wasservogel ME 175% CD 21b ZL 381

P2ZA-RAD — A-SITA;

ARAD — IR3

A-RAGMUSEN laglaqqu Storch ME 2372 CD 178b

A-RAy-HI arahi Koeffizient ME 2372 CD 21b

A-RA,-KARA, arakari Faktor ME 2372 CD 22a ZL 436

ARALI aralli Unterwelt ME 149 CD 22a ZL 348

MUNUS AR4-AR4 ararratu (?) Miillerin CD 22a AHw 65a

"U2AR;-AR4 ararru Miiller ME 187 CD 22b ZL 393

"U2AR;-AR4 te’inu (?) Miiller ME 187! CD 414a

MUNUS AR3-AR3 te’ittu (?) Millerin CD 414a

AR3-AR; ténu mahlen CD 414a AHw 1387b

Z1.393(?)

ARARMA® Larsa, Larsam (ON) Z1.380

A-RA-ZU karabu Gebet, Segen ME 237% CD 148a ZL 437(?)

A-RA-ZU teslitu Gebet ME 237% CD 405a ZL 437

A-RA-ZU unninu Gebet Z1 437

ARGABMUSEN argabu ein Vogel CD 23a ZL 446

ARHUS remtu Mutterleib ME 131 CD 301b

ARHUS remu Erbarmen; Mutterleib  ME 131 CD 301b ZL 330

ARHUS rému sich erbarmen ME 131 CD 302a ZL 330

A-RI-A harabu wiist sein/werden ME 2372 CD 106b ZL 436

A-RI-A nawim, nami.  Weidegebiet ME 2372 CD 248a ZL 436

A-RI-A rikiitu Nachkommenschaft ME 2372 CD 304b ZL 436

ARyT-1 ristu (?) Jubel, Freude ME 139 CD 306a

AR3-RA tenu gemahlen CD 414a ZL 392

AR-ZA-NA arsanu Grutze, Gerstenbrei ME 203 CD 25b ZL 409

Ay-SAG3 asakku ein Krankheitsddmon = ME 153 ZL 365!



SBASAL, sarbatu Euphratpappel ME 237% CD 334b ZL 435
SBASAL, sarbu Euphratpappel CD 334b AHw 1085b ZL 435
A-SIG mar damqi ein Soldat (?) ME 237% CD 55a u. 199a
ZL 438 (Lit.)
A-SIG masqi ein Trinkgefif ME 237 AHw 629a
A-SIGs mar damqi ein Soldat (?) ME 237% CD 55a u. 199a
ZL 438 (Lit.)
SISAS,-LUM aslu Mefrute (eine Elle) ME 219 ZL 424
UPYAS,-LUM pasillu ein Schaf ME 219 CD 268a ZL 424
PUSA-SU, maslahtu ein Libationsgefify ME 2372 CD 200a ZL 437
A-SUR asurri ein Teil der Eingewei- ME 2372 ZL 436
de (in Om.)
AS aplu Sohn (in PN) ME 43 ZL 245
ASM AsSur (ON) ZL 245
DAS Assur (GN) ME 43 ZL 245
AS+ edumanu alleinstehend CD66b CADE 39%a
AS+ ettiitu Spinne ME 43 CD 84b ZL 245
AS ina in ME 43 CD 129a ZL 245
AS isten, istet Zahl 1 ME 43 ZL 245
AS magaru glnstig sein CD 188b ZL 245
AS$ nadanu geben (in PN) ME 43 CD 229a ZL 245
XS sepu Fuf} (in Om.) ME 43 CD 367a(?)
AS Summa wenn CD 384a ZL 245
AS — DILI
AS, arratu Fluch ME 155 CD 24b ZL 361
AS, sibiitu Wunsch ME 155 CD 337b ZL 361
A8y — 71Z,
ASs ettiitu Spinne ME 225 CD 84b ZL 430
A-$A, eqlu Acker, Feld ME 2372 CD 76a ZL 437
ASA5 — ASAG
AS-A-AN kawiim, kami  aduflerer CD 154a
ASy-A-AN — IMGAGA
AS)-AN-NA — IMGAGA,
AS,-AN — IMGAGA;
ASAG(GAN,) eqlu Feld ZL 290
A-8A3-GA eqlu Acker, Feld (nA) CD 76a
A-8A3-§UKU Sukiisu Versorgungsfeld ME 237% CD 382b ZL 437
U2A8,-DUG,-GA ararii eine Pflanze ME 155 ZL 361!
"U2A8GAB askapu Lederarbeiter ME 87 CD 28a ZL 290
"U2A8GAB+ askaputu Lederarbeit CD 28a CAD A/II 444a
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Logogramme

MUNUS A% _GARs

NAUAS-GI5-GI3
U2A8-GI5-GI;
NAMAS,-GI5-Gls
NAAS,-GI,-GI,
AS-IKU

AS-IKU
MULAS-TKU
PAS-IM,-BABBAR
PAS$-IM5-BABBAR
P2A-§1TA;
SSASKUD

AS-ME

AS-ME

AS-ME-iS

AS-RU
U2A8-TAL,-TAL,
G AS-TE

GIS AS-TI
NAdp,-SUBA
Ay-TAH
A,-TAH
A,-TAH
Ay-TUKU

PA-U — PA-10
A-Us

A-Us-KA
A2—UR2ME§
Ay-U,-TE-NA
AZ

GIS/SIM AZ

A-ZA-AD

AZAG

AZAG, —> Ay-SAG;

U2A-ZAL-LA
V2A-7ZAL-LA,

A-ZA-LU-LU

A-ZA-LU-LU

uniqu
asgiki
asgigi
asgigi
asgigi
iku

ikt

ik
Namrasit
Namrasit
Purattu

aSkuttu

Suruppti
ardadillu
kussil
kussti
sehru
resu
resutu
risu

nemelu

ai

lig pi
mesreétu
lilatu
asu

asu

Suruppil

asakku

azallii
azallii
awilitum,
amiltutu

nammasti

weibliches Zicklein

Turkis

eine Pflanze
ein Stein
ein Stein
Deich

ein Flachenmaf}

Sternbild Pegasus

(GN)

(GN)

Euphrat

Keil
Sonnenscheibe
Sonne

wie die Sonne
Frost

eine Pflanze
Sessel

Sessel

ein Stein
Helfer

Hilfe

Hilfe

Gewinn

Fahrmann
Gaumen
Gliedmaf3en
Abend

Bar

Myrte

Frost

Tabu, Verbot

eine Pflanze

eine Pflanze

Menschen, Mensch-

heit
Getier

ME 229! ZL 361

ME 43 ZL 245

CAD A/II 427b

CAD A/II 427a ZL 361
CAD A/II 427b ZL 361
ZL 290 (Lit.)

ME 43 CD 126b ZL 290
ME 43 CD 126b ZL 290
CD 247b ZL 245

CD 247b ZL 245

ZL 435

ME 153 CD 28b ZL 365
ME 43 CD 354a ZL 245
CD 354a AHw 1159a
AHw 1590a(?)

CD 389a CAD $/III 371b
ME 43 CD 23a ZL 245
ME 43 CD 170a ZL 245
ME 43 CD 170a ZL 245
CD 320a AHw 1034b
ME 153! CD 302a ZL 365
ME 153! CD 302a ZL 365
CD 305b CADR 376b!
ME 153! CD 249b ZL 365

CD 31b CAD A/II 523a

ME 237% ZL 435

ME 153 CD 209a ZL 365

ZL 365

ME 97 CD 26b ZL 310

ME 97 u. 123 CD 26b ZL 310
CD 389a CAD $/III 371b
ZL 439

ME 211 CD 25b ZL 415

CD 33a CAD A/II 524b
ME 2372 CD 33a ZL 436

ME 2372 CAD A/1I 60a

ME 2372 CD 236a ZL 439
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KUS A-ZA-AN

Ay-Z1

Ay-ZI

Ay-ZI-DA

Ay-ZI-DA

A-ZI-GA

W2A71AG
MUNUSTU2A71.AG,(TUG,)
L02A71AG,

MUNUSA_ZU
GIS A-ZU
2a-zU
W2a-zU

W2azU

A-ZUs
A-ZU-GAL

A-ZU-GAL

azannu
imitta
imittu
imittu
imni
milu
aslaku
aslaktu
aslaku
asdatu
asu

ast
tupsarru

bari

asum
azugallatu

azugallu

Kocher

rechts

rechte Seite
rechte Seite
rechts befindlich
Hochwasser
Wischer; Walker
Wascherin
Wiéscher

Arztin

Myrte

Arzt

Schreiber

Opferschauer, Wahr-

sager
Arzt (aAK)
oberste Arztin

oberster Arzt

ME 2372 CD 33b

ME 153 CD 128b

ME 153 CD 128b ZL 365
ME 153 CD 128b ZL 365
ME 153 CD 129a

ME 239 CD 210a ZL 435
ME 221% CD 28b ZL 426
CD 28b AHw 81a

ME 221% CD 28b ZL 426
CD 25b AHw 1545a(?)
ME 239 CD 26b ZL 435
ME 239 CD 26b ZL 435
CAD A/II 347b

ME 113 CD 39b ZL 315

CD 26b
CD33b
ME 239 CD 33b



BA
BA

BAs+

BA; —> MAS
BA-BA-ZA
BA-BA-ZA-"ID,
BABBAR
BABBAR
BABBAR
BABBAR
NAABABBAR-DILI
BABBAR-HI**®
NAYB ABBAR-MIN5
PBAD

BAD

BAD

PBAD
PBAD+

BAD

BAD

BAD

BAD

BAD

BAD

BAD;N

B2 ADSKI
BAD,(KI-KAL)
BAD,(KI-KAL)
URUBADS_ANKI
BAD-BAD
BADs5-BADs
BAD5-BADs
BAD;-BADs
BAD;-DINGIR-RA

S8BAD-GU-ZA

qiasum, qasu
zdzu

amutu

pappasu
pappasitu
pestl

pest

pusil

pusu
pappardaliu,
pappardili
papparhi
papparminu
Bel

belu

bélu

Ellil

Ellilutu
miqtu

nest

petil

pitu

Summa
wiasum, masu
Diaru

diru
dannatu

dunnu

Deéru
dabdi
abiktu
dabdii
tahtil
kali

kablu

schenken
teilen

Vorzeichen

Gerstenbrei

weifler Kalkstein
weifd

weify sein

Weifles

Weifes, weifler Fleck

ein Stein

Portulak (?)

ein Stein

(GN, nA)

Herr (nA)
herrschen

(GN, ass.)
Ellil-gleicher Rang
Fallsucht

sich entfernen
offnen; offen
Offnung

wenn

gering sein/werden
(ON)

Mauer, Festung
Notlage; Festung
ein Teil der Lunge (in
Om.)

(ON)

Niederlage
Niederlage
Niederlage
Niederlage
Absperrung, Stau-
damm

Bein (von Mobeln)

24

ME 43 CD 289 ZL 251
CD 446a AHw 1517b ZL 251
ME 211 CD 16b ZL 404

ME 43 CD 264a ZL 251
ME 43 CD 264a ZL 251
ME 175% CD 273a ZL 379
ME 175% CD 273a ZL 379
ZL 379

ME 1752 CD 280a ZL 379
ME 175% CD 264a ZL 380

ME 175% CD 266b ZL 382
CD 264a ZL 380

ZL 271

ZL 271

ME 67! ZL 271

CD70b ZL 271

CD 70b CAD1/J 85b
CAD M/II 103a ZL 271
ME 67! CD 251a ZL 271
ME 67! CD 273b ZL 271
CD 276b ZL 271

ME 67! CD 384a ZL 271
ME 67! ZL 271

ZL 308 (Lit.)

ME 105 CD 62b ZL 308
ME 2072 CD 56a ZL 413
ME 2072 CAD D 185b
ZL 413

71308

ME 67 CD 52b ZL 272
ME 201 CD 2b ZL 408
ME 201 CD 52b ZL 408
ME 201 CD 394a ZL 408(?)
ME 105 CD 143b ZL 308(?)

ME 67 CD 140a ZL 272
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BAD;-SI
URUBAD;-SI-AB-BA"!

BAD;-SUL-HI

BA-HA
BA-HAL
"U2BAHAR,
BA-IGI
GI§/§IMB AL
BAL

BAL

BAL

BAL
BAL+

BAL

BAL

BAL
GI§B AL
NALBAL

BALA

BALA — BAL
BALAG
BALAG-DI
BA-AL-GI®"6
BAL-GI®Y®
TUG2BALLA
TUG2BALLA
BAL-RI

BAL-RI
BAL-TILX!
BAL-TI-LAX
GSBAN — SPAN

GI§B AN,

BAN3;-DA
BANDA;
GI8/Glg A~ AN-DUg-DUy

BA-AN-E;3

situ, simetu
Barsipa

Salhu

halqu
zdzu
paharu
barti
ballukku
dali
ebeéru
ent

heril
maqqitu
nabalkattu

nabalkutu

naqu
pilaqqu
pilaqqu
palii

balangu
serhu
raqqu
raqqu
illuku (?)
upru
eberta

ebertu

sutu

sehru
sehru
banduddii

bari

Mauervorsprung
(ON)

Auflenmauer

verloren

teilen

Topfer

ansehen, priifen
ein Baum
schopfen (Wasser)
tiberschreiten
andern

graben

Libationsgefaf3

Uberschreitung; Auf-

stand

ibersteigen; sich em-

poren

opfern, ausgiefien
Spindel

Belemnit

Regierungsjahr

Harfe; ein Klagelied
Klagelied
Schildkrote
Schildkrote

ein Prachtgewand
ein Kopftuch

am jenseitigen Ufer
jenseitiges Ufer
(ON)

(ON)

Seah (Hohlmaf, ca.
101)

kurze Zeit

kurze Zeit

Eimer

ansehen, priifen

ME 105 CD 325b ZL 308
71309

ME 105! u. 209! CD 351a
ZL309

CD 102b AHw 313b
ME 43 CD 446a

ME 141 CD 261a ZL 354
ME 43 AHw 109a

ME 45 CD 37a ZL 246
CD 54b

ME 45 CD 64b AHw 182a
ME 45 CD 74b ZL 246
ME 45 CD 114b ZL 246
ME 45 CD 196b ZL 246

CD 227b AHw 694b ZL 246

ME 45 CD 227b ZL 246

ME 45 CD 241a ZL 246
ME 45 CD 274a ZL 246
ME 45 CD 274b

ME 45 CD 262b ZL 246

ME 161 CD 36b ZL 367
ME 161 CD 336a ZL 367
CD 299a ZL 251

ME 45 CD 299a ZL 246
ZL 444

ME 221%2 CD 424b

ME 45 CD 64b

ME 45 CD 64b ZL 246
ME 45 ZL 246

ME 45 ZL 246

ME 71 CD 329b ZL 275

AHw 1089a ZL 304
AHw 1089a ZL 304
ME 43 CD 37b ZL 251
ME 43! CD 39b



26 Logogramme
BANES simdu 3 Seah ME 157 CD 338b ZL 361
PUG/GBE ANES simdu Mefgefaf3 (3 Seah) ME 157 CD 338b ZL 361
PUSBANMIN kaptukki Mef3gefif3 (2 Seah) AHw 445a! ZL 334
SSBANSUR passuru Tisch ME 57 CD 270a ZL 261
CSBANSUR, passuru Tisch ZL 322 (Lit.)
SSBANSUR-MAH passurmahu  erhabener Tisch ME 57 CD 270a ZL 261
BAN,-TA-AMj3 sttum, per Seah CD 329b
ana sutum
BA-AN-ZA pessil hinkend, verkriippelt =~ ME 43 CD 273a ZL 251
BAPPIR bappiru Bierbrot ME 125 CD 38a ZL 322
BAPPIR,(SIM) bappiru Bierbrot ME 123 CD 38a! ZL 321
BAR+ ahitu Unbheil ZL274
BAR ahi fremd ME 69 CD 8b ZL 274
BAR béru auswahlen ME 69 CD 43b ZL 274
BAR ispallurtu Kreuz CD 134a ZL 274 (Lit.)
BAR kidinnu Schutz, Protektion ME 69 CD 156b ZL 274(?)
MBAR nisannu 1. Monat (Mérz- AHw 794b CD 255a ZL 254
April)
BAR qalpu geschalt CD 283b ZL 274
BAR qilpu Schale (einer Frucht) ~ ME 69 CD 289a ZL 274
BAR quliptu Schuppenhaut ME 69 CD 290b ZL 274
BAR wasarum, loslassen ME 69
asaruD
BAR wusSSurum, freigelassen CD 439a AHw 1498b Z1 274
ussSuru
BAR zdzu teilen ME 69 ZL 274
BAR zZuzu Hilfte (einer Einheit)  CD 450b AHw 1540
"MBAR, nisannu 1. Monat (Mérz- ME 157 CD 255a ZL 254
April)
BAR — MAS
BAR; napahu schwellen CD 237b ZL 314
U2BARgMR disu Vegetation, Gras ME 59! CD 61a
BARA, halsu gefiltert CD 103a
BARA, parakku Kultsockel; Heiligtum  ME 157 CD 265a ZL 363
BARA, Sarru Konig ME 157 CD 361b ZL 363
BARA; Suparruru ausbreiten ME 131! CD 386a
BARA,-AG halsu gefiltert ME 157 CD 103a
BARAG — BARA,
BARA,-GA halsu gefiltert ME 157 CD 103a ZL 363
BARA,-GA, halsu gefiltert ME 157 CD 103a ZL 363
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BARA3-GA
BARA,-GE,
BARA)-MAH
BARA,-SI-GA
BARA,-SIG-GA
BARA,-SIG5-GA
NA4BAR;-BARg-DILI
NABAR-DU;-E
TUG2BAR-DUL
TUG2ZBAR-DUL;
TUG2BAR-DULg

UPUBAR-GAL

BAR-GUN;-GUN3-NU
GSBA-RI,-GA

GISBAR-KIN,

UPUBAR-MUNUS
BAR-NUN
BAR-RA

"M BAR-SAG-SAG

TUG2BAR-SI
TUG2BAR-SIG
BAR-TA

MBAR,-ZAG-GAR

BA-SA,
BA-SI
BA-SIg
W2BA-TUL
BA-UGy
BA-UGy
BA-US,
BA-US,

BA-ZAL

BA-ZAL-LA

Suparruru
halsu
paramahu
barasiggii
barasiggii
barasiggii
pappardaliu
meseéltu (?)
kusitu
kusitu
kusitu

parru

hurbabillu
parsiktu
sehpu

parratu
siliptu
kawiim, kami

nisannu

parsigu
parsigu
siliptu

nisannu
basti
basil
basti
batiilu
mdtu
mitu
mdtu
mitu

nasahu

nasahu

ausbreiten

gefiltert

Heiligtum
Kultsockel, Schrein
Kultsockel, Schrein
Kultsockel, Schrein
ein Stein
Schleifstein

ein Gewand

ein Gewand

ein Gewand

Lamm; Hammel

Chamaleon
Scheffel

Bast, Rinde
weibliches Lamm
Diagonale
aufderer

1. Monat (Marz-
April)

Kopfbinde, Turban
Kopfbinde, Turban
Diagonale

1. Monat (Mérz-
April)
Quadratwurzel,
Kubikwurzel
Quadratwurzel,
Kubikwurzel
Quadratwurzel,
Kubikwurzel
junger Mann
sterben

tot

sterben

tot

vergehen (Zeit)
vergehen (Zeit)

CD 386a CAD $/I1I 317b
ME 157 CD 103a

ME 157 CD 265a ZL 363
ME 157 CD 38b ZL 363
CD 38b ZL 363

ME 157 CD 38b ZL 363
CD 264a

CD 209a AHw 648b

CD 170a ZL 275

ME 71 CD 170a ZL 275
CD 170a ZL 275

ME 69 u. 223 CD 267a
ZL 275

ME 69 CD 121b ZL 275!
ME 43 CD 267a ZL 251
ME 69 CD 320a

ME 69 CD 267a ZL 275
ME 71 CD 338a ZL 275
CD 154a AHw 466b

CD 255a AHw 794b ZL 254

ME 71 CD 267a ZL 275
ME 71 CD 267b ZL 275
ME 71 CD 338a

ME 157 CD 255a ZL 254

ZL 410

ME 43 CD 40a ZL 292

ME 43 CD 40a

ZL 251

ZL 271

ME 43 CAD M/1I 140a

ZL 271

ZL271

CD 213a AHw 663a ZL 271
ME 127 CD 243a ZL 324
CD 243a CAD N/II 10b



28 Logogramme

BA-ZI nasahu subtrahieren CD 242b CAD N/II 10b
ZL279

BA-ZI situ Ausgangs-Steuer (?) ME 43 CD 339b

BE bennu Fallsucht ME 67 AHw 122a

BE — BAD

BE, bennu Fallsucht CAD B 206b ZL 320

BE,+ nusurri Minderung ME 43 CD 259a! ZL 251

-BI -$u, -Sa (usw.)  sein, ihr ME 123 ZL 320

BI ST sie; diese CD 369b AHw 1224a Z1. 320

BI Su, Suati er, ihn; dieser, diesen ME 123 CD 378b u. 379a
ZL 320

BIBRAMUSEN bibri ein Vogel ME 227 CD 44a ZL 449

BIL qali gerostet ME 111 CD 283b ZL 314

BIL qali rosten CD 283b ZL 314

BIL, qalii gerdstet CD 283b ZL 313

BIL-LA, emsu sauer ME 111 CD 72b ZL 314

BIL-LA, tabatu Essig ME 111 CD 412a

BILy-LA, emsu sauer ME 111 CD 72b ZL 313

BI-LUL — SAQA

BIL-ZA-ZA — BI,-ZA-ZA

BIR sapahu zerstreuen ME 187 CD 316b ZL 391

BIR saphu verstreut CD 317a AHw 1026b ZL 391

NAYBIR takpitu nierenférmiger Stein ~ CD 395a ZL 391

BIRg — BAR;

BI-RI tulimu Milz CD 415b ZL 321

BI-1Z nataku tropfen ME 123 CD 246b ZL 321

BI-IZ tiku Tropfen CD 406b AHw 1357b

BI,-ZA-ZA musa”iranu Frosch ME 111 CD 220a ZL 314

BU,M™ nasarbutu Ntn umbherjagen ME 107 AHw 759a

BU-BU-UL bubu’tu Beule, Eiterbeule ME 171 CD 47b ZL 376

BU,-BU?-UL bubu’tu Beule, Eiterbeule ZL312

SSBUGIN-TUR sussullu Kasten, Truhe ME 219 CD 329b ZL 423

SSBUGIN,-TUR sussullu Kasten, Truhe ME 219! CD 329b

CSAMBULUG ballukku ein Baum ME 83! CD 37a ZL 288

URUPYBULUG maqqaru Meissel AHw 1573a(?) ZL 247

BULUG misru Grenze 71 288 (Lit.)

BULUG pulukku Nadel; Grenze ME 83 CD 278b ZL 288

SMBULUG, ballukku ein Baum ZL 247

URUPYBULUG, maqqaru Meissel Z1. 247

BULUG3; Surbil sehr grofy 71265
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BULUG3 tarbii Zogling CD 400a

SM/GB LUl balubhu eine aromatische ME 43 CD 37b ZL 246
Pflanze

BUN ellabbuhu Blase ZL 423 (Lit.)

BUN nappahtu Rebellion ME 217 CD 239a

BUN, napahu D blasen, zischen ME 55 CD 237b ZL 260

BUN, nappahtu Rebellion ME 55 CD 239a ZL 260

BUR naptanu Mabhlzeit ME 161 CD 240a ZL 364

DUG/NA4BR plru Schale ME 161 CD 279b ZL 364

BUR, napsartu Lésung CD 240a ZL 248(?)

BUR, pasaru l6sen ME 47 CD 269a ZL 248

BUR, pasru ausgelost CD 269b AHw 1582b ZL 248

BURy+ piSertu Losung ME 47 CD 276a ZL 248

BUR, pisru Losung, Deutung ME 47 CD 276a ZL 248

BUR;™V biiru ein Flichenmaf3 ME 189 CD 50a ZL 394
(64800 qm)

BUR3 palasu durchbohren ME 189 CD 262a cf. ZL 394

BUR3 palsu durchbohrt CD 262b ZL 394

BUR3 pilsu Bresche, Loch ME 189 CD 274b ZL 394

BUR3 Sapalu unten sein CD 356b AHw 1169a

BUR3 Silu Hohlung, Loch ME 189 CD 373a ZL 394

BUR3 Suplu Tiefe (math.) CD 386b AHw 1280b ZL 394

BUR; — BURU;

P2BURANUN Purattu Euphrat ME 175 ZL 381

PZBURANUN-NA Purattu Euphrat 71,381

BUR-BAL burubalii unbebautes Land ME 161 CD 50a ZL 364

"U2BUR-GUL parkullu Siegelschneider ME 161 CD 266b ZL 365

"U2BUR-GUL+ purkullatu Siegelschneidekunst CD 279a AHw 880b

BUR-MAH burmahu ein Gefaf3 CD 49a

BUR-SAG bursaggil ein Speiseopfer AHw 1549b

BUR-SAG-GA; bursaggii ein Speiseopfer ME 161 CD 49b ZL 365

BUR-SILA; pursili ein Gefaf3 CD 279a AHw 881a

BUR-$U-MA purSumu Greis, Alter ZL 365

BURU,MVUSEN erébu, aribu Krihe, Rabe ME 69 CD 77a ZL 272

BURU; erbil Heuschrecke ME 75! CD 77a ZL 279

BURU5MVSEN erébu, aribu  Krihe, Rabe ME 75! CD 77a ZL 278

BURU; — GURUN
BURUj
BURU,

BURU{4

aril
ebiiru

eburi

sich erbrechen
Ernte, Erntezeit

sommerlich

ME 43 CD 25a ZL 246
ME 59! CD 65a ZL 287
CD 65a AHw 184!
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Logogramme

BURU5-HABRUD-DAMUSPN

PUGBUR-ZI

PUSBUR-ZI-BANDAj
PUSBUR-ZI-GAL

PUSBUR-ZI-TUR

isstr hurri
pursitu
burzibandii
burzigallu

sahharru

Hohlengans, Tadorna
Opferschale

ein Gefif3

grofie Opferschale

eine Opferschale

ME 75 CD 132b ZL 279
ME 161 CD 279a ZL 364
ME 161! CAD B 345b
ME 161 CD 50a ZL 364
ME 161! CD 311b ZL 364



DA
DA
DA
GI§D A
DA
DA
DA

DA

DAB
DAB

W2pAB

DAB

DAB-BA
DAB-DAB
DAB-DAB+
DABIN
LUQDAB_KU§PAME§
DADAG

DADAG
DADAG-GA

KUSp A-E-SIR
KUSpA-E-SIR

KUSp A,4-E-SIR,

KUSp A,-E-SIR,
DAG

DAGAL

DAGAL
DAGAL
DAG-DAG
NMDAG-GAZ
DAG-GI-A
DAG-GI,-A

DAH — TAH

DAKKAN(KI-GISGAL)

kullu
sabatu

sabtu

sibtu

sibtu

baru Gtn
tishuttu
tappinnu
mukil appati
ebbu
ebébu
ebbu
mesenu (?)
Senu (?)
mesénu (?)
Senu (?)
Subtu

rapasu

rapSu
rupsu
nagasu Gtn
takkassu
babtu
babtu

dakkannu

Arm, Seite

neben

kénnen
Schreibtafel, Brett

tiichtig, fahig (in PN)

angrenzend an

sich ndhern

unmittelbare Nach-

barschaft
halten

fassen, ergreifen

gefangen, Gefange-

ner

Besitz, Besitznahme

Besitz, Besitznahme

i. w. fangen
Ineinandergreifen
ein grobes Mehl
Wagenlenker
rein

rein sein/werden
rein

Sohle, Stiefel (?)
Sandale, Sohle
Sohle, Stiefel (?)
Sandale, Sohle
Sitz

weit, breit
sein/werden
weit, breit

Breite
umherwandern
Steinblock
Stadtviertel
Stadtviertel

Tiroffnung (?)

31

ME 155 CD 125a cf. ZL 366
71366

ME 155 CD 180b ZL 366
ME 155 CD 181a ZL 366
ME 155 CD 181a ZL 366
CD 412b AHw 1379a

CD 413b ZL 366

ME 155 CD 414a Z1 366

CD 166a! ZL 428
ME 223! CD 330a ZL 428
ME 223! CD 331a ZL 428

ME 223! CD 337b AHw
1097b ZL 428 1.

CD 337b

CD 39b AHw 1547a

ME 223! CD 407b

ME 221% CD 398b ZL 427
ME 135! ZL 428

CD 64a Z1. 382

AHw 181a CD 65a ZL 382
CD 64a Z1. 382

ZL 366 (Lit.)

CD 367a

ZL 366 (Lit.)

CD 367a

ME 131 CD 379b ZL 331
ME 129 CD 298a ZL 328

ME 129 CD 298b ZL 328
ME 129 CD 307a Z1. 328
ME 131 CD 231a ZL 331
ME 131 CD 395a ZL 331
ME 131 CD 35b ZL 331
ME 131 CD 35b ZL 331

ME 207! CD 53b! ZL 412



32 Logogramme
DAL naprusu fliegen ME 79 CD 239b

PUSpAL tallu grofBer Krug ME 79 CD 396a ZL 282
SSpAL tallu Balken ME 79 CD 396a ZL 282
SSpALA, — SDALLA,

DAL-BA-NA biri- zwischen CD 45a CAD B 246a
DAL-BA-NA birit zwischen ME 79 CD 45a
DAL-BA-NA biritu Zwischenraum ME 79 CD 45a ZL 282
DAL-BA-AN-NA biri- zwischen CD 45a

DAL-BA-AN-NA birit zwischen ME 79 CD 45a
DAL-BA-AN-NA biritu Zwischenraum ME 79 CD 45a ZL 282
DAL-DAL muttaprisu fliegend ME 79 CD 225a ZL 282
DAL-DAL naprusuNtn  fliegen ME 79 CD 239b ZL 282
PUSpAL-GAL ribu ein Gefafy CD 304a AHw 1586a
DAL-GID,-DA talgiddii ein Gefif3 CADT 93 ZL 282
DAL-HA-MUN asamsutu Staubsturm ME 79 CD 27a ZL 390
"™DALHAMUN asams§itu Staubsturm ME 185 CD 27a ZL 282
DALLA kamkammatu Ring ME 71 AHw 432b
DALLA wapim, api S deutlich machen ME 71 AHw 1459b
GSDALLA, sillii Dorn, Nadel ME 201! CD 338a ZL 408
KUSpAL-US, waspum, aspu  Schleuder ZL 282 (Lit.)

DAM assatu Ehefrau ME 231 CD 29a ZL 453
DAM+ asSutu Ehe, Ehestand ME 231 CD 29b

DAM mutu Ehemann ME 231 CD 225b ZL 453
U2pAam tamkaru Kaufmann CD 397a AHw 1315b
"U2DAM-GARs tamkaru Kaufmann ME 231 CD 397a ZL 453
DAM-GARs+ tamkaritu Handel CD 397a AHw 1315b
DAM-TAB-BA serretu Konkubine ME 231 CD 336b ZL 453
DAM-TAB-BA tappatu Nebenfrau ME 231 CD 398a ZL 453
DANNA beru Meile; Doppelstunde ~ ME 107 CD 43a ZL 312
DARMUSEN ittidil Frankolin (?) ME 91 CD 137a ZL 293
DAR Sataqu spalten ME 91 CD 363a ZL 293
DARMUSEN tarru ein Vogel ME 91 CD 400b ZL 293
DAR3; — DARA;

DAR, — DARA;

TUS2pARA, nébettu eine Binde CD 248b AHw 774a! ZL 424
DARA; turahu Steinbock ME 85 CD 410b ZL 287
DARA, da’amu dunkel sein/werden CD52a AHw 146a
DARA, da’mu dunkel ME 225 CD 55b ZL 430
DARA,-mes da’ummis in Finsternis CD58a AHw 156a
DARA;-MAS ajjalu Hirsch ME 85 CD 32b ZL 287
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DARA3-MAS-DA;
DA-RI,
DAR-LUGALMUS™N
MULDAR_LUGALMU§EN
DE,

DE,

DE;

DE; — RI
DE;-DAL

DI

DIB

DIB

DIB

DIB — DAB
DI-BALA
S8pIB-DIB
KASpIDA

K83pIDA,

DIDLI

DIG

DIH

GIéDH:I3
MUNUSpI-KUD+
L2p1-KUD
DI-KUD+
DI-KUD
DI-KUD
PpI-KUD
DI-KUD-GAL
DILI

MULpILI

Y2pILI

DILI — AS
DILI, — DILIM,
DILIB;
SpILIM,
DILIM,-A-BAR,
DILIM,-A-GARs

GIS/DUGD I IM,-GAL

tarlugallu
tarlugallu
naqi
Sasii

tikmenu

ditallu
dinu
bd’u
etequ

kimiltu

dipalil
dibdibbu (?)
billatu
billatu
wedi, edil
narabu
Ili’bu

baltu
dajjantu
dajjanu
dajjantitu
danu

dinu
Madanu
dikuggallu
wedum, edu

edu

edu

urubhu
itquru
itquru
itquru

makaltu

Reh (?)

dauerhaft

Hahn

ein Stern

opfern, ausgiefien
rufen

Asche

Asche
Rechtssache; Urteil
entlanggehen
voriibergehen
(gottlicher) Zorn

Rechtsverdrehung
Wasseruhr (?)

ein Bierbestandteil
ein Bierbestandteil
prominent

weich, schlaff sein
eine Krankheit
eine dornige Pflanze
Richterin

Richter
Richteramt
richten, urteilen
Rechtssache; Urteil
(GN)

Oberrichter
einzeln, einzig

ein Stern

eine Pflanze

Haarschopf
Loffel

eine Salbe
eine Salbe

Schiissel

ME 85 CD 234b ZL 288
ME 155 CD 57b

ME 91 CD 400b ZL 293
CD 400b

71360

ME 155 CD 362a ZL 360
ME 111 CD 415a ZL 313

ME 111 AHw 173b

ME 205 CD 60a ZL 410
ME 223 CD 41b ZL 428
ME 223 CD 84a ZL 428
ME 223 CD 158a ZL 428

ME 205! CD 60b ZL 411
CADD 134b ZL 429
ME 123! CD 44a ZL 321
ME 123! CD 44a ZL. 321
CD 438a ZL 245

ME 127 CD 241a ZL 324
ME 99 CD 182a ZL 301
ME 195! CD 37a ZL 400
CD58a AHw 151a

ME 205! CD 58a ZL 411
CD58a AHw 151a

ME 205! CD 59a

ME 205! CD 60a ZL 411
ME 205! CD 187b ZL 411
ME 205! CD 59b ZL 411
ME 43 CD 438a ZL 245
CD 438a! AHw 1495a
ZL 245

CD 438a ZL 245

ME 912 CD 427b ZL 295
ME 175 CD 136b ZL 378
CAD1/J 300b ZL 379
CAD/J 300b! ZL 379
ME 175 CD 191b ZL 379
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Logogramme

GSDILIM,-15-SES,

SDILIM,-TUR
SSpILIM,-TUR
DILINA

DILINA,

DILMUN® — TILMUN®

DIM
DIM,
W2pim,

DIM,

DIM,
DIM,+
DIM,-DIM;-MA

DIM,-MA;

DIM,-MA;
DIMMA-KUR,-RA

DIMMA-KUR,-RA

PDIM;-ME

DIM;3-ME

napsastu
nalpattu
tannu
tindru

tintiru

timmu, dimmu
banii
mubannii

sanaqu

sanqu
sinigtu (?)
nepesu

sanaqu

sanqu
dimmakurril

sinit temi

lamastu

makitu (?)

Salbschale
eine Schale
eine Schale
Ofen

Ofen

Pfahl, Stange
bauen, erzeugen
Tempelkoch
priifen; herankom-
men

gehorsam
Uberpriifung
Ritual

priifen; herankom-
men

gehorsam
Wahnsinn
Wahnsinn (?)

eine Damonin
Stab; Pfosten

PDIMg-ME, "DIMg-ME, "DIM;(-ME, °DIM;;-ME — °DIM;-ME

PDIM;-ME-A

PDIMg-ME-A, "DIMg-ME-A, "DIM;-ME-A, "DIM;;-ME-A — "DIM;-ME-A

PDIM;-ME-LAGAB

labasu

ahhazu

ein Damon

ein Damon

ME 175 CD 240a ZL 378
ME 175 CD 234b ZL 378
ME 175 CD 398a

CD 407a ZL 423

CD 407a AHw 1360b!

ME 81 ZL 288

ME 199 CAD B 84a ZL 399
CD 214

ME 63 CD 315b ZL 265

ME 63 CD 316b ZL 265
CD 324a AHw 1047a
ME 199 AHw 778b
ME 63 CD 315b

ME 63 CD 316b

71257

CD 374b AHw 1242b! u.
1386a CAD S/I1I 46 f.
ME 103 CD 177a ZL 307
ME 103 CD 192b

ME 103 CD 174a ZL 307

ME 103! CD 7b ZL 307

PDIMg-ME-LAGAB, "DIMo-ME-LAGAB, "DIM;;-ME-LAGAB, "DIM;;-ME-LAGAB — "DIM;-ME-LAGAB

DIM3-TUR-TUR

U2pIN

DINGIR+

DINGIR

DINGIR

DINGIR+
DINGIR-MAH
DINGIR-MUNUS
DINGIR-NITA
DINGIR-SA3-DIB-BA
DINGIR-UG5-GA

DINIG

malaltu

itinnu
ilani

iltu

ilu

ilatu
Belet-ilt
iltu

ilu

kimiltu
dingiruggi

idranu

ein Pfahl, Balken

Baumeister (nA)
begiinstigt
Gottin

Gott
Gottlichkeit
(GN)

Gottin

Gott

(gottlicher) Zorn
die toten Gotter
Pottasche

CD 193a CAD M/I 160a
ZL 306

ME 209! CD 136b ZL 273
ME 49 CD 126b

ME 49 CD 127b

ME 49 CD 127b ZL 249
ME 49 CD 127b

ZL 249

ME 49 CD 127b

CD 127b AHw 374b

ME 177! CD 158a ZL 250
CD 60a AHw 171b ZL 249
AHw 364b! ZL 412



DIR
DIR
DIR
DIR — DIRI
DIRI
DIRI
DIRI

DIRI+

DIRI

DIRI

LW2pIRI

DIRI — SAs
DIRIG — DIRI
YW2DIRI-GA

"MDIRI-SE

MDIRI-SE-KIN-TAR

°p1s — P60

DIS-DANNA — 1-DANNA
°p1s-u

Ppis-u

DIS-U

DIS-U — GES,-U

DU

DU

mahahu
pararuD

pararu N

dirigii (?)
neqelpi
qapu
watartum,
atartu
watarum,
ataru

watrum, atru
wattarum,

attaru

wattarum,

attaru

diri-addaru (?)

diri-addaru (?)

ana
Ea

ea’titu
gind

gint

ilu

isten, istet
mala

summa

Anunnaki
Igigu
nagiru

akasu

alaku

einweichen
zerstreuen

auseinanderlaufen

Schaltmonat
dahintreiben
einstlirzen

Uberschufl

tiberschiissig sein

zusatzlich, tiberschiis-
sig
Reservist

Reservist

Schalt-Addar
(Monat 12a)
Schalt-Addar
(Monat 12a)
nach, zu
(GN)

die Rolle Eas
standig
regelméafliges Opfer
Gott

Zahl 1
einmal

wenn

eine Gottergruppe
eine Gottergruppe
Herold

gehen
gehen

ME 93 CD 189a ZL 296
AHw 1581b

CD 265b AHw 1581b ZL 296

ME 93! CD 60b cf. ZL 255

ME 93! CD 250b ZL 296
CD 284b CAD Q 98a
ME 93! CD 436b

ME 93! CD 437a ZL 296

ME 93! CD 437b ZL 296

ME 93! CAD A/II 510b

CD 437b ZL 296

ME 93! ZL 255

ME 93! ZL 255

ME 213 CD 16b ZL 418
ME 213 ZL 418

CD 64a AHw 180a
ME 213 CD 93a ZL 418
CD93b ZL 418

ZL 418 (Lit.)

ME 213 cf. ZL 417
CAD M/I 146b! ZL 418

ME 213 CD 384a ZL 418(?)

ZL 430
ZL 430

CD 231a AHw 711a ZL 430

CD9b
ME 117 CD 11a ZL 317



36 Logogramme

DU isdu Fundament ME 117 CD 133a

DU — KASs

Ppus-tum Banitum (GN) 71.323

DU; banii schon (sein) CD37b ZL 323

DU; banii bauen, erzeugen ME 125 CD 37b ZL 323

Wipy, banu Erzeuger, Schopfer ME 125 CD 38a

DU3+ bindtu Schopfung ME 125 CD 44b ZL 323

DU; bunu Giite; PL: Gesicht CD 48b ZL 323

DU; epésu machen ME 125 CD 75a ZL 323

DU; epistu Tat, Handlung CD 75b AHw 229b

DU; eppesu erfahren, kundig ME 125 CD 76a

DU; epsu gemacht CD 76a ZL 323

DU; epusu Durchfiithrung CD 76a AHw 231b

DU3 gabbu Gesamtheit, alles ME 125 CD 87a ZL 323

DU; ipsu Tat; Hexerei ME 125 CD 130b ZL 323

DU; kalama insgesamt ME 125 CD 142a

DU;-li§ kalis insgesamt ME 125 CD 142b

DU3 kali alles; Gesamtheit ME 125 CD 143a ZL 323

DU3+ népestu Arbeit CD 250a CAD N/1I 166b
ZL.323

DU di'u Thronbasis CDoé6la

DU, mili Anhohe ME 205 CD 216a ZL 406

Mpy, tasritu 7. Monat ME 205 CD 402a ZL 254

(September-Oktober)

DU tilu Ruinenhtigel ME 205 CD 406b ZL 406

DU; nakapu stoflen ME 199 CD 233a ZL 402

DUy labanu Ziegel streichen ZL 311

DUMES pattii offen (Wagen) CD 271a!

DUy pataru losen ME 107 CD 271a! ZL 311

DUs pitu Offnung CD 276b

DUy pitru Ablosung (in Om.) ME 107 CD 276b! ZL 311

DUy — DUH

DUy — DUGs

DU;; — DUG,

DUyy zamaru singen, musizieren ME 235 CD 444a ZL 431

pU,,(LU,-NE) saltu Kampf; Rivalitat ME 151 CD 333a ZL 357

DU3-A epsu gemacht ME 125 CD 76a

DU5-A-BI kalama alles, insgesamt ME 125 CD 142a Z1 324

DU3-A-BI kalis insgesamt ME 125 ZL 324

DU3-A-BI kali alles, Gesamtheit CD 143a ZL 324



D 37
DUB saraqu ausstreuen ME 99 CD 318a ZL 301
DUB Sapaku hinschiitten ME 99 CD 356b ZL 301
DUB Sipku Aufschittung ME 99 CD 375b ZL 301
DUB tabaku ausgieflen ME 99 CD 392a ZL 301
™puB tuppu Tontafel ME 99 CD 415b ZL 301
DUB umsatu Muttermal CD 422b AHw 1418a
DUB, taraku schlagen ME 161! CD 399a
DUy-BAD pit puridi Ausschreiten, Schritt ~ ME 181 AHw 871a(?)
DUB-BI tuppu Tontafel CD 415b AHw 1395
DUB-BU umsatu Muttermal CD 422b
DUB-NAMMES tupsimatu, Schicksalstafel CD 415b ZL 301

tuppi Simati
DUB-NAM-TARM™ tupsimatu Schicksalstafel CD 415b AHw 1396b
SEDUB-RA-AN dupranu Wacholder ME 99 ZL 301
MUNUSHUB-SAR tupSarratu Tafelschreiberin CD 415b AHw 1395b ZL 301
"U2pUB-SAR tupsarru Tafelschreiber ME 99 CD 415b ZL 301
DUB-SAR+ tupSarrutu Schreibkunst CD 415b AHw 1396b
"2DUB-SAR-Ey+ tupSar-bitatu  Amt des Tempel- CD 415b AHw 1395b

schreibers

DUB-SAR-ZA-GA+
"U2DUB-SAR-ZAG-GA
DUB-ZAG

DU-DU

DU-DU

DU;-DU3; — GAG-GAG
TUG2pUg-DU;
DU;;-DUy;

DU;-DU3-A
DU3-DU3-BI

DUG

DUG;+

DUGs+

DUG;

DUG3

DUG;+

DUG3+

DUG;

DUG, (=DUy;)

DUG, (=DUy,)

DUG, (=DUy;)

zazakku
zazakku
zazakku
alaku Gtn
dalu

tapsi
dababu
kalama
epusta-Su
karpatu
tabis
tabtu
tabu
tiabum, tabu
tubatu
tubtu
tiubu
dababu
qabi
qibitu

ein hoher Beamter
ein hoher Beamter
ein hoher Beamter
umhergehen

umbherlaufen

eine Decke
prozessieren
insgesamt

das Ritual dafiir
Krug, Gefafy
gut (Adv.)

Salz

gut, schon

gut, schon sein
Freundlichkeit
Freundschaft
Wohlbefinden
Rede

sprechen

Spruch

CD 446a AHw 1517b
ME 99 CD 446a Z1. 301
CD 446a AHw 1517b(?)
CD 11a AHw 33a

ME 117 AHw 154b

CD 398b AHw 1322b
CD 52a ZL 256

ME 125 CD 142a

ME 125! CD 76a ZL 323
ME 141 CD 149b ZL 354
CD 412a AHw 1376b
CD 412a

ME 181 CD 412a ZL 387
ME 181 CD 414b ZL 387
CD 415a

CADT 116 ZL 387

ME 181 CD 415a ZL 387
ME 492 CD 52a!

ME 492 CD 282a! ZL 255
ME 49° CD 289a! ZL 255
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Logogramme

DUG, (=DUy;)
DU;o-GAM

DU;p-GAM
DU,o-GAR™
DUG,-DUG, — DU;;-DUy;
DUG;3-GA+

DUG;-GA

DUG;3-GA

DUG;3-GA

DUG;-GA

DUG;3-GA+

DUG;3-GA

DUG,-GA (=DU;;-GA)
DUG,-GA (=DU;;-GA)
DUG,-GA (=DU;;-GA)
KUSpUG,-GAN
DUGUD
DUGUD
™MpUGUD
DUGUD
DUH

DUH+

DUH
DUH — DUg
DUH-LAL;
DUH-SE-GIS-1;

KSpUg-$1

KSpUg-$1-A
NAMDUH-SI-A

DUH-US
DUH-US-A
ITL

DU4-KUs

DUL
DUL

TUGZDUL

qibu
kamasu
kimsu

Damru

tabis
tabtu
tabu
tabitu
tiabum, tabu
tabatu
tiubu
qabi
qibitu
qibu
tukkannu
kabatu
kabtu
kubtu
nakbatu
pitru

pitrustu

tubhi

iskuru
kupsu
dusi
dusi
dusi

pitrustu
pitrustu
taSritu

katamu

kutmu

nahlaptu

Spruch

knien
Unterschenkel
(ON)

gut (Adv.)
Wohltat

gut, schon
Freundschaft

gut, schon sein
Freundlichkeit
Wohlbefinden
sprechen

Spruch

Spruch

Tasche, Beutel
schwer sein/werden
schwer
Lehmklumpen
Masse
Bauchdecke (?)
widerspriichlicher
Befund

Kleie

Wachs
Sesamtrester

eine Lederart
eine Lederart

ein Kristall
widerspriichlicher
Befund
widerspriichlicher
Befund

7. Monat
(September-Oktober)
bedecken

Decke (in Om.)

Gewand

CD 289a! AHw 920b! ZL 255
ME 181! CD 144a ZL 387
ME 181! CD 158a ZL 387
Z71.388

CD 412a AHw 1376b

ME 181 CD 412a ZL 387
ME 181 CD 412a ZL 387
CD 412b AHw 1378b

ME 181 CD 414b ZL 387
CD 415a AHw 1392b

ME 181 CD 415a ZL 387
ME 492 CD 282a ZL 255
ME 49% CD 289a ZL 255
CD 289a AHw 920b ZL 255
ME 181 CD 409a ZL 387
ME 199 CD 139b ZL 403
ME 199 CD 140b ZL 403
ME 185! CD 164b

ME 199 CD 233b ZL 403
ME 107! CD 276b ZL 311
CD 276b AHw 870b! ZL 311

ME 107 CD 40%a ZL 311

ME 107 CD 134a ZL 311
ME 107 CD 168a ZL 311
CD 63b AHw 179b ZL 311
CD63b ZL 311

ME 109 CD 63b ZL 311
ME 107 CD 276b ZL 311

CD276b ZL 311

ME 205 CD 402a ZL 254

ME 205 CD 153a ZL 406

CD 171b ZL 406
CD 232a



D 39
DUL-niS tilanis zu einem Ruinen- CD 406b AHw 1358a
hiigel
DUL; salmu Bild, Statue CD 332b AHw 1078b ZL 356
DUL; sulalu Schirm (aA) ME 151 CD 341a ZL 356
DUMU maru Sohn, Kind ME 101 CD 199a ZL 304
DUMU+ maritu Status eines Sohnes ME 101 CD 199b
DUMU-DU; mar bani Vollfreier; angesehe- ME 101 ZL 305
ner Burger
"DUMU-E, Mar-biti (GN) ME 101 ZL 305
MUNUSHUMU-GABA dumugabitu Saugling (weiblich) CD 62a AHw 1551b
DUMU-GABA dumugabil Saugling ME 101! CD 62a ZL 311
DUMU-MUNUS martu Tochter CD 198b ZL 305
DUMU-MUNUS+ martutu Stellung einer Toch- CD 198b AHw 615a
ter
DUMU-MUNUS-GABA dumugabitu Saugling (weiblich) ME 101! AHw 176b
YU2pUMU-SIG mar damqi ein Soldat (?) ME 101! CD 55a u. 199a
"2pUMU-SIG; mar damqi ein Soldat (?) ME 101! CD 55a u. 199a
ZL 438 (Lit.)
DUMU-$AM, mar $imi Gekaufter (Sklave) CD 373b AHw 1240b
DUMU-5AM, Sa simi Gekaufter (Sklave) CAD S/III 31a
DUN, depu eine Waffe (in Om.) ME 159! CD 58b ZL 364
DUNGU erpetu, urpatu  Wolke ME 185 CD 79a u. 426b
ZL 390
DUNGU erpu bewolkt ME 185 AHw 243a!
DUNGU upti Wolke CD 424b AHw 1426a!
DUNGU urpu Bewolkung CD 426b AHw 1432a!
DUR markasu Band ME 89 CD 198a
DUR riksu Band ME 89 CD 304b ZL 291
DUR turru Strang, Kette ME 89 CD 416a ZL 291
DUR, isdu Fundament ME 221 CD 133a ZL 425(?)
DUR, Suburru After ME 221 CD 379b ZL 425
DUR, — TUS
DUR3(ANSE-NITA,) imeéru Esel CD 128a ZL 318
DUR3 muru Fohlen ME 119 CD 219a CAD M/I1
229
P2pUR-AN,(KIB) Turran, Turnat Diyala 71292 (Lit.)
DUR,-GIG durugiqqu, Afterkrankheit ME 221 ZL 426
Suburru marsu
NADUR,-MI-NA turminil Breccia ME 221 CD 410b ZL 426
NAYDUR,-MI-NA-BAN3-DA turminabandii  Breccia ME 221 CD 410b ZL 426
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Logogramme

URUDULUR,(-TAB-BA

DURU;

DURUN — TUS
DU{(-USy-SA
GI/GIS

DUSU

DUSU,

pastu

ratbu

narmaku
tupSikku

agalu

Beil
feucht

Badewanne
Tragkorb

Reitesel

CD 270a ZL 253
cf. ME 107 ZL 311

ME 181 CD 242a ZL 387
ME 772! CD 410a ZL 343
ME 119 CD 6a ZL 319



Og,, — GIS-Ey;

E,-A-BA
Ey-AD-DA
E,-AN-NA

E;-BAR — Ep-MAS
E,-BUR-BAL

ED, — E3

Ey-DA

EDEN — EDIN

PEDIN

EDIN
EDIN

YW2EDIN+

Babilu
tku
qabi
qibitu
bit
bitanu
bitu
barti
barti

situ

wasitum, asitu

wasium, ast
wasium, asi

eli

Saqi
waradum,
aradu
wasium, asi
bit abi

bit abi
ajjakku

burubalii

edakku

Erus, Erua,,
Serua

ser

seru

serti (?)

(ON)

Deich, Wassergraben

sprechen

Spruch (nB)

wo, wenn

Inneres; innen
Haus

tiberpriift
ansehen, priifen
Ausgang; Aufgang
(Sonne)

eggen; aufreihen

glanzvoll

Hinausgehendes; eine

Steuer
hinausgehen
hinausgehend

hinaufsteigen

hoch sein/werden

hinabsteigen
hinausgehen
Vaterhaus, Familie
Vaterhaus, Familie
Heiligtum
unbebautes Land
Seitenfliigel

(GN)

auf, gegen

Steppe; Riicken

Waiistenpolizist (?),
Bote (?)

41

ZL 353

ME 141 CD 126b ZL 353
ME 141 CD 282a ZL 353
CD 289a ZL 353

CD 46a CADB 272b
ME 149 CD 46b

ME 149 CD 46b ZL 344
CD 39b CADB 115a
ME 175% CD 39b ZL 381
ME 1752 CD 339b AHw
1106a

ME 175% CD 348a ZL 381
CD 387a AHw 1281a
ZL 381

ME 175% CD 435a

ME 1752 CD 435b Z1 381
ME 1752 CD 435b
ME 205 CD 71a ZL 406

CD 359a AHw 1180b
ME 205 CD 433b ZL 406

ME 205 AHw 1477b
ME 149

ME 149 AHw 133b
ME 149 CD 32a ZL 344
ME 149 AHw 142a
ME 149 CD 65a ZL 348
71311

ME 109 ZL 311

ME 109 CD 336b ZL 311
ME 109 CD 337a ZL 311



42 Logogramme
E,-DINGIRM* esertu, asirtu  Heiligtum ME 149 ZL 344
EDIN-NA seru Steppe; Riicken CD 336b AHw 1095a
E,-DUs-A bitu epsu bebautes Hausgrund-  ME 149 ZL 346
stiick
E,-DUB naspaku Vorratslager CD 245b(?) AHw 760b
E,-DUB-BA bit tuppi, Schule, Kanzlei ME 149 CD 47a ZL 345
bit tuppati
E,-DUB-BA-A bit tuppi, Schule, Kanzlei CD 47a ZL 345
bit tuppati
E,-DURUj5 aduri Dorf ME 149! CD 5b ZL 348
EDURU aplu Sohn ME 239 CD 20a ZL 439
E;-GAL+ ekallis in den Palast CD 67b AHw 1552b
E,-GAL ekallu Palast ME 149 CD 67b ZL 346
E;-GAL-KU,-RA egalkurri Palasteintrittsritus CD 66b AHw 1552a
E,-GAL-KUR-RA egalkurrii Palasteintrittsritus CD 66b AHw 1552a
E,-GAL-TUR-RA egalturri kleiner Palast ME 149 CD 67a
E,-GARg — AGRUN
E,-GARg igaru Mauer, Wand ME 149 CD 125a ZL 348
MUNUSE,-GI, kallatu Braut, Schwieger- CD 142b CADK 79a
tochter
EGI, rubatu Fiirstin ZL 454f.
MUNUSE,-GI-A kallatu Braut, Schwieger- CD 142b CADK 79a ZL 346
tochter
MUNUSE -GI,-A kallatu Braut, Schwieger- ME 149 CD 142b ZL 346
tochter
EGIR warka, arka, nachher, nach ME 119 CD 434b ZL 319
warki, arki
EGIR warkanum, ar- danach, spater ME 119 CD 434a Z1. 319
kanu
EGIR warkatum, Riickseite ME 119 CD 434a Z1 319
arkatu
YZUEGIR arkatu Hinterteil, Keule ME 119 AHw 1468a
EGIR warkitum, Zukunft ME 119 CD 434b ZL 319
arkitu warkia-
tum, arkdtu
EGIR warkidm, arkdi  hinterer; kiinftig ME 119 CD 434b ZL 319
"U2EGIR warkim Ersatztruppe ME 119 AHw 1470a
PE,-GIR,~KUG Nergal (GN) Z1.399

Ey-GU,-NA

gunil

ein Lagerraum

ME 149 CD 96b AHw 298b
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KUSp_1g,

E,-KI-GAL,
E,-KI-NA,

E,-"4KISIB
E,-"4KISIB-BA

Ey-KUR
E,-KUR-RA
EL

ELAM"
ELAM-MA+
ELAM-MAN

MULELLAG,

VZUELLAG,

KUSp,-MAR-RU
E,-MAS
UZUEME
EME;(MUNUS-ANSE)
AN§EE MEs
(MUNUS-HUB,)
EME4(ANSE-MUNUS)
EME;-ANSE
EME-DIR

EME-GALAM-MA

EME-GI;
EME-GIR;5 — EME-GI;

LU2EME-SAGM™

EME-SAL
EME-SIG
EME-SIG-GA
E,-MES
EME-SID
EME-SID-ZI-DA
U2EME-UR-GI,

EN

misarrum,
meserru
maskanu
bit eqi

bit kunukki

bit kunukki

ekurru
ekurru
ilu
Elamtu
Elamattu
Elamtu
kalitu
kalitu
iSpatu

Sangu

lisanu
atanu

atanu

atanu
atanu
suraril

emegalammi

Sumeru

lisan reseti

ummisallu (?)
karsu

karsu

ummu

surari
anduhallatu
lisan kalbi
adi

Giirtel

Tenne

ein Raum im Tempel
versiegelter
Speicher (?)
versiegelter
Speicher (?)
Heiligtum, Tempel
Heiligtum, Tempel
Gott

Land Elam

ein Stern

Land Elam

ein Stern

Niere

Kocher

ein Priester

Zunge, Sprache
Eselin
Eselin, Stute

Eselin

Eselin

Eidechse

ein sumerischer
Dialekt

Sumer

Rhetor, Bericht-
erstatter
Emesal-Dichtung (?)
Verleumdung
Verleumdung

Hitze

Eidechse

Eidechse

eine Pflanze

bis

ME 141 CD 211b ZL 354

ME 149 CAD M/1I 369a
ME 149 AHw 232b
ME 149 ZL 346(?)

ME 149 ZL 346(?)

ME 149 CD 68b ZL 348
ME 149 CD 68b

CD 127b AHw 373b
ME 195 ZL 400

CD 68b AHw 196b!
ME 195 ZL 400

ME 187 CD 142b

ME 187 CD 142b ZL 391
CD 134a AHw 397b
ME 149! CD 355b

ZL 344 (Lit.)

ME 55 CD 183a ZL 260
ME 119 CD 30a ZL 319
ME 79 CD 30a ZL 450

ME 119! CD 30a

CD 30a ZL 450(?)

ME 55 CD 341b ZL 260
CD 72a AHw 213b

ME 55! CD 384a ZL 260

ME 55 ZL 260

ME 55! CD 422a ZL 260
ME 55 CD 149b ZL 260
ME 55 CD 149b ZL 260
CD 422b ZL 348

ME 55 CD 341b ZL 260
ME 55 CD 17b ZL 260
ME 55 CD 183

ME 832 CD 4b ZL 285



44 Logogramme

PEN Bel (Marduk) ME 83 ZL 286

EN beéltu Herrin ZL 285 f. (Lit.)

MUNUSEN beltu Herrin ME 83 CD 42a

EN belu Herr ME 83 CD 42a ZL 285

EN bélu herrschen ME 83 CD 42b ZL 285

EN+ belatu Herrschaft CD 43a AHw 121b

EN enu First; hoher Priester ME 83 CD 74a ZL 286

EN minu was ME 832 CD 211a

EN, Siptu Beschworung ME 227 CD 376a ZL 448

GISSIMEN-DI suadu Holunder (?) CD 326a CAD S 338b
ZL 287

EN-DU;;-DUy; bel dababi Gegner ME 83% ZL 256

EN-EN-EN bel beli Herr der Herren ME 83

"U2ENGAR ikkaru Bauer ME 61 CD 126a ZL 264

"U2ENGAR qatinnu Bauer (nA) ZL 264 (Lit.)

ENGAR+ ikkarutu Landarbeit CD 126a AHw 368b

W2EN-SBGIGIR berkabtu Wagenlenker CD 43a

EN;-GIR makisu Steuereinnehmer CD 192a AHw 589a!

NAMEN-GI-SAg engisil ein Stein ME 832 CD 73b ZL 286

E,-NIG,-GA bit makkiiri Schatzhaus ME 149%! ZL 348

NAYEN-IGI-SAg engist ein Stein CD 73b

EN-INIM bel awatim, Gegner ME 832 ZL 255

bel amati

PEN-KI Ea (GN) 71287

EN;-KUg (= ENKU) makisu Steuereinnehmer CD 192a ZL 359

ENKUM enkummu Schatzmeister (eines ME 83% CD 74a CADE 168f.

Tempels)

LUZEN-KUR, bel nakari Feind CADN/I 171b

EN-MUNUSKUR, bel nukurti Feind CADN/II 332a

PEN-LIBIR-RA Belu-labiru (GN) ME 83 ZL 287

PEN-LIL, EIlL, 11l (GN) ME 83 CD 70b ZL 286

PEN-LIL,+ ellilatu Ellil-gleicher Rang ME 83 CD 70b

PEN-LILy-LA,+ ellilatu Ellil-gleiche Goéttin ME 83 CD 70b

PEN-LIL,-LA,+ ellilatu Ellil-gleicher Rang ME 83 CD 70b

EN-ME-GI, engisu ein Tempelkoch ME 83 CD 73b ZL 287

EN-NA minu was ME 83% CD 211a

W2EN-NAM bel pahati Verwalter, Statthalter ~ ME 83% ZL 277

EN-NAM minu was ME 832 CD 211a ZL 286

EN-NAM-KUR, bel nukurti Feind CAD N/II 332a

LU2EN-NU massaru Wichter ME 832 CD 200b ZL 286
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EN-NU-UN
"U2EN-NU-UN
EN-NU-UN

EN-NUN

'U2EN-NUN

EN-NUN
EN-NUN-AN-TA
EN-NUN-AN-USAN
EN-NUN-AN-USAN,
EN-NUN-BAR-RA
EN-NUN-MURU,-BA
EN-NUN-UD-ZAL
EN-NUN-UD-ZAL-LA
EN-NUN-UD-ZAL-LE
EN-NUN-USAN
EN-NUN-USAN,
EN-NUN-ZALAG-GA
MUNUSENSI
YU2ENSI
ENSI,
ENSI,+
EN-TE-NA
MU'EN-TE-NA-BAR-HUZ
MUL.

MULEN-TE-NA-BAR-SIG,

EN-TE-EN-NA

EN-TI
'W2EN-URU
PEN-ZU — PZUEN
ER,

ER,

ER;

ER,

ER,

EREM — ERIN,
GSEREN

EREN, — ERIN,

GSEREN-BABBAR

EN-TE-NA-BAR-LUM —

massartu
massaru
sibittu
massartu
massaru
sibittu
bararitu
bararitu
bararitu
bararitu
qablitu
sat urri
sat urri
sat urri
bararitu
bararitu
namaritu
sa’iltu
sa’ilu
iSSakku
iSSakkitu
kiisu

habasiranu

MUL.

habasiranu

kiisu

Ebih
bél ali

bakii
bikitu
dimtu
taqribtu

unninu

erenu

tialu

Wache

Wichter

Haft

Wache

Wachter

Haft

erste Nachtwache
erste Nachtwache
erste Nachtwache
erste Nachtwache
mittlere Nachtwache
Morgenwache
Morgenwache
Morgenwache
erste Nachtwache
erste Nachtwache
Morgenwache
Traumdeuterin
Traumdeuter
Stadtfiirst

Amt des Stadtfiirsten
Kilte

ein Stern

EN-TE-NA-BAR-HUZ

ein Stern
Kalte

(ON/GN)

Biirgermeister

weinen

Beweinung

Tréane

Wehklage (ein Ritus)
Gebet

Zeder

Weisszeder

ME 832 CD 200b ZL 286
ME 832 CD 200b ZL 286
ME 83? CD 337b ZL 286
ME 832 CD 200b ZL 286
ME 832 CD 200b ZL 286

ME 832 CAD S 155b ZL 286

ME 83% CD 38b

ME 83% u. 89 CD 38b ZL 291

ME 832 CD 38b ZL 291
ME 83% CD 38b

CD 281b ZL 360

CD 364a ZL 382

ME 832% CD 364aZL 382

ME 832! CD 364a ZL 382

ME 83% u. 89 CD 38b ZL 291

ME 832 CD 38b ZL 291
ME 832 CD 235a

ME 83% CD 348a ZL 287
ME 832 CD 348a ZL 287

ME 135 CD 134b ZL 334

CD 134b AHw 398b
ME 83% CD 170b ZL 286
ME 832 CD 98b

ZL 286 f. (Lit.)

ME 83% CD 98b

ME 832 CD 170b CADK

594a
ME 832 ZL 286
ME 832

ME 239 CD 36a ZL 437
ME 239 CD 44a ZL 437
ME 239 CD 60a ZL 437

ME 239 CD 399a ZL 437

CD 423b ZL 437

ME 225 CD 77b ZL 430

CD 405b ZL 430



46 Logogramme
CSEREN-BAD Supubru altes Zedernholz (?) ME 225! CD 387a CADE
278a! ZL 430
CSEREN-SIG, Tuksu (?) Nadeln (von Konife-  CD 184b CADL 240b
ren) ZL 430
ERES ersu erwiinscht ME 229 AHw 246a
ERI-DUj, Babilu (ON) ZL 261
ERIM — ERIN,
'U2ERIM,(NE-RU) ajjabu Feind ME 111 CD 32a AHw 23b
ERIM; isittu Lagerraum ME 57 CD 133b
ERIN — EREN
"U2ERIN, sabu Truppe ME 179 CD 331a ZL 385
ERIN, ummanu Heer ME 179 CD 422a ZL 386
ERIN, uqu Leute CD 425a
ERIN,-AB-BA Sibu Greis; Zeuge CD 370b CAD S/11390a
ERIN,-DIRI wattarum, Reservist CD 437b AHw 1493a
attaru
MUNUSERIN,-Eo-GAL sekretu Palastdame ME 179! CAD S 215a
ERIN,-TAH neraru Hilfe, Beistand ME 179! CD 250b ZL 386
ERIN,-TAH, neraru Hilfe, Beistand ME 179! CD 250b ZL 386
ER,-5A;-HUN-GA; ersahungi ein Bufipsalm ME 239 CD 79b
ER,-SEM3-MA erSemmakku  ein Klagelied CD 79
ERy-SEM,-MA erSemmakku  ein Klagelied ME 239! CD 79b
ER,-SEM;-$A3-HUN-GA, erSemSahungti ein Bufipsalm AHw 246a
ESAGy qaritu Kornspeicher ME 131 CD 285b ZL 329f.
E,-SAL esallt eine Bewisserungs- CD 80b
anlage
E,-SAL-A esallti eine Bewdasserungs- CD 80b AHw 248a
anlage
SBEsI ust Ebenholz ME 147 CD 429b ZL 353
NA4EST usi Diorit ME 147 CD 429b
E-SIR stqu Strafle ME 141 CD 329a
KUSE_STR senu Schuh CD 367a ZL 354
E-SIR, stqu Strafle ME 141 CD 329a ZL 354
KUSE_SIR, senu Schuh ME 141 CD 367a ZL 354
ESIR itti Bitumen ME 239 CD 137b ZL 438
ESIR, itti Bitumen ME 215 CD 137b AHw 408a
ESIR,¥™ kupru Bitumen CADK 553b
E-SIR,-KA-LIMy-MA stiq erbetti Kreuzweg ME 141! ZL 354
E-SIR,-LIM,-MA stiq erbetti Kreuzweg ME 141! ZL 354
ESIR-RA itti Bitumen CD 137b



E 47
ESIR,-RA itti Bitumen ME 215 AHw 408a
ESIR-UD-A kupru Bitumen ME 239! CD 168a ZL 438
ESIR,-UD-A kupru Bitumen ME 215! CD 168a ZL 438
ESIR,-UD-DU kupru Bitumen ME 215! CADK 554b
ESIR-UD-DU-A kupru Bitumen CD 168a ZL 438
ESIR,-UD-DU-A kupru Bitumen CD 168a AHw 509a
ES martu (?) Galle CD 198b ZL 404
ES pasasu salben ME 211 CD 269b ZL 405
ES-"u-u, Salasa’i Zahl 1/30 ME 211! CD 350b
ES, aslu ein Lingenmaf} ZL 427
ES; Salas Zahl 3 ME 243 CD 350b
ESi6 Salas Zahl 3 CD 350b
CISES,, Siqdu Mandel, Mandel- CD 376a AHw 1247b ZL 401
baum
“BESA sasqil, Sasqii  ein Feinmehl ME 239 CD 319a ZL 437
ES-BAR purusst Entscheidung ME 211 CD 279b ZL 405
ES,-DAM astammu Herberge, Schenke ME 2212 CD 29b ZL 428
ESE;™Y eblu Flachenmaf (6 ik, ME 67 ZL 272
21600 qm)
ES3-ES; essesu ein Festtag ME 95 CD 83a ZL 380
ES3-GAL esgallu grof3er Tempel ME 95 CD 82b ZL 299
ES,-GAR; iskaru Arbeitspensum ME 2212 CD 133b ZL 427
MUNUSES,-GAR5 uniqu weibliches Zicklein CD 423a ZL 361
MUNUSESGAR uniqu weibliches Zicklein CD 423a ZL 361
ES,-GID, Sadid asli ein Aufseher ME 2212 CD 345a
ES,-LA, Summannu Leitseil CD 384a ZL 427
ESSABA Sarru Konig ME 243! CD 361a! ZL 434
E,-UR3-RA naspaku (?) Vorratslager CD 245b
Ey-URs-RA rugbu Dachgeschof3 ME 149% CD 306b ZL 346
E,-UR,-UR, bit hammiiti ~ Raum des Familien- ME 149% CD 104b
oberhaupts
E,-US-GID,-DA aslukkatu Vorratskammer ME 149% CD 28b ZL 346
E;-US-GID,-DA naspaku Vorratskammer CD 245b AHw 760b
E;-UZU bit nasri Metzgerei ME 149° ZL 313
EZEN isinnu Fest ME 105 CD 131b ZL 308
Ey-Z1 igaru Mauer, Wand ME 149% CD 125a ZL 344
PEZINAL(SE-TIR) Asnan Getreide(-Gottheit) ME 169% CD 28b! ZL 375



G

GA

GA,

GAB
GAB

GAB — GABA
Y2UGABA
GABA-DIB
GABA-RA
GABA-RAH
GABA-RI

GABA-RI

GABA-RI
GABA-RI
"U2GAB,-SAR
2GAD
TUGz/GIéGADA
TUS2GADA-LAL

GADA-MAH

GA»-DUB-BA

GI§/URUDUGAG

8GAG

GAG-GAG+

GA,-GI-A

GA,-GI;~A

S8GAG-LIS

S8GAG-LIS-LAL

S8GAG-PAN

MULGAG-PAN

CBGAG-SILA;

S8GAG-SI-LAL

MULGAG-SI-SA,

Sizbu

Saraku

mehretu

mehret, mehrat

irtu
gabadibbu
gabarahhu
gabarahhu
gabari

maharu

mahiru
mehru
kabsarru
petii (?)
kiti
gadalali

gadamahu

Sandabakku

sikkatu

Usu, ussu

saparru
saparru
Siltahu
Siltahu
saparru
saparru

Siltahu

Milch

schenken

Gegenseite; Front

gegeniiber

Brust

Zinnenkranz
Verzweiflung, Panik
Verzweiflung, Panik
Kopie; Gegner
entgegentreten; erhal-
ten

Gegner

Entsprechung
Graveur

Offner

Flachs, Leinen
Vorhang (aus Leinen)
ein prachtiges Leinen-
gewand

Rechnungsfithrer (?)

Pflock, Nagel
Pfeil

einwickeln

eine Art Frauen-
kloster

eine Art Frauen-
kloster

ein Lastkarren
ein Lastkarren
Pfeil

Sirius

ein Lastkarren
ein Lastkarren

Sirius

48

ME 145 CD 378b ZL 343
CD 360a CAD S/11I 40b cf.
ZL327(?)

CD 206b AHw 640b

ME 107! CD 206b ZL 311

ME 107 CD 131a ZL 311
CD87acf. ZL 311
CD87a

ME 107 CD 87a ZL 311
ME 107 CD 87a ZL 311
ME 107 CD 189b ZL 311

ME 107 CD 190b ZL 311
ME 107 CD 206b ZL 311
ME 79 CD 140b ZL 283
ME 81! (Lit.) ZL 285 (Lit.)
ME 81 CD 163a ZL 285
ME 81 CD 87b ZL 285
ME 81 CD 87b ZL 285

ME 129! CD 355a ZL 327
u. 345f.

ME 125 CD 322b ZL 323
CD 428b ZL 323

CD 358b AHw 1177b!
Z1.323

ME 129 CD 88a ZL 327

ME 129 CD 88a ZL 327

ME 125 CD 317a ZL 323
ME 125! CD 317a ZL 323
CAD S/11 448b ZL 324
ME 127! ZL 324

ME 125! CD 317a ZL 323
ME 125! CD 317a ZL 323
ME 127 CD 373a



GAG-SI-SA,

MULGAG-SI-SA,

S8GAG-TAG-GA

GAG-TI

SSGAG-TI
GIS

GIS

GAG-ZAG-GA

GAKKUL
GAKKUL;

DUGGAL

MUNUSGAL
GAL-i$

L2GAL

GAL

GAL

GAL

GAL+

GAL

GAL,
L2GAL-10-ti/-te

W2GALA

W2GALA+

L02GALA(SU,)
GAL-AM;
GALAM
"2GALA-MAH
GALAg-MAH
'U2GALA-TUR
LU2GALA4-TUR
2GAL-DU;
GAL-E,
GAL-E,-GAL
GALGA

W2GALGA

GAG-Uy-TAG-GA

GAG-U,-TAG-GA

Sukudu
Sukudu

Siltahu

sikkat seli
Usu, ussu
Siltahu
Siltahu

kaskasu

kakkullu
kakkullu

kasu

qallatu
rabis
rabii
rabii
rabil
rabii
rabiitu
ribbatu
basti

rab esarti

kalii
kaliitu

kalu

rabi (Stativ)
utlellil
galamahu
galamahu
galaturru
galaturru
rab; bani
rab, biti
rab; ekalli
malaku

maliku

Pfeil
Sirius
Pfeil

Brustbein

Pfeil

Pfeil

Pfeil
Schwertfortsatz des
Brustbeins
(Maisch-)Bottich
(Maisch-)Bottich
Becher

Sklavin, Dienerin
grofBartig

der Grofle

grof

grof3 sein/werden
untergehen (Gestirn)
Grofle

10 000 (Mari)
vorhanden sein
Anfihrer von 10
Mann

Klagepriester

Amt des Klageprie-
sters

Klagepriester

grof3 sein

sich erheben
Ober-Klagepriester
Ober-Klagepriester
junger Klagepriester
junger Klagepriester
Bauinspektor
Haushofmeister
Palastaufseher
beraten

Ratgeber

CD382a ZL 323
CD 382a AHw 1265b ZL 323
CD 373a AHw 1236b!
ZL.324

ME 127 CD 322b ZL 323
ME 127 CD 428b ZL 323
CD 373a ZL 324
CD373a ZL 324

ME 127! CD 150b ZL 323

ME 191 CD 141b ZL 395
ZL.395

ME 157 CD 151a AHw
1567a ZL 362 (Lit.)
71362

CD 294 AHw 935b
AHw 938a ZL 362

ME 157 CD 294a Z1. 362
ME 157 CD 294b ZL 362
ME 157 CD 294b

CD 295a AHw 940b
CADR 314b ZL 362
ME 75 CD 40b ZL 279
ME 157 CD 82a ZL 394

ME 121 CD 143a ZL 326
CD 143b AHw 429b

ME 227 CD 143a ZL 448
CD 294b AHw 938b

CD 430a AHw 1444a ZL 316

ME 121 CD 88a ZL 326

CD 88a AHw 274a ZL 448
ME 121 CD 88a ZL 326

CD 88a AHw 1555b ZL 448
CD 294a ZL 363

ME 157 CAD B 296a
CD67b CADE 61a

ME 131 CD 193a ZL 330
ME 131 CD 193b ZL 330
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GALGA milku Rat ME 131 CD 210a ZL 330
GAL-GAL rabbil sehr grofy ME 157 CD 293b
™MGA,-L1 kali eine gelbe Paste CD 143a ZL 390

GAL,LA aru Genitalien ME 229 CD 427b ZL 450
GALs-LA, galli ein Damon ME 173 CD 88b ZL 378
"2GAL-SAG rab; rési Obereunuch; General ~ ME 157 ZL 295 (Lit.)
2GAL-SAG rab; Sa resi Obereunuch; General ~ ZL 295 (Lit.)
"2GAL-SAQA(BI-LUL)  rab;-saqé Obermundschenk CD359b ZL 321
"2GAL-SU-DUH-A rab; saqé Obermundschenk CD 359b CAD $/11 30b
GAL-UKKIN mu’erru Leiter, Direktor ME 157 CAD M/1I 178a
"U2GAL-UKKIN muma’eru Kommandeur CD 216a CAD M/II 194b

W2GAL-UKKIN+

GAL-UKKIN-NA
GAL-ZU

GAM

GAM

GAM

GAM

GAM

GAM

GAM

GAM

GAM

GAM

GAM — GUR,
GI§G AM;
GAM-GAM

GAM;-GAM;MSN

§IM/GI§GAM_MA

ANSEG AM-MAL

SIMGAM-ME
Y2GAMUNSAR

U2GAMUN-GE4***

DUGGAN
GIéGAN

ITIGAN

»
muma erutu

mu’erru
miudil
adi (?)
ana (?)
kamasu
kepii
matu
mitu
palasu
pilsu
Sebéru N

Suplu

gamlu
qadadu Gtn

gamgammu
sumlalil
gammalu
sumlalii
kamiinu
zibil

kannu
kannu

kislimu

Amt eines Komman-

deurs

Leiter, Direktor
wissend

mal (Multiplikation)
mal (Multiplikation)
knien

beugen, krimmen
sterben

tot

durchbohren
Bresche, Loch
zerbrochen werden
Tiefe

Krummbholz

i. w. beugen

ein Vogel

eine Parflimpflanze
Kamel

eine Parfimpflanze
Kimmel

schwarzer Kiimmel
ein Krug

Gestell, Stander

9. Monat

(November-Dezember)

ZL362(?)
CD 216b CAD M/II 195a

ME 157 CD 214b ZL 362(?)
ME 157 CD 214b ZL 362
ZL372

CD 11a AHw 32b

ME 167 CD 144a ZL 372
ME 167 CD 155a ZL 372
ME 167 CD 204b ZL 372
ME 167 CD 213a ZL 372
ME 167! CD 262a ZL 372
CD 274b Z1.372

CD 365a AHw 1207a

CD 386b AHw 1280b ZL 372

ZL 265

CD 282a AHw 891a
CADQ 45a

ME 63 CD 89a ZL 265
ME 167 CD 341a ZL 372
ME 167 CD 89b ZL 319
ME 167 CD 341a

ME 209 CD 145a ZL 273
ME 209 CD 447a Z1. 273
CD 146a AHw 437b ZL 304
ME 101 CD 146a ZL 304
ME 101 CD 160b ZL 255
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GAN,
GA,-N AMU§EN
GANA; — GAN,
GANy-BA

GANBA — KI-LAM

GIS§ GIS

GAN-DU; — ““HE,-DU;

MGAN-GAN-NA

SSGAN-NA

PUSGAN-SAR
GA-AN-TUS

G A_NUHMU§EN

GAZ_NUHMUS‘.EN

GA,-NUN

GA,-NUN-MAH
GA,-NUN-NA
SSGAN,-URs

GAN,-ZI

GAR

GAR

GAR

MUNUSGAR

LU2GAR

YU2GAR+

GAR

GARg

U2GA-RASSR
GARAS,(KI-KAL X BAD)
GA-RAS-NIG,-KUD-DA
Y2GA-RAS-SAG
U2GA-RAS-SAG*®
GAR3;-BA

GAR-GAR

GAR-GAR

S8GA-RIG,
SK2GA-RIG,-AK-A
GARIM

W2GAR-KUR

eqlu

lurmu

kislimu

bukanu
urd
wassabum,
assabu
lurmu
lurmu
ganunu
ganunmahu
ganunu
maskakatu
meresu
ahazuD
kamaru
Sakanu
Sakintu
Saknu
Sakntitu
Siknu
karru
karasu
karasu
kismu
bisru
gersanu
karru
kamaru
kumurri
mustu
pusikku
tawwertum

Sakin mati

Acker, Feld
Vogel Straufl

Marktwert

9. Monat
(November-Dezember)
Stoflel

eine Schiissel

Mieter

Vogel Straufl

Vogel Straufl
Vorratsraum
Hauptspeicher
Vorratsraum

Egge

bestelltes Feld
einfassen, einlegen
aufthaufen

setzen, stellen
Verwalterin
Statthalter

Amt des Statthalters
Gestalt, Aussehen
Knauf

Porree

Feldlager

eine Lauchart

eine Lauchart

eine Lauchart
Knauf

aufhaufen; addieren
Addition

Kamm

gekdmmte Wolle
Wiese

Statthalter, Gouver-

neur

ME 87 CD 76a ZL 290
ME 129 CD 185b ZL 327

ME 87 CD 190b ZL 290

CD 160b ZL 255

ME 101 CD 48a ZL 304
CD 427a ZL 304
ME 145! AHw 1488b

ME 145 CD 185b ZL 343
ME 129 CD 185b ZL 327
ME 129 CD 90a ZL 327
ME 129 CD 90a ZL 327
ME 129 CD 90a ZL 327
ME 87 CD 202a ZL 290
CAD M/II 24a ZL 290
CD 7b CAD A/I 174a
ME 245 CD 144a

ME 245 CD 348a ZL 442
ME 245 CD 349a

ME 245 CD 349b ZL 442
ME 245 CD 349b

ME 245 ZL 442

CD 149b AHw 450a

ME 145 CD 148b ZL 343
ME 2072 CD 149a ZL 413
ZL 343

ZL 343

ME 145 CD 92a ZL 343
ME 153 CD 149b ZL 360
CD 144a AHw 430b ZL 446
ME 245 CD 167a ZL 446 f.
CD 224a ZL 343

ME 225! CD 280a ZL 343
ME 217! CD 402b ZL 423
ME 245 CD 349b ZL 443
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GAR-KUR+ Sakin-matatu  Statthalterschaft, ZL 443

Gouverneursamt
GAR-RA Sukunni Anbauvertrag CD 382a ZL 445
GAR-RA uhbuzu iiberzogen ME 245 CD 419a ZL 445!
2 AR-UMUS — "V2GAR-US,
YU2GAR-US, Sakin temi Prafekt ME 245! CD 349a ZL 446!
LU2GAR-US,+ sakin temutu  Prafektur CD 349a CAD /1 164b!
GARZA parsu Amt; Kultordnung ME 135 CD 267a ZL 333
GASAN beltu Herrin ME 161 CD 42a ZL 366
GASAN Sarratu Konigin ME 161 CD 361a ZL 366
PGASAN-GARZA Bélet-parsi (GN) ZL 366
PGASAN-KUR-ha Sarrat-nipha  (GN) ME 161! ZL 373
PGASAN-KUR-ii Sarrat-niphi ~ (GN) ZL 373
U2GA-TIN puglu Rettich CD 277b AHw 875a
GAZ daku toten ME 115 CD 53b ZL 316
GAZ diktu Gemetzel ME 115 CD 59b ZL 316
GAZ hasalu zerstofien ME 115 CD 110b ZL 316
GAZ hepii zerbrochen CD 114a AHw 1561a ZL 316
GAZ hepii zerbrechen ME 115 CD 114a ZL 316
GAZ hipu Bruch ME 115 CD 117a ZL 316
GAZ Sagasu toten, morden ME 115 CD 345b(?)
GAZ tidiku Kampf ME 115 ZL 316
G8GAZ — “NAGA;
V2GAzZI*AR kasti Senf ME 131 CD 150b ZL 329
V2GAzZI R kasti Senf ME 129! cf. ZL 329
W2GAZ-Z1;-DA kassidakku Miller ME 115 CD 151b ZL 316
GE; — KID
GEq musitu Nacht ME 193 CD 222b ZL 398
GEg musu Nacht ME 193 CD 224a ZL 398
GEq salamu schwarz sein/werden ~ ME 193 CD 332a ZL 398
GEq salmu schwarz ME 193 CD 332b ZL 398
GEg sulmu schwarzer Fleck ME 193 CD 340b ZL 398
GEg taraku (Stativ) dunkel sein ME 193! CD 399a ZL 398
GEq terku dunkler Fleck ME 193! CD 404b Z1 398
W2GE-A-DU-DU ha’itu Nachtwéchter ME 193! CD 101a! ZL 398
'2GE¢-A-DU-DU muttallik masi Nachtwichter CD 11a
'U2GE¢-DU-DU ha’itu Nachtwéchter ME 193 CD 101a! ZL 398
GE¢-DU-DU+ ha’itutu Amt des Nachtwich- ME 193 CD 101a!

ters
"U2GE¢-DU-DU muttallik masi Nachtwachter CD11a
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GE¢-IGI

GE4-IGI-2

MUNUSGEMEZ

SAGGEME,

GEME, ™)

GEME,
GEME,-ARAD
GEME,-SAG-ARAD
GEME,-US-BAR

GEN — GIN
MULDGENNA(TUR-DIS)
GENNA(TUR-DIS)
GE-ER-MA,-DU;
GEg-SAy-A

GES — GIS

GESPU

GESPU,

GES-TIN

SSGESTIN
GESTIN-BIL-LA,

GSGESTIN-GIR,

SBGESTIN-HAD,-A

S GESTIN-KAs-A

GBGESTIN-NA
NINDAGEgTU
GESTU

GESTU,

GESTU3
GESTU,(IGI-DU)
GESTUG — GESTU
GESTU,-LAL
PGES,-U

PGES,-U

GES,-U

GES,-U — DIS-U
GE¢-ZAL

GI

salam pani,
sulum pani
sulum ini
amtu

amtu

amutu

amutu
astapiru
astapiru

iSpartu

kajjamanu
Serru
germadil

kasatu

tilpanu
umasu
karanu
karanu
tabatu
amurdinnu
muziqu

karan selebi

karanu
hasisitu
uznu
uznu
uznu

alik pani

sukkuku
Anunnaki
Igigu

neru

Verfinsterung der
Miene

Pupille

Magd, Sklavin
Magd, Sklavin
Status einer Magd,
Sklavin
Vorzeichen
Gesinde

Gesinde

Weberin

Planet Saturn
Kleinkind
Schiffsdiele (?)
frither Morgen

Bogen

Kraft

Wein (mA)

Wein

Essig
Brombeerstrauch
Rosine

ein Nachtschatten-
gewichs

Wein

eine Brotsorte
Ohr

Ohr

Ohr

Fihrer

taub

eine Gottergruppe
eine Gottergruppe
600

die Nacht verbringen

tun, machen (in Kol.)

Z1.398

ME 193 Z1. 398

ME 231 CD 15b ZL 453
ME 91 CD 15b ZL 453
CD 16a AHw 46b! ZL 453

ME 231 ZL 453
ME 231 CD 29b
ME 231 CD 29b
CD 134a AHw 397a!

ME 101 CD 154a! ZL 305
CD 368a! ZL 305

ME 772 CD 91b cf. ZL 281
ZL 398 (Lit.)

CD 406b ZL 335

ME 165 CD 421b
CADK 202 ZL 335

ME 121 CD 148b ZL 297
ME 121 ZL. 297

ME 121 CD 16a ZL 297
ME 121 CD 226a! ZL 297
ME 121 AHw 447a

CD 148b AHw 446b

7L 383

ME 177 CD 431b ZL 383
ME 1372 CD 431b ZL 337
ME 1372 CD 431b

ME 201! ZL 408

ME 1372 CD 327a ZL 337
ZL 430
ZL 430

CD 250b AHw 779b! ZL 430

ME 193 CD 384b ZL 398
CD 75a AHw 224a



54 Logogramme

GI kinu fest CD 159a CADK 389a

Gl ganti Rohr; Langenmafy ME 77% CD 284a ZL 280
(3m)

GI Salamu heil sein/werden (nB)  ME 772 CD 350a ZL 280

GI takalu vertrauen ME 77% CD 395b

GI taruD zurlickbringen CD 401a AHw 1335b

Gl taru zuriickkehren ME 149% CD 401a ZL 356

Gly — GEg

GIB paraku sich querlegen ME 65 ZL 268

GIB+ parkis tiberkreuz ME 65 CD 266b

GIB parku querliegend 71,268

GIBIL edeésu neu sein/werden ME 111 CD 66a ZL 313

GIBIL essis neu (Adv.) ME 111 CD 83b

GIBIL essu neu ME 111 CD 83b ZL 313

GIBIL+ esstutu Neuheit ME 111 CD 83b

GIBIL, maqlitu Verbrennung ME 227 CD 196b ZL 448

GIBIL, qali rosten, verbrennen ME 227 CD 283b ZL 448

GIBIL, qilitu Verbrennung ME 227 CD 289a ZL 448

GIBIL, Sarapu verbrennen ME 227 CD 360a ZL 448

GIBIL, eSSu neu CD83b ZL 313

PGIBIL4(NE-GI) giru, girru Feuer CD93b ZL 314

GIBIL-BI essis neu (Adv.) CD 83b

"U2GI-BUR;, tupSarru Tafelschreiber ME 77% CD 415b ZL 281

GID, araku lang sein/werden ME 171 CD 22a ZL 376

GID, arku lang ME 171 CD 24a ZL 376

GID, Sadadu ziehen ME 171 CD 344a Z1.376

GID, sadidu Treidler CD 345a CAD S/ 47b

™MG1,-DA gittu langliche Tontafel ME 213 CD 95a! ZL 418

GIDy-DA araku lang sein/werden ME 171 CD 22a ZL 376

SSGID,-DA ariktu ein Speer CD 23b

GID,-DA arku lang ME 171 CD 24a ZL 376

™GID)-DA gittu langliche Tontafel ME 171 CD 95a ZL 376

KUSGID,-DA gittu Pergamenturkunde ME 45 CD 95a ZL 376

GID,-DA miraku Lénge ME 171 CD 218b ZL 376(?)

GID,-DA Sadadu ziehen ME 171 CD 344a Z1.376

2GID,-DA Saddidu Treidler ME 171! CD 345a ZL 376

S8GI-DIM; serdu Olivenbaum ME 772 CD 321a

GIDIM etemmu Totengeist ME 237 CD 84b ZL 432

GIDIM, efemmu Totengeist, Gespenst ME 71 CD 84b ZL 275

GIDIM, etemmu Totengeist ME 237 CD 84b
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G8GI-DIM;-MA

GIDLAM — NITA;-DAM
SSGIDRU
SSGIDRU

GIDRU-GIDRU (=PA-PA)

GI-DUy
GI-DUB-BA
GI-DUB-BA
GI-DUH — GI-DUg
GIG

GIG

GIS/3IM GIG

SEGIG

GIG

GIG-iS

GIG
MUNUSGIG
GIG

GIG

GIG, — GEg
GI-GAM-MA

SEGIG-BA

SEGIG-BI
GIG-GIR

GI-GI

S8GI-GID,

S8GI-GID,
GI-GID,-MURME)

SBGIGIR

SBGIGIR
MUL—GIéGIGIR
SBGIGIR

GI-GUR

GI-GUR-DA
GI-GUR-HUB,

GI-GUR-IN-NU-DA

serdu

hattu
hutaru
Sa/rabi
hattatim (?)
patiru

qan tuppi
gidubbil

arsatu
hersu
kanaktu

kibtu
marasu
marsis
marsu
marustu
mursu

simmu

qappatu
kibtu

kibtu
kuraru
Sani D
ebbubu
malilu
embib hasi
mugerru (?)
narkabtu
narkabtu
nubalum

panu

massi
buppu
mangaru

Olivenbaum

Szepter
Zweig, Stab

ein Offizier

Tragaltarchen
Schreibrohr
Schreibrohr

Getreide, Gerste (aA)
Abgeschnittenes

ein Baum

Weizen

krank sein/werden
schlimm (Adv.)
krank

Ubel

Krankheit

Wunde

ein Korb

Weizen

Weizen (nB)

Pustel

verdndern

Schalmei (?)
Schalmei (?)
Bronchie

Wagen

Wagen

Sternbild Auriga (?)
ein Wagen

ein Korb

Tragkorb
ein Korb

ein grofier Korb

ME 772 CD 321a

ME 135! CD 112b ZL 333
ME 135! CD 123b ZL 333
ME 135! CD 112b ZL 334
(Lit.)

ME 772 CD 271b ZL 281

ME 772 CD 284a ZL 281

ME 772 CD 284a ZL 281

ME 201 CD 24b ZL 403
ME 201 CD 114a ZL 403
ME 201 u. 123 CD 145a
ZL 403

ME 201 CD 156a ZL 403
ME 201 CD 197a ZL 403
ME 201 CD 198b

ME 201 CD 198b ZL 403
ME 201 AHw 617a

ME 201 CD 219a ZL 403
ME 201 CD 323b ZL 403

CD 284a CAD Q 92a
ME 169 u. 201 CD 156a
ZL 403

ME 169 u. 201 CD 156a
ME 201! CD 168a

CD 356a CAD $/1 403a
ME 772 CD 64a ZL 281
ME 772 CD 193b ZL 281
ME 772 AHw 180b

ME 215 CD 215a ZL 421
ME 215 CD 242a ZL 421
ME 215 CD 242a

ME 215 CD 256b

ME 77% u. 89 CD 263b
ZL 281

ME 772 CD 203b ZL 281
ME 772 CD 121a

ME 772 CD 195b ZL 281
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GIGURU giguri Winkelhaken (Schrift- ME 189 CD 92b ZL 394
zeichen)

GI-HA-AN gihannu ein Schilfkorb ME 77% CD 92b ZL 281

GI-HE,-EN gihinnu ein Schilfkorb ME 772 CD 92b ZL 281

GI-HUL gihla Trauerriten ME 77% CD 92b ZL 281

GI-IZI-LA, gizilli Fackel ME 77% CD 95a ZL 281

GIL egeru iiberkreuz liegen ME 65 CD 67a ZL 268

GIL etguru gekreuzt ME 65 CD 84b ZL 268

GIGIL guru (?) Laub (von Rohr) CD 97a AHw 1557b cf.
71268

GIL — GILIM

GILIM kapapu sich beugen ME 65 CD 147a ZL 268

GILIM kililu Kranz ME 65 CD 157b ZL 268

“IGILIM kilimbu Schilfbiindel ME 77% CD 157b ZL 268

GILIM kippatu Kreis, Ring ME 65 CADK 397b

GILIM — GIL

GIM kima wie CD 157b ZL 399

bGIm Musda, (GN) ZL 399

Musdam

GIN (=GUB) kajjanu bestandig (jB) CD 154a!

GIN kanu fest sein/werden CD 146b ZL 317

GIN kinu fest CD 159a ZL 317

GIN kianu Festigkeit CD 167b ZL 317

GIN — DU

GIN, pasu Beil CD 270a ZL 434

GIN, Siqlu Siglu (8 1/3 g) ME 332 CD 376b ZL 434

GIN; — GIM

GI-NA gini regelmiBiges Opfer ME 772 CD 93b ZL 280

GI-NA kanu fest sein/werden ME 772 CD 146b ZL 280

GI-NA kinu fest ME 77% CD 159a ZL 280

GI-NA kittu Wahrheit ME 77 CD 163a

F2GI-NA-AB-DU; — "28§UTUM

GIN-GIN (=DU-DU) tallaktu Weg ME 117! CD 396a

GI-NIG,-SA kissu (?) Kegelstumpf ME 77% CD 162b AHw
492b(?)

GI-NINDA,+ ginindanakku MeBlatte ME 77% CD 93a

GI-NINDA,-NA ginindanakku Meflatte ZL 281 (Lit.)

URUPUGIN,-MUNUS ehzu eine Art Axt ME 243! CD 67b ZL 434

GIN;-NAM kima wie Z1L 399



57

GI4-PAR;
GIg-PAR;

DUGGIR
GIR"V6
éIMGIRZ
GIR,
GIRy+
GIR,
GIRZZABAR
GIR3
PGIR,
GIR;

GIR3+

GIR,

GIR,

GIR;

GIRg

GIR;; — KIR,
GIR,-AN-BAR
GIR3-BAL

GIRy-GAG (=GIR,-DU3)

GIR,-GAL

PUCGIR;-GAN,

GIR3-GID,-DAMUSEN
GIR-GIG
GIR5-GUB

SGIR;-GUB

SSGIRs-GUB-BU
U2GI-RIM-BABBAR
NA4GI-RIM-HI-LI-BA
PUSGIR4-KIS
PGIR,-KUG
GIRy-LA,
LU2GIR,-LA,

GIR,-LA,

giparu
giparu

kirru
Sahil
asu
padanu
patranu
patru
patru
kuadanu
Nergal
Sep
Sepitu

Sepu
kiru
rabil

halapu D

patru
ribsu

karsillu

namsaru
kirru
saqatu
kuraru

girigubbu

giStappu
gistappu
ratuttu
girimhilibi (?)
kirru

Nergal

nas patri
tabihu
tabihatu

Wohnsitz der
En-Priesterin
Wohnsitz der
En-Priesterin (ass.)
ein grofler Topf
ein Fisch

Myrte

Weg

eine Pflanze
Messer, Schwert
Messer
Maulesel (nA)
(GN)

verbirgt durch

unteres Ende

Fufy

Ofen

untergehen (Gestirn)
bekleiden

Messer, Schwert
Uberschwemmung
Skalpell

Schwert

ein grofles Gefafy
ein Vogel

Pustel

Fufibank

Fuflbank

Fufibank

Anemone (?)

(ein Stein)

ein grofles Gefify
(GN)

Schlachter
Schlachter

Amt des Schlachters

ME 193 CD 93b ZL 398

Z1.398

ME 159 CD 160a ZL 364
CD 347b ZL 364

ME 47 CD 26b ZL 247
ME 47 CD 260a ZL 247
ME 47 CD 270b ZL 247
ME 47 CD 270b ZL 247
ZL 247

ME 199 CD 164b ZL 402
ZL 402

ME 199 ZL 402

CD 367a CAD $/11 293a
7L 402

ME 199 CD 367a ZL 402
ME 195 CD 160a ZL 399
ME 117 CD 294b

ME 117 CD 101b

ME 47 ZL 247

ME 199 CD 304 ZL 402
ME 47 CD 149b! CADK
240b! ZL 247

ME 47 CD 236a

ME 199 CD 160a

ME 199 CD 317b

ME 159! CD 168a ZL 364
CD93b AHw 291a cf.
ZL 403

ME 199 CD 94b ZL 403
ME 199 CD 94b ZL 403
ME 772 CD 300b

ZL 281 (Lit.)

ME 199 CD 160a

ME 195 ZL 399

ME 47 ZL 247

ME 47 CD 412a ZL 247
ME 47 CD 412a
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Logogramme

L2GIR;-NITA, Sakkanakku

GIR;-PAD-DA esemtu
GIR3-PAD-DA-LUGUD,-DA

kuritu
GIR3-PAD-RA,(DU) esemtu

GIR3-PAD-RA,(DU)-LUGUD,-DA

kuritu
"U2GIR;-SE3-GA gerseqq
"U2GIR3-SIG-GA gerseqqii
"2GIR;-SIG5-GA gerseqqu
"U2GIR3-SIG-GA gerseqqil
GIR,-TAB zuqiqipu
MULGIR,-TAB zuqiqipu
GIR,-TAB-LU,-Ug-LU girtablilu
GIR,-TUR usultu
U2GIR5-UGAMUSEN sep erebi,

Sepa erebi
GIR,-ZABAR patru
GIR,-ZAL karsillu
GIR,-ZU luti
GI-SA kissu
GI-SAG-DA-SAy+ gisandassi
SBGISAL gisallu
GI-SIG kikkisu
GISKIM ittu
GISKIM tukultu
GISSU sillu
GIS eseru
°G1§ Gilgames
GIS isu
GIS iSaru
S8G1§ niru
GIS sataru

Statthalter, Gouver-
neur

Knochen

Wadenbein

Knochen

Wadenbein

ein Bediensteter
(von Konig, Tempel)
ein Bediensteter
(von Konig, Tempel)
ein Bediensteter
(von Konig, Tempel)
ein Bediensteter
(von Konig, Tempel)
Skorpion

Sternbild Skorpion
Skorpionmensch

ein Opfermesser
LKrahenfu3“ (eine
Pflanze)

Messer

Skalpell

Dolch

Rohrbiindel
magische Figur aus
Rohr

Ruder

Rohrzaun

Zeichen; Vorzeichen
Vertrauen

Schatten

richtig, gerade sein
(PN, GN)

Baum; Holz
richtig, gerade
Joch

schreiben

ME 199 CD 349a ZL 402

CD 81b AHw 251b ZL 403

CD 168b ZL 403
ME 199 CD 81b ZL 403

CD 168b ZL 403
ME 199 CD 92a ZL 403

ME 199 AHw 285b ZL 403

ME 199 CD 92a ZL 403

ME 199 CD 92a ZL 403

ME 47 CD 450a ZL 247
ME 47 ZL 247

ME 47! CD 93b ZL 247
ME 47 CD 428b ZL 247
CD 77a AHw 68a

ZL 247

ME 47 CD 149b CADK
240b! ZL 247

ME 47 CD 186b

ME 772 CD 162b ZL 281
CD 94a AHw 291b! ZL 281

ME 125 CD 94a Z1 322
ME 772 CD 157a ZL 281
ME 203 ZL 409

ME 203 CD 409a ZL 409
ME 1372 CD 338a ZL 336
ME 137 CD 82b ZL 335
ME 137 ZL 337

ME 137 CD 132b ZL 335
ME 137 CD 132b ZL 335
ME 1374 CD 255a ZL 335
CD 364a ZL 335
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GIS
GIS-AB-BA

S'$A5-GI

GI-SA3-GI —
GIS-AS-NA,
PGIS-BAR
PGIS-BAR+
PGIS-BAR
W2GI8-DA
MULGIS-DA
GIS-DAL
NA4GIS-DUB
GIS-Eqq
GIS-ERIN,
GIS-ERIN,

MULGIS-ERIN,

GIS-GAR3
GIS-GI
GIS-GI,-GAL,
PGIS-GIN,-MAS
GIS-GUB
GIS-GUB-BA

GIS-HUR

GIS-HUR

SEGIS-1,

SSGISIMMAR

SBGISIMMAR-BUR

GSGISIMMAR-KUR-RA

S8 GISIMMAR-TILMUNY!
SBGISIMMAR-TUR

SBGISIMMAR-TUR

G GISIMMAR-TUR-TUR
G GISIMMAR-TUR-TUR

GIS-KAy,-NA

GIS-KIN,

isaru, musaru

kuSabku

dinni

Gira,

giris, giranis
giru, girru

a’lu

is lé
gistallu
gistuppu
namzaqu
gisrinnu
zibanitu
zibanitu,
zibanu
iskaru
apu
mehru
Gilgames
zaqapu
zaqpu

gishurru

usurtu

samassammu

gisimmaru
labbu (?)
gurummaru
asnt
subussu
talu
subussu
talu

giskanakku

kiskani

Penis

eine Akazienart

Bettstatt
Feuer(gott)

wie Feuer

Feuer

Stamm, Verband (?)

Sternbild Hyaden
Querholz
Plakette

Schliissel

Waage

Waage

Sternbild Libra

Arbeitspensum (mA)
Réhricht

Refrain, Kehrreim
(PN, GN)

aufrichten

bepflanzt

Zeichnung, Plan

Zeichnung, Plan

Sesam

Dattelpalme

eine Dattelsorte
eine Baumart
(Dattel) aus Tilmun
junge Dattelpalme
junge Dattelpalme
junge Dattelpalme
junge Dattelpalme
ein Teil der Tir;
Schwelle

ein Baum

ME 121 CD 133a ZL 326
CD 170b ZL 336

CD 60a CAD D 150b
ME 137 ZL 335

CD93b AHw 291a

ME 137 CD 93b ZL 335
ME 137 u. 155 CD 13b
Z1.336

ME 137 CD 132a

ME 137 CD 94b

ME 137 CD 94b ZL 336
ME 205 CD 237a ZL 336
ME 137 CD 94b ZL 336
ME 137 CD 446b ZL 336
CD 446b AHw 1523b

ME 137% CD 133b ZL 336
ME 77% CD 21a ZL 336
ME 137 CD 206b

ME 137 ZL 337

CD 444b ZL 336

CD 445a AHw 1514a
ME 137% u. 187 CD 94a
ZL 336

ME 1372 u. 187 CD 428b
ZL 336

ME 169 u. 1372 CD 353a
ZL 375

ME 165 CD 94a ZL 371
ME 165 CD 174b

ME 165! CD 97a ZL 371
CAD A/II 338 ZL. 371
ME 165 CD 326b ZL 371
ME 165 CD 396a ZL 371
CD 326b ZL 371

CD 396a ZL 371

ME 137% ZL 336

ME 1372 CD 162a ZL 336



60 Logogramme
GIS-KIN-TI kiskattd Ofen; Schmied ME 137% CD 162a ZL 337
GIS-KUN rapastu Becken ME 73 CD 298a ZL 336
GIS-LA; — GIS-LAL
GIS-LAL tuqumtu Kampf ME 1372 u. 213! CD 410b
71337
GIS-MAH merditu eine Leiter CD 207b AHw 645a
GIS-NA, ersu Bett ME 195! CD 80a ZL 336
GIS-NA, némettu Couch ME 195! CD 249b ZL 336
GIS-NA,-AS-NA, dinnil Bettstatt ME 195 CD 60a ZL 336
GIS-NA,-AS-NE dinnil Bettstatt ME 195 CD 60a ZL 336
GIS-NIM sitan, sitas im Osten ME 1372 CD 339b ZL 336
PGI§-NU Samas (GN) ZL 335 (Lit.)
GIS-NU, — GIS-NA,
PGI$-NU;, Samas (GN) ZL 335 (Lit.)
NA4GIS-NU-GAL asnugallu, Alabaster CD 28b
gisnugallu
NA4GIS-NU;;-GAL asnugallu, Alabaster CD 28b ZL 335
gisnugallu
GI$3-NU-ZU la petitu nicht begattet (Tier); ME 121 CD 273b ZL 326
jungfriulich
GIS-RIN; — GIS-ERIN,
GIS-3U, silan im Westen ME 1372 CD 372b ZL 337
GIS-§U-2 izqatu Handfessel ME 1374 CD 137b
GIS-8U,-A littu Schemel ME 227 CD 183b ZL 337
GIS-SUB-BA isqu Anteil ME 67 u. 137% CD 132a
ZL 335
GI$-3U-URs3 gusiru Balken ME 1372 CD 97b
GIS-TUKU Semii horen CD 366b AHw 1211b ZL 337
GI-$UL-HI qan Salali eine Rohrart ME 77% CD 284a ZL 415
GIS-URgy gusiru Balken ME 137% CD 97b ZL 336
GIS-URs-RA gusiru Balken ME 137 CD 97b
GITLAM — NITA3-DAM
GI-TUR la’a (?) junges Rohr 7L 281 (Lit.)
GI-TUR ziru (?) junges Rohr ZL 281 (Lit.)
GI-UR, adattu saftiger Teil des ME 772 CD 4b
Rohres
GI-ZI kisu eine Rohrart CD 161a ZL 281
O8GI-ZU,-LUM businnu (?) eine Pflanze CD50b cf. CADK 572a
O8GI-ZU,-LUM kiru (?) eine Pflanze ZL 280

GIS

GI-ZU,-LUM-MA

businnu (?)

eine Pflanze

CD50b cf. CADK 572a
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G8GI-ZU,-LUM-MA

GU
GU,
GU,
GU,
UZUGU2
GU;
GUs+
ITIGU4
GU,
GU,
°Gu,
GU;
GU;
GU7+

GU4~AB,-MURU,-SAG

GU,-AB,-MURU,-SAG
MULGU,-AN
GU-AN-NA
GU,-AN-NA
MUGU,-AN-NA
MULGU,-AN-NA

GU,~A,-UR5-RA

GU,-A,-URs-RA

GU,~A,-UR5-RA
GUB

GUB

GUB

GUB — GIN
GUB;

GU»-BAR

GUB-BA
W2GUB-BA

MUNUSGUB_BA

biltu
gunnu (?)
kisadu
rigmu
Sasti
ajjaru
alpu
etemmu
Seris
akalu
Sukulu
ukultu
alpu Sa qabla

alpu qabli

is lé

eSmarii (?)
ali

ali

is lé

alap war-
katim (?)
alpu sa war-
ka(?)

alpu warki (?)
izuzzu
sataru

zaqapu

Sumelu
guparu
izuzzu

mahhil

mahhutu

eine Pflanze

Faden

Seite, Ufer

Last; Tribut; Talent
Masse

Nacken

Geschrei, Schrei
rufen

2. Monat (April-Mai)
Rind

Totengeist

(GN)

essen

gemastet

Speise

in der Mitte gehendes
Rind

in der Mitte gehendes
Rind

Sternbild Hyaden
eine Silberlegierung
Himmelsstier
Sternbild Taurus
Sternbild Hyaden
hinten gehendes Rind

hinten gehendes Rind

hinten gehendes Rind
sich stellen, stehen
schreiben

aufrichten

linke Seite

Nacken; ein Orna-
ment

sich stellen, stehen
Ekstatiker, Prophet
Ekstatikerin, Prophe-

tin

ZL 280

ME 231 CD 290a ZL 453
ME 87 CD 8b AHw 22a
ME 87 u. 231 CD 44a ZL 291
ME 87 CD 96b

ME 87 CD 161b ZL 291
ME 49? CD 304a ZL 255
ME 492 CD 362a ZL 256
CD 32b ZL 254

ME 1372 CD 13a ZL 337
ME 139 CD 84b ZL 337
ME 137% ZL 337

ME 55! CD 9a ZL 260

ZL 260

CD 420a ZL 260

ME 137 CD 281a! ZL 338

Z1.338

CD 132a

CD 83a CADE 367a ZL 453
ME 139 Z1.337

CD 13b

ME 139 CD 132a ZL 337
CD13a

ME 1372 ZL 338

71338

ME 117 CD 138a ZL 317
ME 117! CD 364a ZL 317
ME 117 CD 444b Z1. 318

ME 79 CD 383b ZL 283
AHw 1557b

CD 138a AHw 409a ZL 317
ME 117 CD 190b ZL 318
ME 117 CD 190b ZL 318



62 Logogramme

GUB-BA zaqpu bepflanzt CD 445a ZL 318

"2GUB-BA-1GI mazziz pani  Hofling ME 117! CD 206a ZL 318

GU,-BI,"® kuppti Aal ME 87 CD 168a ZL 291

GU,-UD""6 arsuppu eine Art Karpfen ME 139! CD 24b ZL 338

GU,-UD Sahatu springen ME 139 CD 346b ZL 338

GU,-UD Sehtu Sprung ME 139 CD 365b ZL 338

MUILGU,-UD Sehtu Planet Merkur ME 139! ZL 338

GUD — GU,

GUD; qinnu Nest CD 289b AHw 922a ZL 343

GU,-DA-RI ederu N einander umarmen ME 87 CD 66a AHw 186b

S8GU,-DE, inu ein Saiteninstrument ~ ME 49% CD 130a ZL 257

GU;-DE, Sagamu briillen ME 49% CD 345b ZL 257

GU5-DE, Sasti rufen CD 362a ZL 257

GU-DI qinnatu After ME 231 CD 289a ZL 454

GU-DU qinnatu After ME 231 CD 289a ZL 454

GU,-DU qinnatu After ME 87 CD 289a ZL 291

GUDU, kumru ein Priester (aA) CD 166b ZL 389

GUDU, pasisu ein Priester ME 183 CD 269a ZL 389

URUGU,-DUg-A Kutii (ON) ZL 291!

GUDU,-ABZU gudapsti ein Priester ME 183 CD 95a ZL 389

°Gu,-puMU-"UTU kusarikku (?)  Wisent 71337 (Lit.)

TU62GU,-E5 nahlaptu Gewand ME 87 CD 232a ZL 291

TU62GU,-E5-A nahlaptu Gewand ME 87 CD 232a ZL 291

GU,-EDIN Kutii (ON) ZL 291 (Lit.)

GU,-EGIR alpum warkim hinten gehendes Rind ~ CAD A/II 289b

GU,-EGIR-RA alpum warkiim hinten gehendes Rind ~ CAD A/II 289b

"2GU,-EN-NA guennakku Gouverneur von Nip- ME 87 CD95b ZL 291
pur

GU,-EN-NA+ guennakkutu  Amt des Gouver- CD95b AHw 295b
neurs von Nippur

"2GU,-EN-NA Sandabakku  Gouverneur von Nip- ME 87 CD 355a ZL 291
pur

GU,-EN-NA+ Sandabakkuitu Amt des Gouver- CD 355a CAD S/I 374a
neurs von Nippur

GUG guqqu monatliches Opfer ME 241 CD 96b ZL 442

GUG pendil Hautmal ME 241 CD 272a ZL 442

NMGUG samtu Karneol ME 241! CD 315b ZL 442

GUG, kukku ein Kuchen ME 159 CD 165a ZL 363

GU,-GAB+ gungupinnu (?) ein Ornament CD96b

2GU,-GAL gugallu Kanalinspektor ME 87 CD 95b ZL 291
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2GU,-GAL+

GU,-GAL
VG, -GAL
NAGUG-GAZIM

NAGUG-GAZIAR

GIé/éIMGUGz_GUGZ

GU,-GIS
GU;-GU;
N4GUG-ZU,
GU»-HAS
“'cunsu
S'cunsu,
GUKKAL
GUL

GUL

GUL

GUL

GU-LA
TUGQGUZ_LAZ
GUL-GUL

GUL-ME

GU,~MAH
GU,~MAH-E
Y2UGU,-MUR

V2UGU,-MUR,(SIG,)

GU,-MURg(LUM)

GU»-MURGU — GU»-MUR;

gugalliitu

hallartu
halliuru
aban kasi

kasanitu
kukuru, kukru

alap niri
akalu Gtn
surranitu
guhassu
guhsi
guhsi
kukkallu
abatu
abatu N
(nabutu)
abtu

kalii

rabi
hullanu
naqaru Gtn

qulmi

gumahu
gumahu
ur’udu
esemseru

esemseru

GU,-MURGU; — GU,-MURg

GU,;-UN — GUN
GUN(GU,-UN)
GUNj

GUNj

GUN3-A

GUN3-A

GUN3-A

GUN3-GUN;

biltu
birmu
burrumu
baramu
barmu
burrumu

burrumu

Amt des Kanalinspek-

tors

(einzelne) Erbse
Erbse

ein rotlicher Stein
ein rotlicher Stein
eine aromatische
Pflanze

Jochrind

1. W. essen

ein Stein

Draht; Faden
Rohraltar
Rohraltar
Fettschwanzschaf

zerstoren

fliehen

zerstort
halten

gross

Decke

i. w. zerstoren

eine Axt

Edelrind
Edelrind
Luftréhre
Riickgrat
Riickgrat

Last; Tribut; Talent
mehrfarbiger Stoff
mehrfarbig

bunt sein/werden
bunt

mehrfarbig
mehrfarbig

CD 95b AHw 296a

CD 102b AHw 313a

ME 87 CD 102b ZL 291

CD 150b

ME 241 CD 150a ZL 442
ME 123 u. 159 CAD K 500b

ME 139 ZL 338

CDo9a

ME 241 CD 341b ZL 442
ME 87 CD 95b ZL 291
ME 233! CD 95b ZL 456
ME 233! CD 95b ZL 455
ME 227 CD 165a ZL 428
ME 195 CD 2a ZL 399
ME 195 CAD A/l 45a

CAD A/1 66b

ME 195 CD 143a

ME 231 CADR 27a ZL 454
CD 119b ZL 291

ME 195 CD 240b

CD 290b CAD Q 299b
ZL 399

ME 1372 CD 96a ZL 337
CD96a AHw 298a

ME 87! CD 427b ZL 291
ME 87 CD 81a(?) ZL 291
CD 81a (?) ZL 291

ME 89 CD 44a ZL 292
ME 91 CD 45b ZL 293
ME 91 CD 49b ZL 293
CD 38b AHw 105b!
ME 91 CD 39a

ME 91 CD 49b ZL 293
CD 49b ZL 293
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Logogramme

V2 GU,-NIG,~-HAR-RA
GU,-NINDA,
GU,-NINDA,
GU,-NITA,

GUR

GUR
GUR,
GUR,
GUR,
GUR,
GUR, (=KURy)

GUR;

URUDUGURIO —y URUDUprog

GI§/§IMGUR2_GUR2

GUR4-GUR,
GUR,-RA

GUR-RU-DAM
SIGUR-SAL-LA

SIGUR-SAL-LA

GURU,; — E-IB,

GURUN

U2/GI§GUR5_U§

2GuRUS

GURUS-TUR — KAL-TUR
S8GU,-SI-AS

MGy ,-SI-SA,
GU-SUM

GU3-SUM

GUSKIN — KU3-GI
G8GU-§UR
GU,-TAB+
GU,-TAL,
GU,-TAR
SEGU,-TUR

SEGU,-TUR

kissanu
alpu taptiru
biru

alpu

kurru

taru
kananu
kanasu
kapapu
kippatu
ba’alu

kart

nasu

kukuru, kukru

kabbaru
kabru
utar
kursallum

sellu

inbu
Sarmadu

etlu

asibu, Supii
ajjaru
mihistu

mihistu

gusuru
gutappil
kutallu
kutallu
kakkii
kakkatu

eine Hulsenfrucht
junger Ochse
Stierkalb

Rind

Hohlmaf3

(3001, spater 1801)
zuriickkehren
einrollen

sich beugen

sich beugen
Kreis, Ring

hell, lichtstark sein
Getreidehaufen,
Speicher

tragen

eine aromatische
Pflanze

sehr dick

dick

er gibt zuriick
ein Korb

ein Korb

Frucht
eine Pflanze

junger Mann

Rammbock
2. Monat (April-Mai)
Schriftzeichen

Schriftzeichen

Balken

Teil des Eselgeschirrs
Riicken, Riickseite
Riickseite

Linse (?)

Linse (?)

ME 87! CD 162a ZL 291
ME 139! ZL 315
ME 139 CD 45b ZL 315
CD 13a ZL 337
ME 89! CD 168b ZL 292

ME 89 CD 401a ZL 292
CD 145a CADK 142b!
ME 167 CD 145b ZL 372
ME 167! CD 147a ZL 372!
ME 167! CD 159b! ZL 372
CD 35a AHw 93b! ZL 420
ME 225 CD 149b ZL 430

CD 246a ZL 337
ME 167 CD 165b ZL 372

ME 215! CD 140a

CD 140a ZL 421
CADT 265a ZL 292
ME 89 ZL 292

ME 77% u. 89 CD 320b
7L 292

ME 67 CD 129b ZL 355
ME 57 CD 360b ZL 262
ME 147 CD 85a ZL 353

ME 139 CD 441a ZL 337
ME 139 CD 32b ZL 254
CD 210a ZL 256

ME 492 CD 210a ZL 256

ZL 454

CD97b

ME 87 CD 171a ZL 291
ME 87! CD 171a ZL 291
ME 87 CD 141b ZL 291
ME 87 CD 141b
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GU,-UR3-RA

GU,-URs-RA

GU,-UR3-RA
S8GU-zA
GU-ZA-LA,
MUNUSGU-ZA-LA,
PUeGy,-zI
TG2GU-Z1-DA

TUe2Guz-ZA

alap war-
katim (?)
alpu sa war-
ka (?)

alpu warki (?)
kussi
guzali
guzaliitu
kasu

kusitu

Clu (?)

hinten gehendes Rind

hinten gehendes Rind

hinten gehendes Rind
Sessel

Throntréger
Throntragerin

Becher

ein Gewand

eine Binde

CD 13a

ME 1372 ZL 338

71338

ME 231 CD 170a ZL 454
ME 231 CD 97b ZL 454
CD97b AHw 300b

ME 87 CD 151a ZL 291
ME 231 CADK 585b
ME 233 CD 127b ZL 455
(Lit.)



H

152

HA, — HI-A
U?HAB

GI§I:I AB

§IMI:I AB
HABRUD
HABRUD-DA
URUDUHA_BU_DA
HADj-A
HADy-A
HAD,-A
HAD;-DA
HAD,-DU
HAD,-DU

HAD,-DU

HA-HA-HA-tum

LUZI;IAL

AL+
HAL
HAL
DUGI:IAL
HAL

HAL

HA-LA

HA-LA,
HA-LA-BA
P2HAL-HAL
HAL-LA-TUS-A

URUIj AL-SU

SSHA-LU-UB,
HAMANZER(SIK,-SAB)
HA-NAM

PHAR
PHAR
HAR

HAR

‘a-kug-kug-tum

bari

bartitu
hallu
hallu

hallu
Semu
zdzu
zittu
zittu
zittu
Idiqlat
hallatussi
birtu
haluppu
musatu
hanii
Bunene
Saggar,
semeru

sawirum

eine Pflanze
Gerber-Sumach
Opopanax (?)
Loch

Loch

ein Gerit
trocken sein/werden
trocken
ausgetrocknet
trocken

trocken sein
trocken

ausgetrocknet

Feuerbrand
Opferschauer, Wahr-
sager
Opferschau(kunst)
Oberschenkel
Zeichen HAL; ein
Mal (in Om.)

ein Gefafy

horen (nA)

teilen

Anteil

Anteil

Anteil

Tigris

Lehrling

Festung (nA)
Eiche (?)
ausgekdmmtes Haar
aus Hana

(GN)

(GN)

Ring

Ring

66

ME 215 CD 50b ZL 420
ME 215! CD 121b ZL 420
ME 215! CD 416b ZL 421
ME 209 CD 122a ZL 414
ME 209 CD 122a ZL 414
CD 106b AHw 1559a ZL 441
ME 1752 CD 1b ZL 381
ME 1752 CD 2b ZL 381
ME 1752 CD 344a ZL 381
CAD A/I 54 7L 381

CAD A/I 29b! ZL 381

ME 175% ZL 381

ME 1752 CD 344a CAD $/1
19b! ZL 381

ME 241 CD 10b ZL 442
ME 43 CD 39b ZL 246

ME 43 CD 40a
ME 43 CD 102b ZL 246
ME 43 CD 102b ZL 246

ZL 246

ME 43 CD 366b ZL 246
ME 43 AHw 1517b ZL 246
ME 241 CD 449a ZL 441
ME 241 CD 449a

CD 449a AHw 1533b

ME 43 ZL 246

CD 102b AHw 312b

CD 45b u. 103a ZL 246
ME 241 CD 103a ZL 442
ME 225 CD 221b ZL 430
ME 241 CD 106a ZL 441
ZL 391

71392 (Lit.)

CD 320b AHw 1036b ZL 392
ME 187 CD 364b ZL 392
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GI§/U2HAR_HARSAR

HAR-HAR — AR3-ARj3

hasi

NAHAR-HAR — “4URs-URs

NAYHAR-HUM-BA-SIR
U’HAR-HUM-BA-SIR
HAR-MUSEN-NA
U2HAR-SAG*®

HAS

HAS

HAS,

HAS,

HAS,-GAL

HAS)-GAL
SBHASHUR
GISEIAgHUR_GIﬁGI

SSHASHUR-KUR-RA

SBHA-SUR

HA-ZI-IN

HE+
HE,

GI§I:IE2_DU7
HE,-GAL,

HE-HE

HE)-IL,-1L,
S™2HE,-MED
S'2HE,-MED
ST2HE,)-ME-DA
S™2HE,-ME-DA
HENBURy(SE-GAG)
HENBUR,

HENBUR,

HE,-NUN

HI — HE

HI-A

HI-A

HI-GAR

harmunu
harmunu
huharu
azupiru
Sebeéru
Sebru
emsu
Sapru
pemu
Sapulu
hashiru
hashar api

armannu

hasiru

hassinnu

massitu

lu

hittu
hengallu
balalu
zabalu Gtn
nabasu
tabarru
nabasu
tabarru
habbiiru
Sitlu
zigpu
nuhsu

madu

maddu

bartu

Thymian (?)

ein Mineral

eine Pflanze
Vogelfalle

Safran

zerbrechen
zerbrochen
Unterleib
Oberschenkel
Oberschenkel
Leistengegend
Apfelbaum, Apfel
eine Pflanze
Aprikose, Aprikosen-
baum

wilde Zypresse (?)
Axt

Ingredienzien
(Wunschpartikel)

Tursturz
Uberflufl
mischen

i. w. tragen
rote Wolle
rote Wolle
rote Wolle
rote Wolle
Sprof3
Zweig
Spross, Schaft
Fulle

zahlreich

zahlreich sein/wer-
den

Aufstand

ME 187 CD 111b ZL 393

CD 108b AHw 326b
ME 187 CD 108b

ME 187 CD 119a

ME 187! CD 33b ZL 392
ME 47 CD 364b ZL 248
CD 365a ZL 248

ME 113 CD 72b ZL 316
ME 113! CD 358a ZL 316
ME 113 CD 272a ZL 316
CD 358b CAD /I 492b
ME 103 CD 111a ZL 308
ME 103! CD 111a

ME 103 CD 24a ZL 308

ME 241 CD 112a ZL 441

CD 110b AHw 1560a CAD

H 133b ZL 441

ME 181 CD 203a ZL 387
CD 184a AHw 558b cf.
7L 304

ME 101 CD 118a! ZL 304
ME 101 CD 113b ZL 304
ME 181! CD 36b ZL 387
CD 442a AHw 1500b
ME 225! CD 228a ZL 304
ME 225! CD 392b ZL 304
ME 225! CD 228a ZL 304
ME 225! CD 392b ZL 304
ME 169! CD 99b ZL 375(?)
ME 169! AHw 1251a!
ME 169! CD 448b

ME 101 CD 257a ZL 304

ME 181 CD 188a ZL 388
CD 188a ZL 388

ME 181 CD 39b ZL 388



68 Logogramme
HI-GAR baru sich emporen ME 181 CD 39b ZL 388
HI-HI baraqu blitzen ME 181 CD 38b ZL 387
HI-HI wabalum, berechnen ME 181 CD 432a
abalu St*
HI-LI kuzbu Attraktivitat, Ver- ME 181 CD 171b ZL 387
lockung
HI-LI-BA hilibu Unterwelt CD 115b AHw 345a
UZH1-15%4% hassiu Salat ME 181 CD 110a ZL 387
MUNUSHUB, — EME;s
"W2HUB,-BI huppii Kulttanzer; Weber ME 79 CD 121a ZL 283
"W2HUB,-BU huppti Kulttianzer; Weber ME 79 CD 121a ZL 283
HULME lapatu S zerstoren ME 203 CD 178a ZL 410
HUL lemenu bose sein/werden ME 203 CD 180a AHw 542b
HUL lemnu bése ME 203 CD 180a ZL 410
HUL+ lemuttu Boses CD 180a AHwW 544a
MUNUSHUL lemuttu Boses ME 229 CD 180a ZL 450
HUL-at-ta lumnatta zum Bdsen CD 185b AHw 1572a
HUL lumnu Boses ME 203 CD 185b ZL 410
MUtHUL lumnu Planet Mars ME 203 CD 185b
HUL Salputtu Ruin ME 203 CD 351b ZL 410
HUL, hadu sich freuen ME 227 CD 100b ZL 449
HUL,"™ hidatu Freude CD 115b ZL 449
HUL, hiditu Freude ME 227 CD 115b AHw 244a
HUL-GIG ziru Hass ME 203 CD 449a ZL 410
HU-LU-UB, haluppu Eiche (?) ME 73 CD 103a
HULUH(LUH) galatu zittern ME 147! CD 88a ZL 343
HULUH-HULUH galatu Gtn i. w. Angst bekom- CD 88a AHw 274a!
men
t2guN agiru Mieter CD6b CAD A/l 151a
ZL 427
MU yN agru Sternbild Widder CD 6b AHw 16b
HUN ndhu ruhig sein/werden ME 221* AHw 716a
FRIN2HUN-GA, agru Mietarbeiter ME 179 CD 6b AHw 16b
CADA/1151b
"U2HUN-GA, agru Mietarbeiter ME 221% CD 6b ZL 427
MULCLU2HUN-GA, agru Sternbild Widder ME 2212 CD 6b
HUN-GA, nahu ruhig sein/werden CD 232b ZL 427
HUR eséru zeichnen ME 187 CD 81b ZL 392
HUR-SAG hursanu Ort des Flussordals ME 187 CD 122a ZL 392

(Lit.)
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HUR-SAG

HUR-SAG
HU-SA
HUS

HUS
HUS-A

HUS-A

Gebirge

Berg, Gebirge
rotglanzend
zurnen
rotgldnzend
rotglanzend

rotglanzend

ME 187 CD 122a ZL 392
(Lit.)

ME 187 CD 345a ZL 392
CD 123a cf. CAD H 261f.
ME 187! CD 85b ZL 393
CD307b

ME 187 CD 123a ZL 393
ME 187 CD 307b ZL 393



I
I3

I; — ID,
1A,

1A; — I3
1A, — NA,
021,-AG,
I-BA
I;-BA
IBILA
IBILA
I-BI,-ZA
TUG21B,-LA,

IB,-SA,

IB,-SA,

1B,-SIg

1B,-TA-BAL
1By-TAG,

IB,-TAG,

IB,-TAG,
IB,-TAG,
°ID,
IDy+
D,

“1p,
I1;-DAB;
IDy-DA

I-DIB (— KUNy)

P2IDIGNA
PIDIM

PIDIM+

nadu

samnu

hamis, hamsat

madidu
pissatu
zdzu
aplu
aplitu
ibissti
nébehu

maharu Gt
maharu St
mithartu, ibsil
basii

etequ S
ezébu

rehtu

Sapiltu
Sittu

Id,
nartu
naru
Naru
sibtu
naru
askuppatu,
askuppu
Idiglat
Ea

ea’uitu

preisen
O], Fett

Zahl 5

Mess-Funktionéir
Salbol

teilen

Sohn

Erbschaft
finanzieller Verlust
Grtel

reziprok sein

(eine Zahl) quadrie-
ren

Quadratseite

Quadratwurzel,
Kubikwurzel
(Stossel) iibergeben
(Rest) lassen

Rest

Rest

Rest

Flussgott

Kanal

Fluss, Kanal
Flussgott

Besitz, Besitznahme
Fluss, Kanal

Platte, Schwelle

Tigris

(GN)
die Rolle Eas

70

ME 99 CD 230b ZL 303
ME 127 CD 354 ZL. 324

ME 247

ME 113 CD 188a ZL 315
ME 127 CD 276a ZL 324
AHw 1518a CAD Z 76a
ME 101 CD 20a ZL 305
ME 101 CD 20b ZL 305(?)
ME 99 CD 124a ZL 303
ME 119 CD 248b ZL 319
ME 119 CD 189b AHw
579a(?)

ME 119 CD 189b

ME 119 CD 213a ZL 410
(Lit)
ME 119 CD 40a cf. ZL 410

AHw 262b

CD 85b AHw 268a

ME 65 u. 119 CD 301b

ZL 319

CD 357b ZL 319

CD 378a AHw 1252b ZL 319
CD 124b Z1 438

CD 242a AHw 748a Z1 438
ME 239 CD 242b ZL 438
CD 242b ZL 438

ME 127 CD 337b ZL 325
ZL 438

CD 26a ZL 303

71275
CD 231a ZL 271
CD 64a AHw 180a!
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IDIM
IDIM
IDIM
IDIM

IDIM

PID,-LU,-RU-GU,
1921,-pUy
MUNUSIS_DUS
"U21,-DUg+
1921,-DU-GAL
I;-DUB

F21,-DUB

F21,-DUB+
GI§/GIIG

I13-GAL,

IS_GARMU§EN

Is-GAR — INIM-GAR
1GI

1GI

IGI

IGI

NA4GI

1GI

IGI

IGI
IGI
IGI+
IGI
IGI+

IGI

IGI
2161

U21G1-20 (=IGI-NIS)
IGI-2-DUB
IGI-3-GAL,

IGI-4-GAL,

kabtu
nadaru N
nagbu
nakbatu

Segti

Id

atil
atutu
atitu
idugallu
ispiku

naspaku

naspakutu
daltu
ibassi

igird

amaru

bari

igl
inu
inu
kullumu

maharu

mahru, mahar
mahri
mehretu
natalu

panatu

panu

pani

Sibu
imhur-esra
abarakku
Salsu, Salustu

rebil, rabiat

schwer; angesehen
wiitend werden
Grundwasser; Quelle
Masse

toll, wiitend
sein/werden
Flussgott

Pfortner
Pfortnerin
Pfortneramt
Oberpfortner
Vorratslager

Vorratslager

Lagerung

Tir

er/sie ist vorhanden
Reiher

sehen

ansehen, priifen
reziproke Zahl
Auge

Augenstein, Gemme
zeigen
entgegentreten; erhal-
ten

Vorderseite, vor
vorderer, erster
Gegenseite; Front
schauen

Vorderseite
Vorderseite;

PL: Gesicht
vorderer

Zeuge

eine Pflanze
Hausverwalter

ein Drittel

ein Viertel

ME 67 CD 140b ZL 271
CD 229b

ME 67 CD 231a ZL 271
ME 67 CD 233b ZL 271
ME 67 CD 365b ZL 271

CD 124a ZL 438

ME 127 CD 31a ZL 325
CD31a

CD 31a AHw 88b ZL 325
ME 127 CD 125a ZL 325
ME 127 CD 134a ZL 325
ME 127 u. 149 CD 245b
Z1.325

ME 149 CD 245b

ME 75 CD 54b ZL 279
ZL279

CD 125b AHw 1563a

ME 201 CD 14a ZL 407

CD 39b AHw 109a

ME 201 CD 125b ZL 407
ME 201 CD 130a ZL 407
ME 201 ZL 407

CD 166a AHw 503b ZL 407
ME 201 CD 189a ZL 407

ME 201 CD 191a ZL 407
ME 201 CD 191a ZL 407
ME 201 CD 206b ZL 407
ME 201 CD 247a ZL 407
ME 201 CD 263a

ME 201 CD 263a ZL 407

ME 201 CD 263b ZL 407
ME 201 CD 370b ZL 407
ME 201! CD 128a ZL 408
CD 1b AHw 4a

ME 201 CD 352a

ME 201! CD 294a CD 301a
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Logogramme

IGI-4-GAL,-LA
IGI-5-GAL,
IGI-6-GAL,
IGI-9-GAL,
IGI-BAR
IGI-BAR

IGI-BI

IGI-DU
IGI-DU
IGI-DU+
P1GI-DU
IGI-DUg
IGI-DUy
IGI-DUg

IGI-DUg

IGI-DUg-A

IGI-GAL,
IGI-GAL,+
IGI-GAL,
IGI-GUB
IGI-GUB-BA
IGI-GU-LA,

IGI-IGI

IGI-IGI+

Y21GI1-1GI — Y2IGI-LIM
IGI-KAR,
IGI-LA,

IGI-LA,

IGI-LAL,

IGI-LA,-SU,
Y21GI-LIM
IGI-NIGIN-NA

U21GI-NI§ — Y21G1-20

naplastu
palasu N
igibi

alik mahri
alik pani
gesti
Nergal
amaru
itaplustu
natalu

tamartu

tamartu

igigallu
igigallutu
natalu
igigubbi
igigubbti
quqganu

amaru N
nanmurtu
barti
amaru
tamartu
tamartu
hajjattu

imhur-lim

sud pani

ein Viertel

ein Funftel

ein Sechstel

ein Neuntel

ein Lebermerkmal
ansehen
Kehrwert (eines Bru-
ches)

Vorgéanger

Fiihrer

fithrend

(GN, nB)

sehen
Betrachtung (nA)
schauen
Beobachtung; Ge-
schenk
Beobachtung; Ge-
schenk

Weiser; Weisheit
Weisheit

schauen
Koeffizient
Koeffizient

eine Augenkrankheit
gesehen werden
(inOm.)
Zusammentreffen
(in Om.)

ansehen, priifen
sehen
Beobachtung; Ge-
schenk
Beobachtung; Ge-
schenk
Angstanfall

eine Pflanze
Schwindel

CD 301a AHw 965a

CD 104b AHw 318b
CD 389b

CD 408a AHw 1362b
ME 201 CD 239a ZL 407
ME 201 CD 262a ZL 407
ME 201 CD 125a ZL 408

CD11a

ME 201 CD 11a ZL 408
CD92a AHw 287a

ZL 408 (Lit.)

ME 201 CD 14a ZL 408
CD 136a

CD 247a

ME 201 CD 396b ZL 408

ME 201 CD 396b ZL 408

ME 201 CD 125b ZL 407
CD 125b AHw 366b

CD 247a

ME 201 CD 125b ZL 408
ME 201 CD 125b ZL 408
ME 231! CD 291b ZL 409
ZL 408

ZL 408 (Lit.)

CD 39b ZL 407

ME 201 CD 14b ZL 408
CD 396b ZL 408

CD 396b AHw 1313a
ME 201 CD 113a ZL 408

ME 201 CD 128a ZL 408
ME 201 CD 340a ZL 408(?)
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IGI-NU-GAL,
IGI-NU-TUKU
IGI-NU-TUKU
IGIR AZMUEEN
IGI-SA,

IGI-SAG-GA,
D
IGI-SIG-SIG;

I3-GIS
SEL,-GIS

I3-GIS

I5-GIS-ESIR
IGISTU — IGI-DU
IGI-TAB

IGI-TAB

IGI-TE
IGI-TE-EN
NAMIGI-ZAG-GA
NAMIGI-ZAG-GA,
NAIGI-ZAG3-GA,
SI%1G-MAS-TAB-BA
I3-GU-LA

I;-HAB

I;-HUL

I-1Z-Z1
I3-KESDA
IKU
I3-KUR
I;-KUR-RA
1L,

1L,

I3-LA,-E

SS1LDAGH(A-AM)
SSILDAG,(A-AM)

la natilu
iginutuki (?)

la natilu

igiri
igisi

nasqu

awurriganum,
amurriganu
ellu
samasSammu

samnu

saman ittl

bari
naplastu,
naplasu
igitennu
igitennu
egizaggu
egizaggii
egizaggul
tia’amtu
igulil
ikiiku

naptu

igaru
kisru
iki
naptu
naptu
nast
nisu

iSaqqal

adaru

ildakku

blind
blind
blind

Reiher
jahrliche Abgabe
ausgesucht (aB)

Gelbsucht

Ol (Pflanzenol)
Sesam
Ol (Pflanzenol)

Naphta, Erdol

ansehen, priifen

ein Lebermerkmal

Bruch; Quotient
Bruch; Quotient
ein Stein

ein Stein

ein Stein
Fliigeltiir

feines Salbol
traniges Ol (?)
Naphta, Erdol

Mauer, Wand (aB)
Knoten

Feld; ein Flachenmaf3
Naphta, Erdol
Naphta, Erdol

tragen

das Erheben

er bezahlt

Pappel
Pappel

ME 201 CD 247a ZL 407
CD 125b

ME 201 CD 247a CAD N/IT
129a ZL 407

ME 207 CD 125b ZL 412
ME 201 CD 125b ZL 408
CD 244a AHw 1579a cf.
ZL 430

ME 201 CD 32a ZL 408

ME 127 CD 70b ZL 325
ME 169 CD 353a ZL 375
ME 127 CD 354a ZL 325
ZL 331

ME 127 CAD /1 328b

CD 39b ZL 407
CD 239a ZL 407

ME 201 CD 125b ZL 408
ME 201 CD 125b ZL 408
ME 201 CD 67a ZL 408
ME 201 CD 67a ZL 408
ME 201! CD 67a ZL 408
CD 408a AHw 1364a
ME 127 CD 125b ZL 326
ME 127 CD 126b ZL 325
CD 240a CAD N/I 326a
Z1.325

ME 99 CD 125a

ME 127! CD 161b

ME 87 CD 126b ZL 290
CAD N/I 326a

ME 127 CD 240a ZL 325
ME 145 CD 246a ZL 343
ME 145 CD 256a ZL 343
CD 358b AHw 1178a cf.
ZL 419

ME 239 CD 4b ZL 436
ME 239 CD 126b ZL 436
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IL,-IL, zabalu Gtn i. w. tragen CD 442a AHw 1500b ZL 343
ILIMMU tise, tisétu Zahl 9 ME 247!

ILIMMU tise, tisétu Zahl 9 ME 167!

SILLAR tilpanu Bogen 71335

ILLAT illatu Gruppe; Karawane ME 107 CD 127a ZL 312
ILLAT tillatu Hilfstruppe ME 107 CD 406b ZL 312
ILLU hilu Saft, Harz ME 2372 CD 116a ZL 437
ILLU milu Hochwasser ME 2372 CD 210a ZL 437
MX Karkara (ON) Z1.389

IM+ Saranu aufgeblaht CD 360a

M Saru Wind ME 185 CD 361b ZL 389

M tidu Lehm, Ton ME 185 CD 414b ZL 389

M tuppu Tontafel ME 185 CD 415b ZL 390
IM-1 Sutu Studwind, Siiden ME 185! CD 391a ZL 389
IM-2 iStanu Nordwind, Nord ME 185! CD 135a ZL 389
M-3 Sadi Ostwind, Osten ME 185! CD 345a ZL 389
IM-4 amurru Westwind ME 185! CD 16a ZL 389
IM-BABBAR gassu Gips ME 185 CD 91a ZL 391
IM-BAD siru Wandputz ME 185 CD 325a ZL 390
IM-BAL nappaltu Bauschutt ME 185 CD 239b ZL 390

GIS Sy suadu Holunder (?) CD 326a CAD S 338b
MM DY suadu Holunder (?) CD 326a CAD S 338b
IM-DU3-A pitiqtu Lehmziegelwerk ME 185 CD 276a ZL 390
IM-DU3-A pitqu Lehmziegelwerk ME 185 CD 276b AHw 870a
IM-DUGUD kubtu Tonklumpen ME 185 CD 164b AHw 498a
S 1MGAGA(AS,-A-AN)  kunasu Emmer (nA) ME 155! CD 167a! ZL 361
IMGAGA(AS,-AN-NA)  kunasu Emmer ME 155! CD 167a! ZL 361
IMGAGA3(AS,-AN) kunasu Emmer CD 167a! AHw 506b! ZL 361
IM-GI — NI,-GI

IM-GIDy-DA imgiddi langliche Tontafel ME 185 ZL 376

IM-GID,-DA liginnu Schultafel ME 185 CD 182a ZL 376
IM-GID,-DA uwiltu Urkunde ME 185

IM-GU, qaditu Schlamm ME 185 CD 282b ZL 390
IM-GU,-EN-NA qadit Sikani  Flussschlamm AHw 892b ZL 390
IM-GU,-LA, gerginakku Bibliothek ME 185 CD 91b ZL 390
IM-HUL impullu béser Sturm ME 185 CD 128a ZL 391
IMIN sebe, sebet Zahl 7 ME 247

PIMIN-BI Sebettu (GN) ME 247 CD 319b ZL 447
IM-KUR-RA Sadi Ostwind, Osten ME 185! CD 345a ZL 389
IM-LA, imli Kegel (?) ME 185 CD 128b ZL 391
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IM-LA,-A
IM-LAGAB
IM-LIMMU,-BA
NAIM-MA-NA

U2/8Mp L MAN-DU
NA4M-MA-AN-NA
IM-“"*MAR
IM-MAR-TU
IM-RI-A

IM-RI-A

IM-RI-A

IM-RI-A

IM-SAs

gerginakku
uSultu

Sari erbetti
immanakku
suadu
immanakku
amurru
amurru
kimtu
nisutu
salatu

Sibit sari

sarserru

IM-SAHAR-BABBAR-KUR-RA

IM-SAHAR-GEg-KUR-RA

IM-SAHAR-NA,-KUR-RA
IM-SES+
IM-SI

IM-SIG;-SIG;

IM-SI-SA,

IM-SUHj3
IM-SEG3
IM-SU,
IM-SU-RIN-NA
MULIM-§U-RIN-NA
IM-U;4-LU
IM-U;9-LU
IM-ZU-UB

IN

PINANNA — PINNIN
IN-BUBBU
IN-BUBBU-AN-NA
INDA, — NINDU

INGAR — E,-GARg

annuharu,
allubaru

qitmu

gabi
marratu
istanu

damatu

istanu

imsubhu
zunnu
imsukku
tinuru
tinuru
Sttu
Sutu
zabbu
tibnu

pu
zé Nisaba

Bibliothek
Schleim, Schlamm
die vier Winde
ein Stein
Holunder (?)

ein Stein
Westwind
Westwind
Familie

Familie

Familie

,Fegen des Windes'

(eine Krankheit)

eine rote Paste

ein weifyes Mineral

ein schwarzer Farb-

stoff

Alaun
Regenbogen
Nordwind, Nord
eine dunkelgelbe
Paste

Nordwind, Nord

Wirbelwind
Regen

Tongefif3; Tafelhiille

Ofen

ein Stern
Sidwind, Stiden
Studwind, Siidden
ein Ekstatiker
Stroh

Spreu
Spreu

ME 185 CD 91b AHw 284b
CD 429b AHw 1443a ZL 391
CAD S/11 136b ZL 389

ME 185 CD 128b ZL 390
ME 211 CD 326a ZL 404
ME 185 CD 128b ZL 390
CD 16a CAD A/II 92b

CD 16a ZL 389

ME 185 CD 158a ZL 390
ME 185 CD 256a ZL 390
ME 185 CD 313b ZL 390
ME 185 ZL 390

ME 185 CD 361b ZL 390

ME 185 CD 18b ZL 390

ME 185 CD 290a ZL 390

ME 185! CD 87b ZL 390
ME 185 CD 198a ZL 390
CD 135a CADI/] 268a
ME 185 CD 55a ZL 390

ME 91 u. 185! CD 135a
Z1.389

ME 185 CD 129a

ME 185 CD 449b ZL 391
CD 129a ZL 391

ME 185 CD 407a ZL 390
AHw 1360b

CD 391a ZL 389

71389

ME 187! CD 442a ZL 390
CD 405b AHw 1355a

ME 103 CD 277a ZL 306
CD 449 ZL 306



76 Logogramme

INIM awatum, amatu Wort ME 492 CD 31b ZL 255

INIM-GAR egerri Aufierung CD 67a ZL 258

INIM-NU-GAR-RA — KA-NU-GAR-RA

SEIN-NI tibnu Stroh (nA) CD 405b ZL 306

PINNIN Istar (GN) ME 85 ZL 284

PINNIN istaru Gottin ME 85 CD 135a

PINNIN-NA istaru Gottin CD 135a AHw 1564b

SIN-NU tibnu Stroh ME 103 CD 405b ZL 306

SEIN-NU-DA tibnu Stroh CD 405b ZL 306

éEIN-NU—}}A ennenu, eine Getreideart ME 103 u. 169 CD 74a
inninnu ZL 306

IN-NU-RI iltu Hacksel; Streu ME 103 CD 127b

U2IN-NU-US mastakal ein Seifenkraut ME 103 CD 203b ZL 306

IN-RI iltu Hicksel; Streu ME 103 CD 127b ZL 306

IN-SAjg samu kaufen CADS/1351a

IN-SAR Sataru schreiben CD 364a AHw 1204a

IN-SI-IN-SA; samu kaufen CD 354a CAD S/1 354a

IN-$I-SA 1o Samu kaufen CD 354a CAD S/I 354a

IN-TUKU isu haben CD 136a AHw 403a

I;3-NUN himetu Butter ME 127 CD 116a ZL 324

I;-NUN-NA himeétu Butter ME 127 CD 116a ZL 324

Y2IN-US mastakal ein Seifenkraut CD 203b CAD M/I 391a

ZL 245

Y2INg-US mastakal ein Seifenkraut CD 203b

V2IN,-US, mastakal ein Seifenkraut CD 203b ZL 245

IR esenu riechen ME 127 CD 81b

IR Salalu erbeuten ME 127 CD 350a ZL 331

IR tabalu wegnehmen CD 392a ZL 331

IR urdum Sklave (aA) CD 434a ZL 331
(wardum)

IR+ warduttum Sklaverei (aA) CD 434a CAD A/II 251b
(warditum)

IR zitu Schweify ME 127 CD 450b ZL 331

IR, — ER,

IR3+ urdaniitu Sklaverei (nA) CD 425b AHw 1428b

IR3 wardum, ardu  Sklave ME 59 CD 434a ZL 254

IR3+ wardutum, Sklaverei CD 434a AHw 1466a
ardutu

1R;;(IR; xKUR) wardum, ardu  Sklave ME 59! CD 434a

"U21,-RA,-RA, muraqq Parfiimhersteller ME 127 CD 218b ZL 325



LU21,-RA,-RA,
"U2IR4-E,-GAL+
YU2Rs-LUGAL+
IR7_SAGMU§EN
13-SAG

ISKIM

ISKIM — GISKIM
I3-SUMUN
I;-SAH

15-SES,

1SIB

P185-TAR,
L021,-SUR
"U21,-§UR+

1021,-SUR-GI-NA+

ITI
ITI+
ITI

ITI+

ITI
ITI-1-KAM
ITI-AM;
ITI-A-TA
ITI-A-TA-a’
ITI-A-TA-AM;
ITI-DIRI-SE

ITI-DIRI-SE

ITI-DIRI-SE-KIN-TAR

ITI-DIRI-SE-KIN-TAR

ITI-KAM
ITIMA

ITI-TA-AMj3

raqqi
arad-ekallutu
arad-Sarritu
ursanu
saman rusti

ittu

lusa?
nahu
pissatu

iSippu

Adad
Sarru
iStaru
sahitu
sahititu

sahit-ginitu

arha

arhussu

urhu
warhisam,
arhisam
warhum, arhu
warhum, arhu
arha

arha

arha

arha

addaru arki
arhu atru Sa
addari
addaru arki
arhu atru Sa
addari
warhum, arhu
kissu

arha

Parfiimhersteller
Palastdienst
koniglicher Dienst
Wildtaube

bestes Ol

Vorzeichen

Schmierol
Schweineschmalz
Salbol

ein Reinigungsprie-
ster

(GN)

Koénig

Gottin

Olkelterer

Amt des Olkelterers
Amt des Opfer-
Olkelterers
monatlich
monatlich

Weg

monatlich

Monat

Monat

monatlich
monatlich
monatlich
monatlich
Schalt-Addar (nB)
Schalt-Addar

Schalt-Addar (nB)
Schalt-Addar

Monat
Heiligtum

monatlich

'Lies vielmehr riisu ,altes Ol mit Stol, JAOS 111 (1991) 627b-628a.

CD 299a ZL 325
CD 21b AHw 1462a
CD 21b AHw 1462a
CD 427a ZL 312

ME 127! CD 307b ZL 325(?)

ME 203 CD 137a

ME 127 ZL 324

ME 127 CD 232b ZL 324
ME 127! CD 276a ZL 325
ME 219 CD 133b ZL 419

71389

CD 361b! ZL 434

CD 135a

ME 127 CD 332a ZL 324
CD 332a AHw 1075a
CD 332a AHw 1074b

CD 23a CAD A/II 255a
ME 59 CD 23b

CD 425b AHw 1429a
CD 434a AHw 1466b

ME 59 CD 434a ZL 254

CD 434a AHw 1466b ZL 254

ME 59 CD 23a ZL 254
ME 59 CD 23a

CD 23a CAD A/II 255a
ME 59 CD 23a ZL 254
CD 4b

CD 4b

CD 4b
CD 4b

CD 434a AHw 1466b ZL 254

ME 131 CD 161b ZL 330
ZL 254
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Logogramme

ITU — ITI

Y ,-uDU lipi
1-°UTU iutil
1-°UTU tazzimtu
I-Z1 igaru

1Z1 isatu
1ZI-AN-BIRg anqullu
IZI-AN-NE — IZI-AN-BIRg

/Gl Z1-GAR diparu
1ZI-GAR niphu
IZI-GAR nuru
P1ZI-GAR Niru
1ZI-HA-MUN abru
1Z1-SUB-BA iziSubbil
I;-ZU ide

1Z-Z1 igaru

Fett, Talg

Anrufung an Samas
Klage

Mauer, Wand

Feuer

eine atmosphirische

Erscheinung

Fackel

Zorn, Streit
Licht

(GN)
Holzstof3
Blitzschlag
er/sie weify
Mauer, Wand

ME 127 CD 183a ZL 325
ME 99 CD 137b

ME 99 CD 403a ZL 303
Z1.303

ME 111 CD 133a ZL 313
ME 111! CD 18b ZL 314

ME 111 CD 60b ZL 314
ME 111 CD 254a ZL 314
ME 111 CD 258b ZL 314
7L 314 (Lit.)

ME 111 CD 3a ZL 314
ME 111 CD 137b ZL 314
ZL 252

ME 1372 CD 125a ZL 336



K

KA
KA

KA LAL+
KA+

KA+

KA,

PkA,
MUNUSKAS_ A
KAs-A

MULg As-A

NAYKA-A-AB-BA

W2KA-BAR

NAYRA-BA-ZA

bussurtu
pu

pu mati
babtu
babtu
babu
Babu
Selebtu
Selebu
Selebu

imbu’ tamti

kaparru

kapasu

LUZKAB-SAR —> "Y2GAB,-SAR

KA-BUN,

KAD,
KAD;

KA-DAB-BE,-DA

PKA-DI
KA,-DINGIRM
KA,-DINGIR-ME$
KA,-DINGIR-RAM
KA,-DISK
KA,-DIS-DIS
KADRA3
NINDAKA_DU
NINDAL A-DU;
KA-DU;3-A
KA-DUG;-GA

KA-DUH-HU-DA

KA-DUH-U3-DA

KA-E,-GAL

EKI

nahiru

kasaru
kasaru

kadabbedii

IStaran
Babilu
Babilu
Babilu
Babilu
Babilu
tatu
kukku
kukku
bussurtu
pi tabu
pit pt

pitpt

Sillatu

Nachricht
Mund
Demiitigung
Stadtviertel

ausstehende Waren

Tor, Tur
(GN)
Fiichsin
Fuchs

ein Stern

Algenschaum (?),

Korallenkalk (?)
junger Hirte

eine Muschel

Nasenloch

knoten
knoten
Mundldhmung,
Stummbheit
(GN)

(ON)

(ON)

(ON)

(ON)

(ON)
Bestechung
ein Geback
ein Geback
Nachricht

ein Lebermerkmal

Mundoffnung
(Ritual)
Mundéffnung
(Ritual)

Unverschamtheit

79

AHw 142b!

ME 49? CD 277a ZL 255
CAD M/I 428b

CD 35b CAD B 10a

CD 35b AHw 95a

ME 97 CD 35b ZL 298
ZL 298

CD 366a ZL 371

ME 165 CD 366a ZL 371
ME 165 CD 366a

ME 492 CD 128a ZL 258

ME 492 CD 147a ZL 256
ME 492 CD 147a ZL 256

ME 492 CD 232a AHw
714b(?) ZL 256(?)

ME 65 CD 151a ZL 268
ME 65 CD 151a ZL 268
ME 492 CD 140b ZL 258

ZL 257

ZL 298

ZL 299

ZL 299

ZL 299

ZL 299

ZL 446 CAD T 62f.
CADK 498b ZL 256
CD 165a ZL 256

ME 492 CD 50a ZL 256
ME 492 ZL 257

ME 492 CD 276b ZL 256

ME 492 CD 276b ZL 256

ME 492! CD 372b ZL 257



80 Logogramme
KAy-E5-GAL bab ekalli Palasttor; ein Leber- Z1 299

teil
PUSKA-GAG pihu ein Bierkrug ME 49%! CD 274a ZL 256
KA-GA»-GAjy ragamu gerichtlich klagen ME 51! CD 295a ZL 257
KA,-GAL — ABUL
NAUKA-GI-NA Saddnu Hématit ME 49% CD 344b ZL 256
NAYKA-GI-NA-DAB Saddnu sabitu  Magnetstein CD 344b AHw 1123a
NAMRA-GI-NA-DAB-BA  Saddnu sabitu  Magnetstein ME 492 CD 344b ZL 256

KA-GIR4

KA-GIRy-A-AB-BA

KA-GUR;

KA-INIM-MA
KA-KA
GBKA-KARA,
KA-KA-SI-GA

KA-KESDA

KA-KESDA — ZU,-KESDA
KA-KI

KA-KU3-GAL,

KAL

KAL

KAL
KAL — KALAG, — SIGys
KALAG

FZKALAG

KALAG

KALAG+

KALAG-GA

MUNUSK ALAG-GA
KALAG-GA
KALAG-GA
KALAM
™MKAL-GUG

™MK AL-KU,-KU;
MRAL-LA

W2KAL-LAB

padanu

imbu’ tamti

kagurrii

Siptu

atwum, atmil

ein Leberteil
Algenschaum (?),
Korallenkalk (?)
Aufseher des Getrei-
despeichers
Beschworung

Redeweise

kannaskarakku eine Art Tisch

teltu
kippatu

kakikku
kakugallu

dananu

Aussprache
Kreis (math.)

ein Beamter
Beschworer
Verstarkung (?)
(in Om.)

waqarum, aqa- kostbar sein/werden

ru

waqrum, aqru

dananu
dannatu
dannu
dannitu
dananu
dannatu
dannu
dunnu
matu
kalgukku
kalgukku
kalii
kallapu

kostbar

stark, méachtig sein
Festung

stark, méchtig
Starke

stark, méachtig sein
Not

stark, méachtig
Starke

Land

eine rotliche Paste
eine rotliche Paste
eine gelbe Paste

Kurier

ME 199 CD 260a ZL 257
ME 49%! CD 128a AHw 375b

ME 492 CD 165a ZL 258

ME 51

ME 49% CD 31b

ME 492 CD 146a ZL 257
CD 403b ZL 256

ME 49% CD 159b

ME 492 CD 141b ZL 257
ME 492 ZL 258
ME 147 ZL 353

ME 147 CD 433b ZL 353

CD 433b

ME 147! CD 55b ZL 353
CD56a

ME 147! CD 56a ZL 353
CD56a AHw 1550a
ME 147! CD 55b ZL 353
ME 147! CD 56a ZL 450
ME 147! CD 56a

ME 147! CD 62a

ME 141 CD 204b ZL 354
ME 147 CD 142b ZL 353
ME 147 CD 142b ZL 353
ME 147 CD 143a ZL 390
CADK 77b ZL 353
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MUNUSK ATL-TUR

LW2KAL-TUR
W2KAL-TUR

KA-LUH-HU-DA

KA-LUH-U3-DA

KA-LUH-UD-DA

KAM
KAM+
KAMy+
KAM;

KA-MARXY6

batultu
batilu
suhbaru (?)

mis pi

mis pi

mis pi

eréesu
eristu
eristu
kammu

kamaru

KAM-KU-DA — KAM-ZI3-DA

KA-MUS
KAM-ZI3-DA
KAN5(KA x MI)
KAN;5(KA x MI)
VZUKA-NE
KANKAL
KANKAL
KANKAL
KA-NU-GAR-RA
NALKA-PA-ZA
KA-PIRIG
KA-PIRIG;
MUNUSKAR+
KAR

KAR

KAR
KAR

KAR

KAR
KAR
KAR

KAR+

kamussSakku
rabiku
adaru

adirtu

Sumi
kankallu
niditu
terigtu
nulldtu

kapasu

wasipum, asipu

wasipum, asipu

arbutu
ekemu

eteru

etiru
ezebu S
ikimtu (?)

karu
masa’u
musezibu

nekemtu

junge Frau
junger Mann
Junge, Diener
Mundwaschung
(Ritual)
Mundwaschung
(Ritual)
Mundwaschung
(Ritual)
verlangen
Wunsch
Wunsch
Schreibtafel

ein Fisch

ein Mobelstiick
ein Absud

finster sein
Triibsal
gebratenes Fleisch
Brache, Brachland
unbebaute Flache
leere Flache
Gemeinheit

eine Muschel
Beschworer
Beschworer
Verwiistung
wegnehmen
wegnehmen; bezah-
len

Retter

retten
verkimmerter Teil
(in Om.)

Kai

rauben

Retter (in PN)

Verlust; verkiimmer-

ter Teil (in Om.)

ME 147! CD 41b ZL 353
ME 147! CD 41b ZL 353
CD 340a

ME 492 CD 212a ZL 257

ME 492 u. 147 CD 212a
ZL 257
ME 49%! CAD M/1I 112b

ME 183 CD 77b ZL 389
ME 183 CD 78b ZL 389
ME 101 CD 78b ZL 304
ME 165 CD 144b

ME 492 CD 144a ZL 257

ME 492 CD 145a ZL 257
ME 183 CD 294a ZL 389
ME 55! CD 4b! ZL 260
ME 55! ZL 260

ME 492 CD 385a ZL 256
ME 2072 ZL 413

ME 2072 ZL 413

ME 207% CD 404b ZL 413
ME 492 CD 258a ZL 256
ME 492 CD 147a ZL 256
ME 49% CD 436b ZL 257
ME 492 CD 436b ZL 256
ME 173 CD 23a ZL 378
ME 173 CD 68a ZL 378
ME 173 CD 85a ZL 378

ME 173 CD 85a
ME 173 CD 85b ZL 378
CD 125b CAD I/] 49a
7L 378

ME 173 CD 150a ZL 378
ME 173 CD 201b ZL 378
CD 222a AHw 683a
CAD N/II 154 cf. ZL 378
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Logogramme

KARAS(KI-KALXBAD) — GARAS,

MUNUSK AR-KID

KA-SIL — KA-TAR
KASKAL
URUKASKAL
KASKAL®!

KASKAL

KASKAL-2

KASKAL-2

KASKAL-A

P2K ASKAL-KUR

P2K ASKAL-KUR-A

KAS

KAS;

KAS,

LUZKAS,

KA§4

2K AS,

w2y Ags

02K ASs-A

KAS-A-SUD — KAS-BIRg
KAS-BIRg (=KASBIR)

KAS-DE,-A

YU2KAS,-E
'W2ZKAS,-E

2K ASs-E
KAS-LUL — SAQA
KAS-MAH
KAS-SAG

KAS-SAG

LUK AS-SA15-SAg
KAS-SUR-RA
KUSKA-TAB

KUSK A-TAB-ANSE
KA-TA-DUG4-GA
KA-TAR

KA-TAR

KA-TAR

2K A-TAR

harimtu

gerru
Harran
harranu
hilu
harranu
hilu
gerru
Baliha
Baliha
Sikaru
sinatu
lasamu
lasimu
lasmu
sand
lasimu

lasimu

hiqu

qeritu

lasimu
sanii

lasimu

kasmahhu
Sikaru
Sikaru (resti)
sabi
mazi
katappii
katappii
kataduggi
dalalu
dalilu
katarru

Sihanu

Prostituierte

Weg, Strafie
(ON)

Weg, Strafie
Weg, Strafie
Weg, Strafie
Weg, Strafie
Weg, Strafie
(FN)

(FN)

Bier

Urin

laufen
Kurier
schnell
Kurier
Kurier

Kurier

dinnes Bier
Festmahl

Kurier
Kurier

Kurier

erstklassiges Bier
Bier

erstklassiges Bier
Wirt

eine Biersorte
Zigel

Ziigel

Ausspruch

loben

Lob

Schwamm (Pilz)

ein Funktionar (nA)

ME 173 CD 108a ZL 378

ME 107 CD 92a ZL 312
71312

ME 107 CD 108b ZL 312
ME 107 CD 119b ZL 312
ME 107 CD 108b ZL 312
ME 107 CD 119b ZL 312
ME 107 CD 92a Z1. 312
ZL312

ME 107 ZL 312

ME 123 CD 372a ZL 320
ME 121 CD 374b ZL 327
ME 117 CD 178b ZL 318
ME 117 CD 178b ZL 318
ME 117 CD 178b

ME 117! CD 356a ZL 318
CADL 106b! ZL 317
CADL 106b!

ME 123! CD 117a ZL 321
CD 288b CAD Q 240a
ZL 321

ME 117 CD 178b ZL 318
CD 356a ZL 318

CADL 106b! ZL 317

ME 123 CD 152b ZL 320
ZL 321 (Lit.)

ME 123

ME 123 ZL 321

CD 205b AHw 637b ZL 321

ME 492 CD 153b

ME 492 CD 153b

ME 492 CD 153a ZL 256
ME 49! AHw 153a!
ME 492! CD 54a ZL 256
ME 492 CD 153b ZL 256
CD 371b AHw 1231b
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KA-TAR — ZU,-KUD

U2KA-ZAL
2K A-Z15-DA
KES,

KES, — KESDA

KI

KI

KI

KI

KI

KI-8
KI-AG,
KI-AG,
KI-AGy-GA,
KI-BAD
KI-BA-GAR-RA

KI-BAL

KI-BAL-MAS-DA3"!

KI-BE,-GAR
KI-BUR-BAL

SIKID

KID,
KID,

KI-DAG
KI-DAR
KI-DIM,
KID3-KIDs3
KID3-KID3-BI

KID;3-KID3-DA

kazallu
kassidakku

kisru

kisru
kasaru

kisru

kussuru
rakasu
riksu
absinnu
asar

asru

ersetu

itti (aA isti)
qaqqaru
Saplil
samnu
naramu
ramu
ramu
burubalii
pihu
nabalkattu

Ilip, Elip
puhu
burubalii
kitu

karasu
qarasu
mazzaztu (?)
nigissu
etfemmu
kikittii
kikitti
kikitti

eine Pflanze
Miiller

Knoten

Knoten
knoten

Knoten

verknotet
binden
Band
Sternbild Virgo
wo

Ort

Erde

mit
Erdboden
unterer
der achte
Geliebter
lieben

lieben

unbebautes Land

Stellvertreter

Uberschreitung; Auf-

stand
(ON)

Stellvertreter

unbebautes Land

Rohrmatte

abkneifen
zerhacken
Amt, Position
Rif3, Spalt
Totengeist
Ritus

Ritus

Ritus

CD 154b ZL 257
ME 492! CD 151b ZL 258
CD 161b ZL 308

ME 105 CD 161b

ME 105 CD 151a ZL 308
ME 105 CD 161b! AHw
488b ZL 308

ZL 308

ME 105 CD 296b ZL 308
ME 105 CD 304b ZL 308
ME 207 AHw 7a

ME 207 CD 29a ZL 411
ME 207 CD 29a ZL 411
ME 207 CD 79b ZL 411
ME 207 CD 136b ZL 411
ME 207 CD 284b ZL 411
ME 2072 CD 358a

CD 315b AHw 1019a
CD 241b CAD N/I 343b
ME 207 CD 297b ZL 412

CD 297b AHw 952a ZL 412

ME 207
ME 207 CD 278a
ME 207 CD 227b ZL 412

71 412

ME 207! CD 278a ZL 413
ME 207 AHw142a

CD 163a CADK 475b
Z1.339

ME 65 CD 148b ZL 268
CD 285a AHw 903a

ME 207! CD 205b

CD 252b AHw 1580a
CD 84b AHw 1555b

CD 157a ZL 276

ME 83 CD 157a cf. ZL 276
CD 157a ZL 276



84 Logogramme
S'’KID-MAH buri Rohrmatte ME 143 CD 49b ZL 340
S'KID-MA,-MAH buri Rohrmatte ME 143 CD 49b ZL 340
S'KID-MA,-NIGIN-NA burti Rohrmatte CD 49b CAD B 339b
KID-MAS — E»-MAS
SIKID-MA,-SU,-A burii Rohrmatte ME 143 CD 49b ZL 340
KI-DU-DU kidudi Riten ME 207 CD 156b ZL 413
KI-DURU; rutibtu Feuchtigkeit ME 207 CD 308a ZL 414
KI-E3 misi Ausgang CD 220b ZL 413
KI-EN-GI Sumeru (LN) ZL 412
KI-EN-GI-SAG-6 Jamutbalum,  (LN) ZL 412

Emutbalum
KI-GAL kigallu Sockel ME 207 CD 156b ZL 413
KI-GAL, kagallu Brachland CD 141a AHw 420a ZL 412
KI-GAL, kikalli fester Boden ME 207 CD 157a
KI-GALy-LA, kikalli fester Boden ME 207 CD 157a!
KI-GAR kullatu Lehmgrube ME 207 CD 165b ZL 414
KI-GISGAL — DAKKAN
KI-GUB mazzazu Standort 7 ME 207! CD 206a ZL 413
KI-HUL kihulli ein Trauerritus ME 207 CD 157a ZL 413
KI-IN-GI Sumeru (LN) ZL 412
KI-IN-GI-SAG-6 FJamutbalum,  (LN) ZL 412

Emutbalum
Y2K1-PISKUR qudru eine Pflanze ME 207! CD 290b ZL 412
V2KI-KAL sassatu Gras ME 2072 CD 319a ZL 413
KI-KAL sassu Wagenboden ME 207% CD 319a
KI-KAL — BAD,
KI-KAL — KANKAL
V2KI-KAL-HI-RI-IN lardu eine Pflanze ME 145 CD 178b ZL 413
Y2KI-KAL-HI-RI,-IN lardu eine Pflanze ME 145 CD 178b ZL 413
KI-KAS-GAR takultu Festmahl AHw 1591a
KI-LA, kalakku Schacht, Grube ME 207 CD 142a ZL 413
KI-LA, Suqultu Gewicht ME 207 CD 387a ZL 413
KI-LAM mahiru Marktwert ME 209 CD 190b ZL 413
CISKIM; hilepu Weidenbaum ME 171 CD 115b ZL 376
KI-MAH kimahu Grab; Friedhof ME 207 CD 158a ZL 412
TRIN elunum, ulalu 6. Monat (August- ME 223 CD 71b ZL 254

September)

URUPUKIN niggallu Sichel ME 223 CD 252b ZL 429
KIN Saparu schicken ME 223 CD 357a ZL 429
KIN Sipru Sendung, Werk ME 223 CD 376a ZL 429



85

UZUKIN

KIN
GISKI-NA,
GISKI-NA,
KINDA
KI-IN-DAR
KI-NE

MK I-NE+

KI-NE-NE

MKI-NE-NE+

KIN-GAL-UD-DA
SKIN-GESTIN
YU2ZKIN-GI,-A
KI-IN-GI-SAG-6
KINGUSILA

KINGUSILI — KINGUSILA

MKIN-"INNIN-NA

KIN-KIN

tértu

warum, aru D
majjaltu
majjalu
gallabu
nigissu
kinanu

kinuni

kiniinu

kinuni

muttillu
ishunnatu
mar Sipri
Famutbalu

parasrab

elunum, ulilu

Se’ti Gtn

NA4KIN,-KIN, — N4UR5-URs

KIN-NIM
KIN-SIG

KIN-SIG

KIN-SIG

KI-NU,; — KI-NA,
DUGKIR2
KIR,

KIR;;(MUNUS-SILA,)

'U2KIR,-DAB

'U2KIR,-DAB

seru
kinsikku
lilatu

naptanu

kirru

appu
puhattu

kartappu

sakrumas

KIR;;(MUNUS-SILA,)-GUB

KIR,-HAB

GISKIRI,

GBKIRID

SBRIRI-MAH

Lillittu

busanu
kiri
kirissu

kirimahhu

Orakel

regieren

Bett, Lager
Bett, Lager
Barbier

Rif3, Spalt
Kohlebecken
am kinunu-Fest
geboren
Kohlebecken (nB)
am kinunu-Fest
geboren

ein Ddmon
Weintraube
Bote

(LN)

Zahl 5/6

6. Monat (August-
September)

suchen

Morgen

spater Nachmittag
Abend

Mabhlzeit

ein grofles Gefify
Nase

weibliches Lamm

ein Beamter

ein Beamter

geschlechtsreifes
Schaf

Skorbut

Garten

Haarnadel, Spange
Park

ME 223 CD 405a ZL 429
CD 435a AHw 1472a
CD 205a

ME 207 CD 205a ZL 413
CD 88b

ME 207 CD 252b

ME 2072 CD 159a ZL 412
CD 159a AHw 482a

ME 207 CD 159a ZL 412
CD 159a AHw 482a

ME 223! CD 225a ZL 429(?)
ME 223 CD 131b ZL 429
ME 223 CD 199a ZL 429
ZL 412

ME 235! ZL 434

CD 71b ZL 254

CD 369b ZL 429

ME 223 CD 368a ZL 429
ME 223 CD 15%a ZL 429
ME 223 CD 182a ZL 429
ME 223 CD 240a ZL 429

ME 193 CD 160a ZL 397
ME 492 CD 20b ZL 255
ME 129! u. 229! CD 277b!
ZL 329

ME 492 CD 149b ZL 258
CD 313a

ME 129! CD 182b ZL 329

ME 49? CD 50b ZL 258
ME 105! CD 160a ZL 359
CD 160a AHw 484a!
ME 105! CD 160a ZL 359
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Logogramme

KIR;;(MUNUS-SILA,)-NIM

KI-IR-SI-GA

KIR,-SU-GAL,

KI-RU-GU,

huraptu

gerseqqil

appa labanu

seru

KIR;;(MUNUS-SILA,)-UR,

bugamtu (?)

KIR;;(MUNUS-SILA,)-UzZ;

KI-SA,
KI-SAG

KISAL

KISAL
MUNUSKISAL-LUH
KISAL-LUH

KISAL-LUH+

KISAL-MAH
GBKI-SAR
KI-SI;-GA

KI-SIG;-LAM

MUNUSK1-SIKIL

KI-SIKIL-LIL,-LAy

KI-SIKIL-LIL,-LA,

bugamtu (?)

kisil

kaspu

kisal

kisallu
kisalluhhatu
kisalluhhu
kisalluhhatu

kisalmahu
kirii

kispu
mahiru
wardatum,
ardatu
ardat lili
lilitu

KI-SIKIL-UD-DA-KAR-RA ardat lili

KISIM(GA-HAB)
KISLAH

KISLAH

KI-SUR
KI-SUR-RA

KIS
KIS
KI-SAR,-RA

KISIg

kisimmu
maskanu
niditu (?)
kisurril
kisurrii
kissatu
kissttu
kisSatu

kulbabu

Frithjahrslamm
(weibl.)

ein Bediensteter
(von Konig, Tempel)
»die Nase beriihren®
(Ehrfurchtsgestus)
Lied

geschorenes (weibl.)

Lamm

geschorenes (weibl.)
Lamm

Grundmauer

Silber

eine Gewichtseinheit
Vorhof
Vorhofreinigerin
Vorhofreiniger

Amt des Vorhofreini-
gers

Haupthof

Garten (Mari)
Totenopfer
Marktwert

junge Frau

eine Damonin

eine Ddmonin

eine Ddmonin
Sauermilch

Tenne

unbebaute Flache
Begrenzung, Grenze
Begrenzung, Grenze
Gesamtheit, Welt
Macht

Gesamtheit, Welt

Ameise

CD 121b ZL 329

CD92a (mB)

ME 492 CD 173b ZL 257

ME 207 CD 368a

71329 (Lit.)

ZL 329 (Lit.)

ME 207 CD 161a ZL 413
ME 207 CD 150b cf. ZL 412
CD 160 ZL 330

ME 129 CD 160b ZL 330
CD 160b ZL 331

ME 129 CD 160b ZL 331
CD 160b AHw 485b

ME 129 CD 160b ZL 331
CD 160a CADK 411b
ME 2072 CD 161a ZL 412
CAD M/192b ZL 413
ME 2072 CD 434a ZL 414

ME 2072 CD 182a ZL 340
CD 182a ZL 340

CD 182 ZL 340

ME 145! CD 160b! ZL 343
ME 209 CD 202b ZL 413
ME 209 CD 252 ZL 413
ME 2072 CD 161a

ME 2072 AHw 488a

ME 193 CD 162a ZL 397
ME 193 CD 162b ZL 397
ME 2074 CD 162a

ME 133! CD 165b ZL 331
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KIS, kulbabu Ameise ME 133 CD 165b ZL 332
S15%181,4(U,-GIR,) asagu eine Akazienart ME 145 CD 27a ZL 342
NA4/IMKISTR kanku Siegel, gesiegelte 71 341 (Lit.)
Urkunde
NA4/IMK 1$1R kunukku Siegel, gesiegelte ME 143 CD 167b ZL 341
Urkunde
UZUKISIB kunukku Rickenwirbel CD 167b CADK 548a
ZL 341
KISIB rittu Hand ME 143 CD 306a ZL 341
KISIB, (=PES,) pi'azu ein kleines Nagetier ME 243! ZL 449
KISIB-GAL, kisibgallu Siegelbesitzer ME 143 CD 162a
KISIB-1B;-RA ibrii gesiegelte Urkunde ME 143 CD 124a ZL 341
KISIB-LA, rittu Hand ME 143 CD 306a ZL 341
KI-SU, kilu Haft ME 2072 CD 157b ZL 414
KI-SUB-BA kisubbil Bauland ME 207° CD 162b ZL 412
KI-$UB-BA niditu Bauland ME 207% ZL 412
KI-8U,-BI kisubd Schluf3teil einer Hym-  ME 207% CD 162b ZL 414
ne
KI-$U,-BI-IM kisubi SchluBlteil einer Hym-  ME 2072 CD 162b ZL 414
ne
KI-§U-PES; mahazu Kultstitte ME 2072 CD 190a ZL 413
KI-TA Sapalu unten sein CD 356b ZL 412
KI-TA Sapiltu unterer Teil CD 357b AHw 1172b ZL 412
KI-TA Saplanu unten, unter CD 357b ZL 412
KI-TAMES saplatu Unterwelt CD 37b ZL 412
KI-TA Saplis unten ME 207° CD 357b ZL 412
KI-TA Saplitu unterer Teil CD 357b AHw 1174a
KI-TA Saplu, Sapal Unterseite, unter CD 358a ZL 412
KI-TA Sapli unterer ME 207% CD 358a ZL 412
TUG2KI-TA Supalitu Unterkleid ME 207%! CD 386a ZL 412
KI-TA Supalil unterer CAD /111 316b ZL 412
KI-TA Supalu, Supal  Unteres, unter CD 386a ZL 412
KI-TA-E3-A must Ausgang CD 220b CAD M/II 247b
ZL 413
KI-TIM qaqquru Erde (nA) ZL 411 (Lit.)
KI-TUS Subtu Sitz CD 379b ZL 413
KI-TUS Susubtu (PL) Hinterhalt CD 390a AHw 1290a
cf. ZL 413
KI-UR; kiaru ein Kessel ME 2072 CD 163a ZL 413
KI-U$ kabasu treten ME 2074 CD 139b



88 Logogramme
KI-U§ kibsu Tritt ME 207% CD 156a ZL 413
KI-"UTU ki‘utukku eine Gebetsgattung ME 207% CD 163b
KI-"UTU-KAM ki’utukku eine Gebetsgattung ME 207% CD 163b
KI-ZA-ZA Sukénu sich niederwerfen ME 2072 CD 381b ZL 414
YU2K1-ZA-ZA Susanu eine Personenklasse CD 389b CAD S/11I 378b
cf. ZL 414
W2KI-ZA-ZA+ Susanttu Stellung eines susanu  CD 389b AHw 1288b
PRU Marduk (GN) ZL 424 (Lit.)
KU siktu (?) Pulver ZL 425 (Lit.)
KU — SEq1g
KU, — GU;
KUs elelu rein sein/werden ME 211 CD 69a ZL 415
KUs ellu rein ME 211 CD 70b ZL 415
KUs kaspu Silber ME 211 CD 150b ZL 415
KU, erebu eintreten ME 61 CD 77a ZL 263
KU, erbu Einkommen ME 61 CD 76b
KUs — KUD
KUg nanu Fisch ME 241 CD 258a ZL 441
MULRU, nanu Sternbild Piscis Aus- ME 241 CD 258a ZL 441
trinus
KU; — GURUSDA
KU;9 — GEg
KUA — KUg
KU3-AM, luli Schlacke (?) ME 211! CD 185a
KU3-AN amiitu Meteoreisen ME 211 CD 16b! ZL 415
KU3-BABBAR kaspu Silber ME 211 CD 150bZL 416
KU3-BABBAR sarpu Silber (nA) ZL 416
KUDME bataqu Dt abgeschnitten wer- AHw 1547b!
den
KUD nakasu abschneiden ME 47 CD 233b ZL 248
KUD naksu abgeschnitten ME 47 CD 234b ZL 248
KUD niksu Abschneiden, Schnitt ~ ME 47 CD 253b ZL 248
KUD parasu trennen ME 47 CD 265b ZL 248
KUD parsu abgetrennt ME 47 CD 267a ZL 248
KUD persu Abteilung ME 47 CD 272b ZL 248
LU2KU5-DIM kutimmu Gold-, Silberschmied =~ ME 211 CD 171a ZL 416
LU2KU5-DIM+ kutimmiitu Beruf des Gold- CD 171a AHw 518b
schmieds
LU2KU,-DIM, kutimmu Gold-, Silberschmied =~ ME 211 CD 171a
KUD-KUD hummuru verkriippelt ME 47 CD 120a ZL 248



KUD-KUD-DU
L2KU,-E,

YUK U4-Eo+

KUG
KUG — KUs
KU;3-GA
U2KU-GAG
KU3-GAL
KU3-GAN
KU3-GI+
KU3-GI

KU3-KI

KUKKU,; — KUj-KUyg

KU-KU

KU-KU

SMRU,-KU;,

KU;,-KU;

NINDAKU7_KU7

NINDAKU7_KU7

KU;-KUy (=KUKKU,)

KU-KU-BA-U§, VSN

KU-LI
W2RUL-LA

W2KRUL-LUM

KUg-LUy-Ugg-LU
KUg-LUy-Uyg-LU
KUM

KUM
KUM,(NE)
KUM,

KUM,

KUM,

KUM,

KUM,-MA

KUN

MULKUNMES

hummuru
erib biti
erib-bitutu

ebil

ellu
kusru (?)
gugallu
lula
hurasanu
hurasu

hurasu

stktu (?)

uttatu, uttetu

kukuru, kukru

matqu
mutqi (?)
muttaqu
ekletu
ittil-imut

ibru

kulilu
kulilu
hasalu
haslu
bahru
bahritu
ememu
emmu
ummu
bahru
zibbatu
zibbatu

verkriippelt

Tempelangehoriger

Status eines Tempel-

angehorigen

dick sein

rein

eine Pflanze
Kanalinspektor
Schlacke (?)
golden

Gold

Gold (aA)

Pulver

(PL) Kornchen, Pul-

ver
eine aromatische
Pflanze

sify

siifles Brot

siifles Geback
Finsternis

eine Eule
Freund

Brauer

Brauer

Fischmensch
Fischmensch
zerstofien
zerstoBen (Adj.)
siedend heif3
Siedehitze

heif} sein/werden
heify

Hitze

siedend heif3
Schwanz
Sternbild Pisces

ME 47 CD 120a ZL 248
ME 61 CD 78a
CD 78a AHw 240Db!

ZL 415 (Lit.)

ZL 415

CD 170b AHw 517a ZL 426

ME 211 CD 95b ZL 415
ME 211! CD 185a ZL 416
CD 121b AHw 358a

ME 211 CD 121b ZL 415
CD 121b ZL 416

CADS ZL 425 (Lit.)
CD 431a ZL 425(?)

ME 123 CD 165b ZL 289

ME 89 CD 204b ZL 289
ME 245 CD 224b

CAD M/II 309a ZL 289
ME 193 CD 68a! ZL 398
CD 137a ZL 426

ME 221 CD 124a ZL 425
CD 325a

CD 325a CAD S 306b
ZL 272(?)

ME 241! CD 165b ZL 441
CD 165b ZL 441

ME 115 CD 110b ZL 316
ME 115 CD 111b ZL 316

ME 111 CAD B 28b ZL 313

ME 111 CAD B 29b

ME 111 CD 72a ZL 313
ME 111 CD 72b Z1. 313
ME 111 CD 422b ZL 313
CADB 29a

ME 73 CD 447a ZL 276
ME 73 ZL 276



90 Logogramme
NALKUN, askuppatu, Platte, Schwelle ME 99 Z1. 303
askuppu
SKUN, simmiltu Treppe, Leiter ME 99 CD 323b ZL 303
N4k UN5(TUR-SE;) simmiltu Treppe, Leiter ME 101 CD 323b
KUN-DAR Sakkadirru eine Eidechsenart ME 73 CD 349a ZL 276
KUN-DAR-GURUN-NA anduhallatu eine Eidechsenart ME 73! CD 17b ZL 276
KUN-SAG muhru ein Kultbau ME 73 CD 215b ZL 276
KUN-SAG-GA, mubru ein Kultbau ME 73 CD 215b ZL 276
KU-NU qerébu sich nahern ME 221 CD 288a ZL 425
Y2KU-NU-LUH-HA tijatu eine Art Asa foetida ~ ZL 425
KU;3-PAD-DA Sibirtu Klumpen, Block CD 370b ZL 416
KU3-PAD-DU Sibirtu Klumpen, Block ME 211 CD 370b ZL 416
KUR ekallu Palast (nA) ME 169 CD 67b ZL 372
KUR kasadu erreichen, erobern ME 167 CD 152a ZL 372
KUR kasdu erfolgreich ME 167 CD 152b ZL 372
KUR+ kisittu Einnahme, Erobe- ME 167 CD 162a ZL 372
rung
KUR matu Land ME 167 CD 204b ZL 373
KUR napahu aufgehen (Gestirn) ME 169 CD 237b ZL 373
KUR niphu Aufgehen (Gestirn) ME 169 CD 254a
PKUR Raman (GN) 71373 (Lit.)
KUR sisti Pferd (nA) ME 169 CD 325b ZL 373
PKUR-NA Sadd-na (GN) ME 167 ZL 373
KURM®S-nis $adanis wie ein Berg CD 344b CAD $/1 36a
NAMRUR-nu Saddnu Héamatit ME 167 CD 344b Z1 373
KUR Sadi Berg, Gebirge ME 167 CD 345a ZL 373
KUR+ Sadi Ostwind, Ost CD 345a AHw 1125a
KUR tebii sich erheben CD 403a AHw 1342b
LU2ZKUR, nakaru, nakru Feind ME 63 CD 233a ZL 264
KUR, nakaru anders, feindlich ME 63 CD 233a ZL 264
sein/werden
MUNUSRUR, nukurtu Feindschaft ME 63 CD 257b ZL 450
KUR, — GUR;, — LAGAB
KURg — KU,
KU,-RA eréebu eintreten ME 61 CD 77a
PKUR-GAL Amurru (GN) 71373
MUNUSRUR-GAR-RA kurgarratu (?) eine Darstellerin im CD 168b CAD K 559a
Kult

W2KUR-GAR-RA

LUZKUR-GAR-RA+

kurgarri

kurgarritu

ein Darsteller im Kult

Dienst des kurgarri

ME 169 CD 168b ZL 374
AHw 510b CAD K 559a
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KUR- GIMUiEN

V2/8MER-GI-RIN-NA
U2/SME JR-GI-RIN,-NA
U2KUR-KUR

PKURNUN — PPAPNUN
KUR-TIV!
KURUM4(SUK)
LUZKURUN

KURUN-NA

KURUN-NA
MUNUSKURUN_NA
LUZKURUN-NA
LUZKURUN,-NA
KURUN-NAM
W2ZKURUN-NAM
LUZKURUN,-NAM
V2KRUR-ZI4R
KU3-SIy; — KU3-GI
KUg-SILA,

KUS

KUS;

2 us,

KUS;+

KUS-BAR-RA

KUS-EDIN-NA
KUS-GU,4-GAL+
LU2ZKUS-SAR
KUSU,

KU3-ZU

kurki
kurkanu
kurkanti

ata’isu

Parsa
kurummatu
sabii
kurunnu
sibu
sabitu
sabi
sabil
kurunnu
sabii
sabil

samidu

puhadu
masku
ammatu
kizi
naspantu
maskaru,
maskuru
nadu
kusgugali
sepiru
kusi

emqu

Gans
eine Pflanze
eine Pflanze

eine Pflanze

(LN)
Kost, Ration
Wirt
ein Bier
ein Bier
Wirtin
Wirt
Wirt
ein Bier
Wirt
Wirt

eine Pflanze

ein Fisch

Haut, Leder

Elle

Pferdeknecht
Verwistung
Tierhaut, Schwimm-
schlauch

Schlauch
Trommelbespannung
Ubersetzer, Schreiber
Krebs

klug, weise

ME 169 CD 168b ZL 373
ME 169 CD 168b ZL 373
ME 169 CD 168b ZL 373
ME 169 CD 30a ZL 374

ZL373

ZL 416

CAD S 5b! AHw 1000b
ME 123! CD 169b ZL 320
CD 321b ZL 320

CD 309b ZL 321

CD 309b ZL 321

ME 209 CD 309b ZL 273
ME 123! CD 169b ZL 320
CD 309b AHw 1000b
CD 309b CAD S 5b!

CD 315a ZL 373

CD 277b AHw 875b
ME 45 CD 202b ZL 252
ME 145 CD 15a ZL 341
ME 121 CD 163b ZL 320
ME 121 CD 243b ZL 320
AHw 627a CD 202 CAD
M/1 374b

CD 230b AHw 705a
CD 170b cf. ZL 253

ME 45 CD 320b ZL 253
ME 231 CD 171a

ME 211 CD 72b ZL 415



LA

LA,

LA, — LAL
LAG

LAGAB
LAGAB

GI8/ V21 AGAB
LAGAB

G8L AGAB-MAR

LAGAR,; — LUKUR

V2/GB] AG-A-§A;

V2/GB] A G-AAs

LU2L AG-RI-RI-GA

LAH,

PUSLA-HA-AN

PUSLAHTAN
U2LAL
LAL

LAL (=LAj)

LAL
LAL
LAL
LAL+
LAL
LAL
LAL
LAL
LAL+
LAL
LAL
LAL
LAL
LAL
LAL
LAL
LAL

LAL

lali

seredu

kirbanu
mithartu (?)
mitharu
puquttu
Sibirtu

pisu

kirban eqli
kirban eqli
laqit kirbani
Salalu
lahannu
lahtanu
asqulalu
hajjattu
hati

hiatum, hatu
kamii
kamil
kamitu
kasti
mati (?)
mati
matil
mutil
nahasu
nasmattu
pasatu
qalalu
raksu
rutu
samadu
simittu

Sapaku

Fulle, Reiz

bandagieren

Klumpen
Quadratseite

sich entsprechend
eine dornige Pflanze
Klumpen, Block

eine Schaufel

Kamille

Kamille
Klumpensammler
erbeuten

Flasche

ein Biergefif§
eine Pflanze

Angstanfall

sich vergehen; Stativ:

fehlerhaft sein
iiberwachen
gebunden

binden
Gebundenheit
gebunden

minus (in x LAL ¥)
gering

gering sein/werden
Fehlendes
zuriickweichen
Verband
ausloschen, tilgen
leicht sein/werden
gebunden

Spanne (Maf})
anschirren
Gespann

aufschiitten

92

ME 59 CD 176b ZL 263
ME 213 CD 321a

ME 143 CD 159b ZL 340

ME 215 CD 213a

CD 213a CAD M/II 135b
ME 215! CD 278b ZL 421
CD 370b ZL 421

ME 215 CD 275b ZL 421

ME 143 CD 159b

ME 143! CD 159b

ME 143 CD 178b ZL 340
ME 119 CD 350a ZL 318
ME 59 CD 175b ZL 263
ME 181 CD 175b ZL 386
ME 213 CD 29a Z1 418
ZL 418

ME 213! CD 112f. ZL 418

ME 213! CD 115a ZL 418
ME 213! CD 144b ZL 418
ME 213! CD 145a ZL 418
CD 145a CADK 134a
ME 213! CD 150b

CD 205a

ME 213! CD 204b ZL 418
ME 213! CD 205a ZL 418
CD 225b ZL 418

ME 213! CD 231b ZL 419
CD 244b ZL 419

CD 269b AHw 844a

ME 213! CD 283a ZL 419
CD 297a CADR 108b
ME 213! CD 308b ZL 419
ME 213! CD 333a ZL 419
ME 213! CD 338b ZL 419
ZL 419



L 93
LAL Saqalu wiegen ME 213! CD 358b ZL 419
LAL Saqii hoch ME 213! CD 359a ZL 419
LAL Saqii hoch sein/werden ME 213! CD 359a ZL 419
LAL Suqallulu herabhéngen CD 387a ZL 419
LAL taqanu D in Ordnung bringen ME 213! CD 399a ZL 419
LAL tarasu ausstrecken ME 213! CD 399b ZL 419
LAL tarasu in Ordnung sein CD 399b AHw 1327b ZL 419
LAL tarsu Ausdehnung ME 213! CD 400b
LAL, nasmattu Verband CD 244b ZL 419
LAL,#™ ribbatu Riickstand, Defizit ME 213 CD 303b ZL 419
LAL, samadu anschirren ME 213 CD 333a ZL 419
LALy Saqalu Gt sich entsprechen ME 213 CD 358b ZL 419
LALy+ Sitqultu Aquinoktium CD 378b CAD $/11I 133a
PLAL, Alammus (GN) 71288 (Lit.)
LAL; dispu Honig, Sirup ME 89 CD 61a ZL 288
LAL-GAG ribbatu Riuckstand, Defizit CADR 315a ZL 419
LAL,-GAG ribbatu Riickstand, Defizit CD 303b CADR 315a
ZL 419
LAL;-HAD, lallaru trockener (?) Honig CADL 48b ZL 289
LAL;-KUR-RA disip Sadi Berghonig ME 89 CD 61a ZL 289
LAL-NI ribbatu Riickstand, Defizit ME 213! ZL 419
LAL-U ribbatu Riickstand, Defizit ME 213! CD 303b ZL 419
LAL,-U ribbatu Riickstand, Defizit CD 303b
S AM-GAL butumtu Pistazie ME 197 CD 51a ZL 401
URUL AM X KUR-RUX! Suruppak, (ON) ZL 401
(MUNUSIDE A pMA lamassatu Schutzgottheit ME 147! CD 177a ZL 353
LAMMA lamassu Schutzgottheit ME 147! CD 177a ZL 353
PLAMMA-MAH lamamahhu Stierkolof3 ME 147 CD 176b ZL 353
L AM-MAR allanu Suppositorium ME 197 CD 12b
S8L AM-TUR Ser’azu, tur’azu ein Baum ME 197 ZL 401
MUNUSLA-RA-AH Supsuqtu (?) Frau in Wehen CD 386b AHw 1280a
cf. ZL 263
SLE-U le’u Schreibtafel, Brett ME 61 CD 181a
O E-Us-UM le'u Schreibtafel, Brett ME 61 CD 181a ZL 262
GIS-Siuy burasu Wacholder ME 61 CD 49a ZL 262
LIBIR labiru alt CD 174b AHw 525b
LIBIR-RA labaru D alt machen CD 174a ZL 410
LIBIR-RA labiru alt ME 203 CD 174b ZL 410
LIBIR-RA-BI-GIM kima labirisu  geméf der Vorlage CD 174b AHw 525b

davon



94 Logogramme
Y21I-DUR abukkatu eine Pflanze ME 61 CD 3b ZL 263
LI-DUR abunnatu Nabel ME 61 CD 3b ZL 263

LIGIDBA(SIM-"NIN-URTA)

LIGIDBA,(SIM-"MAS)

MUNUSLIL

Lz

LIL,

LIL,
LI-LI-GIMVSEN
UKUS2 1-11-GI
LI-LI-1Z;
LILIZ
MUNUS 171 A,
21 1L,-1A,
TUG2LIL,-LA,
LIL,-LA,-EN-NA
LIL,-LA,-EN-NU
SELILLAN

LIM

LIMMU

LIMMU

LIMMU,
LIMMUs

LIMMU,-BA
LIMMU,-BI

Y2LI-TAR
Y2LI-TUR
LU,-d-nu
LU,

LU+

LUZMES/ HI-A

LU,

nikiptu

nikiptu

lillatu
Lillu
sala’u N
sili’tu
liligi
liligi
lilissu
lilissu
lilitu

lild
tahapsu
lila

lild
lillanu

lim
arba’u
erbe, erbet
erbe, erbét
erbe, erbet
erbetta+
(Poss.-Suft.)
erbetta+
(Poss.-Suft.)
abukkatu
abukkatu
amilanu
awilum, amilu
awilitum,
amilitu
awilutum,
amilutu
Say

dalahu

ein Euphorbia-
Strauch (?)

ein Euphorbia-
Strauch (?)

Idiotin

Idiot

sich infizieren
Infektion (Krankheit)
ein Vogel

ein Kiirbis

Pauke

Pauke

eine Ddmonin

ein Ddmon

Filz

ein Ddmon

ein Ddmon

Halm mit reifer Ahre
Zahl 1000

vier (nach kibratu)
Zahl 4

Zahl 4

Zahl 4

vier (davon), (ihrer)
vier

vier (davon), (ihrer)
vier

eine Pflanze

eine Pflanze

eine Pflanze

Mensch, Mann
Menschheit

Menschheit

wer, welcher

triiben

ME 123 CD 253a ZL 322

ME 123 CD 253a ZL 322

ME 155 CD 182b ZL 360
ME 155 CD 182b ZL 360
ME 143! CD 313b ZL 339
ME 143 CD 323a ZL 339
ME 61 CD 182a ZL 262
ME 61 CD 182a AHw 529b
ME 61 CD 182a ZL 262
ME 193 CD 182a ZL 397
CD 182a AHw 553b ZL 340
ME 143 CD 182a ZL 340
CD 393b AHw 1301a

ME 143 CD 182a

CD 182a CADL 190a

ME 169% CD 182b ZL 375
ME 201 CD 182b ZL 407
CD 22b

ME 243

ME 95

ME 241!

CD 76b CADE 256b

CD76b CADE 256b

ME 61 CD 3b ZL 262
71263

ME 151 CD 15a ZL 357
ME 151 CD 31b ZL 357
ME 151 CD 31b CAD A/II
58a

ME 151 CAD A/II 58a

ZL 357

ME 151! ZL 357

CD 54a AHw 152b ZL 363
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LU;

LU-UB,**®

KUS1 y-UB,

LU-BAD — UDU-IDIM
LU,-DIL

LUG,

MUNUSLUGAL

MUNUS] yGAL+

LUGAL
LUGAL+
LUGAL-E
LU,-GESPU,

LU,-*®GIDRU

LU,-“®GIGIR
LU,-“®GIGIR
LU,-®GIGIR
LUGUD
LUGUD,
LUGUD,
LUGUD,-DA
LUGUD,-DA
LU,-GURUSDA(KUS,)
LUH

LUH

LUH

LUH

LUH — HULUH

LUH-KA

U2LUH-MAR-TU
U2LUH-MAR-TU,
LUHUMMU(GIS-MI)
PLU,-HUS
°LU,-HUS-A

LU,-INIM-MA

dalhu
laptu
luppu

edenu
hitu
sarratu

sarratiitu

sarru
sarritu
sarru

Sa;; umasi
Say, ®batti,
Say, hutari

Susanu (?)

tritbe
Riibe
Ledertasche

alleinstehend
Fehler

Konigin

Stellung einer Koni-
gin

Konig

Konigtum

Koénig (mB, nB)
Ringer
Szeptertrager (?)
Pferdeknecht; Reiter
(nA)

Say; mugerri (?) Fahrer eines Wagens

$ay; narkabti(?) Fahrer eines Wagens

Sarku
kart

kuril

karii

kurti

Sa kurusté
mestl
mesul
misu

zakil

mis pi

Sibburratu
Sibburratu
luhummil
Luhust
Lubusi

Sibu

Eiter

kurz sein/werden
kurz

kurz sein/werden
kurz

Tiermaster
gewaschen
waschen
Waschung

rein, klar

sein/werden

Mundwaschung
(Ritual)

Raute (Pflanze)
Raute (Pflanze)
Schlamm

(GN)

(GN)

Zeuge

CD 54a AHw 154a
ME 223 CD 178a ZL 428
ME 223 CD 185b ZL 428

ME 43! CD 66a

ZL 333 (Lit.)
CD361a AHw 1188a
CD 361a AHw 1188b

ME 103 CD 361b ZL 307
CD 361b AHw 1190a
CD 361b CAD /I 76b
ME 165! CD 421b ZL 370
71333 (Lit.)

CD 389a ZL 421

ZL 421

ZL 421

ME 67 CD 360b ZL 272
ME 215 CD 150a ZL 421
ME 215 CD 169a ZL 421
ME 215 CD 150a ZL 421
ME 215 CD 169a ZL 421
CD 169b! ZL 289

ME 147 CD 208b

ME 147 CD 208b ZL 343
CD 211b ZL 343

CD 443b AHw 1506a

ME 147 AHw 65%a

ME 147 CD 370a ZL 344
CD 370a AHw 1226b
CADL 240a ZL 336 (Lit.)
CADL 240a ZL 357

ME 151 CAD L 240a ZL 357

CD 370b CAD $/11 390a
ZL 257
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Logogramme

LU,-INIM-MA-BI
LU,-KA-INIM-MA

LU,-KI-INIM-MA

LU,-KI-INIM-MA-BI

LUZ_NINDA

KU;-KU;
LUKUR
LU,-KURUN-NA
MUNUST 17,-KURUN,-NA
LU,-KURUN,-NA
LU,-KURUN-NAM
LU,-KURUN,-NAM
PLU,-LAL;

LUL

LUL

LUL+
munusj |4 _y MUNUSE oL
LU-LIM

MULY y-LIM

MUl UL-LA

LU;-LU;
LU,-LU,-MES

LU,-MAH

LU,-MAS

W2 umar, "2LUMGI,, "Y2LUMGI; — "V2LUNGA, ""2LUNGA,, "V2LUNGA;

G18/V21 yM-HA
LU,~-NA-ME

121 uNGA(SIM)

2L UNGA+

1021 UNGA,(SIM X A)
1021 UNGA5(SIM X NIG,)
2L UNGAs+

LU,-NIG,-DAB-BA

LU,-““PAN

Stbu
wasipum, asipu

Sibu

Sthu

Sa,, muttaqi,
Say; mutaqi
naditu
sabii
sabitu

sabii

sabii

sabii
Latarak
parrisu

sarru
sartu
lulimu
lulimu
sarru
dalahu Ntn
awiliitu
lumahhu

lumasu

bariratu

ajjumma

sirasttu

Say, nindabi

Sa,, qasti

Zeuge
Beschworer

Zeuge

Zeuge

Zuckerbicker

eine Priesterin
Wirt

Wirtin

Wirt

Wirt

Wirt

(GN)

Verbrecher
lugnerisch; Verbre-
cher

Lige

Hirsch

Sternbild Andromeda
(Bezeichnung fiir den
Planeten Mars)

i. w. getriibt werden
Personal, Leute (aB)
ein Reinigungsprie-
ster

Stern, Sternbild

Sagapenum (?)

wer auch immer
Brauer

Brautitigkeit

Brauer

Brauer

Brautatigkeit
Verantwortlicher fir
nindabi-Opfer

Bogenschiitze

CD 370b CAD /11 390a
CD 436b AHw 1487b!
ME 151 u. 207 CD 370b
ZL 412

CD 370b CAD /11 396a
ME 245 CD 224a ZL 289

ME 229 CD 229b ZL 450
CD 309b ZL 321

ME 209 CD 309b ZL 273
ME 209 CD 309b

CD 309b AHw 1000b
CD 309b CAD S 5b!

ME 151

ME 165 CD 267a ZL 371
ME 165 CD 318b ZL 371

ME 165 CD 318b ZL 371

ME 223 CD 185a ZL 428
CD 185a
ME 165 CD 318b

ME 159 CD 54a
ZL 357 (Lit.)
ME 151 CD 185a ZL 264

ME 151 CD 185a ZL 357

ME 233 CD 39a ZL 455
ME 69 AHw 26a

ME 123! CD 325a ZL 322
CD 325a AHw 1050a!
ME 125! CD 325a ZL 322
CD 325a ZL 322

CD 325a AHw 1050a!
CAD N/II 238 cf. ZL 446

ME 197! cf. CD 286a (awil
qasti)
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LU,-SAG

LU,-SU
LU,-SU-A
LU,-SAM,
V2LU,-U5-LU
LU,-Ug-LU

LU,-U;g-LU

LU,-U-LU
V2LU,-U9-LU
LU,-Uyo-LU

LU»-Uqo-LU

LU,-U;o-LU

Sayq resi

Simaski (?)
Simaski (?)
sa;; Simi
amilanu
awilum, amilu
awilitum,
amilatu

lullt

amilanu
awilum, amilu
awiliitum,
amilitu

lulli

hoher Offizier;
Eunuch

(LN)

(LN)

Gekaufter (Sklave)
eine Pflanze
Mensch
Menschheit

Mensch
eine Pflanze
Mensch
Menschheit

Mensch

CD 302b ZL 294

71357 (Lit.)

71357 (Lit.)

CD 373b CAD /111 31a
CD 15a AHw 43a ZL 357
ME 151! ZL 357

CD 31b CAD A/II 58a

CD 185a ZL 357
CD 15a ZL 357
ZL357

CD31b

CD 185a ZL 357



M

MA
GIiM Ay
MA-DA
S8pMA,-DAGAL-LA
MA-DAM

GMA,-DIRI-GA

GI8/U20 A, -ERIS,-MA,-LA,

GI8/U2)\1 Ap-ERI§,-MA,-RA

SMA,-GAL

MA,-GAR-RA
MA,-GAZ
S18MA,-GID,-DA
SMA,-GU-LA

SBMA,-GURg

S18MA,-GUR-GUR
MAH

MAH

U2mAH
"UZMA,-LAH,
"U2MAy-LAH,+
"U2MA,-LAHs
GBMA,-LAL
MA-MU,

MAN

MAN+

MAN

MAN

MAN — 20
MA-NA
LUZMAN-DI-DI
WZMAN-DI-DI+

§IM/GI§/U2*§IMMAN_DU

GUGISp 1 A- AN-SIM

mantl
eleppu
matu
madagallii
hisbu
neberu
marismara,
marismalil
marismara,
marismalil

magallu

magarri
makasu
makkitu
magulii
makiiru
magurgurru
gapsu

siru

siru

malahu
malahutu
malahu
malallil
Suttu

puzru

sanis
sant

santl

manii
madidu

madiditu

suadu

nappitu

Mine (ca. 480g)
Schiff

Land

ein Boot
reicher Ertrag
Féhre

eine Pflanze

eine Pflanze

grofles Boot, Last-
schiff
Schiffsproviant
Schlachtbank
Schleppschiff

ein grofles Flof}
ein Schiff

Arche

massig

erhaben, hoch
Gesandter
Schiffer

Beruf des Schiffers
Schiffer

ein Lastschiff
Traum
Geheimnis

oder, sonst
anderer, anders

sich dndern

Mine (ca. 480g)

Mess-Funktionar

Amt des Mess-Funk-

tionars
Holunder (?)
Sieb

98

ME 157 CD 195b ZL 361
ME 93 CD 69a ZL 295
ME 157 CD 204b ZL 362
ME 93 AHw 571b(?)
ME 157 CD 117b ZL 362
ME 93 CD 248b ZL 296
CAD M/II 107b ZL 295

CAD M/1I 107b ZL 295

ME 93 ZL 296

ME 93 CD 188b ZL 296
ME 93 AHw 589a!

CD 192a ZL 296

ME 93 CD 189a ZL 296
ME 93 CD 192b ZL 295
ME 93 AHw 577a

ME 61 CD 90b ZL 264
ME 61 CD 339a ZL 264
ME 61 CD 339b ZL 264
ME 93 CD 192b ZL 296
CD 193a AHw 593a
CD 192b ZL 296

ME 93! CD 193a ZL 296

CD 391a AHw 1293a ZL 362

ME 211! CD 280b ZL 404

CD 355b AHw 1164a ZL 404

ME 211 CD 356a ZL 404
ME 211 CD 356a ZL 404

ME 157 CD 195b ZL 362
ZL 404
CD 188a AHw 572b

ME 211! CD 326a ZL 404
ME 157 CD 239b ZL 361



M 99
GMA-AN-SIM-NIG,-AR3-RA

mahhaltu Sieb ME 157! CD 190a
SBMA-NU éru ein Baum ME 157 CD 80a ZL 362
CISMA-NU-SIG;-SIG; murranu eine Pflanze (Baum?)  CD 219a ZL 362
SBMA-NU-TUR-TUR martii ein Baum, eine Stan- CD 198b ZL 362

ge
MAR equ einreiben ME 141 CD 76b ZL 339
GIS/URUDUp A g marru Spaten ME 141 CD 198a ZL 339
MAR Sakanu setzen, stellen ME 141 CD 348a
MAR teqitu Einreibung CD 404b ZL 339
MAR zari ausstreuen ME 141 CD 445b ZL 339
MAR-GAL urbatu eine Wurmart CD 425b ZL 339 (Lit.)
SSMAR-GID,-DA ereqqu Lastwagen ME 141 CD 77b ZL 339
MU'MAR-GIDy-DA ereqqu Sternbild Grofler Bar ~ ME 141 ZL 339
SSMAR-GID,-DA sumbu Rad; Wagen ME 141 CD 341a
MU'MAR-GID,-DA-AN-NA  ereq Samé Sternbild Kleiner Bar ~ ME 141 CD 77b
SISMAR-SE-BAD pisu (?) eine Schaufel CD 275b AHw 867b
SBMAR-SE-RA-AH narpasu Dreschflegel, Schaufel =~ ME 141 CD 242a CAD N/I
362a ZL 339
“BMAR-SE-RA-AH rapsu Schaufel Z1.339
SMAR-§UM majjaltu Sénfte (?) ME 141 CD 205a ZL 339
PMAR-TU Amurru (GN) ME 141 CD 16a ZL 339
KURMAR-TU™ Amurru Westland ME 141 ZL 339
MULMAR-TU amurru ein Stern (Perseus) CD 16a AHw 46a
MAR-TU amurri amurritisch CD 16a AHw 46a
MAR-ZA parsu Amt; Kultordnung ME 141 CD 267a ZL 339
MAS — MAS
SIMA-SA,-AB masabbu ein Korb ME 157 CD 199b ZL 362
MA-SIL; eqbu Ferse ME 157 CD 76a AHw 231b
ZL 361
MAS-SU; masst Anfihrer ME 71 CD 200a ZL 274
MAS asarédu Erster (in PN) ME 71 CD 27a ZL 273
MAS mislu Halfte ME 71 ZL 273
PMAS Ninurta (GN) ZL273
MAS Summa wenn ME 71 CD 384a Z1. 273
MAS, bari eine Opferschau ME 73 ZL 276
durchfihren

MAS, biru Opferschau ME 73 CD 45b ZL 276
MAS, sibtu Besitznahme; Zins; ME 73 CD 337b ZL 276

ein Gewand



100 Logogramme

MAS, urisu Ziegenbock ME 73 CD 426a ZL 276

SBMA,-$A5-HA Sahhitu Segelschiff ME 93 CD 347a ZL 296

MAS,-ANSE bulu Vieh, Getier ME 73 CD 48a ZL 276

MAS,-BI sibtu Zins dafur CD 337b CAD S 159f.
(+Poss.-Suff.)

MAS-DA4 sabitu Gazelle ME 71 CD 331a

'U2MAS-EN-GAG
'U2MAS-GAG-EN
MAS,-GAL
MAS,-GAL
MAS-GAN,
MAS,-GEg¢
MAS,-GI-1ZI-LA,
MAS,-GI-1ZI-LAL,

MAS,-GUB

MAS,-GUB
MAS,-HUL-DUB,
MAS,-HUL-DUB,-BA
U2/ AS-HUS
MASKIM

MASKIM,

MASKIM;
LUZMAS-MAS+
"U2MAS-MAS
MAS-MAS+
PMAS-MAS
LU2MAS-MAS
V2UMAS-SILA3
MAS-SU3

MAS-SU-GAL,

U2MAS,-SU-GID,-GID,
MAS-TAB-BA
Y2MAS-TAB-BA
Y2MAS-TAB-BA
MAS-TAB-BA
MULMAS-TAB-BA
MAS-TAB-BA

MAS-TAB-BA

muskénu
muskenu
dassu
urisu
maskanu
suttu
masgizillii
masgizillti
lillidu

lillittu
mashulduppii
mashulduppii
kalbanu
rabisu

rabisu

rabisu
asipatu
masmasu
masmasitu
Nergal
wasipum, asipu
naglabu
massil, massi
muwassum,
mumassi
bari

kilallan
mastu (?)
masu (?)
masu

masu
ti’amtu

ti’amu

Armer, Untergebener
Armer, Untergebener
Ziegenbock
Ziegenbock

Tenne

Traum

eine Ziege (Opfer)
eine Ziege (Opfer)
geschlechtsreifer Zie-
genbock
geschlechtsreife Ziege
Siindenbock
Stiindenbock

ein Strauch

Wichter; ein Damon
Wichter; ein Ddmon
Wichter; ein Damon
Beschworungskunst
Beschworer
Beschworungskunst
(GN)

Beschworer
Schulterblatt

Symbol, Signal

ein Aufseher

Opferschauer
beide

eine Pflanze

eine Pflanze
Zwilling

Sternbild Zwillinge
Zwilling (weibl.)
Zwilling

ME 71 CD 222b ZL 274
ME 71 CD 222b ZL 274
ME 73 CD 57b ZL 276

CD 426a ZL 276

ME 71! CD 202b ZL 274
ME 73 CD 391a ZL 276
ME 73! CD 202a ZL 276(?)
ME 73 CD 202a

ME 73 ZL 276

71276

ME 73 CD 202a ZL 276

ME 73 CD 202a ZL 276

ME 71 CD 142a ZL 274

ME 137 CD 294a ZL 334
ME 137 CD 294a ZL 333
ZL 333

CD 28a CAD A/II 435a

ME 71 CD 202b ZL 273

CD 202b AHw 628b

ZL 274(?)

ME 71 CD 436b ZL 273

ME 71! CD 231b ZL 273
CD 203b CAD M/I 390b
CD 225b AHw 691b

ME 73! CD 39b ZL 276
ME 71 CD 157a

ME 71 CD 204a ZL 274
ZL 274

ME 71 CD 203b ZL 274
ME 71 CD 203b

CD 408a AHw 1364a
ME 71 CD 408b ZL 274



101

MAS,-TUR
MAS,-UZ;
MAS,-ZU

SMA,-TUR

SBMA,-TUS-A

GIéMAz_U5
ME

ME+

ME

ME

ME;3

MEg

ME-A — ME+
ME-A-BI
ME-DIM,
ME-DIM,
UZUME_I;IEZ

ME-LAM,

PME-ME
ME-ME
LUZME-ME
MEN;
MEN,
ME-NI
PMES

GIS MES

SIS MES-GAM;
GSMES-MA,-KAN-NA
MES

ME-TE

UZUME-ZE,
ME-ZE,

MEZE

MI

MI, — MUNUS
MI-IB-HI
LUZMIN+

MIN

laliu, lali
urisu (?)
kizzu
maturru

matusi

rukibu
me’atu, meé
qibu, qibu
sippu

umu
tahazu

tahazu

ajjika

bindtu
binitu
himsu

melemmu

Gula

qalu
wasipum, asipu
halhallatu
halhallatu
bab ekalli
Marduk
mesu
Sassugu
musukkannu
madu

simtu

isu

manzi
manzu

sillu

zihhu (?)
sant

sina

Zicklein
Ziegenbock
Ziegenbock
kleines Boot
Prozessionsschiff
Marduks
Fahrzeug, Schiff
Zahl 100

Spruch

Laibung (in Omina)
Tag (astron.)
Schlacht
Schlacht

wo, wohin
Glieder

Gestalt
Fettgewebe
Schreckensglanz,
Lichtglanz

(GN)

achten auf
Beschworer

eine Trommel
eine Trommel
(in Omina)

(GN)

ein Baum

ein Baum

ein Baum
zahlreich
Zubehor, Zier
Kiefer, Wange
eine Pauke, Trommel
eine Pauke, Trommel

Schatten

ein Lebermerkmal
Stellvertreter, Vize-

zZwei

ME 73 CD 176a ZL 276
CD 426a AHw 1430b

ME 73 CD 163b ZL 276
ME 93 CD 204b ZL 296
ME 93! CD 204b AHw
1574b cf. ZL 296

ME 93 u. 73 CD 307a ZL 296
ME 219 CD 206a ZL 420
ME 219! CD 289a! ZL 420!
ZL 420 (Lit.)

CD 422b AHw 1418b

ME 83 CD 393b ZL 276
ZL 275

ME 219 AHw 25a

ME 219 CD 44b ZL 420
ME 219 AHw 126b

ME 219 CD 116b ZL 420
ME 219 CD 207a ZL 420

ME 219 ZL 420

ME 219 CD 283b

CD 436b AHw 1487b
ME 117 CD 102a

ME 219 CD 102a

CD 35b ZL 420

ZL 341

ME 143! CD 208b ZL 341
ME 143! CD 363a ZL 341
ME 143! CD 220a ZL 341
ME 219 CD 188a ZL 420
ME 219 CD 323b ZL 420
ME 219 CD 132a ZL 420
ME 219! CD 196a

ME 193 CD 196a ZL 397
CD 338a ZL 398

CD 447a AHw 1526a
ME 235 CD 355b ZL 431
ME 235 CD 374a



102 Logogramme
MIN — 2
MIN; Sina zwei CD 374a
SISMI-PAR4 liparu ein Baum CD 181a ZL 398
SISMI-PAR; liparu ein Baum 71398
MIR-SES hurbasu Frost, Schrecken ME 159 CD 121b ZL 364
MU assum wegen, weil ME 63 CD 29b ZL 266
MU nadanu geben ME 63 CD 229a ZL 266
MU nis (Eid) beim Leben ME 63 CD 256a ZL 266
MU nisu das Erheben CD 256a CAD N/II 294a
ZL 266
MU Sattu Jahr CD 363b ZL 266
MU Su, Suati er, ihn; dieser, diesen CD 378b u. 379a
MUME suati diesen, diese ME 63 CD 379a AHw 1255b
MUMS Suati diesen, diese ME 63 CD 379a AHw 1255b
MU Summa wenn (nA) CD 384a CAD S/III 275a
MU Sumu Name; Zeile ME 63 CD 384b ZL 266
MU zakaru nennen, sprechen ME 63 CD 443a ZL 266
MU zikru Wort, Name ME 63 CD 447b ZL 266
"2MU — "2MUHALDIM
MU, napahu blasen; aufleuchten ME 105 CD 237b ZL 359
MU, niphu Aufgehen (Gestirn) ME 105 CD 254a ZL 359
MU-1-KAM Sattu Jahr ME 63 CD 363b ZL 266
MU-2+ Sunu’d zweijéhrig CD 386a CAD S/111 313b
MU-3 Sulusu dreijahrig CD 383b AHw 1271a
MU-4 rubu’i vierjéhrig ME 63 CD 306b
MU-AN-NA-§am sattisam jahrlich CD 363b CAD S/II 196a
MU-AN-NA Sattu Jahr ME 63 CD 363b ZL 266
MU-AN-NA+ Sattussu jéhrlich CD 363b AHw 1202a
PMUATI Nabi (GN) CD 228b ZL 333
MUMU-BU niru Sternbild Arktur ME 63! CD 255a
MULMU-BU-KES,-DA niru Sternbild Arktur ME 63! CD 255a
MUD da’amu dunkel sein/werden CD52a
MUD da’mu dunkel CD 55b ZL 279
MUD eqbu Ferse ME 75 CD 76a ZL 279
MUD palahu fiirchten ME 75 CD 261b ZL 279
MUD paradu erschrecken ME 75 CD 264b ZL 279
“SMUD uppu Vertiefung; Rohre ME 75 CD 424a ZL 279
MUD, damu Blut ME 67 ZL 271
PUSMUD, hubiru (?) Bierkrug ME 181 CD 118b
U2MU,-DA mahhii Ekstatiker ZL 360



MUNUSMUZ_DA

MU-DA-SA,
MU-DU

SIMMUG

"2pmuG
"2MUHALDIM
"Y2MUHALDIM +
MU-IM-MA
MU-IR;; — MU-DU
MUL

MUL

MULMUL

MUL,

MUL,

MULQMULZ

MUL, — UL
MUL-BABBAR
MUL-DA-MUL
MUL-GAL
MU-LU

MU,-MU,

MU;-MU;
pmu,-mu,
MUN

MUN

MUN;
MUN,
MU-UN-DU

MUN EME-SAL+

MUN EME-SAL-LA

mahhitu
mudasi
Sarubtu
ballukku
sepii
nuhatimmu
nuhatimmiitu

Saddagdam

kakkabtu
kakkabu
zappu
kakkabtu
kakkabu

zappu

kakkabu pesii
lummil
kakkabu rabii
belu

labasu Gt/D

ramamu Gtn
wasipum, asipu
tabtu

tabtu

tabtu

tabtu

Sarubtu

tabat eme-

salli (?)

tabat eme-

salli (?)

MU-UN-IR;y — MU-UN-DU

MUNSUB

MUNSUB, (=MUNSUB,)

MUNU; — MUNUjs
UZMUNU,
MUNU;

MUNUz — MUNUj5

sartu

sartu

bagqilu
buqlu

Ekstatikerin
Namenliste
Einlieferung

ein Baum
Filzmacher

Koch

Amt eines Kochs

voriges Jahr

Stern (Ornament)
Stern

die Pleiaden
Stern (Ornament)
Stern

die Pleiaden

Planet Jupiter
Schnecke; Spinne
Meteor

Herr

sich/jemanden beklei-

den

i. w. briillen
Beschworer
Salz
Wohltat
Salz

Salz
Einlieferung

eine Salzart

eine Salzart

Haar, Behaarung

Haar, Behaarung

Malzer
Malz

ZL 360

ME 63 CD 214a ZL 267
ME 63! CD 389a ZL 318
ME 43 CD 37a ZL 251
ME 43 CD 320b ZL 251
ME 63 CD 257a ZL 266
CD 257a AHw 801a
ME 63! CD 344b ZL 267

ME 97 CD 141b ZL 302
ME 97 CD 141b ZL 302
ME 97! CD 444b ZL 302
CD 141b

ME 173 CD 141b ZL 378
CD 444b AHw 1511a

ME 97 cf. ZL 302

ME 97 CD 185b ZL 302
ME 97 cf. ZL 302 (Lit.)
CD 42a ZL 267(?)

ME 2212 CD 174a ZL 426

CD 297a ZL 258

ME 51 CD 436b ZL 258
ME 83 CD 412a ZL 288
ME 83 CD 412a ZL 288!
ZL 395 (Lit.)

ZL 395 (Lit.)

CD 389a ZL 318

CADE 148b ZL 260

CADE 148b ZL 260

ME 225 CD 361b

ME 225 CD 361b ZL 430

ZL265
ME 63 CD 48b ZL 265



104

Logogramme

MUNU; — MUNU3

MUNUS awiltum,
amiltu
MUNUSMES) issu
MUNUS+ issutu
MUNUS sinnistu
MUNUS-ANSE-KUR-RA  uritu (?)
MUNU5-SAR bagqilu

MUNUS-E,-GAL issi ekalle

sekretu
Lillittu

MUNUS-ERIM
MUNUS-GAR5;-GUB
MUNUS-KUR issi ekalle
subartu (?)

MUNUS-NITA-DAM — NITA3-DAM

MUNUS-LU,-TUR-RA

MUNUS-SILA, — KIRq;

MUNUS-TUR sehertu (?)
MUNUS-TUR sebhertu (?)
MUNUS-TUR suhartu
MUNUS-UN sekretu

MUNUS-US-DAM — NITA3-DAM

MU-NU-TUKU munutukil
MU-NU-TUKU+ munutukiitu
MUR hasi
MUR, — MURU,
Y2MUR-DU;-DU; murdudii
MURGU budu
MURGU imittu
MURGUM Malgium,
Malgim
MUR-GUD imril
MURU,+ qabaltiu
MURU+ qabaltu
MURU+ qablitu
MURU, qablu
MURU»+ qabli
MURU, imbaru

MURUB, pi

Frau

Frau (nA)

Rolle der Frau (nA)
Frau

Stute (nA)

Malzer

Koénigin (nA)

Palastdame
geschlechtsreife Ziege
Koénigin (nA)

Maédchen, Magd

Maédchen, Magd

Madchen
Maédchen, Magd

Palastdame

kinderlos
Kinderlosigkeit
Lunge

eine Pflanze
Schulter
Schulter
(LN)

Mastfutter

zentral

Mitte

Mittelteil

Mitte; Kampf
mittlerer

Nebel, Wetterwolke
Wortlaut

CD 31b AHw 90a! ZL 449

CD 132a

CD 132a

ME 229 CD 324a ZL 449
AHw 1431a ZL 319

ME 171! CD 38a ZL 265

CD67b u. 132a

cf. ZL 346 f1.(?)

AHw 1036a(?) ZL 386(?)
ZL 361

CD67b u. 132a cf.

ZL 346 ff.(?)

ME 229 CD 340a

ME 101 u. 229! CD 335a
ZL 304f.

CD 335b AHw 1088a
ME 101 CD 340a

AHw 1036a ZL 354f.

ME 63 CD 217b ZL 266
CD 217b AHw 674a
CD 111b ZL 392

ME 187 CD 218b ZL 392
ME 233 CD 47b

CD 128b AHw 377b

ZL 456

CD 129a

CD 281a AHw 886a

ME 155! CD 281a

CD 281a AHw 887a

ME 155! CD 281b ZL 360
ME 155! CD 281b ZL 360
ME 185 CD 128a ZL 391(?)
ME 229 CD 277a ZL 450
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MURUB, — MURU,
URUPUMURU,-EZEN-EZEN
TUS2MURU,-1By-LA,

MU-SAG

MU-SAG

MU-SAG-NAM-LUGAL-LA

MUS

MUL/DMUg

UZUMU§2
MUS-DA-GUR,-RA
MUS-DIMy-GURUN-NA
MUNUSMUgEN

MUSEN
UZMUSEN-DU;
MUSEN-GAL+
MUSEN-HABRUD-DA
MUSEN-KUR-GI
MUSEN-U-BAR

MUS-GAL

MUS-GEg

NAMUS-GIR,
MUS-HUL
MUS-HUS
MUS-IDIM
MUS-IGI-NU-TUKU

MUS-LAH,
"2MUS-LAH,
"2MUS-LAHS
MUS-LAH,-LAH,

MUS-MAH

MUS-S$A3-TUR3

serserratu
patinnu (?)

nis rest

sanat res
sanat res
sarriti
musaril
Nirah
serru
serru
zimu
pizallurtu
pizallurtu
issurtu
issuru
usandil
isstru rabi
issur hurri
kurkt
ubaru

musgallu

sallamtu

mussaru
hulmittu
mushussu
musidimmu
upputu

muslahhatu

muslabhu
muslabhu

muslahhatu

Kette

eine Binde
Erhebung des Haup-
tes

Akzessionsjahr

1. Regierungsjahr

Inschrift

(GN)

Schlange

Sternbild Hydra
Gesicht, Aussehen
Gecko

Gecko
Vogelweibchen

Vogel

Vogelfanger

Ente

Hohlengans, Tadorna
Gans

Zugvogel

eine mythische
Schlange

eine schwarze Schlan-
ge

ein Stein

ein Tier
Schlangendrache
eine Schlange
Blindschlange
Schlangenbeschwore-
rin
Schlangenbeschworer
Schlangenbeschworer
Schlangenbeschwore-
rin

eine mythische
Schlange

eine Schlange

CD 368a ZL 360
ZL 360
ZL 266 (Lit.)

AHw 975b ZL 307
ZL307

ME 63 CD 221b ZL 267
ME 171

ME 171 CD 336b ZL 377
ME 171 CD 336b

ME 85 CD 447b ZL 284
ME 171 CD 277a

ME 171! CD 277a ZL 377
ME 73 CD 132b

ME 73 CD 132b ZL 277
ME 73 CD 428a ZL 277
ME 73 CD 132b ZL 277
ME 73 ZL 277

CD 168b AHw 510f.
AHw 1399b

ME 171 CD 222a ZL 377

ME 171! CD 332b

ME 171 CD 223a ZL 377
ME 171 CD 119b

ME 171 CD 222b ZL 377
ME 171

CD 424b ZL 377

CD 222b AHw 684b

ME 171 CD 222b ZL 377
CD 222b ZL 377
CD 222b AHw 684b

ME 171 CD 222b ZL 377

ME 171! CD 40b ZL 377



106 Logogramme
MUS-TUR nirahu eine Schlange ME 171 CD 254b ZL 377
MU-TIN zikaru ménnlich ME 63 AHw 1526a(?)
MU-X-KAM x Sanatu (etc.) x Jahre AHw 1201a

MU-X-$E;3 Sattu Jahr (aA) CD 363b AHw 1590a ZL 266



N

NA-a-nu
NA

NA

NA

NA, — NU,
NA,

GI§N As

NA-DE;*

NAG

NAG

U2NAGA
SSNAGA(GAZ)
'"U2NA-GAD

MULNAGAR

'UZNAGAR
LUZNAGAR-GAL
U2NAGA-SI
NAGGA
NA,~GU,
NA,-°LAMMA
NAM

NAM

LZ2NAM
LzNAM+

NAM

N AMME§

NAM

NAM,

NAM-5

NAM-10

NAM-20

NAM-AB-BA

NAM-®SAPIN-LA
GIS

NAM-S®APIN-LA,

NAM-AZU

amilanu
awilum, amilu
mazzazu

qutrenu

abnu
pitnu
qutrenu
Saqil
Satii
uhiilu
esittu
naqidu
alluttu

nagaru
nagargallu
uhulu qarnanu
annaku

aban kisadi
aban lamassi
ana

pihatu, pahatu
pihatu, pahatu
pihatitu

samu

Simatu
simtu
temu
hamistu
usurtu
sarritu
Sibutu
erréesutu
erresitu

baritu

*Zur Lesung vgl. Veldhuis, CDLN 2003:002.

eine Pflanze
Mensch

ein Lebermerkmal
Weihrauch (aB)

Stein

Kasten

Weihrauch

tranken

trinken

Alkali (Soda)
Sto3el

Hirte

Sternbild Cancer;
ein Stern
Zimmermann
Oberzimmermann
Salicornia (Pflanze)
Zinn

Amulett

ein wertvoller Stein
nach, zu

Amt, Distrikt
Statthalter

Amt des Statthalters

bestimmen

er starb

Schicksal
Verstand
Fiinfergruppe
Zehnergruppe
Koénigtum
Greisenalter
Feldbestellung
Feldbestellung
Opferschau(kunst)

107

ME 69 CD 15a ZL 268
ME 69 CD 31b ZL 268
ME 69 CD 206a ZL 268
ME 69 CD 292b ZL 268

ME 125 CD 2b ZL 327
ME 163 CD 276a ZL 367
ME 69! CD 292b! ZL 269!
ME 55 CD 359a ZL 260
ME 55 CD 363b ZL 260
ME 107 CD 419a Z1.310
ME 115! CD 81a! ZL 316
ME 69! CD 241a ZL 268

ME 231 CD 13a ZL 454 (Lit.)

ME 231 CD 231a ZL 454
CADN/I 107b ZL 454
ME 107! CD 419a ZL 310
ZL 249

ME 125! ZL 291

CADL 65f.

ME 75 CD 16b ZL 277
ME 75 CD 274a ZL 277
ME 75 ZL 277

CD 274a AHw 862b

CD 370 CAD §/1 358a
ZL 277

CAD S/11I 18b ZL 277
ME 75 CD 373b ZL 277
ME 2212 ZL 426

ME 75 CD 104a ZL 447
CD 430a AHw 1443b
CD 361b CAD $/II 114b!
CD 371a ZL 299

CD 79a AHw 244a

ME 61! CD 79a ZL 264
CD 40a ZL 315
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Logogramme

NAM-BUR,-BI
NAM-IGI-4-GAL,-LA
NAM-ERIM,(NE-RU)

namburbii

ana rabiatim

mamitu

NAM-ERIM,(NE-RU)-BUR,-RU-DA

NAM-GALA

NAM-GILIM-MA
NAM-KALAG
NAM-KALAG-GA
NAM-KUR,
NAM-KU3-ZU
NAM-LUGAL
NAM-LUGAL-LA

NAM-LU,-LU,MES)

NAM-LU,-Uy5-LU

NAM-LU,-Uyo-LU

NAM-LU,-ULU;

NAM-MUNUS-A

NAM-""2NIG,-DAB-BA

NAM-RA

NAM-RA
NAM-RA-AK
NAM-RI
NAM-RIM

NAM-$A3-GU,+

NAM-TAB-BA
NAM-TAB-BA
NAM-TAG-GA
UYZNAM-TAL
NAM-TAR

GIS/U2 AM-TAR

namerimbur-

rudii
kalitu

Sahluqtu
danniitu
dannitu
nukurtu
nemequ
Sarrutu
Sarrutu
awilitum,
amiliitu
awilttum,
amilutu
awilitum,
amilatu
awilutum,
amilutu
sinnisitu
nigdabbiitu,
nindabiitu

Sallatu

Sillatu
Sallatu
Sallatu
mamitu

kulliziitu

tappil
tappiitu
arnu
pilli
namtaru

pilli

Loseritus
zu 25% (Zins)
Bann; Eid

Bannlosungsritus

Amt des Klageprie-
sters

Vernichtung

Starke

Starke

Feindschaft
Klugheit, Weisheit
Kénigtum
Ko6nigtum
Menschheit (Nuzi)

Menschheit

Menschheit

Menschheit

Rolle der Frau
ein Amt zur Darbrin-
gung von Opfern

Beute

Beute

Beute (aAk)

Beute (jB)

Bann, Eid

Amt des Rindertrei-
bers

Partner, Freund
Kompagniegeschaft
Siinde
Mandragora

ein Ddmon

Mandragora

ME 75 CD 235b ZL 277
CD 294a AHw 935a
ME 75 CD 194b ZL 278

ME 75 CD 235b ZL 278

ME 121 CD 143b AHw 429b
ZL 326

CD 347a ZL 278

CD56a

CD56a AHw 161b

ME 63 CD 257b ZL 265(?)
ME 211 CD 249b ZL 278
ME 75 CD 361b

CD 361b ZL 307

ME 151 CD 31b

ME 151! CD 31b ZL 357

CD 31b ZL 357

ME 151! CAD A/II 58a

CD 324a AHw 1048a!
CD 252b CAD N/II 238b

ME 75 u. 151 CD 351b
71278

CD 372b AHw 1236b ZL 278
ME 75! u. 151 CD 351b

CD 351b ZL 278

ME 215 CD 194b ZL 278
CD 166a AHw 1569a

CADT 184a ZL 297

CD 398b ZL 297

ME 75 CD 24a ZL 278
ME 75 CD 274b ZL 278(?)
ME 75 CD 236b ZL 277
ME 75 CD 274b ZL 278(?)



NAM-TAR
NAM-U — NAM-10
NAM-US§,M™

NAM-US,

NAM-UZU, — NAM-AZU
NA-NE — NA-DEj
PNANNA

PNANNA

MUNUSNAR+

MUNUSNAR
LU2ZNAR
NAR+
LU2NAR
WZNAR-GAL
"UZNAR5-GAL
NA-RI
NAANA-RU
NAYNA-RU,-A
NA4RU,-A

NA-AS-PAR,

NAYNA-ZA3-HI-LI
NA4NA-ZA3-HI-LI-A

ITINE

NE
NE

NE

NE

NE — KUM_
NE-DU-KU
NE-HA
NE-HU
NE-MUR-RA
-NE-NE

"TINE-NE-GAR

NENNI

MUNUSNENNI

simtu

mutanu

mutu

nannaru
Sin
batultu (?)
nartu
naru
narutu
zammaru (?)
nargallu
nargallu
asirtu
nari

nart

nart

nasparu

ursu
ursu

abu

annt
pemtu

qutru

Sarsabittu
nehtu
néhtu
tumru
-Sunu

abu

annanna
annannitu

-$u, -$a (usw.)

Schicksal

Todesfille; Seuche
Tod

Mond

(GN)

junge Frau
Musikerin
Musiker
Beruf des Musikers
Musiker
Obermusiker
Obermusiker
Uberpriifung
Stele

Stele

Stele

Bote

Morser
Morser

5. Monat
(Juli-August)
dieser
Holzkohle
Rauch

(Possessiv-Suffix)

ein Baum

Ruhe

Ruhe

(glithende) Asche
ihr

5. Monat
(Juli-August)
N.N., so und so

N.N., so und so (fem.)

sein, ihr

ME 75 CD 373b ZL 278

ME 67 u. 75 CD 224a ZL 272

CD 225b ZL 272

ME 153 CD 237a
ME 153 cf. ZL 358

ME 165 CD 41b ZL 371 (Lit.)

ME 165 CD 242a Z1. 371
ME 165 CD 242b ZL 371
ME 165 CD 242

CD 444a AHw 1509a
ME 165 CD 241b ZL 371
ME 165 CD 241b ZL 355
CD 28a

CD 242b ZL 268

ME 69 CD 242b ZL 269
CD 242b ZL 327

CD 245b! AHw 761a(?)
CADN/II 77a ZL 268!
ME 69 CD 427a ZL 269
ME 69 CD 427a ZL 269
ME 111 CD 3a ZL 254

ME 111 CD 18b ZL 313
CD272a ZL 314

CD 292b

cf. ZL 266

CD 361b CAD §/II 123b
ME 111 CD 249a ZL 314
CD 249a

CD 410a AHw 1370b
ME 111 cf. ZL 266

ME 111 CD 3a ZL 254

ME 217 CD 18a ZL 424
CD 18a
ME 127 cf. ZL 266



110 Logogramme
NI ilu Gott CD 127b AHw 373b

NI, pulubtu Furcht ME 185 CD 278a

NI, ramanu eigene Person, selbst ME 185 CD 297a ZL 389
NI; — NIG,

PNIBRUM Nippuru (ON) ZL 286

PNIDABA — PNISABA

NIDBA nindabil Brot-, Speiseopfer ME 211 CD 254a ZL 416
NIDLAM — NITA3-DAM

NI-DUg — I3-DUg

NIG kalbatu Hiindin ME 233 CD 142a ZL 455
NIGA mari gemistet, fett ME 1692 CD 199a ZL 374
'U2N1GA mari Tierméster CD 199a ZL 374

LU2NI-GAB — “U2NI-DU;

'U2NI-GAB-GAL — "V2NI-DUg-GAL

NIG,-AK-A

NI-GALy-LA
NIG,-AR3-RA
NIG,-BA
NIG,-BA

NIG,-BA

NIG,-BUN,-NAKUY6
NIG,-BUR3-BUR;
MUNUSNTG,-BUR3-BUR
'WZNIG,-BURs-BUR;
NIG,-DARA,

TUG2NIG,-DARA,-SU-LAL,

NIG,-DEy-A
NIG,-DIMy-DIMy-MA
NIG,-DU-NU
NIG,-DU

NIG,-DU

NIG,-DU

NIG,-DU
PUSNIG,-DURy-BUR3
NIG,-E3

NIG,-GA

NIG,-GA

upsassi
niggallu
mundu
kimiltu
qiasum, qasu

qistu

Seleppii
palisu
pallissu
pallisu
usi

ulap lupputi

biblu
epistu
kudurranu
kudurru
kudurru
kudurru
naptanu
namzitu
litu
makkiiru

namkiru

Zauber, Verhexung

Sichel

Feinmehl
(gottlicher) Zorn
schenken
Geschenk

Schildkraéte
eine Pflanze
Stein-Bohrerin
Stein-Bohrer
ein Stoff, Tuch

schmutzige Binde

Hochflut

Ritual

ein Vogel
altester Sohn
Grenze, Grenzstein
Erdarbeit, Fron
Mabhlzeit
Maischbottich
Macht, Sieg
Eigentum, Habe
Eigentum, Habe

ME 83 u. 245! CD 424b
ZL276

ME 127 CD 252b

ME 245% CD 217a ZL 446
ME 245 CADK 373a
ME 245 CD 289a ZL 251
ME 43 u. 245 CD 289b
ZL 251

ME 245 CD 366a ZL 443
CD 262a

CD 262b ZL 446

CD 262b ZL 446

CD 428b

ME 245! CD 420a AHw
1408a ZL 446

ME 245 CD 44a ZL 445
ME 245 CD 75b ZL 446
CD 165a

ME 245 CD 165a

ME 245 CD 165a ZL 445
CD 165a CADK 496a
ME 245% CD 240a ZL 444
ME 245 CD 237a ZL 446
ME 245 CD 183b ZL 446
ME 245 CD 192a ZL 445
ME 245 CD 235b ZL 445



TU62N1G,-GAB-DAB

nasru

TUG2NIG,-GAB-DIB — TV92NIG,-GAB-DAB

NIG,-GAG-TI

NIG,-GAL,
NIGy-GALy-LA

NIG,-GALy,-LA

V2/G8N1G,-GAN,-GAN,

NIG,-GAR

NIG,-GAR-RA

NIG,-GESTU

Y2NIG,-GIDRU
SNIG,-GIDRU
U2NIG,-GIDRU-SIPA

NIG,-GIG

NIG,-GIG
NIG,-GILIM-MA
NIG,-GI-NA

NIG,-GU;

NIG,-GUB — NIG,-DU

SBNIG,-GUL

NIG;-GU,-NA
NIG,-HA-LAM-MA
NIG,-HUL
NIG,-HUL

NI,-GI (=IM-GI)

TUG2NIG,-1B,-LA,
NIGIN

NIGIN

NIGIN
NIGIN
NIGIN
NIGIN+

NIGIN+

namzaqu

busu
busu
niggallu
egemgiru

Sukunnii
Sukunnii
uzuntu

hattire’i
hattu
hatti re’i

ikkibu

marustu
Sahluqtu
kittu
ukultu

akkullu

unutu
Sahlugtu
lemuttu
mimma lemnu

hamma’u

husannu
lawim, lami

maharu St

napharu
paharu
saharu
sihirtu

subhurtu

ein Kleidungsstiick

Schliissel

Eigentum
Eigentum
Sichel

Rauke; Senfkohl

Anbauvertrag

Anbauvertrag

ein Teil der Ein-
geweide

eine Pflanze
Szepter

eine Pflanze

Verbotenes

Ubel
Vernichtung
Wahrheit, Recht

Speise

Picke

Gerit
Vernichtung
Boses
jegliches Bose

Usurpator

Leibbinde
umgeben

(Zahl) quadrieren

Summe
versammeln
sich wenden
Umbkreis

Rickzug

CD 244b AHw 1579a ZL 444

ME 127 u. 245 CD 237a
ZL 445

ME 245 CD 50b ZL 279
ME 245 CD 50b ZL 279
ME 2452 CD 252b ZL 444
ME 245% CD 67a ZL 444

ME 2452 CD 382a CAD S/111

231b ZL 447

CD 382a CAD S/I1I 231b
ZL 447

CD 431b ZL 446

ME 135! ZL 333

CD 112b ZL 333

CADH 156a ZL 333

ME 201 u. 2452 CD 126a
ZL 403

ME 245% CD 199a ZL 403
CD 347a AHw 1132a(?)
ME 245% CD 163a ZL 281
CD 420a ZL 444(?)

ME 245% CD 10a ZL 446
CD 423b ZL 444

ME 241 CD 347a ZL 442
ME 245% ZL 410

ZL 410 (Lit.)

ME 185! CD 104b! AHw
1558b ZL 390

ME 245% CD 122b ZL 445
ME 219 CD 179b ZL 424

ME 219 CD 189b AHw 580a

ZL 424

ME 219 CD 238b ZL 424
ME 219 CD 261a ZL 424
ME 219 CD 311a ZL 424
ME 219 CD 322a ZL 424
CD 326b CAD S 348a



112 Logogramme
NIGIN sadu sich drehen ME 219 CD 331b ZL 424
NIGIN, lawiim, lami  umgeben ME 215 CD 179b ZL 421
NIGIN, saharu (etwas) wieder tun ZL 421 (Lit.)
NIGIN; kubu Fotus ME 201 CD 164b
NIG,-KA nikkassu Abrechnung (aA) ME 245% CD 253a ZL 443
NIG,-KAg nikkassu Abrechnung ME 2452 CD 253a ZL 445
URUDUNYG,-KALA-GA nigkalagi eine Pauke ME 245% CD 252b ZL 445(?)
NIG,-KI nammastd, Getier CD 236a(?) ZL 446
nammassi
NIG,-KI zermandu Gewiirm ME 2452 ZL 446
NIG,-KI-GAR iskinii erginzende Zahlung ~ ME 245? CD 134a ZL 446
U2NIG,-KUD-DA makisu Steuereinnehmer ME 2452 CD 192a ZL 443
NIG,-KUD-DA miksu Ertragsabgabe ME 245% CD 210a ZL 443
NIG,-KUR,-RA kersu abgekniffenes Stiick ME 245! ZL 446
NIG,-LA, — NIG,-LAL
NIG,-LAL nasmattu Verband ME 213 CD 244b ZL 419
NIG,-LAL simdu Verband, Verbindung ~ ME 213 u. 245? CD 338b
CAD S 196b ZL 419
NIG,-LAL simittu Gespann ME 213 u. 245% CD 338b
ZL 419
TUG2NIG,-LAM, lamahussi ein Festgewand ME 2452 CD 176b ZL 445
TUS2NIG,-LAM, lubiisu Bekleidung ME 245% 7L 445
NIG,-ME-GAR isdihu Profit ME 245% CD 133a ZL 446
NIG,-ME-GAR qulu Stille ME 245% CD 291a ZL 446
TUG2NIG,-MU, lubiisu Bekleidung ME 2452 ZL 446
NIG,-NA nari Stele (mB) CD 242b ZL 444(?)
NIG,-NA nignakku Réucherbecken ME 245% CD 252b ZL 444
KUSNIG,-NA, kisu Beutel ME 2452 CD 161a ZL 445
NIG,-NA-GUB, nignagubbii Weihrauchstander ME 245°> AHw 787b
NIG,-NAM mimma etwas; was immer ME 2452 CD 210b
NIG,-NIGIN sidanu Schwindel ME 2452 CD 337b
2NIG,-NU-TUKU lapnu arm ME 235 u. 2452 CD 178a
ZL 444
NIG,-PAD;-DA mukallimtu Kommentar ME 2452 CD 215b ZL 446
NIG,-SAG-GIL+ nigsagilii Stellvertreter CD 253a AHw 788a
NIG,-SAG-ILA, dinanu Stellvertreter ME 245% CAD D 148b
NIG,-SAG-ILA, nigsagilil Stellvertreter ME 245% ZL 444
NIG,-SA-SA¥™ muthummu Gartenfrucht CD 224b ZL 444
NIG,-SILA;;-GA, lisu Teig ME 143! u. 2452 CD 183b

ZL 445



N 113
NIG,-SI-SA, misaru Gerechtigkeit ME 91 u. 2452 CD 212a
71292
NIG,-SI-SA,+ misariitu Gerechtigkeit CD 212a AHw 660a CAD
M/IT 119a
NIG,-SUM nidintu Gabe (nB) CD 252a
NIG,-SUM-MU nidintu Gabe CD 252a ZL 310
NIG,-SAM, Simu Kaufpreis CD 373b AHw 1240a ZL 316
NIG,-$U busu Eigentum ME 245% CD 50b ZL 445
NIG,-$U-LUH-HA nemst Waschbecken ME 245% CD 249b ZL 445
NIG,-SU-TAG-GA lipit gati (rituelle) Handlung ZL 445
NIG,-SU-ZABAR musalu Metallspiegel ME 245° CD 221a ZL 445
NIG,-TAB nasraptu Vertiefung auf der ME 95! CD 244b ZL 444
Leber
NIG,-TAB-TUR-RA huluppaqqu ein Gefafd ME 245% CD 120a ZL 444
NIG,-TAG liptu Beriihrung ME 245° CD 183a ZL 298
PUSNIG,-TA-KUR, kurkurru ein Opfergefif} ME 245% ZL 444
SBNIG,-TUKU gisimmaru Dattelpalme ZL 446 (Lit.)
NIG,-TUKU masri Reichtum ME 245% CD 203a ZL 446
LU2NIG,-TUKU Sari reich ME 2452 CD 361b ZL 446
NIG,-TUKU Sarti reich sein/werden CD 361b
NIGU — NIGA
NIGy-UR,-LIMy-MA biilu Vieh ME 245% 71 445
NIG,-ZI kittu Wabhrheit ME 2452 CD 163a ZL 280
NIG,-ZI-GAL, nammasti, Getier ME 245! CD 236a ZL 444
nammassi
NIG,-ZI-GAL, Siknat napisti  Lebewesen CD 372a CAD S/11 436a
NIG,-ZI-IR asustu Triibsal CD 30a ZL 280
NIG,-ZU ihzu Lehre, Wissen ME 245% CD 125b ZL 252
NIM eli oberer ME 195 ZL 400
NIM elii S subtrahieren CD 71b AHw 210a!
ZL 400(?)
NIM harapu frith sein ME 195 CD 107a ZL 400
NIM harpu frith ME 195 CD 108b ZL 400
MUNUSNIM huraptu weibl. Frithjahrs- CD121b ZL 428
lamm (nA)
NIM hurapu Frithjahrslamm (nA) CD 121b ZL 428
NIM Saqii hoch (sein/werden) CD 359a ZL 400
NIM Stiqu Hohe CD 387a AHw 1282a ZL 400
NIM zubbu, zumbu  Fliege ME 195 CD 449b ZL 400
NIM-GIR; berqu Blitz ME 195 CD 43a ZL 400



114 Logogramme
"U2NIMGIR nagiru Herold ME 159 CD 231a ZL 364
"VZNIMGIR, nagiru Herold ME 159 CD 231a ZL 364
NIMIN erbd Zahl 40 ME 213 ZL 405

NIM-LAL; nubtu Biene ME 195 CD 257a ZL 400
NIM-NIM Salalu N/Ntn  sich schlangeln, krie- CD 350a AHw 1142f.

NIM-SAHAR-RA

NIM-UKUS,

NIMUR

NIN

NIN

NIN — EGI,
NINg

URUpN T AKE
NIND A(MEﬁ/}}I—A)

NINDA

NINDA

NINDAM®

U2NINDA,

CSNINDA,

PUSNINDA,

NINDA-2/3-SILA3

NINDA-DIM3

NINDA-DIM;3-ME
NINDA-DIM;(-ME

NINDA-DIM;;-MA

lamsu, lamsatu

tambukku

idranu
ahatu
beltu

ahatu
Ninua, Nind
akalu
gininda-
nakku (?)
nindanu (?)
kusapu
illaru

ittil
namaddu (?)
kamanu
pannigu
pannigu
pannigu

pannigu

NINDA-GIDESTA — NINDA-2/3-SILA3

NINDA-I3-DE,-A

NINDA-I3-DE,-AM3

NINDA-KASKAL

mersu
mersu

siditu

NINDA-KUR,-RA — NIGy-KUR,-RA

NINDA-NE-MUR-RA

NIN-DINGIR

NIN-DINGIR

NIN-DINGIR-RA

NIN-DINGIR-RA

NINDU

akal tumri

entu
ugbabtu
entu
ugbabtu

tinuru

chen
eine Fliege

eine Fliege

Pottasche
Schwester

Herrin

Schwester
Ninive
Brot

ein Langenmaf} (6m)

ein Langenmaf (6m)
Brot

eine Blume
Saattrichter am Pflug
ein Messgefafd

ein Kuchen

ein Geback

ein Geback

ein Geback

ein Geback

Rithrkuchen
Rithrkuchen

Reiseproviant

mit Holzkohle ge-
backenes Brot

eine hohe Priesterin
eine hohe Priesterin
eine hohe Priesterin
eine hohe Priesterin
Ofen

ME 195 CD 177a ZL 400
CD 396b AHw 1313b!
ZL 400

ME 2072 CD 125a ZL 412
ME 229 CD 7a

ME 229 CD 42a ZL 451

ZL 451
ZL 300 (Lit.)

ME 245 CD 9aZL 442
ME 245! CD 93a

ZL 442 (Lit.)

ME 245 CD 169b ZL 442
ME 111 CD 127a ZL 315
ME 111 CD 137a ZL 315
ME 111 CD 235a ZL 315
CD 143b ZL 446

ME 245 CD 263a ZL 444
CD 263a ZL 444

CD 263a ZL 444

CD 263a ZL 444

7 ME 245 CD 208a ZL 445
ME 245! CD 208a ZL 445
ME 245 CD 338a ZL 445

ME 111! u. 245! ZL 445

ME 229 CD 74a ZL 451
CD 418b ZL 451

ME 229 CD 74a ZL 451
CD 418b ZL 451

ME 219 CD 407a ZL 424



LUZNINGI, "V2NINGI,, ""2NINGI; — "Y2LUNGA, ""2LUNGA,, "V2LUNGA;

PNIN-HUR-SAG Belet-ilt (GN) ZL 452
PNIN-HUR-SAG-GA Belet-ili (GN) ZL 452
NININDU — NINDU
PNIN-KILIM Sikka Mungo ME 229! CD 372a ZL 452
MULNIN-KILIM Sikkd ein Stern CD 372a CAD S/II 435a
PNIN-KILIM-EDIN-NA ajjasu Wiesel ME 229 ZL 452
PNIN-KILIM-TIR-RA Sakkadirru eine Eidechse CD 349a ZL 452f.
PNIN-LIL, Mullissu (GN, nA) ZL 452
PNIN-MAH Belet-ilt (GN) ZL 451
UZNINNI, aslu Binse, Rohr ME 173 CD 28b ZL 378
NINNU hamsa Zahl 50 ME 213 ZL 405
PNIN-8I-KU3 nisstku ein Titel des Ea CD 255b CAD N/IT 282f.
PNIN-$I-KU3+ nissikatu Rang des Ea CD 255b AHw 1551a
PNIN-SUBUR Iliabrat (GN) ZL 451 (Lit.)
PNIN-SUBUR-RA Iliabrat (GN) ZL 451 (Lit.)
PNIN-TU Belet-ilt (GN) ZL 451
NIR tarasu ausstrecken CD 399b ZL 355
NIR tukultu Vertrauen ME 149% CD 409a ZL 355
NAUNTR, hulalu ein Stein ME 241 CD 119a ZL 440
NIR-GAL, etellu Herr, Fiirst ME 149% CD 84a ZL 355
NIR-GAL, takalu vertrauen ME 149% CD 394b ZL 355
NIR-GAL-BUR, anduhallatu eine Art Eidechse ME 149% CD 17b ZL 355
NAUNTR,-MUS-GIR, mussaru (?) ein Stein ME 241 CD 223a
NANIR,-PA-MUSEN-NA  hulal kappi ein Stein CD 119a AHw 353b

issuri
NAUNIR,-ZIZ sasu ein Stein ME 241 CD 319a ZL 440
PNISABA nissabu Getreide ME 169% CAD N/II 273a
U2NISIG (=SAR) warqi, arqi Gemuiise, Krauter CD 434b! ZL 359
U2NISSA (=SAR) warqi, arqi Gemiise, Kriuter ME 105 CD 434b! ZL 359
NIS esra Zahl 20 ME 211 ZL 404
NITA zakkaru Mann, mannlich CD 443b ZL 326
NITA zikaru Mann, mannlich ME 121 CD 447b ZL 326
NITA zikru Wort, Name CD 447b
NITA, zikaru Mann, mannlich ME 59 CD 447b ZL 254
NITA,+ zikriitu Maénnlichkeit CD 447b AHw 1527b
NITA;(MUNUS-US)-DAM

hirtu Gattin ME 229! CD 117a! ZL 450

NITAH, NITAH, — NITA, NITA,

NI,-TUKU

nddu

preisen

ME 187! CD 230b ZL 391



116 Logogramme
MU2N1,-ZU Sarraqu Dieb CD 361a ZL 390
YU2NT1,-Z U, Sarraqu Dieb AHw 1188a! ZL 390
NU la nicht ME 71 CD 171a ZL 269
UPUNU lipistu Sekret, Sperma ME 71 CD 182b ZL 269
NU salmu Bild, Statue ME 71 CD 332b ZL 269
NU ul, nicht ME 71 CD 420a
NU, (=NA,) itilu liegen ME 195 CD 137a ZL 400
NU, nalu sich hinlegen ME 195 CD 235a ZL 400
NU, rabasu sich lagern ME 195 CD 293b ZL 400
NU, salalu sich hinlegen, schla- ME 195! CD 332a
fen
NU-BAN3-DA laputtii Leutnant; Anfuhrer ME 73 CD 178a ZL 270
NU-BANDA;j laputtii Leutnant; Anfuhrer CD 178a AHw 537b! ZL 270
NU-BAR kulmasitu eine Kultprostituierte ~ ME 71 CD 166a ZL 270
NU-ES; nésakku ein Kultpriester ME 73 CD 251a ZL 270
MUNUSNU-GIG qadistu eine Hierodule ME 71 CD 282b ZL 270
NU-GIG-AN-NA istaritu eine Hierodule CD 135a
NU-KAR,-KAR, kupatinnu Kugelchen CD 167b
MUNUSN7-GBKIRI, nukaribbatu  Gértnerin ME 73 CD 257b ZL 270
LU2NU-SSKIRI, nukaribbu Gartner ME 73 CD 257b ZL 270
LU2Ny-9BKIRI + nukaribbiitu Gartnerarbeit, -amt CD 257b AHw 802a
MUNUSNU-KUS,-KU almattu Witwe CD 13a AHw 38b
MUNUSNU-KUS,-Us almattu Witwe ME 71 CD 13a ZL 270
CBNU-KUS,-Us nukusi Tiirzapfen ME 71 CD 257b ZL 270
Y2NU-LAH-HA nuhurtu eine Art Asa foetida CD 257b AHw 802a
VZNU-LUH nuburtu (?) eine Art Asa foetida CD 257b ZL 270
UZNU-LUH-HA™ nuhurtu eine Art Asa foetida CD 257b ZL 270
NU-ME balu ohne CD37a CADB 70b ZL 270
NU-ME-A balu ohne ME 71 CD 37a ZL 270
NUMUN terinnu Zapfen (eines Nadel-  CD 404b AHw 1348a ZL 272
baums)
NUMUN zeru Saat, Samen ME 69 CD 446b ZL 272
UZNUMUN, elpetu Halfa-Gras CD 70b ZL 267
YZNUMUN, urbatu Binse, Schilf CD 425b AHw 1428b!
ZL 267
NUMUN,-SE urbatanu (?)  stoppelig ZL 267 (Lit.)
SSNUMUN-U3-SUHs terinnu Zapfen (eines Nadel- CD 404b ZL 272!
baums)
NU-MU-SU almattu Witwe ME 71 CD 13a ZL 269
"U2NUN rubii Herrscher ME 79 CD 306b ZL 282



NUN+

NUN-BAR-HU$*"®
NUNDUM

PNUN-GALM®

YU2ZNUNGTI, "V2NUNGI,, ""2NUNGI; — ""2LUNGA, ""2LUNGA,, "V2LUNGA;

NU-UN-SE-GE-DA
NU-NU

NU-NU

SINUNUZ
NMNUNUZ

NUNUZ

NUNUZ

NUNUZ
NUNUZ-UZ-TURMVSEN

SBNU-UR,-MA

SISNU-UR,-MA-KU;-KU;

SISNU-UR,-MA-LAL;
NU-SA,-A

NU-SIK,
NU-SE-GE-DA
NU-TES,-A
NU-UM-MAMUSEN

NU-UM-ME

rubiitu

ziqqati
Saptu

Igigu

la magir (usw.)
tamil

timitu
erimmatu
erimmatu

lipu

pelil

per’u

pels paspasi
nurmil
kuduppanu
kuduppanu (?)
la sanan

ekutu

la magir (usw.)
la mitharu
zibu

elitu

Herrschaft

ein Fisch

Lippe
eine Gottergruppe

ist ungunstig
spinnen; gesponnen
Zwirn

(ovale) Holzperle
(ovale) Steinperle
Nachkomme

Ei

Sprof3, Schofiling
Entenei
Granatapfel(baum)
stiffer Granatapfel
stiffer Granatapfel
ohnegleichen

(die) Waise

ist ungunstig
unterschiedlich
Geier

Oberteil (in Om.)

CD 306b AHw 992b CAD
R 401

CD 448b ZL 282

ME 51 CD 358a ZL 259
CD 125b ZL 282

AHw 575b cf. ZL 375
CD 412b u. 413b ZL 269
CD 415a ZL 269

CD 78a CADE 294b ZL 386
ME 181 CD 78a ZL 386
ME 181 CD 183a ZL 386
ME 181 CD 272a ZL 386
ME 181 CD 273a ZL 386
ME 181 ZL 386

ME 71 CD 258b ZL 270
ME 71 CD 165a ZL 270
ME 71 CD 165a ZL 270
CD 354b AHw 1161b
ME 71! CD 68a ZL 270
of. ZL 375

ME 71 u. 235 CD 213a
ME 73 CD 447a ZL 270
ME 73 CD 70a ZL 270(?)



NA4PA

KU§P A

PA

PA

PA

PA

PA

PA

PA3; — PAD3
PA, — PAP
PAj

PAg

PAB

PAB — PAP
PAD

PAD3

PAD3
PA-IGI

G8pA-KUD

SBGISIMMAR

GpA-KUD-
PAs-LA,
PALIL(IGI-DU)
PA-AN

PA-AN

PAN

GISP AN

MULPAN

LU2(61)p A N-TAG-GA

PAP+
PAP

PAP

PAP

PA-PA — GIDRU-GIDRU
*2pA-PAH

PAP-HALM™

ajjartu
appatu
artu

aru
isSiakkum
kappu
lari

zaqatu

atappu
palgu

nasaru

kusapu
tamil
zakaru N
kappi ini
urti

nashatu

atappu

alik pani
napasu
napisu
panakku (?)
qastu

qastu

mahisu

ahhitu
ahu
gamru (?)

napharu

papahu
pasaqu Stn

Muschel; Koralle (?)
Ziigel

Laubwerk

Blatt, Laub
Stadtfiirst

Fliigel

Abzweigung (in Om.)

stechen

Graben
Kanal

schiitzen

Brot

schworen

benannt werden
Augenlid

ein Zweig
abgerissener Palm-
zweig

Graben

Anfithrer

atmen

Atem

ein Dreieck

Bogen

ein Stern
Schlachter; ein Vieh-
beamter
Briiderschaft
Bruder

vollstandig (nA)

Summe

Cella
standig Schwierigkei-

ten erdulden
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ME 135 CD 32b ZL 332
ME 135 CD 20b ZL 333
CAD A/I1 310 ZL 333
ME 135 CD 25a ZL 333
ME 135 ZL 333

ME 135 CD 147b ZL 333
ME 135 CD 178b ZL 333
ME 135! ZL 333

ME 63 CD 30a
ME 63 CD 262a ZL 265
ME 63 CD 244a ZL 264

ME 211 CD 169b ZL 416
ME 201 ZL 409

ME 201 CD 443a ZL 409
ME 135 AHw 444b

CD 427a 71333

ME 135! AHw 760a

ME 63 CAD A/II 483b
AHw 33a ZL 408

CD 238b ZL 333

CD 239a ZL 333

CD 262b

ME 197! CD 286a ZL 399
ME 197! CD 286a

ME 197! CD 190b ZL 399

ME 63 CD 7b

ME 63 CD 8b ZL 264
CD 89b ZL 264

ME 63 CD 238b ZL 264

ME 135 CD 264a

CD 269a AHw 842a! ZL 265
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PAP-HAL
PAP-HAL
PPAPNUN
PA-RI-IM
PA5-SIG
PA,-SIS
PES

PES

PES

PES,
GIEPE§3
PES,
MUNUSPE§4

PES,

NALPES,

PES;
NAYPES,-ANSE
PES,-A-SA3-GA
PES-GAL
PES-GAL

PES,-GIS-GI

puridu
pusqu
Tasmetu
nabalu
atappu
pasisu
aplu
maru

rapasu

humsiru
tittu
bissiiru
aritu
arti
isqillatu
napasu
bissur atani
harriru
aplu
maru

usummu

PES,-GI$-GI-GU;-E (=PES,-GIS-GI-KU,-E)

GpES-GISIMMAR

pESs-HAD,-A
PES,-HUL
PES,-MUNUS
PES,-SILA3-GAZ

PES,-TUM,-TUM,-ME

PES,-TUR
PES,-“®UR;-RA
PI

PI

PIHU

NA4PIRIG;-GUN3-NU
PIRIG-TUR

PIRIG3-TUR

GI§/GIPIS AN

SISPISAN,

iskarissu
libbi gisimmari
uliltu
huli
humsirtu
huli
asqudu
peruriutu
arrabu
panu
parsiktu
pthu
piriggunti
nimru
nimru
pisannu

pisannu

Bein

Not

(GN)

trockenes Land
Graben

ein Priester (aAk)
Sohn

Sohn

weit, breit
sein/werden
Maus, Ratte

Feige, Feigenbaum

weibliche Genitalien

die Schwangere
schwanger sein
Muschel

reichlich sein/werden

eine Muschel
Withlmaus
Sohn

Sohn

eine Art Maus

Schilfmaus
Palmblatt
getrocknete Feige
Spitzmaus (?)
weibliche Maus
Spitzmaus (?)

ein Nagetier
Hausmaus
Siebenschlafer
Scheffel (6 situ)
Scheffel (6 situ)
Bierkrug

ein farbiger Stein
Leopard

Leopard

Kasten

Kasten

ME 63 CD 279a ZL 265
ME 63! CD 280a ZL 265
CD 402a! ZL 419

ME 135 CD 228a ZL 333
ME 63 CD 30a ZL 265
ME 63 AHw 845a

ME 159 ZL 364

AHw 615b ZL 364

ME 159 CD 298b ZL 364

ME 243 CD 120b ZL 449
ME 157 CD 408a ZL 361
71385

ME 179 CD 23b ZL 385
ME 179 CD 25a ZL 385
CD 134b ZL 385

ME 165 CD 238b ZL 370
ME 179 CD 46a ZL 385
ME 243 CD 109a! ZL 449
ME 159 ZL 364

CD 199a ZL 364

CD 430a ZL 449

ME 243! CD 133b! ZL 449!
ME 159 ZL 364

ME 157 CD 420b

ME 243 CD 119b ZL 449
CD 120b AHw 355b!
ME 243! CD 119b ZL 449
ME 243 CD 26a ZL 449
ME 243 CD 273a ZL 449
ME 243 CD 24b ZL 449
ME 177 CD 263b ZL 383
cf. ME 177 ZL 383

ME 123 CD 274a ZL 321
CD 275a AHw 1403b!
ME 199 CD 253b ZL 403
AHw 790a ZL 310

ME 129 CD 276a ZL 327
ME 143 CD 276a ZL 340



120 Logogramme
P18;o(KI-A) kibru Ufer, Rand ME 207! CD 156a ZL 414
PIS14-"ID, kibritu Schwefel CD 156a ZL 414
PIS;o-"ID,-LU,-RU-GU,  kibritu Schwefel CD 156a cf. ZL 414

PU, birtu Zisterne ME 217 CD 49b ZL 423

PU, biru Zisterne AHw 141a ZL 423

PU,-SAG Satpu Grube CD 363b AHw 1200b ZL 423
PUZUR3 puzru Geheimnis CD 280b AHw 885a

PUZUR, (=PU3-ZURg) puzru Geheimnis ME51! w53 CD280b

PUZURs

puzru

Geheimnis (in Om.)

ZL 259
ZL 259



QALj qallalu klein (nA) CADQ 60 ZL 262
QAL qallu klein (nA) ME 57 CD 283a ZL 262
20A14 qallu Sklave, Diener (nB) ME 57 CD 283 ZL 262a

121



RA

RA

RA+
RA

RA
'U2RA-GABA
RA,-GABA
RAG-R AGMUEEN
RA-SI

RI

RI

RI

RI+

RI — DAL
RI-BAL
MUNUSRIG7 +
L2RIG,
LO2RIG,+
PUSRI-GAL (?)
RI-RI-GA

RU+

RUS-A — HUS-A

RU-Ug-A

RU-Ug-Up-A

ana
baramu
mahasu
marhasu
mehsu
rahasu
rihistu
rihsu
zaqatu
rakbii
rakbu

laglaqqu

resu

adanu, adannu
rami

talalu

zdqu

ebertu

Serkatu
Serku

Serkiitu

ribu
miqittu

Seriktu

—>
ruu

—5
ruu

nach, zu

siegeln

schlagen
Waschung

Schlag
iiberschwemmen
Uberschwemmung
Uberschwemmung
stechen

reitender Bote (nA)

reitender Bote

Storch
Kopf
Termin
werfen
aufhingen

wehen, blasen

gegeniiberliegendes
Ufer

Tempelsklavin
Tempelsklave

Status eines Tempel-
sklaven

ein Gefafy

Sturz; Viehseuche
Geschenk

Freund

Freund
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71356

ME 151ZL 356

ME 151 CD 190aZL 356
ME 151 CD 197b

ME 151ZL 356

ME 151 CD 295bZL 356
ME 151 CD 304a

ME 151 CD 304aZL 356
ME 151 CD 444bZL 356
ME 151! CD 296b

ME 117! CD 296b ZL 318
71356

ME 229 CD 178b ZL 451
ZL356

ME 79 ZL 282

ME 79 CD 297b ZL 282
ZL 282 (Lit.)

ME 79 CD 446b ZL 282

ME 79 AHw 182a

CD 367b AHw 1217a ZL 333

ME 135 CD 367b ZL 333
CD 367b AHw 1217b

71282
ME 79! CD 211a ZL 282
ME 67 CD 367b ZL 269

ZL 269
ZL269



UZUG A
SA+
SA
UZUG A
GI§S A
SA,
SA,
SA,
SA,
SA5+
SAj5
SAj5
SAj5
SAj5

SAs

SAs
SAg

SAg

SA(MAS)

SAg

SA1) — SAM,
UZUSA_A

SA-A

SA-A-GAL

SA-A-RI

SA-A-RI-RI
SA-AD-GAL

SA,-DI — SAy-SA,
SA;5-DUs — SAG-DUj
SA,-DUG,

SA-DUL
SA-DUL5(KU)

SAG

SAG+

SAG

SAG

gidu
kiditu
masadu
Ser’anu
setu
maharu Gt
sananu
nabii
nebil
asustu
malil
malil
malil
samu

samu

sumu
damaqu
damqu
masalu St (?)

mislu

Ser’anu
Suranu

zerqu, zerqatu
murassi
azaru

rapadu

sattukku
aburru
aburru
asaredu
asarettu
putu
qaqqadu

Sehne, Muskel
auflerer Teil (in Om.)
schlagen, walken
Sehne, Blutgefify
Netz

sich entsprechen
gleichkommen
nennen
gldnzend
Triibsal

voll

Fulle

voll sein/werden
rotbraun, rot
rotbraun, rot
sein/werden
rotbrauner Fleck
gut sein/werden
gut

sich gleichstellen mit
Halfte

Sehne, Blutgefify
Katze

Wiistenluchs
Wildkatze

Luchs

eine Gelenkkrankheit

regelméafliges Opfer
Riickseite

Ruickseite

erster (in PN)
Spezialtruppen (nA)
Stirn, Front

Kopf
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ME 87 CD 92b ZL 289

CD 156b ZL 289

ME 87 CD 201a

ME 87 CD 367a ZL 289

CD 369a ZL 289

ZL 410

ME 205 CD 354b

ME 77 CD 228b ZL 279
ME 77 CD 249a AHw 774b
CD 30a ZL 296

CD 194a ZL 296

CD 194a AHw 597a!

ME 91! CD 194a ZL 296
ME 91 CD 315b ZL 296
ME 91 CD 321b AHw 1038b
7L 296

ME 91 CD 328a ZL 296

ME 165 ZL 371

ZL 371

CAD M/1 358a (Lit.) ZL 273
ME 71 ZL 273

CD 367a CAD $/1I 309a
ME 87 CD 387b ZL 290
CD 446b ZL 290

ME 87 CD 218b ZL 290
ME 87 CD 33b ZL 290
ME 87 CD 298a

ME 205 CD 319b ZL 411
ME 87 CAD A/I190b ZL 290
ME 87 CAD A/I90b! ZL 290
CD 27a ZL 293

CD 27b CAD A/II 419a

ME 91 CD 280b ZL 293

ME 91 CD 284b ZL 293



124 Logogramme
SAG réstu Spitze, hochster ME 91 CD 302b ZL 293
Punkt
SAG resti erster ME 91 CD 302b ZL 293
SAG resu Kopf ME 91 CD 302b ZL 293

SAG ristu bestes Ol CD 307b AHw 996b
SAGy — SAg
TUG25A-GA sagu Schurz, Rock ME 87 CD 310b ZL 289
SAs-GABA malé irti, Heldenmut ME 91! ZL 296
mili irti
SA-GAL sagallu eine Sehnenkrank- ME 87 CD 310b ZL 289
heit
SA-GAL-LA sagallu eine Sehnenkrank- CD 310b ZL 289
heit
W2sA-GAZ habbatu Rauber; Wanderar- ME 87 CD 99b ZL 289
beiter
"2sA-GAZ hapiru Fremdling, Nomade ME 87 CD 106b ZL 289
SAG-BA mamitu Bann ME 91 CD 194b ZL 293
SAG-DA; — SAG-DUj
SAG-DU+ qaqqadanii grof3kopfig CD 284b AHw 899b
SAG-DU qaqqadu Kopf ME 91 CD 284b ZL 294
SAG-DUj3 santakku Dreieck ME 91 CD 316b ZL 294
SAG-DUj5 Sassukku Katasterleiter CD 362a ZL 294
SAG-DUNj3; — SAG-DUs
SAG-GAZ hapiru Fremdling, Nomade CD 106b AHw 322a
SAG-GE; salmat qaqqadi ,Schwarzkopfige', ME 91 CD 332b ZL 398
Menschen
SAG-GE¢-GA salmat qaqqadi ,Schwarzkopfige', ME 91 u. 141 CD 332b
Menschen Z1.398
SAG-GE4-GA-A salmat qaqqadi ,Schwarzkopfige', CD 332b! ZL 398
Menschen
SAG-GEMEy-ARAD astapiru Gesinde ME 91 CD 29b ZL 294
SAG-GI, pehii verschlossen CD 272a (vgl. 435b) AHw
1582b
SAG-GIG di’'u Koptkrankheit ME91 CD61a
NA4SAG-GIL-MUD sangilmud ein bl4ulicher Stein CD 316a CADS 23b
SAG-GIS-RA nérum totschlagen (aAK) ME 912 CD 250b AHw 780b
ZL 294
SAG-GUL sankullu eine Keule CD 316b
SAG-HUL-HA-ZA mukil res ein Ddmon ME 91% CD 215b

lemutti



125

MUNUSSAGI

W2sAGI

SA-GIG

SAG-IL,
SAG-IL,-LA
SAG-IR;3
SAG-IR3

SAG-IR3+

SAG-KAL
SAG-KAL+
SAG-KAL+

NA4GSAG-KAL

SAG-KAM
SAG-KI

SAG-KI
SAG-KI-DAB-BA
SAG-KI-GU,
SAG-KUD
FISAG-KUD
G8SAG-KUL
SAG-KUL-LA
G8SAG-KUL-LAL
G8SAG-KUL-LAL,

SAG-KUL-LI

MUL,

MULS AG-ME-NIG,

SAG-NIG,-GA

SAG-PA-LAGAB — ZARAH

SAG-ME-GAR —

saqitu
saqi

sakikkil

sagillii

sagillii

resu

wardum, ardu
wardutum,
ardutu
asarédu
asaréditu
asarettu

sankallu (?)

résti
nakkaptu
putu
sankidabbil
put alpi
sankuttu
takkussu
sikkiru
sankullu
sikkar Saqili
sikkur Saqili

sankullu

SAG-ME-NIG,

neberu

sannigi (?)

Mundschenkin
Mundschenk

eine Muskelkrank-
heit

ermittelte Differenz
ermittelte Differenz
Sklave

Sklave

Sklaverei

erster
erster Rang, Vorrang
Spezialtruppen

ein Stein

Erster

Schlife

Stirn, Front

eine Kopfkrankheit
Trapez
Restbestand, Rest
Strohhalm

Riegel

eine Keule; Kugelblitz
ein Riegel

ein Riegel
Kugelblitz

Planet Jupiter

Inventar

SAG-RIG,(PA-KAB-DU) — sAG-RIGo(KAB-DU)

SAG-RIGo(KAB-DU)

U625 AGSU
V2UsA-GU,
SAG-UR-SAG
SAG-US
MULSAG-US
W2sAG-US

SAG-US

Saraku
kubsu
labdnu
assinnu
kajjamanu
kajjamanu
kajjamanii

kajjanu

schenken
Kopfbinde
Nackensehne
ein Ekstatiker
bestandig
Planet Saturn
dauernd, regulér

bestandig

CD 359a AHw 1179a!
ME 65 ZL 267
ME 87 CD 312b ZL 290

ZL 294 (Lit.)

ZL 294 (Lit.)

ME 912 CD 302b

CD 434a AHw 1464b
CD 434a AHw 1466a

ME 912! CD 27a ZL 294
CD 27a AHw 78b

ME 912 CD 27b

ME 91% CD 316a CAD S
25a(?) ZL 293(?)

CD 302b AHw 973a
ME 912 CD 234a ZL 294
ME 912 CD 280b ZL 294
ME 912 CD 316a ZL 294
ME 912 CD 13a ZL 294
ME 912 CD 316b ZL 293
ME 91% CD 395a ZL 293
ME 912 CD 322b ZL 293
ME 912 CD 316b ZL 293
CD 322b CAD S 258b
ME 912 CD 322b

CD 316b CADS 26a(?)

ME 91%! CD 248b! ZL 294(?)
ME 91% CD 316b

CAD S/11 41 ZL 294
ME 191 CD 164a ZL 396
ME 87 CD 174b ZL 289
CD 26b

ME 912 CD 154a ZL 294
ME 912

CD 154a cf. CADK 38b
CD 154a ZL 294



126 Logogramme

SAG-ZI asarédu erster CD 27a AHw 1545a ZL 294

SSSAHAB — “§U-DES

SA-HAR Saharru ein Netz ME 87 CD 346b ZL 290

SAHARY™ eperu Erde, Staub ME 121 CD 74b ZL 320

SAHAR; Saharru pords (Gefaf}) ME 105! CD 346b ZL 359

SAHAR-SUB-BA saharSubbil Aussatz ME 121 CD 311a ZL 320

SAHAR-URUDU Suhtu Patina, Rost CD 381a CAD S/111 209a

ZL320(?)

SA-KU — SA-DUL;

SALIM — SILIM

SAL-LA raqaqu diinn, schmal ME 229 CD 299a ZL 450!
sein/werden

TU625AL-LA raqqatu diinnes Gewand ME 229 CD 299a ZL 450!

SAL-LA raqqu diinn, schmal ME 229 CD 299a ZL 450!

SAL-LA ruqqu diinne, schmale Stelle ~ ME 229 CD 307b ZL 450!

SAM; — SAM,

SAMAG umsatu Muttermal ME 99! CD 422b ZL 301

SAMAG3 umsatu Muttermal CD 422b ZL 301

LU25ANGA Sangti ein Priester; Tempel- ME 143 CD 355b ZL 340
verwalter

SANGA+ Sangtitu Amt des Sangil CD 355b AHw 1163b

SANGA, mullilu ein Reinigungsgerat CD 216a ZL 343

"U2SANGA,-MAH Sangammahu  ein hoher Priester ME 145 CD 355a

SANTAK, santakku Keil (Schriftzeichen) ME 213 CD 316b

SANTANA(GAL-NI) saddanakku Gartenverwalter ME 157 CD 310a ZL 363

SSSA-PAR saparru ein Lastkarren ME 87 CD 317a

55 A-PAR; saparu Netz ME 87 CD 317a ZL 289

SA-PAR, saparu Netz Z1.289

SAR gullubu rasieren ME 105 CD 96a ZL 359

SAR habatu rauben (nB) ME 105 CD 99a ZL 359

SAR hubtu Raub (nB) ME 105 CD 118b ZL 359

U2SAR masqi Grinpflanzen, CD 434b (s. v. warqum)
Gemiise (nB) CAD A/II 301a

SAR musaru Beet; ein Flachenmafy  ME 105! CD 221b ZL 359

SAR qataru D rauchern ME 105 CD 286b ZL 359

SAR Sabatu fegen ME 105 CD 343 ZL 359

SAR Sataru schreiben ME 105 CD 364a ZL 359

SAR Satru geschrieben CD 364a AHw 1205a

SAR Sitru Inschrift CD 378a AHw 1253

SAR Surri beginnen CD 388a ZL 359
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U2gAR
SAR-ZI
SA,-SA,
SAy-SA,
SA,-SAG
UZUs A-SAL
SA-TU
$ED;)
ED;,

SED7)
)

SED (

SED (

§
SED (=8ED;,

SED (=SED;)

MUNUS
MUNUS

S°SE,-ER-DU

GI8SE,-ER-DU-UM

SES
SESMUéEN
SES
SES
GI§*§IMSES
SI

SI

SI

SI
SI
SI

SI

SI; — SUM
SIy; — SIGqs
SI-A — SAs
SIBA — SIPA
SIBAD — SIPA
SIG

SIG

SIG

SIG

SIG

SIG

SE,-EK-RU-UM

SE,-EK-RUM

warqum
sartiru
kasadu
sananu Gt
sattukku
Sasallu
Sadii
kast
kasii
kiisu
pasahu
sekretu
sekretu
serdu
serdu
mararu
marratu
marru
murru
murru
eseru

isu

gannu

qarnant
qgarnu
watrum, atru
wattarum,

attaru

ededu

edu (wedim)
enesu

ensu

ipqu

naspu

Pflanze

Ranke

erreichen
wetteifern
regelmafliges Opfer
Sehne

Berg, Gebirge

kalt

kalt sein/werden
Kilte

sich beruhigen
Palastdame
Palastdame
Olivenbaum
Olivenbaum

bitter sein/werden
ein Vogel

bitter

bitterer Geschmack
Myrrhe

richtig, gerade sein
Kiefer

Saum, Rand

gehornt
Horn
Zuschlag

Ersatz

Stativ: éd, ist spitz
prominent (jB)
schwach sein/werden
schwach

Umarmung, Schutz

ein diinnes Bier

CD 434b ZL 359

CD 362a AHw 1194a(?)
ME 205 CD 152a ZL 411
CD 354b ZL 411

CD 319b AHw 1201b
ME 87 CD 362b ZL 290
ME 87 CD 345a ZL 289
ME 85 CD 151b ZL 284
ME 85 CD 151b ZL 284
ME 85 CD 170b ZL 284
ME 85! CD 268b ZL 284
CD 320b AHw 1036a ZL 280
CD 320b AHw 1036a
CD321a AHw 1037a
CD 321a AHw 1037a
CD 197a ZL 358

71358

CD 198a ZL 358

ZL 358

ME 123! CD 219a ZL 358
CADE 352b ZL 292

CD 132a AHw 389b

CD 284a AHw 897a CAD
Q83a

ME 91 AHw 904a

ME 91 CD 285b ZL 292
ME 91 CD 437b ZL 292
ME 91 CAD A/II 510b

CD 65b ZL 449

ME 241 CD 438a ZL 449
ME 241 CD 73b ZL 449
ME 241 CD 74a ZL 449
ME 241 ZL 449

ME 241 CD 245b ZL 449



128 Logogramme
SIG qatanu schmal, eng ME 241 CD 286a ZL 449
sein/werden
SIG qatnu schmal, eng ME 241 CD 286b ZL 449
SIG qutnu diinne Stelle ME 241 CD 292b ZL 449
Ms1G6 simanu 3. Monat (Mai-Juni) ZL 254
SIG Sapalu unten sein CD 356b AHw 1169a ZL 449
SIG Suplu Tiefe (astron.) CD 386b AHw 1280b ZL 449
SIG uppultu Spatling CD 424a ZL 449
SIG uppulu spat (sein) ME 241 CD 424a ZL 449
(apaluD)
SIG, — SIK,
SIG; mahasu schlagen ME 135 CD 190a ZL 333
SIG; mehsu Schlag ME 135 CD 206b ZL 333
V251G, mehsu Gewebe CD 206b ZL 333
SIG3 Sahatu abreiflen, abziehen CAD §/192 Z1.333
SIG, libittu Lehmziegel ME 233 CD 181b ZL 456
Ms1G, simanu 3. Monat (Mai-Juni) ME 233 CD 323a ZL 254
SIGs damaqu gut sein/werden ME 203 CD 54b ZL 409
SIG5+ damiqtu, Gutes, Glinstiges ME 203 CD 55a
damgqatu
MUNUSSTG, damiqtu Gutes, Glinstiges ME 203 CD 55a ZL 450
SIGs damgqis gut (Adv.) CD55a AHw 157a
SIGs damqu gut ME 203 CD 55a ZL 409
SIGs dummuqu (sehr) gut ME 203 AHw 176a ZL 409
SIGs dumqu Gutes ME 203 CD 62a ZL 409
SIGs naspu ein diinnes Bier CD 245b ZL 409
SIGs tadmiqtu zinsloses Darlehen (aA) CD 393a AHw 1300b ZL 409
SIGg — SAg
SIG; arqitu griner Zustand CD 24b AHw 1471b
SIG; waraqum, griin-gelb ME 161 CD 433b ZL 367
araqu sein/werden
SIG; warqum, arqu  griin-gelb ME 161 CD 434b ZL 367
SIG; wurqum, urqu  griin-gelbe Farbe ME 161 CD 438b ZL 367
s1G;5(KAL) damaqu gut sein/werden ME 147 CD 55a! CAD
D 61a!
MSIG,-A simanu 3. Monat (Mai-Juni) CD 323a ZL 254
SIG,-AB, arhu Halbziegel ME 233 CD 23a ZL 456
SIG4-AL-LU,-UR3-RA agurru gebrannter Ziegel ME 233 AHw 17b
SIG4-AL-UR3-RA agurru gebrannter Ziegel ME 233 CD 6b ZL 456

SIG,-AL-URs-RA

agurru

Ziegel (math.)

CDo6b
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SIG,-ANSE amaru Ziegelstapel ME 233 CD 14a ZL 456
SBSI-GAR Sigaru Riegel ME 91 CD 371a ZL 292
MS1G,-GA simanu 3. Monat (Mai-Juni) ME 233 CD 323a ZL 254
SIG;-1GI Stir ini Augenbraue ME 161 CD 388b ZL 367
SIG;-LAM mahiru Marktwert CAD M/192b ZL 413
SIG;-SIG; amurriganu Gelbsucht ME 161 AHw 92a
SIG;-SIG; warqum, arqu  grin-gelb CD 434b ZL 367
NASIG,-SIG, wurriqum, ein gelber Stein ME 125! CD 438b
urriqu
SIG,~TAB-BA-KU,-RA urubatu Schluf3stein ME 233! CD 427b ZL 456
TU281G,-ZA ilu (?) eine Binde CD 127b AHw 373b
SIG,-ZI igaru Mauer, Wand ME 233 CD 125a ZL 456
SIK, (=SIG,) Sartu Haar, behaarte Haut ME 225! CD 361b ZL 429
SIK, Sipatu Wolle ME 225! CD 375b ZL 429
SIK,-BA lubustu Kleidung ME 225! CD 184b cf.
ZL 429(?)
SIK,-BA lubiisu Wollration CADL 236a ZL 429
"U2STK,)-BAR sigbarri langhaarig (Priester) =~ ME 225! CD 321b
"U2SIK,-BAR-RA lubsu ein Tempelbedienste-  ME 225! CD 184b
ter
'U2STK,-BAR-RA sigbarri langhaarig (Priester) CD 321b ZL 429
SIKI — SIK;
SIKIL ellu rein ME 233 CD 70b CADE 102b
NALSTKTL sikillu ein Stein ME 233 CD 322a ZL 455
V2STKTL sikillu eine Pflanze ME 233 CD 322a ZL 455
SIKIL-TUR suhartu Maédchen ZL 455
SIKIL-TUR-RA subartu Madchen ZL 455
SIK,-SAG argamannu purpurfarbig (Stoff) ME 225 ZL 429(?)
SIK,-SAB — HAMANZER
SIK,-UZ; sarat enzi Ziegenhaar CAD S/1I 129
SIK,-UZ3 sartu Haar CD 361b ZL 429
SI-LA, pigittu Ubergabe, Lieferung ~ ME 91 CD 275a ZL 292
SI-LA, puquddil Ubergabe ME 91 CD 278b AHw 880a
SILA stiqu Strafle, Gasse ME 47 CD 329a ZL 248
SILA4 qi Hohlmaf3 (0,841) ME 65 CD 290a ZL 267
DUG/GISSTT Ay qi MeRgefif (1 silas, CD 290a
ca. 0,841)
UPUsILA, kabsu Lamm ME 129 ZL 329
UbUsILA, kalimu Lamm ME 129 CD 143b ZL 329
UPYsTLA, puhadu Lamm ME 129 CD 277b ZL 329
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Logogramme

MUNUSSILA, — KIRy;

SILA;;
SILA4-BU-A
SILA-DAGAL
SILA-DAGAL-LA
DUG

SILA3-GAZ

SILA,-GUB

SILA-LIM,-MA
SILA-LIMMU,
SILA-LIMMU,-BA
SILA4-NIM
SILA,-NITA,
SILA,-SU3-A
SILA3-SU-DUg — SAGI
SILA4-UR,

SILA,-UZ3

SILIM

SILIM

SILIM

SILIM
SILIM
SILIM
SILIM
SILIM
PSILIM-MA
SI-IL-LA
SI-TL-LA,
SIL3-MUD
SIM

SIM

SI MMU§EN
SIMKU6

SIM

SIM
W2siMUG

LU2SIMUG-KU;3-GI

lasu
salhu (?)
rebitu
rebitu
silagazi
lillidu

stq erbetti
suq erbetti
suiq erbetti
hurapu
puhadu

salbu

bugamu
bugamu

salamu

salimu

salmu

Salamu
Salamu
Salamu
Salmu
Sulmu
Sulmanu
piqittu
piqittu
eqbu (?)
napi
napi
sinuntu
sinunu

Sahalu

Sahlu
nappahu

sarrapu

kneten
neugeborenes Lamm
Platz

Platz

ein Opfergefaf3
geschlechtsreifes
Schaf

Kreuzweg
Kreuzweg
Kreuzweg
Frithjahrslamm
Lamm

neugeborenes Lamm

geschorenes Lamm
geschorenes Lamm
freundlich
sein/werden

Friede

freundlich

heil sein/werden
Wohlbefinden, Friede
Untergang (Sonne)
heil

Heil

(GN)

Ubergabe, Lieferung
Ubergabe, Lieferung
Ferse

gesiebt

sieben, seihen
Schwalbe

ein Fisch

sieben, seihen

gesiebt
Schmied
Goldschmied (nA)

ME 143! CD 179a ZL 340
ME 129 CD 314a cf. ZL 329
ME 47 CD 300b ZL 248
ME 47 CD 300b ZL 248
ME 65 CD 322b ZL 267
ME 129 CD 182b ZL 329

AHw 1062a ZL 248
AHw 1062a! CAD S 406a
ME 47 AHw 1062a!

ME 129 CD 121b ZL 329
CD 277b AHw 875b

CD 314a cf. ZL 329

cf. ME 129 ZL 329(?)
ZL329(?)
ME 205 CD 313b ZL 410

ME 205 CD 314a ZL 410
ME 205 AHw 1016a

u. 1587a!

ME 205 CD 350a ZL 411
CD 350a CAD $/I 206a
CD 350a CAD $/1 206a
ME 205 CD 351b ZL 411
ME 205 CD 383a ZL 411
ME 205 ZL 411

ME 91 CD 275a ZL 292
ME 91 CD 275a ZL 292
CD 76a

CD 240a ZL 277

ME 75 CD 240a ZL 277
ME 75 CD 324b ZL 277
ME 75 CD 324b ZL 277
ME 75 AHw 1128b(?)
ZL 277

AHw 1132a ZL 277

ME 155 CD 239a ZL 360
ZL 360 (Lit.)
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MUNUSgTpA ré’itu Hirtin ME 137 AHw 969b

SIPA re’il hiiten, weiden ME 137 CD 303a ZL 335

U2s1PA ré’d Hirte ME 137 CD 303a ZL 335

SIPA+ re’itu Hirtenamt ME 137 CD 303a AHw 978a

SIPA+ ritu Weide ME 137 CD 306a

SIPAD — SIPA

"U2SIPA-GU 4+ re’i-alputu Amt des Rinder- CD 301b AHw 969b
hirten

SIPA-TIR-RAMUSEN kubsi-barmat  ein Vogel CD 164a ZL 335

MULSIPA-ZI-AN-NA Sitaddaru Sternbild Orion ME 137! CD 377b ZL 335

SIR, — SIR

SI-SA, eseru richtig, gerade sein ME 91 CD 82b ZL 292

SI-SA; isaru richtig, gerade ME 91 CD 132b ZL 292

SI-SAy+ isaritu richtiger Zustand ME 91 CD 133a

U2fSNgr g, Surdunii Rauke ME 91 CD 387b ZL 292

UDUSISKURMES darri, dariu (?) Opferschaf (mA, nA) CD57a ZL 401

SISKUR ikribu Gebet, Segen ME 197 CAD1/J 62 ZL 401

SISKUR karabu Gebet, Segen ME 197 CD 148a ZL 401

UPUSISKUR niqu Opfer, Opfertiertier ME 197 CD 254b ZL 401

SISKUR, ikribu Gebet, Segen ME 197 CD 126a ZL 401

SISKUR, karabu Gebet, Segen ME 197 CD 148a ZL 401

UPUSISKUR, niqu Opfer(tier) ME 197 CD 254b ZL 401

SISKUR, supil Gebet ME 197 CD 328b ZL 401

U2Usy nistatu Familie 71252

SU riabum, rabu  ersetzen ME 45 CD 303a ZL 252

SU Stru Fleisch 71252

SU zimu Aussehen ZL 252

SU zumru Kérper ME 45 CD 449b ZL 252

SU3 rasu jauchzen ME 171 CD 303b ZL 376

SU; tebii versinken ME 171 CD 413b ZL 376

SU3 — SUD

SUs zaqanu bartig sein CD 444b AHw 1511b

SU, zignu Bart ME 51 CD 448a ZL 259

U23U-AN-DAR Sumuttu rote Bete (?) CD 385a AHw 1276a(?)

U2SU-AN-DAR-RA Sumuttu rote Bete (?) CD 385a CAD S/111 301a

SU-BIRX Subartu (LN) 71253

SU-BUR,-RA rusumtu Morast ME 45 AHw 997a(?)

SUD (SUGy)) raqu leer sein/werden ME 171 CD 303b ZL 376

SUD (SUGy)) riqu leer ME 171 CD 305 ZL 376

SUD (SUGy)) riqutu Leere ME 171 CD 305b CAD R 373
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SUD riaqu fern ME 171 CD 307b ZL 376
SUD salahu besprengen ME 171 CD 313a ZL 376
SUD — SU3
SUD, sdaku zerstofien ME 77 CD 313a ZL 279
SUD-A uraku (?) ein Werkzeug CD 425a AHw 1427b
SUD-AG, elmesu Bernstein (?) ME 171 CD 70b ZL 376
SUG — AMBAR
SU-GU; (=SU-KUy) bubiitu Hunger ME 45! CD 47b CAD

B 301a!
SU-GU; husahhu Hungersnot ME 45! CD 123a ZL 252
SU-GU; sugi Hungersnot ME 45! CD 326a ZL 252
SUH ussi Fundament ME 85 CD 429b
SUH; est verwirrt ME 233 CD 83b
SUH3 estl verwirren ME 233 CD 83b ZL 454
SUH3 tesi Verwirrung ME 233 CD 405b ZL 393

ZL 454
SUH — SUHUS
SSSUH,-NA Sassigu ein Baum CD 363a AHw 1198b ZL 454

SUHUB, SUHUB, — SUHUB, SUHUB,

SUHUR"Y0
SUHUR
SUHUR

MUNUSSUHUR-LA,

"Y2SUHUR-LA,

SUHUR-MAS,""6
MULSUHUR-MAS, "6
SUHUS

SUHUS

SUHUS
MUNUSSUKKAL
"U2SUKKAL
"2SUKKAL-MAH

"U25UKKAL-NI-DUg+

SUKUD
SU-LIM

U2/§ESULLIMSAR

puradu
qimmatu
tehu

kezretu

kezru

suburmasu
suburmasu
isdu

Sursu

ubru
sukkallatu
Sukkallu
sukkalmahhu

sukkal-atiitu

melil
Salummatu

Sambaliltu

ein Karpfen
Haarschopf; Wipfel
unmittelbare Nach-
barschaft

Frau mit einer be-
stimmten Haartracht
Mann mit einer be-
stimmten Haartracht
ein Fisch

Sternbild Steinbock
Fundament

Wurzel

Fremdling
Ministerin

Minister

Wesir

Amt der Pfortner-
Aufsicht

Hohe, Anhohe
Lichtglanz; Schrecken
Bockshornklee

ME 189 CD 278b ZL 393
ME 189 CD 289a Z1 393
CD 414a ZL 393

ME 189 CD 155b ZL 393

ME 189 CD 155b ZL 393

ME 189 CD 326b ZL 393
ME 189 CD 326b

ME 117 CD 133a ZL 318
ME 117 CD 388b ZL 318
CD 432b ZL 318

CD 327a AHw 1055b
ME 147 CD 381b ZL 344
ME 147 CD 327a ZL 344
CD 327a AHw 1055b

ME 115 CD 207a ZL 316
ME 45! CD 352b ZL 253
ME 59 CD 353b ZL 287



133

SUM

SUM+
SUM+

SUM

SAR

U2/§ESUM

SUM

V2§ UM-KI-SIKILS*®

SUM-MU-DAM
SUM-NA

LU2SUM-NIG,

nadanu
nadinanu
nidintu
paqdu
Sumi
tadanu
Samaskillu
inaddin
nadanu

kakardinnu

W25UM-NINDA — "Y2SUM-NIG,

V23EgM-SIKIL AR

SAR

Y2suMSAR-SIKIL

Y2SUM-SIKIL-LA

U2§UM-SIKIL-LUM®

SUM-SIR

SAR_SIR-AS

SUM
SUMUN
SUMUN
U2SUMUN-DAR
SUN — SUMUN

PUSSUN,

SUN,
SUN,

SUN; — SUg
SUR

SUR
SUR
SUR
SUR

SUR

SUR — SUR
SUR3

SUR3

SUR;

MUSEN

SUR,-DUj3

SUR-NE

SAR

Samaskillu
Samaskillu
Samaskillu
Samaskillu
tatturru (?)
turti
labaru
labiru

sumuttu

nartabu

rimtu

Saptu

eteru

etiru
masrahu
sarahu
serhu

terii

harru
suru
beritu
surdii

zard

geben
Verkaufer
Gabe

betraut mit
Knoblauch
geben (nA)
eine Zwiebelart
er/sie gibt
geben (nB)

ein Koch

eine Zwiebelart

eine Zwiebelart

eine Zwiebelart

eine Zwiebelart

eine Lauch-Art
einzehiger Knoblauch
alt sein/werden

alt; Original

rote Bete (?)

(Gefaf fiir) Bier-
wirze

Wildkuh
Lippe

wegnehmen; bezah-
len

Retter

ein Leberteil (in Om.)
aufleuchten
Aufleuchten
durchdringen, aus-

pressen

Wasserlauf
Wassergraben
Anhohe

Falke
gegliedert

ME 107 CD 229a ZL 309
ME 107 AHw 704a

ME 107! CD 252a ZL 309
ME 107! CD 264b

ME 107 CD 385a ZL 310
CD 393a AHw 1300a ZL 309
CD 353a AHw 1155a

ZL 310 (Lit.)

ZL 309 (Lit.)

ME 107! CD 141b! ZL 310

ME 107 CD 353a ZL 310
CD 353a CAD $/1 298b
CD 353a CAD $/I 298b
CD 353a CAD $/1 298b
CD 402b AHw 1340b(?)
CD 410b ZL 310

ZL 271

ME 67 ZL 271

ME 67 CD 385a ZL 272

ME 195 CD 242a ZL 399

ME 195 CD 305a ZL 399
CD 358a AHw 1176a

ME 85 CD 85a ZL 283

ME 85 CD 85a

CD 200b ZL 284

ME 85 CD 334a ZL 284
ME 85 CD 336a ZL 284
ME 85! CD 414b ZL 284

ME 189 CD 10%a ZL 388
ME 189 CD 329a ZL 388
ME 209 CD 43b ZL 413
ME 151 CD 329a ZL 356
CD 445a AHw 1514b
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SU-SI Susikku Abdecker, Gerber CD 389a CAD S/11I 374a
(aAk)

W2sy-sI-1G Susikku Abdecker, Gerber ME 45 CD 389a ZL 252

SU-S1 — SU-LIM

SU-TAB-BA gerdu, gerdu  gezupfte Wolle ME 45! CD91b ZL 253

2SU-TAG-GA epis ipsi Mattenweber ME 45 ZL 253

SU-TINMUSEN Suttinnu Fledermaus ME 45! CD 391a ZL 252

SU-ZI Salummatu Lichtglanz; Schrecken =~ ME 45 CD 352b



U

uzuy As
SAs-nu

SA3

SAs

3 A3ME§

SAg — SAg
SA3-ABZU
NA4SA,-ANSE

DUG§AB

DUGgAB
SA3-BA

1025 A5-BAL-BAL
SA3s-BAL-BAL+
SABRA
PUSSAB-TUR
'U2§AB-TUR
MUNUSS A5-E,-GAL
MU2§ As-Eo-GAL
SAG, — SAs

SAGs — SAg
TUGZ/GADAgAS_GADA

TUG2/GADAS A - GADA-DU5

TUGQ/GADA§A3_GA_DU3

SA3s-GAL

PUGSAGAN

erru
libbanu
libbu
qerbu
qerbiu

Sapsukku
bissur atani
Sappatu
Sappu

ina libbi-Sa/-5u
lip lipi
Sabalbalii
Sabrii
garunnu
Samalli
ekallitu
ekalli

Sakatti
Sakatti
Sakatti
ukulli

Sikkatu

SAGAN — GIR3-NITA,, — BUR-SAGAN

SA3-GAR
SAs-GAR+
MUNUS§ AGA-RA

SAGGIN — GIR3-NITA,
G18A5-GI

V2US A5-GIG
$A3-GI-GURUj
SA3-GI4;~GURUg
SA3-GIg-GURUj

OS85 A5-GISIMMAR

GU48A5-GU,

bubatu
Sagaril

habiltu

handil
Sagiqqu
Sagiguri
Sagiguri
Sagiguri

uquru

kullizu

Eingeweide
innen

Herz, Inneres
Mitte

Inneres, Eingeweide

ein Raum im Tempel

eine Muschel
Napf

Napf

darin (aA)
Nachkomme

eine Krankheit

ein Tempelverwalter

ein kleines Kultgefafy

Lehrling
Palastdame

Hofling, Diener

ein Gewand
ein Gewand
ein Gewand
Nahrung
Flaschchen

Hunger
Hunger
die Geschadigte

Rohrmark

Milz

freiwilliges Opfer
freiwilliges Opfer
freiwilliges Opfer
ein Palmblatt

Arbeitsrind

135

ME 177 CD 79b ZL 383
CD 181a AHw 548b
ME 177 CD 181b ZL 383

ME 177 CD 288a AHw 914a

ME 177 CD 288a ZL 383

ZL 384 (Lit.) CAD S/I 481a
CD 46a ZL 385

CAD S/I 477b ZL 334
ME 137 CD 358a ZL 334
ME 177! CD 181b ZL 383
ME 177! CD 183a ZL 383
ME 177 CD 343b ZL 383
ME 137 CD 344a ZL 334
ME 137 CD 91a ZL 334
ME 137 CD 352b ZL 334
ME 177 CD 67b ZL 384
ME 177 CD 67b ZL 384

CD 348b AHw 1139
CD 348b CAD $/I 158a
ME 177 CD 348b ZL 384
ME 177 CD 419b ZL 384
ME 195! CD 372a ZL 399

ME 177 CD 47b ZL 385
CAD S/ 66b ZL 385
CD 99b AHw 1557b

CD 105b AHw 320b ZL 384

ME 177 CD 346a Z1 384
ME 177 CD 346a ZL 384
CD 346a CAD S/1 72b
ME 177 CD 346a! ZL 384
CD 425a AHw 1427b cf.
Z1.384

ME 139! CD 165b Z1 338
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Logogramme

LU2/ERIN2§A3_GU4
CUISA4-GU,+

O8SAG,-UL,

MUNUS§AI;I

SAH
SAH,
MULY AH,
TUG2Y Aj-HA
$aH-%G1
SAH-TUR

SAH,-TUR

SAs-HUL
SA;-HUL,-LA
OIS8 As-KAL
SAKAR — SAHAR,
U2 AKIRA

V2§ AKIRA

SAM,

LU2g AM,

SAM,

SAM,

SAs-MAH

W2 AMAN,-LA,

LUZ§ AMAN,-MALy-LA,
SAM,-TIL-LA-BI-SE3
SAM,-TIL-LA-NI-SE;3
SA3-MUD

SA;-MUD

SA-NA-BI

SANABI

UZUSA5-NIGIN

kullizu

kulliziitu

kurkuzannu

kurkuzannu

lumun libbi
hud libbi

Sakkullu

Sakiri

Sakird

Sammahu

Samalli

Samallu

ana Simisu
gamri
ana §imiSu
gamri
gilittu
pirittu
Sinipu
Sinipu

errii sahiritu

Rindertreiber

Amt des Rindertrei-
bers

eine Holzart (nA)
Sau

Schwein

Schwein

ein Stern, Sternbild
Leintuch
Wildschwein
Ferkel

Ferkel

Kummer

Herzensfreude

eine Holzart

Bilsenkraut (?)
Bilsenkraut (?)
gekauft

Gekaufter (Sklave)
kaufen

Kaufpreis
Dickdarm
Lehrling

Lehrling

zu seinem vollen
Kaufpreis

zu seinem vollen
Kaufpreis
Schrecken
Schrecken

Zahl 2/3

Zahl 2/3
Darmwindungen
(inOm.)

ME 177 CD 165b ZL 384
CD 166a CADK 508a

CD 349b ZL 383

ME 59 CD 347a ZL 255
ME 59 CD 347b ZL 255
CD 347b CAD S/1 102a
CD 347b CAD §/I 105a
ME 177 CD 347a ZL 385
ME 59 CD 346b ZL 255
ME 59 CD 168b ZL 255
ME 209 CD 168b CAD
K 561b ZL 255

ME 177 CD 185b ZL 385
ME 177 u. 227 CD 119a
71385

ME 177 CD 349b ZL 384

ME 57! CD 349a ZL 262
CD 349a AHw 1140a
CD 354b ZL 316

ME 113 CD 354b

ME 113 CD 354b ZL 316
ME 113 CD 373b ZL 316
ME 177 Z1. 384

CD 352b AHw 1153b!
Z1 399

CD 352b AHw 1154a!
Z1.399

ME 113 CD 373b ZL 316

CD373b ZL 316

ME 177 CD 93a ZL 384

ME 177 CD 275b ZL 384
CD 374b AHw 1242b Z1. 367
ME 235 CD 374b ZL 432
ME 177 CD 79b ZL 385
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U298 A5-NIGIN tirand Darmwindungen ME 177 CD 407a ZL 385
(in Om.)

SAPRA — SABRA

MUNUSSAQA(BI-LUL) Saqitu Mundschenkin CD 359a! ZL 321

'28AQA(BI-LUL) Saqi Mundschenk ME 123 CD 359b! ZL 321

SAR, kissatu Gesamtheit, Welt ME 181 CD 162a ZL 388

SAR, sar, Saru Zahl 3600 ME 181 CD 359b ZL 388

SAR, X DIS sussar Zahl 216000 CD 389b AHw 1289b

2§ A5-SIG5-GA papahu Kapelle ME 149% u. 177 CD 264a

$A3-SI5-SI3 summiratu Wiinsche ME 177 CD 341a ZL 384

$A3-SI3-SI3-KE summiratu Winsche ME 177 CD 341a ZL 384

SA3-SU3; — SA3-SUD

SA;-SUD nebritu Hunger ME 177! CD 249a ZL 384

SA3-SUD Susu eine geringe Dattel- CD 389a ZL 384
qualitét (?)

“'$A;-SUR nappt Sieb CD 239b ZL 384

$A;-TAG+ Satakku Loch (?) CD 363a CAD S/II 185b

U285 As-TAM Satammu Verwaltungsleiter ME 179 CD 363a ZL 384

L0285 A5-TAM+ Satammiitu Amt des Verwal- CD 363a AHw 1199b
tungsleiters

U298 As-TIL erru gamertu  Rektum CD 79b AHw 244b

$A;-TUR3 Sasstiiru Mutterleib ME 179 CD 362a ZL 384

URUSA5-URU Assur (ON) ME 179 Z1 384

URUE A URU Libbi-ali (ON = Assur) ME 179 ZL 384

Sa-u,-8A sappu eine Lanze CD317b CAD S 166b

SA-U3-8A sappu eine Lanze CD 317b CAD S 166b

$A3-ZI-GA nis libbi sexuelles Verlangen ME 179 CD 256a ZL 384

PSAs-ZU Marduk (GN) 71.383

MUNUSS A 5-7U Sabsttu Hebamme ME 179 CD 344a Z1.383

MSE addaru 12. Monat ME 169 CD 4b ZL 255
(Februar-Mérz)

SE kittabru ein Hautmal CADK 468b ZL 374

SE magaru glnstig sein CD 188b AHw 575a ZL 375

SE Semil horen ZL375

SE semii hoérend ZL 375

SE Se’u Gerste, Getreide ME 169 CD 369a ZL 374

SE u,u'u Gerste, Getreide ZL 374 (Lit.)

SE uttatu, uttetu  Gerste; ein Gewicht ME 169 CD 431a ZL 374

SE; (=ES,) ana nach, zu ME 221% CD 16b ZL 427

SE; ina in ME 221% CD 129b
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$Eqo zil Kot ME 2212 CD 449a ZL 425

SE-BA eperu verpflegen ME 169 CD 75a

SE-BA ipru Gerstenration ME 169 CD 130b ZL 374

SE-BAL Supéltu Tausch CD 386a AHw 1279a ZL 374

SE-BAR uttatu, uttetu  Gerste ME 169 CD 431a ZL 374

SE-BI-DA hitu (?) Fehler ME 169 CD 118a

SE-BIR-BIR Sebirbirredi ein Getreideopfer CAD $/11 250b

SE-BIR-BIR-DE; Sebirbirredil ein Getreideopfer CD 365a AHw 1590a CAD
S/11 250b

$E-BIR-BIR-RE-DA Sebirbirredi ein Getreideopfer ME 169 CD 365a ZL 375

SED; — SED

GBSE-DU;-A Sasu Siitholz CD 390a AHw 1290a ZL 375

SE-ESTUB arsuppu eine Getreideart ME 169 CD 24b ZL 375

SEG; nalsu (nachtlicher) Tau ME 239 CD 234b ZL 435

SEG; zananu S regnen lassen ME 239 CD 444a ZL 435

SEG; zunnu Regen ME 239 CD 449b ZL 435

SEG, basalu kochen ME 111 CD 40a ZL 313

SEG, atidu Wildschaf ME 229 AHw 88b

$E-GA magaru glnstig sein ME 169 CD 188b ZL 375

$E-GA magiru willfahrig ME 169 CD 189a

SE-GA magru glinstig CD 189a ZL 375

SE-GA mitgaru glnstig ME 169 CD 212b ZL 375

SE-GA mitgurtu Einverstandnis CAD M/II 131a

$E-GA Semil gunstig 71375 (Lit.)

$E-GA Semil horen ME 169 CD 366b ZL 375

SEG4-GA, basalu kochen ME 111 CD 40a Z1.313

SEG4-GA, baslu gekocht ME 111 CD 40b ZL 313

KUSSE-GIM — “SSE-GIN;

KUSSE-GIN, Simtu Leim; Marke ME 169 CD 373b ZL 376

KUS$E-GIN; Simtu Leim; Marke CD 373b CAD S/I1I 9a
ZL 376

SE-GUN3-NU Segunil Getreideertrag ME 169 CD 365b ZL 374

$E-GU-NU Segunii Getreideertrag CD 365b CAD S/II 260b
ZL 374

SE-GUR kur; Se’um (x) kurru Getreide cf. ZL 374

(usw.)

$E5-GUR, anziizu eine Spinne ME 2212 CD 19b ZL 427

SE-GUR;(-KUD — SE-KIN-TAR

"U28E-11, zabbilu ein Trager CD 442a ZL 375

LU28E-1L,-1L, zabbilu ein Trager ME 169% CD 442a
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SE-KIN-KUD — SE-KIN-TAR
"MSE-KIN-TAR (=8E-GUR;(-KUs)
addaru 12. Monat ME 1694 CD 4b ZL 255
(Februar-Mérz)
SE-KIN-TAR (=8E-GUR;(-KUs)
esédu ernten; Ernte ME 169% CD 81a! ZL 376
"U28E-KIN-TAR (=8E-GUR;(-KUs)
esidu Schnitter ME 1692 CD 81b! ZL 376
SIMXE-LA, kikkiranu Pinien-, Wacholder- ME 123 CD 157a
samen
SIMSE-1L1 kikkirdanu Pinien-, Wacholder- ME 123 CD 157a ZL 374
samen
V28E-LU, AR kisibirritu, Koriander ME 169 CD 160b ZL 375
kisibirru
SEM — SIM
$E;-MUNU, zé bugli Abfall von Malz ME 2212 ZL 425
$E1p-MUNU;j zé bugqli Abfall von Malz ZL 425
SE-MUS Sigiisu eine Getreideart CAD /11 261a ZL 375
SE-MUS; Sigasu eine Getreideart ME 1692 CD 371b ZL 375
SEN qablu Kampf Z1.253
URUDUSEN ruqqu Kessel ME 45 CD 307b ZL 253
CSE-NA-A Sundl Keuschbaum CD 385b ZL 374
SEN-DA-LA, Sandalu ein Kupfergefafy CD 355a AHw 1126b ZL 254
SEN-DIL Sandalu ein Kupfergefify CD 355a ZL 253
ZABARSEN-DIL-KUM,-MA  musSabhinu ein Ofen ME 45 CD 220b AHw 680b
ZL 253
CISSENNUR Salliru Pflaume (?) ME 125 CD 351b ZL 323
SEN-SEN qablu Kampf CD 281b ZL 253
SEN-SEN-BALMUSN urballu Wachtel (?) CD 425a ZL 253
SEN-SEN-BAL-BAR-HU§"VSEN
harbakkannu  ein Vogel CD 107b AHw 1559b ZL 253
SEN-SEN-BAR-HUSY™  harbakkannu  ein Vogel CD 107b AHw 1559b
URUDUSEN-TUR tangussu, ein kleiner Kessel ME 45 CD 397b ZL 254
tamgussu
OIS¥E-NU Sunt Keuschbaum CD 385b ZL 374
GI8/V28E-NU,-A Sunti Keuschbaum ME 169%! CD 385b ZL 375
SE-NUMUN zéru Saat, Samen ME 169? CD 446b
SE-PADMES se’u (?) Gerste, Getreide (nA)  ME 169 CD 369a
ZL 376 (Lit.)
SE-ER Sartaru Glanz, Strahl CD 362a CAD S/1I 140b
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SER; — KESDA, — SIR;3

URUDUSER4-SER4 Serserratu Kette ME 105 CD 368a ZL 308

SE-ER-ZI Sariru Glanz, Strahl ME 169 CD 362a ZL 375

SE-SA-A labtu Rostkorn ME 169% CD 175a ZL 374

$E-SA-A qalitu Roéstkorn ME 169% CD 283a ZL 374

SE-SAG Jjarahhu eine Gerstensorte ME 169% CD 440b ZL 374

$E-SU; tarammu Kornhaufen CD 399b AHw 1325b ZL 406

SES+ ahbutu Bruderschaft CD7b

SES ahu Bruder ME 151 CD 8a ZL 358

SES anni dieser ME 151 CD 18b ZL 358

SESMUSEN marratu Lockvogel ME 151

SES — SES

SES, pasasu salben ME 225 CD 269b ZL 430

SES5; — ER,

SES-A-NI ahu Bruder (aB) CD8a CAD A/I 195b

SE-SE-GA mitanguru Einverstandnis ME 169° ZL 375

SE-SE-GA mitgurtu Einverstidndnis ME 169% CD 212b

SE-SE-GA mitguru Einverstandnis ZL 375

KUSSE-SEN Simtu Zeichen, Bild (mA) CD 373b CAD /111 9b

LU2SES-GAL ahu rabil ein hoher Priester ME 151 ZL 358

'U2SES-GAL SeSgallu ein hoher Priester ME 151 CD 368b ZL 358

'U2SES-GAL+ SeSgallutu Amt des Sesgallu CD 368b AHw 1220b

"28ES-GU-1LA Sesgulil ein hoher Priester AHw 1220b ZL 358

NAPSETIR pendii ein Stein ME 169%! CD 272a ZL 375

SE-UD-E-DE; Se’ pusi reifes Getreide ME 1694 CD 280a

C3$E-U5-SUH5 terinnu Zapfen (eines Nadel- ~ ME 169% CD 404b ZL 375
baums)

SSIBIR Sibirru Stab ME 59 CD 370b ZL 395

$ID isSakku Stadtfiirst 7L 340 (Lit.)

$ID (=8IT) manti zéhlen, rezitieren ME 143! CD 195b ZL 340

SID+ maniitu Zahlung, Standard CD 196a CAD M/I 228a

ZL 340

$ID minitu Maf3, Dimension CD 210b ZL 340

SID mindtu Zahl, Rezitation ME 143! CD 211a ZL 340

SIDIM — SITIM

SX281D-MA Suti Gewebe CD 391a ZL 341

S$ID-SI-GA bugamu Schur (Schaf) ME 143 CD 49a ZL 340

PUSSIKA hasabtu Scherbe ME 59 CD 110a

DUSSIKA hasbu Keramik; Scherbe ME 59 CD 110b ZL 263

$IKA-KUD-DA ishilsu Scherbe ME 59 CD 133b ZL 263
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$1M (=8EM)
SIM — BAPPIR,

SIM-BI-KUG-GI

SIMBIRIDA — U,-KUR-RA

SIM-BI-SIG7-SIGy

SIM-BI-SIG;-S1Gy

SIM-BI-ZI-DA
SIM-BI-ZI-DA
SIM-KUG-GI

MULSIM,-MAH

SIM-"MAS — LIGIDBA,

riqu, rigqu

Sipu

ashar (?)

Sipu (?)

guhlu
Simbizidi
Sipu

sinunitu

SIM-°NIN-URTA — LIGIDBA

LU2§IM-SAR
OB3IM-SAL

SSINIG

SIR

SIR3
SIR3-GID,-DA
SIR3-KU3-GA+
SIT — SID
URUDU/GI§§ITA2
SITA;

SITA; — SIT
$ITI — SIT
LU281TIM
YU2SITIM+
SITI-MA
W2SITIM-GAL

ITIE

SU

%23

U

(2288
a

-ma

Su,

28y, — "U2GALA,

raqqi
Simissalii
binu

iSku
zamaru
Sergiddii

Serkugti

kakku

ratu

itinnu
itinnutu
mindtu
Sitimgallu
Du’tizu
gimillu
gatam-ma
qatu

erepu

kidinnu
kissatu
kissutu
Marduk

rabii

Parfiim(pflanze)

ein Farbstoff

ein Stein

ein Farbstoff

Antimon
Antimon
ein Farbstoff
ein Sternbild

Olkelterer
Buchsbaum (?)
Tamariske

Hode

singen, musizieren
ein Lied

ein Lied

Waffe

Wasserrinne

Baumeister
Bauhandwerk
Aufzahlung
Oberbaumeister

4, Monat (Juni-Juli)
Vergeltung

ebenso, ditto

Hand

sich bewolken

Schutz, Protektion
Gesamtheit, Welt
Macht

(GN)

untergehen (Gestirn)

ME 123 CD 305b ZL 321

ME 123 CD 376a Z1.322

CD 26a cf. AHw 1247b
CAD S/111 93b cf. AHwW
1247b

ME 123 CD 95b ZL 322
CD 373a ZL 322

ME 211! AHw 1247b!
CD 375a cf. ZL 278

ME 123! CD 299a

ME 123 CD 373a ZL 322
ME 81 CD 44b ZL 285
ME 69 CD 134a ZL 272
ME 105 CD 444a Z1.308
CD 367b AHw 1216b
ME 105 CD 367b ZL 308

CD 141b ZL 330
ME 77 CD 300b ZL 279

ME 199! CD 136b ZL 399
ME 199! CD 136b

CD 211a ZL 340

ME 199! ZL 399

ME 163 CD 63b ZL 254
ME 163 CD 93a ZL 367
CAD Q 162b ZL 367

ME 163 CD 287a ZL 367
ME 227 CD 77b ZL 448

ME 227 ZL 448(?)

ME 227 CD 162a ZL 448
ME 227 CD 162b ZL 448
ZL 448

ME 227 CD 294b ZL 448
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$U, rabu beben ME 227 CD 294b ZL 448

Su, sahapu tiberwiltigen ME 227 CD 311a ZL 448

$Uy, — SUDs

§U,-20 (=8Uy-MAN) ereb samsi Sonnenuntergang; ME 227! CD 77a

Westen

$U-A erpu bewolkt ME 227 CD 79a

O88U,-A — GIS-$U,-A

$U-AN-NAM Babilu Babel ZL367f.

SuB maqatu fallen ME 67 CD 196a ZL 269

SuB magqtu gefallen, verfallen ME 67 CD 196b

SuB miqittu Sturz ME 67 CD 211a ZL 269

SuB miqtu Fall ME 67 CD 211b ZL 269

SuB nadii verfallen (Adj.) ME 67 CD 230a

SUB nadi werfen ME 67 CD 230a ZL 269

SUB nasaku hinwerfen CD 243a ZL 269

SUB nidu das Werfen ME 67! CD 252b ZL 269

NASUBA Subii ein Stein ME 241 CD 379b ZL 440

SU-BAL Supélu vertauschen ME 163 CD 386b ZL 367

$U-BA-AN-TI leqii nehmen CD 180b AHw 544b

SU-BAR wusSSurum, freigelassen CD 439a AHw 1498b
usSuru

'28U-BAR-RA Subarrii Freigelassener 71.368

SU-BAR-RA wusSurtum, Freilassung CD 439a AHw 1498b
uSsurtu

SU-BAR-RA wusSurum, freigelassen CD 439a AHw 1498b
usSuru

SSSUBUR Subaru eine Holzart CD 379a CAD S/11I 170a

SUD; ikribu Gebet, Segen ME 53! CD 126a ZL 259

$UD; karabu beten, segnen ME 53! CD 148a ZL 259

I53U-DES (=SAHAB) médelu Riegel ME 163 CD 206a ZL 370

SU-DINGIR-RA Sudingirrakku eine Krankheit CD 380a ZL 368

Su-Du, Suklulu vollkommen ME 163 CD 381b ZL 370

$U-DU; Suklulu vollenden ZL370

$U-DU;3-A qatatu Biirgschaft CD 287a ZL 369

$U-DUs-A kamii binden ME 163 CD 145a ZL 369

$U-DUg-A qatatu Biirgschaft ME 163 CD 287a ZL 369

SUDUL — SUDUN

SSSUDUN niru Joch ME 227 CD 255a ZL 448

MULSUDUN niru Sternbild Bootes ME 227 7L 448

S8¥UDUN, (=DUN,) niru Joch CD 255a ZL 364
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MULSUDUN-ANSE
SU-GAL5-LA,

ITIYE

SU-GAR-NUMUN-NA
MUNUS§U_GI
M28U-G1
MULsU_GI
SU-GI+

MUNUSEry_ o1

S85y-GI,
MUNUS§U_GI4
25u-a1,
28u-G1-aA
$U-GIDIM
SU-GIDIM
SU-GIDIM-MA

SU-GIDIM-MA

SU-GIDIM;-MA

W23U-GI-NA

$U-GI-NA
SU-GU,
SU-GU,-MA

SU-GUR

URUPUSI-GUR o (=8U-KIN)

SU-GUR-GUR
"25u-HA
t2Su-na+

"28U-HA,

nattullu

Sugalla’um

Du’izu
Stbtu

$ibu

Stbu

Stbuitu
Sugitu
napraku
Stbtu

Stbu

Sthu

qat etemmi
Sugidimmakku
qat etemmi

Sugidimmakku

Sugidimmakku
Suginakku,
Suiginakku
Sugind

qat etemmi
qat etemmi
unqu
niggallu
kaparu D
ba’eru
ba’erutu

ba’eru

"2§U-HA-HAD,-DA — "?§U-HA-UD-DA

"28U-HA-UD-DA
KUSSUHUB
KUSSUHUB,
MUNUS§U_I
H2u-1
M28u-1+

W28U-1-GI-NA

ba’er UD-DA?
subuppatu
suhuppatu
gallabtu
gallabu
gallabitu

Suiginakku

*Die akkadische Lesung ist unbekannt.

ein Sternbild

ein Funktionar

4, Monat (Juni-Juli)
Greisin

Greis

Sternbild Perseus
Greisenalter

eine Frauenklasse
Riegel

Greisin

Greis

Greis

eine Krankheit
eine Krankheit
eine Krankheit

eine Krankheit

eine Krankheit

Barbier

ein Opfer

eine Krankheit

eine Krankheit

Ring

Sichel

reinigen

Fischer; ein Soldat
Position eines ba’eru

Fischer; ein Soldat

Binnen-Fischer (aB)
Stiefel

Stiefel

Barbierin

Barbier

Beruf des Barbiers
Barbier

ME 227 CD 246b

CD 380a! AHw 1259b!
71370

CD 63b ZL 254

ME 229 CD 370b ZL 368
ME 163 CD 370b ZL 368
CAD S/11 398f.

CD 371a AHw 1229b
ME 163 CD 380b ZL 368
ME 163 CD 239b ZL 369
CD 370b CAD /11 390a
CD 370b CAD /11 390a
CD 370b

CD 84b

CD 380a

ME 163 CD 84b

ME 163 CD 380a cf. CAD
E 400b ZL 370

7L 369

AHw 1262b ZL 368

CD 380a AHw 1260a ZL 368
CD 84b AHw 264a

CD 84b AHw 264a

ME 163 CD 423b ZL 369
CD 252b CAD N/II 213a
ME 163 CD 147a ZL 369
ME 163 CD 36a ZL 370
CADB 28a

ME 163! CD 36a

CADB 32

CD 326b

ME 97 CD 326b ZL 302

CD 88a AHw 274b

ME 163 CD 88b ZL 369

CD 88b AHw 275a

AHw 1262b CD 381a ZL 369
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SU-IL,-LA, nis qati Handerhebung, ME 163 CD 256a ZL 369
Gebet
SU-IL,-LA, Suillaku Handerhebung, CD 381b ZL 369
Gebet
SU-IL,-LA,-KAM nis qati Handerhebung, CD 256a ZL 369
Gebet
$U-ILy-LA,-KAM Suillaku Handerhebung, CD 381b ZL 369
Gebet
SU-IL,-LA,-KAM, nis qati Handerhebung, CD 256a ZL 369
Gebet
$U-IL,-LA,-KAM, Suillaku Handerhebung, CD 381b ZL 369
Gebet
$U-"INNIN Suinannakku  eine Krankheit AHw 1262b ZL 368
SUK kurummatu Kost, Ration ME 211! CD 169b ZL 416
SU-KAM-MA eristu Wunsch (mB) CD78b
SU-KAM-MI eristu Wunsch (mB) CD78b
SB3U-KIN Saru Rohrbiindel ME 163 CD 388b ZL 370
"28u-kug — "U2U-HA
SUKU — SUK
SISSUKUR Sukurru Lanze ME 201 CD 382b ZL 408
CSUKUR-GAL Sukurgallu grof3e Lanze CD 382a AHw 1266a!
SUL etlu junger Mann (aB) ME 209 CD 85a
SU-LA,+GALs+ Sugalla’um ein Funktionir CD 380a! AHw 1259a! CAD
S/1II 196b!
SU-LAL qiptu Vertrauen ME 163! CD 280b ZL 370
SU-LAL, lupputu bespritzt, schmutzig ME 163 CD 185b ZL 370
'U28U-L18-DUy Saqi Mundschenk 7L 368 (Lit.)
§U-LU,MUSEN hazi ein Vogel ME 163 CD 113b ZL 369
Su-LUH Suluhbu Reinigung ME 163 CD 383b
SU-LUH Suluphit Waschschiissel CD 383b CAD S/II1 261b
SU-LUH-HA Suluhhu Reinigung ME 163 CD 383b ZL 369
Sum tabahu schlachten ME95 CADT 1 ZL 298
SUMSR — suMSR
SU,-MAH — GALA¢-MAH
SU,-MAN — SU»-20
URUPUSUM-GAM-ME Sassaru Sage ME 95 CD 362b ZL 298

$U-NAM-ERIM,(NE-RU)-MA

SU-NAM-LU,-Uyg-LU

sunamerim-

makku

eine Krankheit

Sunamlullukku eine Krankheit

CD 385a ZL 368

AHw 1276b ZL 368
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$U-NIGIN napharu Summe AHw 737a ZL 370

SU-NIGIN, isténis insgesamt (aA) CD 135b AHw 401a ZL 370
$U-NIGIN, napharu Summe ME 163 CD 238b ZL 370
P$U-NIR Surinu, Surinnu Emblem ME 163 CD 387b ZL 369

MSU-NUMUN-A

M$U-NUMUN-NA

SUR,

SUR,-i§

SUR,
§UR2MU§EN
SURy-HUN-GA;
SU-RI-A

SURIM
IMY
GB§U-UR,-ME

CI8%U-UR,-MIN;

CISUR-MIN;

SUR-RA

SUR-RA

SURUN

SU-SA-A

SU-SAR

Su-sI

SuU-sI

SU-SI-IG
1U2§U-SILA3-DUg
LU28U-SILA5-DUg-A
SU-SU-UB

SUSANA+

SU-US-GAR-RA

Du’iizu
Du’tizu
sahatu
sahtu
sararu
suraru
zananu
ezezu
ezzis
ezzu
kasstisu
Surhungi
mislani

kabi, kabiitu

SU-RIN-NA — IM-SU-RIN-NA

surmenu
surmenu

surmenu

sahitu

sahtu

kabil, kabutu
salatu
pitiltu

ubanu

Susippu
Sallussu,

Sullusu

4, Monat (Juni-Juli)
4. Monat (Juni-Juli)
auspressen
ausgepref3t

tropfen; aufleuchten
Tréufelopfer
regnen

zurnen

Zornig

Zornig

Jagdfalke
Zornberuhigung (?)
Halbanteil

Kot

Zypresse
Zypresse
Zypresse

Olkelterer
ausgepref3t

Kot, Mist

Familie

Strick

Finger

Zoll (Langenmaf)
Abdecker, Gerber
Mundschenk
Mundschenk
Handtuch

ein Drittel (nA)

ein Drittel
ein Drittel

ein Gerét

ME 163 CD 63b AHw 179b

CD 63b ZL 254

ME 85 CD 331b ZL 284
CD 332a ZL 284

ME 85 CD 334a ZL 284
ZL 284 (Lit.)

ME 85 CD 444a ZL 284
ME 151 CD 85b ZL 356
ME 151 CD 86b

ME 151 CD 86b ZL 356
CD 150b

ME 151! CD 387b ZL 356
ME 163 CD 212b ZL 369
CD 140b ZL 422

CD 388a AHw 1284b
CD 388a ZL 369

ME 85 CD 388a ZL 284
ZL 369

ME 85 CD 332a ZL 284
CD 332a AHw 1075a!
7L 284

ME 217 ZL 422

CD 313b

ME 163! CD 276a ZL 369
ME 163 CD 417a ZL 369
ME 163 CD 417 ZL 369
CD 389a ZL 369

CD 359b ZL 267 ZL 368

CAD S/11 28b ZL 267 ZL 368

CD 389b AHw 1289a
CD 383a

CD 352a
ZL 431
71369
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Logogramme

SU-US,-GAR-RA
SU,-US-RU

$U,-US-RU

SU,-SU,-RU
SU-TAB
SU-TI
SU-TI-A
SU-TI-A
Su-TU
SuTUG
FISUTUG-UD
F2§U-TUM

F28U-TUM;

Susmaru
erepu

hasi

sahapu N

erepu

Sutapu

leqii

melqetu
namhartu (?)
banii
Sutukku
Sutukku
Sutummu

sutummu

r25uTuM(GI-NA-AB-DU,)

W28U,-TUR — GALA4-TUR

NAGSU-U

Su-z1

sutummu

|28
<

nadaru N

ein Gerat
sich bewolken

dunkel

niedergeschlagen

werden

sich bewolken
Partner

nehmen

eine Art Steuer
Einnahme
bauen, erzeugen
Rohrhiitte
Rohrhiitte
Lagerhaus

Lagerhaus

Lagerhaus

ein Stein

witend werden

ZL 369

CD 77b ZL 448

ME 175% CD 111b! cf.
ZL 448

AHw 1004b cf. ME 227

CD77b

CD 390b AHw 1291a(?)
ME 163 CD 180b ZL 368
ME 163 CD 207a ZL 368
ME 163 CD 235b ZL 368
ZL 368

CD 391a ZL 416

CD 391a ZL 416
CD391a

ME 163 CD 391a ZL 370

CD 391a! CAD $/111 412b!
CD 378b AHw 1255a CAD

S/1I 161f.
ME 163 CD 229b ZL 368



TA
TA+

TA

TA

TA

TAB

TAB

TAB

TAB

TAB

TAB

TAB

TAB
TAB-BA
TAB-BA
TAB-BA+
TAB-BA
TAB-BA
"U2TABIRA (=TIBIRA)
TABIRA
TAB,-TAB,
TAG

TAG

TAG
TAG,
TAG,
TAG-TAG
TAH

TAH

TAH-HA
TAH-HE-DAM
TAH-HE,-DAM
TAK, — TAG,
TAL,
TAL-GID,-DA

U2TAL,-TAL,

ina
istenis
iSti, issi
iStu, ultu, issu
itti
edelu
esepu
hamatu
hamatu
himtu
Surri
tepii
ziqtu
esepu
himtu
tappatu
tappii
tappiitu
qurqurru
tabiru
zaqgatu D
lapatu
laptu

liptu
ezébu
petil
za’anu D
tahhu
wasabum,
asabu
tahhu
ussab

ussab

rapasu D
talgiddii

urianu

in

zusammen

mit (nA)

aus, seit

mit

verriegeln
verdoppeln
eilen

brennen
Brennen
beginnen
auftragen; addieren
Stich
verdoppeln
Brennen
Partnerin
Partner, Freund
Kompagniegeschaft
Metallarbeiter
Kupferschmied
stechen

anfassen

abweichend (in Om.:

schlecht, ungiinstig)
Bertihrung
verlassen

6ffnen

verzieren

Ersatz

hinzufiigen

Ersatz
er wird hinzufiigen

er wird hinzufiigen
weit, breit machen

ein Gefaf

eine Pflanze

147

ME 99 CD 129a ZL 302

ME 99 CD 135b

ME 99 CD 135b ZL 302

ME 99 CD 135b ZL 302

ME 99 CD 136b(?)

ME 95 CD 65b ZL 297

ME 95 CD 81b ZL 297

ME 95 CD 103b ZL 297

ME 95 CD 104a ZL 297

ME 95 CD 116b ZL 297

CD 388a AHw 1285b ZL 297
CD 414b AHw 1388a ZL 297
ME 95 CD 448b ZL 297

CD 81b AHw 252a

CD 116b AHw 346f. ZL 297
CD 398a AHw 1321a

ME 95 CD 398b ZL 297

ME 95 CD 398b ZL 297

ME 97! CD 291b ZL 300

CD 392a AHw 1298b

ME 47! CD 445a

ME 95 CD 177b ZL 298

ME 95 CD 178a ZL 298

ME 95 CD 183a ZL 298
ME 65 CD 85b ZL 268
ME 65 CD 273b ZL 268
CD 442a

ME 109! CD 394a ZL 312
ME 109! ZL 311

CD 394a ZL 312
CAD A/II 353b! ZL 312
71312

ME 177 CD 298b ZL 383
CD 395b AHw 1310a
CD 426a ZL 383
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TAM-GAR3 tamkaru Kaufmann (nA) CD397a AHw 1315a ZL 381
TAM-MA talimu Lieblingsbruder CD 396a AHw 1310a ZL 381
PTAR Madanu (?) (GN) 71248
PTAR Qudmu (GN) 71248
TAR — KUD
CISTASKARIN taskarinnu Buchsbaum ME 221! CD 401b ZL 426
TE letu Backe, Wange ME 173 CD 180b ZL 378
TE tehil sich ndhern ME 173 CD 413b ZL 378
TE+ tehiitu (?) Konjunktion (?) CD 414a AHw 1385b
TE terii (?) einmassieren CD 414b AHw 1389a
TE usukku Schlife CD 428b ZL 378
U2TE, mangu eine Bohnenart (?) ME 107 CD 195b
TEg — TIg
TEMEN temmenu, Fundament ME 173 CD 404a Z1.378
temennu
TE+MURU, usukku Schlife CD 428b AHw 1439a
TES, bastu Wiirde ME 235! CD 40b ZL 431
TES, basu sich schimen ME 235 CD 41a ZL 431
TES,-A mitharu einander entspre- ZL 432
chend

TES,-A tamhartu Quadrat ZL 432
TES,-BI istenis zusammen ME 235 ZL 432
TES,-BI mitharis in gleicher Weise ME 235 CD 213a ZL 432
TES,-BI mitharu gleichartig CD 213a CAD M/II 135b
TI balatu leben; Leben ME 69 CD 36b ZL 273
Tt baltu lebendig ME 69 CD 37a ZL 273
TI baltitu lebender Zustand CD 37a AHw 100b

cf. ME 69 ZL 273
TI bultu Leben ME 69 CD 48a ZL 273
TI leqii nehmen ME 69 CD 180b ZL 273
TI selu Rippe ME 69 CD 336a ZL 273
TIgMUSEN aranis wie (ein) Adler CD 22a AHw 64b!
TIgMUSPN eril Adler ME 153! CD 80a ZL 365
MULpp MUSEN eril Sternbild Aquila ME 153! CD 80a
"U2TIBIRA — TABIRA
TI-GI-LAMVSEN tigild (?) ein Vogel CD 406a AHw 1356b
TI-GI-IL-LAMUSEN tigilii (?) ein Vogel CD 406a AHw 1356b
TIL basi S ins Dasein rufen (nB)  ZL 271
TIL+ gamartu Wortverbindung CD 88b AHw 276b

(gramm.)



149

TIL
TIL+

TIL

TIL

TIL

TIL

TIL

TIL

TIL; — TI
TI-LA

L2T1-LA

TI-LA
TI-LA-GID,
Y2TIL-GID,
YU2TIL-GID,-DA

PUGTI-LIM-DA;

TILLA

TILLA, — AN-AS-A-AN

LU2TIL-LA-GID,-DA
TIL-LA-AN-GID,-DA
TILMUNY

TIN

TIN

TIN-LUL

TIN-TIRY

TINUR

U2TIR

GI§TIR

GISTIR

PTIR-AN-NA

W2TIRUM

GSTISKARIN — TASKARIN

TITAB

TUMU§EN

MUSEN
TuM”

TU

TU

gamaru
gamertu
gamru
labaru
labiru
qati
qitu
taqtitu

balatu
baltu
bultu
qipu
qipu
qipu
tilimatu,
tilimdi

Urartu

qipu
qipu
asnti
balatu
baltitu
saqi
Babilu
tintiru

kamunu

manziat,
manzdt

tiru

titapu
summatu
summu
waladum,

aladu

vollenden
voller Betrag
vollstdndig

alt sein/werden
alt; Original

zu Ende gehen
Ende
Beendigung

leben; Leben
lebendig

Leben
Bevollmachtigter
Bevollmachtigter
Bevollmachtigter
ein Gefafy

(Land) Urartu

Bevollmachtigter
Bevollmachtigter
(Dattel) aus Tilmun
leben

lebender Zustand
Mundschenk
Babel

Ofen

Kiimmel

Wald

Wald
Regenbogen

ein Hofling

Biermaische
Taube
Tauberich

gebéren

walittum, alittu Gebarende; Mutter

ME 67 CD 89a ZL 271
CD 89a AHw 278b
ME 67 CD 89b ZL 271
ME 67 CD 174a ZL 271
CD 174b ZL 271

ME 67 CD 286b ZL 271
ME 67 CD 290a ZL 271
ME 67 CD 399a ZL 271

ME 69 CD 36b ZL 273
ME 69 CD 37a ZL 273
ME 69 CD 48a ZL 273
CD 289b AHw 923a
ZL 271

ME 67 CD 289b ZL 271
ME 69! CD 406b ZL 273

ME 167 ZL 371

ME 67 CD 289b ZL 271
CD 289b AHw 923a
CD 26a

ME 209 CD 36b ZL 273
ME 209 CD 37a

CD 359b AHw 1182a
ME 209 ZL 273

ZL 423

ME 145 CD 145a

ME 173! CD 289b ZL 377
CD 290a AHw 924a
ME 173 CD 196a ZL 378

ME 157 CD 407b ZL 363
CD 408a ZL 363

ME 61 CD 327b ZL 263
ME 61 CD 328a

ME 61 CD 433a ZL 263

CD 433a AHw 1458b
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TUs ramaku sich waschen, baden ME 165 CD 297a ZL 369

L2ty ramku ein Priester CADR 126 ZL 369

TU; rimku Bad ME 165 CD 304b ZL 369

TU Siptu Beschworung ME 51 CD 376a ZL 258

TU ti Beschworung ME 51 CD 408a ZL 258

TU; (=UTUL,) ummaru Suppe ME 183! CD 422a ZL 389

TU;5 — IM

TUs-DUG,-GA tuduqqii Beschworungsformel ~ ME 51 CD 408b ZL 258

TUGY™ lubaru Kleidung CD 184a ZL 426

TUG,* ™ lubustu Kleidung CD 184a ZL 426(?)

TUG, subatu Kleid ME 221 CD 339b ZL 426

TUG,-BA lubiisu Textilration ME 221% ZL 426(?)

LU2TUG,-DU; kamidu ein Textilhersteller ME 2212 CD 144b ZL 426

LU2TUG,-DUg-A kamidu ein Textilhersteller ME 221% CD 144b ZL 426

TUG,-DUg-DUj tapsii eine Decke CADT 193f. ZL 426

LW2TUG,-KA-KESDA — "V2TUG,-ZU,-KESDA

LU2TUG,-KAL mukabbii Niher ME 2212 CD 215b ZL 426

LU2TUG,-KAL-KAL mukabbi Niher ME 2212 CD 215b ZL 426

TUG,-LILy-LA, tahapsu eine Decke CADT 40 ZL 426

TUG,-MAH nalbasu Mantel ME 61! u. 221 CD 234b

TUG,-MAH tumahhu ein Festgewand CD 409b ZL 426

TUGy-NIG,-MU,, lubtisu Kleidung ZL 426

TUG,-NIG,-NE lubtusu Kleidung ZL 426

TUG,-SIG,— TUG,-SIK,

TUG,-SIK, sissiktu Mantelsaum ME 221% u. 225! CD 325b
ZL 426

TUGUL gilsu Hiufte ME 231! CD 93a ZL 454

LU2TUG,-ZU,-KESDA kasiru ein Textilarbeiter ME 221% CD 151b! ZL 426!

TUK — TUKU

TUKU isu haben ME 235! CD 136a ZL 431

TUKU rasi bekommen ME 235! CD 300a ZL 431

2ryky rasi Glaubiger ME 235! CD 300a ZL 431

TUKU+ rasitu Kredit ME 235! CD 300a

TUKU, nasu beben ME 217 CD 246b ZL 423

SSTUKUL kakku Waffe ME 221 CD 141b ZL 425

S TUKUL+ tukultu Vertrauen ME 221 CD 409a

S8 TUKUL-DINGIR mittu Gotterwaffe CD 213b ZL 425

G TUKUL-SAG-NA, huppalil, Streitkolben CD 120b ZL 426

hutpali
TUKUM-BI Summa wenn ZL.370
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TU_KURMU§EN

TU_KUR4MU§EN
TUL,

TULy-LA;
TULy-LA;

TUM,

TUM;

TUM;

TUMy-MA
TUMy-TUM,-ME
TUMU — IM
TUNj3

TUGQTUN3
UZUTUN3
TUN3-BAR
G1§/U2TU9_NIM
TUN3-LA,
"2TuR

MUNUSTUR

TUR
TUR

W2tur

MUNUSTUR

W2TuR

W2Tur

TUR;

W2ty-RA
TU-RA-NIGIN-NA
TU-RA-NIGIN,-NA
TUR-DIS — GENNA
TUR-RA

TUR-TUR

TUR-TUR

TUS

TUS

sukanninu
sukanninu
kalakku
esstl
kalakku
wabalum,
abalu
tabalu
wabalum,
abalu
alaku S

asqudu

pasu
sunu
takaltu
sapsapu
saggilatu
muspalu
la’u

sehertu

seheru
sehru
sehru
suhartu
suharu
Serru
tarbasu
marsu
sidanu

sidanu

sehru

sehertu

sehheru
Subtu
wasabum,

asabu

Taube (mB)
Taube
Keller
Grube
Keller

multiplizieren

wegnehmen

tragen, bringen

(Stativ) geeignet sein

ein Nagetier

Axt, Beil

ein Kleiderbesatz
Magen
Schnurrbart

eine Pflanze
Tiefe

Kleinkind
Maédchen

klein sein/werden
klein

Kleinkind
Maidchen, Dienerin
Junge, Diener
Kleinkind

Viehhof

krank, Kranker
Schwindel
Schwindel

klein

Kleinigkeiten, Klein-

kram
sehr klein
Sitz

sich setzen, sitzen

ME 61 CD 326b ZL 263
ME 61 CD 326b ZL 263
ME 217 CD 142a

ME 217 CD 81a ZL 423
ME 217 CD 142a ZL 423
ME 197 CD 432a Z1.317

ME 197 CD 392a ZL 400
ME 197 CD 432a ZL 400

CD11a
ZL 318 (Lit.)

ME 243 ZL 434

CD 328b AHw 1059b ZL 434
ME 243 CD 394b ZL 434
ME 243! CD 317b ZL 434
CD 310b AHw 1003a!

ME 243! CD 222b! ZL 434
ME 101 CD 179a

ME 101 u. 229! CD 335a(?)
ZL 304 f.

ME 101 CD 335b ZL 304
CD 335b ZL 304

ZL 304

ME 101 CD 340a

ME 101 CD 340a ZL 304
ME 101 CD 368a ZL 304
ME 79 Z1. 283

CD 198b AHw 613a ZL 263
CD 337b AHw 1100a(?)
CD 337b AHw 1100a(?)

ME 101 CD 335b
ME 101! CD 335b ZL 305

ME 101! CD 335b
ME 221 CD 379b
ME 221 CD 435b ZL 425
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TUS wasbum, asbu  bewohnt CD 436b AHw 1487a!

ZL 425
warus wasibum, asibu Bewohner ME 221 CD 436b ZL 425
TUS-A wasabum, sich setzen, sitzen CD 435b AHw 1481a

asabu

ZL 425!



NA.
iy,
Us

U, — UD

Us

Us

UDUU8

UDUU8

UDUU8

Uy — SE
UBMES

UB

UB3

U-BAR
Uy-BARg™™
UBARA

UB-DA-LIMMU,

UB-DA-LIMMU,-BA

U,-BIL
UB-LILy-LA,
UB-NIGIN-NA
UB-NIGIN,-NA
UB-PAD
UB-SA-HA-RI
UB-SAHAR-RA
UB-SU-UKKIN-NA
UBU

U-BU-BU-UL

eser, eseret
ubanu

usurtu

sammu
sammu

annti

rakabu
rikbu

rikibtu
ritkubu
gurrutu
immertu

labru

kibratu

tubqu

uppu

ubaru

disu

kidinnu
kibrat arba’i,
kibrat erbetti
kibrat arba’i,
kibrat erbetti
upellii

ibratu

mindtu
minatu
uppattu
ubsaharrakku
ubsaharrakku
ubsukkinnakku
ubii

bubu’tu

Zahl 10

Finger (in Om.)
Zehnergruppe; zehn-
mal

Pflanze

Korund

dieser

reiten, fahren

Sporn, Auswuchs
(inOm.)

Begattung
kopulierend
Mutterschaf (mA, nA)
Mutterschaf
Mutterschaf

die Weltgegenden
Ecke

eine Pauke, Trommel
Fremdling

Gras

Schutz, Protektion

die vier Weltsektoren

die vier Weltsektoren

Holzkohle
Kultnische
Gliedmaflen
Gliedmafien
Maulwurfsgrille (?)
ein kultischer Ort
ein kultischer Ort
ein Tempelhof

ein Flachenmaf}
Beule, Pustel

153

ME 189
ME 189 CD 417a ZL 394
ZL.39%4

ME 145 CD 353b ZL 342
CD 353b AHw 1157b
ME 203 ZL 409

ME 73 CD 296a ZL 277
ME 73 CD 304b ZL 277

ME 73 ZL 277

ME 73 CD 306a

CD97a

CD 128b

ME 217 CD 175b ZL 422

ME 139! CD 156a ZL 355
ME 139 CD 408b ZL 355
ME 193 CD 424a ZL.397
CD 417b ZL 394

ME 59! CD 61a ZL 342
ME 105 CD 156b ZL 309
ME 139 CD 156a

ME 139 CD 156a ZL 355

CD 424a ZL 342(?)

ME 139 CD 124a ZL 355
ME 139 CD 211a ZL 355
CD 211a ZL 355

ME 139 CD 424a ZL 355
CD 418a AHw 1400b
CD 418a AHw 1400b
CD 418a ZL 355

CD 418a ZL 372

ME 189 CD 47b AHw 135a

CAD B 300
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Logogramme

U3-BU-BU-UL

Us-BU,-BU,-UL

U,-BU-BU-UL
U,-BU,-BU,-UL
UBUR
UD-ma

UD

UD

UD

UD

UD

UD5 — UZs
UD-1-KAM
UD-1-KAM
UD-15-KAM
UD-20-KAM
UD-30-KAM

UD-A

UD-A-GA-BI-SE;
D/MULGD_AL-TAR
UD-BA

UD-BI

UD-DA

UD-DA
UD-DA-GIDy-DA
UD-DA-GID,-DA
UD-DA-ZAL
UD-DA-ZAL-LA
UD-DA-ZAL-LA,
UD-DU — E;
UD-DUG,-GA

UD-ES3-ES3

UD-GURUM-MA
Us-DI — U3-SA,
UD-KURy-SE3
UD-KUR,-SE3

UD-ME-DA

bubu’tu
bubu’tu

bubu’tu
bubu’tu
tulti
anumma
inuma
summa
umu
umu

astl (wasiim)

umakkal
umu
Sapattu
esril
Salasi

ramitu

ana arkat amit
dapinu

adanu, adannu
intsu

setu

tdu

Salputtu
uddagiddi
uddazalli
uddazallil

uddazallii

adanu, adannu
essesu,
umu essesu

qiddat ami

ana matima
ana arkdt umi

matima

Beule

Beule

Beule

Beule

weibl. Brust; Zitze
jetzt

als, wenn

wenn

Tag

Sturm

hinausgehen (mB)

ganztagig

Tag

15. Tag (des Monats)
20. Tag (des Monats)
30. Tag (des Monats)
ein Fleck, Mal (?)

fir die Zukunft
Planet Jupiter
Termin

dann, damals

Hitze

Leiden

Ruin

ausgefallener 30. Tag
Datum

Datum

Datum

Termin

ein Festtag
Nachmittag
fiir immer

fir immer

fur immer

ME 203 CD 47b ZL 410
ME 203 CD 47b AHw 135a
ZL 410

ME 175 CD 47b ZL 382
ME 175 CD 47b ZL 381
ME 133 ZL 332

ME 175! CD 19a

ME 175! CD 130a ZL 379
AHw 1272a Z1 380

ME 175 CD 422b ZL 380
ME 175 CD 423a

CD 435b AHw 1477b

ME 175! CD 421b Z1 382
Z1.380 ZL 382

ME 175! CD 357a ZL 382
CD 83a cf. ZL 382

ME 175! AHw 1146b!
CD 297b CADR 126b
cf. ZL 382

71.382

ME 175! CD 56b ZL 381
ME 175! Z1 380

ME 175! CD 130b

ME 145! CD 337a ZL 381
ME 175! CD 418b Z1 381
7L 381

CD 418a Z1 381

CD 418a ZL 381

ME 175! CD 418a ZL 381
CD 418a ZL 381

ME 175! CD 4a ZL 380
ME 95! u. 175! CD 83a
Z1.380

ME 175! CD 289a ZL 382

ME 175! CD 204a! ZL 380
Z1.380
Z1.382
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GI8/DUGH D MUNUS-KAB

UD-NA,-A

UD-NA,-AM;

UD-SAg-AMj3
UD-SUR
UD-SU,-SU,-RU

UDU

UDUHI—A/ MES
UDU
UD-UDM
UD-UD-AGN
UDUG

D/MULG Y -IDIM

MULyDU-IDIM-GU,-UD

MUlUDU-IDIM-GU,-UD

MUL/DUDU-IDIM-SAG-US
UDU-KUR-RA

UDUL — UTUL
UD-UL-DU3-A
UDU-MUNUS

UDUN

UDU-NIM

MUNUSyDU-NIM

UDU-NITA,

UDU-NITA,

UDU-SE

UDU-TIL — UDU-IDIM
UDU-TI-LA
UD-ZAL-LA
UD-ZAL-LE
UG; — UN

kutu

bibbulu,

amu bibbulu
bibbulu,

amu bibbulu
am masil
adanu, adannu
umu erpu
immeru,
immertu

senu

Su'u (?)
Larag,, Larak,
Larag, Larak
utukku

bibbu

bibbu

mustarilu (?)
kajjamanu

immer Sadi

siatu, sdatu
immertu
utunu
hurapu

huraptu

immeru,
immertu
Sum, Su'u

takbaru (?)

udutili
sat urri

sat urri

matu

ein Gefaf

Neumondstag

Neumondstag

Mittag
Termin
bewdolkter Tag
Schaf

Kleinvieh
Schaf

(ON)

(ON)

ein Ddmon
Planet
Planet

Planet Merkur
Planet Saturn

Bergschaf

Kommentar

Schaf

Ofen

Frithjahrslamm (ass.)
weibl. Frithjahrs-
lamm (ass.)

Schaf

Schaf
gemastetes Schaf
(mA,nA)

lebendiges Schaf
frither Morgen

frither Morgen

sterben

ME 1752 CD 171b
ME 175! CD 43b ZL 382

ME 175! CD 43b ZL 382

ME 175! CD 202b Z1 380
CD 4a AHw 10b ZL 380
CD 79a AHw 243a

ME 223 CD 128b ZL 428

ME 223 AHw 1091a
ME 223 CD 379a
71.382

7L 382

ME 237 CD 430b ZL 433
ME 223 CD 43b ZL 428!
ME 223 CD 43b CAD
B 217b

ME 223 CD 223b

ME 223

CD 128b CADI/] 134b

ME 175% CD 337a ZL 382
ME 223 CD 128b

ME 191 CD 430b ZL 395
ME 223 CD 121b ZL 428
CD 121b ZL 428

ME 223 CD 128b ZL 428
ME 223 CD 379a ZL 428

CD 394b AHw 1306a

ME 223 CD 418b ZL 428
ME 175! CD 364a
ME 175! CD 364a

ME 67 ZL. 271
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UGy mitu tot ME 67 CAD M/II 140a
ZL271

UG; — US,

UGAXYe aribu ein Fisch CAD A/II 266b! ZL 342

UGAMUSEN erébu, aribu Krihe, Rabe CD 77a ZL 342

MUL{; G AMUSEN erebu, aribu Sternbild Corvus ME 145 CD 77a

U4~GAL ugallu ein Sturmddmon CD 418b ZL 381

U,-GAL-LA ugallu ein Sturmdamon ME 175 CD 418b ZL 381

MULlyGs-GA eréebu Sternbild Corvus CD 77 cf. ME 105

U,-GIR, umsatu Muttermal ME 145 ZL 342

O8y,-GIR,-LAGAB dadanu eine Akazienart ME 145! CD 53a! ZL 342

UGNIM ummanu Heer, Truppe CD 422a ZL 412

UGU+ elenu oben, oberhalb ME 191 CD 69a

UGU+ elenti (?) oberer CD 69a AHw 198b

UGU eli auf ME 191 CD 69b ZL 395

UGU mubhu Schédel ME 191 CD 215a ZL 395

U,-GU-BA-AN-DE, abatu N fliehen AHw 700b CAD A/T 45f.
(nabutu)

UGU-DILI ugudillii einzeln, einzig ME 191! CD 419a ZL 395!

UGU-DUg-BI pagi Affe CD 260b ZL 395

UGU-DUL-BI pagi Affe ME 191 CD 260b ZL 395

Uy-GUG sunqu Hungersnot ME 145 CD 328a ZL 343

UGU-GAL gugallu Kanalinspektor ME 191 CD 95b

"2ycura Sapiru Aufseher, Regent CD 357b ZL 332f.

MUNUSGULA wakiltum Aufseherin CD 432b AHw 1456a ZL 333

W2yGuLA waklum, aklu  Aufseher ME 135 CD 433a ZL 332

UGULA-GIDRU — GIDRU-GIDRU

UGULA-MAR-TU

UGULA-MAR-TU
U-GUN;

PU-GUR

v

UI:IZMEE

UH,

UH,

UH,-"ID,
U,-HI-IN
U,-HI-IN

U,-HUB

ugulamartim

wakil amurri
ihzetu
Nergal
kalmatu
illatu
rupustu (?)
ru’tu

ru’titu
uhinnu
uhinnu

sukkuku

Oberst, General

Oberst, General
Einlegearbeit
(GN)

Insekt, Laus
Speichel
Auswurf, Geifer
Speichel
Schwefel
frische Dattel
frische Dattel
taub

ME 135 CD 419a

Z1 334 (Lit.)

ME 135 ZL 334 (Lit.)
ME 191! CD 125b

ME 191 ZL 395

ME 183 CD 143a ZL 389
CD 127a ZL 385

ME 179 CD 307a AHw 994b
ME 179 CD 308a ZL 385
ME 179 CD 308a ZL 385
CD 419a ZL 343

CD 419a Z1. 382

ME 145 CD 327a ZL 342



U 157
U3-HU-IN uhinnum frische Dattel (aAK) AHw 1404a
U,-HUL-GAL, uhulgallu Ungliickstag ME 175 CD 419a ZL 382
U,-HUL-GAL,-E uhbulgallu Unglickstag CD 419a AHw 1404b ZL 382
U-1A, hamisseret Zahl 15 ME 211!
L02y,-1L, willu ein Trager ME 145! CD 419b ZL 342
Uy-TL3-Tlg wiltu Urkunde CD 419b AHw 1405a
MUy ,-KA-DUH-A ukadubha (?)  Sternbild Cygnus (?) CD 419b AHw 1405b cf.
CAD N/II 235a
"2UKKIN kinistu Tempelpersonal CD 158a ZL 261
UKKIN — UNKIN
U,-KUg Simru Fenchel ME 241! ZL 441(?)
Uy-KUg urianu eine Pflanze ME 241 ZL 441(?)
UKU, lapanu arm sein/werden ME 215 CD 177b ZL 419
UKU, lapnu arm ME 215 CD 178a ZL 419
UKU, lupnu Armut CADL 251b ZL 419
Us-KU-KUMUSEN sallalu ein Nachtvogel ME 203 CD 332b ZL 410
U3-KU-KU-BA-US,"S™  itil-imait eine Eule ME 203! ZL 410
UKUR, tabihu Schlachter ME 157 CD 412a ZL 362
Uy-KUR-RAS® nind Ammi (eine Pflanze) ME 145 CD 254a ZL 342
UKUS,*® qissu Gurke ME 227 CD 289b ZL 449
U2UKUS,-LAGAB®™® erril Koloquinthe (?) ME 227! CD 79b ZL 449
U2yKUS,-TI-GI-LA tigili Koloquinthe (?) ME 227 CD 406a ZL 449
U2UKUS,-TI-GI-LI tigili Koloquinthe (?) CD 406a ZL 449
Y2UKUS,-TI-GIL,-LA tigili Koloquinthe (?) ME 227! CD 406a ZL 449
U,-KUSU,N Aksak (ON) ME 179! ZL 385
U,~KUSU,N Upi (ON) ME 179! ZL 385
UKU-US redi Soldat, Gendarm ME 159! CD 301b ZL 364
UKU-US-SAG qaqqad réedim  ein Soldat ME 159! CD 301b
UL kakkabu Stern ME 199 CD 141b ZL 402
UL sdtu Vergangenheit ME 199 CD 337a
UL,-GAL magal sehr ME 47 CD 188b ZL 247
UL-GAR kamaru aufhiufen; addieren ME 199 CD 144a ZL 402
UL-GAR kumurri Addition ME 199 CD 167a ZL 402
UL-HE, Supku Basis AHw 1280a CD 386b
U,-LI-IN ulinnu eine bunte Kordel CD 420b AHw 1408b
Uyg-LU ali ein Damon ME 57! CD 13b ZL 262
“Bys-LUH ulubhu Szepter ME 203 CD 421a ZL 410
ULUSIN ulusinnu Emmerbier ME 123 CD 421a ZL 321
ULUSIN, uluSinnu Emmerbier CD 421a! ZL 321
U-MA ernittu Triumph CD 79a AHw 243a



158 Logogramme
Us-MA ernittu Triumph ME 203 CD 79a ZL 410
SSUMBIN magarru Rad ME 81 CD 188b ZL 285
UMBIN supru Fingernagel, Klaue ME 81 CD 341b ZL 285
"U2UMBISAG tupSarru Schreiber ME 143 CD 415b ZL 340
LW2ZUMBISAG, tupsarru Schreiber ME 143 CD 415b ZL 341
W2yM-ME-A ummanu Meister, Kiinstler ME 99! CD 422a ZL 301
UM-ME-DA taritu Kindermédchen ME 99 CD 400a
UM-ME-GA-LA, museéniqtu Amme ME 99 CD 222a ZL 301
L2uM-MI-A ummdnu Meister, Kunstler ME 99 CD 422a ZL 301
KUSUMMUS nadu Schlauch ME 237! CD 230b ZL 436
PUMUM Mummu (GN) ZL 360
UMUN belu Herr ME 189 CD 42a ZL 394
PUMUN, Mummu (GN) ZL 360
UMUS temu Verstand ME 2212 CD 414a ZL 426
UNMES nisa Leute ME 141 CD 255b ZL 354
Uy-NAM-TI-LA Sam balati Lebenskraut ME 145! ZL 342
UN-GAL Sarratu Koénigin CD 361a AHw 1188b ZL 354
TUG2UN-1IL, naramu Decke, Mantel (?) ZL354
UN-IL, nas tupsikki (?) Korbtrager CD 410a AHw 1568a
cf. ZL 354
F2U¢-NIR ziqqurratu Tempelturm ME 201 CD 448b ZL 409
M2UNKIN kinistu Priesterkollegium 71261 (Lit.)
UNKIN puhru Versammlung ME 57 CD 277b ZL 258
7L 261
UNKIN ukkinnu Versammlung ZL 261
UNU, usukku Schlife ME 173 CD 428b ZL 378
PuNucH+ Urkitum (GN) ME 115! ZL 300
UNUGH Uruk (ON) ZL 300
UR kalbu Hund ME 235 CD 142b ZL 431
PUR Nabii (GN) ZL 431
UR, isdu Fundament ME 117 CD 133a ZL 317
YZUUR, pému Oberschenkel ME 117 CD 272a ZL 317
UR, stnu Schof3 ME 117 CD 328a ZL 317
TUG2yR, sunu ein Kleiderbesatz ME 117 CD 328b ZL 317
UR; uru Dach ME 131 CD 427b ZL 329
UR, araru einen Krampf haben =~ CD 22b ZL 433
NALUR, eril unterer Miihlstein CD 80a ZL 392
YZUUR, kabattu Leber ME 187 CD 139b AHw 416a
URg St er; dieser ME 187
UR; st seiner, seiniger CD 378b ZL 392
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URs
UZUURs
UR-A
UR-A
MULUR_A
UR-A — TES;-A
UR-BAR-RA
MULUR-BAR-RA
UR-BI

UR-BI

UR-GI;
MULyR-GI,
UR-GI;-A
UR5-GIM
MUNUSUR-GI,-RA
UR-GI;-RA
UR-GU-LA
UR-GU-LA
MULUR-GU-LA

UrRl®

URIM
UR-IDIM
MULyR-IDIM
PURI;-GAL

S/PURI,-GAL

MUL/DUS_RIZ_IN
UR-KA-E
UR-KI
UR,-KUN

MUNUSUR'MAI;I

UR-MAH
MU'UR-MAH
UR-MAH
UR-MAH-LU,-Uy4-LU
UR-MAH-LU,-U;9-LU
UR-ME
LU2yR-MUNUS
URs-RA

UR-SAG

suati
tértu

kalab mé

barbaru
barbaru
istenis
mitharis
kalbu
kalbu
kalab mé
kiam
kalbatu
kalbu

Akkadi
uridimmu
uridimmu
Nergal (?)
urigallu
urinnu
maharu St
kalab ursi
rapastu

nestu

urmahhu
urmahlilu
urmahlilu
sasu
assinnu
hubullu

qarradu

ihn; diesen
Orakel
Fischotter
Lowe
Sternbild Leo

Wolf

ein Stern
zusammen

in gleicher Weise
Hund

Sternbild Hercules
Fischotter

s0, also

Hiindin

Hund

Lowe
Léwenfigur, Lowe
Sternbild Leo
akkadisch

(Land) Akkade
toller Hund
Sternbild Lupus
(GN)

Standarte

ein Sternbild
(Zahl) quadrieren
Dachs

Becken (Korperteil)

Lowin

Lowe

Sternbild Leo
Loéwenkolof3
Lowenmensch
Léwenmensch
Motte

ein Ekstatiker
verzinsliche Schuld
Held

ME 187 CD 379a ZL 392

CD 405a ZL 392

ME 235 CD 142b AHw 425a
CD 251b ZL 432

ME 235 CD 251b

ME 235 CD 38b ZL 431
ME 235 CD 38f.

CD 135b ZL 432

CAD M/II 132a ZL 432
ME 235 CD 142b ZL 432
ME 235

AHw 425a CD 142b

ME 187! CD 155b ZL 393
ZL 432 (Lit.)

ME 235 CD 142b ZL 432
ZL 432 (Lit.)

CD 425b ZL 432

ME 235 CD 425b

ME 167 CD 10a

ME 167 ZL 371

ME 235 CD 425b ZL 431
ME 235

ZL 358

ME 151 CD 425b ZL 358
CD 426a AHw 1430b ZL 277
ME 235 CD 189b ZL 431
ME 235 CD 142b ZL 432
ME 117! CD 298a ZL 317
CD 251b AHw 1580a CAD
N/II 192b

ME 235 CD 251b ZL 431
CD 251b

CD 426a AHw 1431b ZL 431
CD 426a ZL 431

CD 426a ZL 431

ME 235 CD 319a ZL 432
ME 235 CD 26b ZL 432
ME 187 CD 118b ZL 392
ME 235 CD 285b ZL 431



160 Logogramme
UR-SAG quradu Held CD291b CAD Q 312b
UR-SAGMUSEN ursanu Wildtaube CD 427a ZL 432
UR-$UB; mindinu Tiger (?) CD 210b ZL 431(?)
V2UR-TAL,-TAL, uzun lalé Wegerich ME 235 CD 431b ZL 432
Y2UR,-TAL,-TAL, uzun lalé Wegerich ME 117 CD 431b ZL 317
UR-TUR miranu junger Hund ME 235 CD 211b ZL 432
UR-TUR-RA miranu junger Hund CD 211b AHw 658a
URUM alu Stadt ME 57 CD 13b ZL 261
URU; nasaru schiitzen ME 151 CD 244a Z1.358
MUNUSRU nisirtu Geheimnis ME 229! CD 255b ZL 358
ZL 450
URU, erésu (Feld) bestellen ME 61 CD 77b ZL 264
URU, erésu verlangen ME 61 CD 77b ZL 264
URU,+ meérestu Anpflanzung ME 61! CD 207b ZL 264
URUPPH-BIM alu, alanu (Pl.) Stidte (aB) CD 13b AHw 39a
URUDU eri Kupfer ME 97 CD 438a ZL 300
URUDU-BAD Subtu Griinspan ME 97!
URUGAL qabru Grab CD281b CADQ 17b
URU-HUL-AMUSEN qadii Eule ME 57 CD 282b ZL 261
PURU;-INIM-sa Usur-amassa  (GN) ZL.358

UR-UR
UR4-UR,

UR4-UR,

NA4UR5-URs (=HAR-HAR)

URU-SAG-RIG;
Y2UyRs-US,
URU-SE
Us, — US
UDUUSS
Us3-SA, (=Us-DI)
U,-SAKAR
U,-SAKAR
192y,-SAKAR-SE-GA
U,-SAL

USAN

KU SANS;
USDUHA
US,-SA-DU

US,-SA-DU

sananu Gt
araru
hammiitu
eril
Al-sarraki
tértu

kapru

labru
ktru
nannaru
uskaru
simmagir
uSallu
simitan
qinnazu
senu

ita

ité

wetteifern (aAK)
einen Krampf haben
Leitung der Familie
unterer Mithlstein
(ON)

Orakel

Dorf (nA)

Mutterschaf

Niedergeschlagenheit

Mond

Mondsichel

ein Beamter
Weidegrund

(am) Abend
Peitsche

Kleinvieh

neben, angrenzend

neben, angrenzend

CD 354b CAD $/I 366b

ME 243 CD 22b

AHw 318a ZL 433

CD 80a AHw 247b! ZL 393!
CD 361a

ME 187 CD 405a ZL 392
ME 57 CD 147b ZL 261

ME 217 ZL 422

ME 203! CD 169a ZL 410
ME 175% CD 237a ZL 381
ME 175% CD 428a ZL 381
ME 1754 CD 323b ZL 381
ME 145 ZL 343

CAD S/IIT 5 ZL 291

ME 181 CD 289b ZL 386
ME 217! CD 336a ZL 422
ME 121! CD 136a ZL 326
AHw 407a ZL 326
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US,-SA-DU

92ys,-sA-DU
US,-SA-DU

USSU

USsU,

USU(A,-KAL)
US5-UDU
USs-UDU-HI-A
US5-UDU-NITA,
GIéUg—SUI:I5
U4-SUR — UD-SUR
us

us

L2ys

itd

it

tahu
samane, sama-
nat
samane, sama-
nat

emiuqu

senu

senu

senu

asuhu

emeédu

nemedu

radiu (redi)

redii

redi

ridu
riditu
sekretu (?)
Siddu

damu
matu
mitu
mutanu
mutu
pehil
sekeru
sekéeru
ussu
uSultu
ipu
silitu

Grenze; angrenzen-
des Grundstiick
Nachbar
angrenzend an
Zahl 8

Zahl 8

Kraft

Kleinvieh
Kleinvieh
Kleinvieh

Tanne

sich anlehnen
Stutze

Fiithrer (ass.)

folgen, begleiten
Verwalter
Verfolgung
Nachfolge
Palastdame
Langseite

Zahl 60
Langenmaf (360m);
Zeiteinheit (4 Minu-
ten)

Blut

sterben

tot

Todesfille; Seuche
Tod

verschlieflen
absperren

erhitzen
abgestorbenes Rohr
Blutgefaf3
Membrane

Nachgeburt

CD 137a ZL 326

ME 121! CD 137a ZL 326
CD 412b AHw 1379a
ME 247!

CADS 110b

ME 153! CD 73a ZL 365
CD 336a AHw 1091a
ME 217 ZL 422

CD 336a AHw 1091a
ME 203 CD 30a ZL 410

ME 121! CD 71b ZL 326
AHw 1580a

CD 295a CADR 246b
71326

ME 121! CD 301a ZL 326
ME 121! CD 301b

CD 304a ZL 326

ME 121! CD 304a ZL 326
ME 229! CD 320b ZL 326
ME 121! CD 371a ZL 326
CD 389b ZL 326

CD 389b ZL 326

ME 67 CD 55b ZL 271
ME 67 CD 204b ZL 271
ME 67 CD 213a ZL 271
CD 224a AHw 687b! ZL 271
ME 67 CD 225b ZL 271
ME 67! CD 272a ZL 271
CD 320a ZL 271

71271

CD 429b AHw 1442a!
ME 67 CD 429b ZL 271
ME 131 CD 131a

ME 131 CD 323a ZL 330
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Logogramme

US; — UMUS
US5(APIN)
MUNUSI_]é11
LUZU§11

USyy

U,

US4

USy2 — USy;
MUNUSUg—BAR
LU2y§-BAR
US-BAR+
SBUS-BAR
USBAR
W2USBAR,
SBSUSBARS

USBARg

US1;-BURy-RU-DA

US,-ERIN
F2U§-GID,-DA

U$;-"1D,

U,-SIM
L2y§-KI1-Us
USU;
8y,-SUB
8y,-SUB
USUM-GAL
USUMGAL
MUNUSUgn_ZU
2ys,,-zu

US$11-ZU

Us-TU
U3-TU

Us-TU

Us-TU
Us-TU

butu

ussu
kassaptu
kassapu
kispu
ruhil

rust

iSpartu
iSparu
iSparitu
usparu
iSparu
iSparu
uSparu
emu

uShurrudii

dam ereni
usgidi

ru’titu

urqitu
réedi kibsi
Salasa
nalbanu
nalbattu
usumgallu
uSumgallu
kassaptu
kassapu

kispu

ilittu
talittu
waladum,

aladu

walittum, alittu

wildum, ildu

Samas

Fundament
Zauberin
Zauberer
Zauber
Zauber

Zauber

Weberin

Weber
Weberhandwerk
Szepter

Weber

Weber

Stab
Schwiegervater
Ritual zum Losen von
Zauber
Zedernharz

eine Kammer
Schwefel

Vegetation
eine Art Soldat
Zahl 30
Ziegelform
Ziegelform
Drache

Drache

Hexe

Zauberer

Zauber

Geburt, Entstehung
Nachkommenschaft

gebéren

Mutter
Sprof3
(GN)

ME 61! CD 429b ZL 264
ME 51! CD 152b
ME 51! CD 152b
ME 51! CD 162a ZL 258
ME 51! CD 307a ZL 258
ME 51! CD 307b ZL 258

CD 134a AHw 396b

ME 121 CD 134a ZL 326
CD 134a AHw 397a

CD 429a ZL 326

ME 113 (Lit.) CAD I/] 254a
Z1 395 (Lit.)

AHw 1441b Z1.395

CD 73a AHw 215b ZL 315
CD 429a ZL 258

ME 67! CADE 278

CD 429a AHw 1441a
CD 308a AHw 997a! u.
1586b ZL 258

ME 123! CD 426b ZL 342
CADR 251a ZL 326

ME 211 ZL 404

CD 234b

ME 203 CD 234b ZL 410
ME 47 AHw 1443a

ME 157 CD 429b ZL 362
ME 51! CD 152b ZL 258
ME 51! CD 152b ZL 258
ME 51! CD 162a CAD
K 454b

ME 203 CD 126b ZL 410
ME 203 CD 396a ZL 410
ME 203 CD 433a ZL 410

CD 433a AHw 1458b ZL 410
CD 438a ZL 410
ME 175 ZL 379



D MES

UTU
PuTtu+
Putu

UTU,

UTU,
UTUA

PUTU-E;4

PUTU-E3-A

Uy-TUL,
UTUL
PUSyTUL,
DUGUTUL7
UTUL;o(AB,-LU)
UTUL,-TUR
TU62y,-TUP-LU

PUTU-8U,-A

Py-u
U,-"UTU

UZMU§EN

MUL2ys7,
DUz,
U,-ZA-GIN;-NA
UZ_TURMU§EN
UZ-TUR-MUNUSMSEN
uzZU

UZU — E,-UZU
UZU, — AZU
UZU-DIR

MUNUSUZ_ZUGZ

samsatu
samsis
samsu
diktu, tiktu

tiku
puhalu

sit iSamsi
sit ‘Samsi

utullu
utullu
diqaru
digaru
utullu
lummu
utuplu

ereb Samsi

Daddi
sammi-‘Samas
usu

enzu

enzu

Sammi uqnati
paspasu
paspastu (?)

stru

kamanu
musukkatu,
usukkatu
musukku,

usukku

Sonnenscheiben
wie die Sonne
Sonne

ein Milchprodukt

Tropfen

Stier, Hengst
Sonnenaufgang;
Osten
Sonnenaufgang;
Osten

Hirte

Hirte

Topf

Topf

Hirte

ein Trinkgefaf3
Tuch, Schal
Sonnenuntergang;
Westen

(GN)

eine Pflanze
Gans

Sternbild Lyra
Ziege
Farber-Waid
Ente

Ente (weibl.)
Fleisch

ein Pilz

kultisch unreine Frau

kultisch unreine

Person

CD 354a ZL 379

CD 354a CAD $/1 335a
ME 175 CD 354a ZL 379
AHw 1357b CAD D 138b
ZL 402

CD 406b AHw 1357b
ME 133 CD 277b ZL 332
ME 175 CD 339b ZL 382

CD 339b ZL 382

ME 145! CD 430b ZL 343
ME 191! CD 430b ZL 397
ME 183 CD 60b ZL 389
ME 101! ZL 389

ME 191! ZL 397

CD 185b

CD 430b AHw 1446a
ME 175 u. 227 CD 77a
71.382

71394 (Lit.)

ME 175! CD 353b ZL 342
ME 171 CD 428b ZL 376
ME 93 CD 74b

CD 74b AHw 222a ZL 296
CD 424b AHw 1426b
ME 171 CD 268a ZL 376
ME 171 CD 268a

ME 109 CD 377a ZL 313

ME 109 CD 145a Z1.313
ME 145! CD 220a ZL 342

ME 145! CD 220a ZL 342



zZ

ZA; —> NA,
Y27 A-BA-AL
U2zZA-BA-LA,
Y27A-BA-LAM
ZABALAM®'
ZABALAM,"
Y2zA-BA-LU
Y2z A-BA-LUM
ZABAR
MUNUS7Z ABAR-DAB

W27 ABAR-DAB

'U2Z ABAR-DAB;
MUNUS7 ABAR-DAB-BA
V27 ABAR-DAB-BA
U2z ABAR-DAB5-BA

ZA-DIM,

W2z ADIM
ZAG

ZAG

ZAG
UZUZAG
ZAG

ZAG

ZAG

ZAG

ZAG

ZAG

ZAG

ZAG
ZAG-5
ZAG-DI
ZAG-DU
ZAG-DUyg

ZAG-E3

supalu
supalu
supalu
Sugal

Sugal

supalu
supalu

siparru

zabardabbatu
zabardabbu

zabardabbu
zabardabbatu
zabardabbu
zabardabbu

zadimmu

sasinnu
asirtu, esertu
imitta
imittu
imittu
imna
imnu
kanziizu
pattu
patu
patu
putu
tamitu
hamsu
saninu
saninu
sippu

musi

Wacholder
Wacholder
Wacholder
(ON)

(ON)

Wacholder
Wacholder

Bronze

eine Funktionirin

ein Funktionér

ein Funktionar
eine Funktionérin
ein Funktionar
ein Funktionar
Steinschneider,
Juwelier
Bogenmacher
Heiligtum

rechts

rechte Seite
Schulter(fleisch)
rechts

rechte Seite
Zahnfleisch (?)
Grenze, Grenzgebiet
Rand

Grenze, Gebiet
Stirn, Front
Orakelanfrage
Fiinftel

Rivale

Rivale

Laibung; Pfosten
Ausgang

164

CD 328b CAD S 390a
CD 328b

ME 241 CD 328b ZL 439
ZL 440 (Lit.)

ZL 440 (Lit.)

CD 328b CAD S 390a
ME 241 CD 328b

ME 53 u. 175% CD 324b
7L 380

CD 442a AHw 1501a(?)
ME 53 u. 175% CD 442a
ZL 380

CD 442a AHw 1501a ZL 380

CD 442a

ME 1752 CD 442a ZL 380
CD 442a

ME 241 CD 442b

ME 43 CD 319a ZL 251
ME 153 ZL 358

ME 153 CD 128b

ME 153 CD 128b ZL 358
ME 153 CD 128b ZL 358
ME 153 CD 129a

CD 129a ZL 358

CD 146a CADK 172a
CD 270b ZL 359

ME 153 CD 271a

ME 153 CD 271b ZL 359
ME 153 CD 280b ZL 359!
Z1 359

CD 105a AHw 318b

CD 355b AHw 1164a
CD 355b AHw 1164a
ME 153 CD 324b ZL 359
CD 220b ZL 359
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ZAG-E4

ZAG-GA
ZAG-GAR-RA
SIK27Z A-GIN;

NA47 A-GIN;

wasiam, asi

kanziizu
esertu, asirtu
ugnatu

ugnil

NA47 A-GIN3-ANSE-EDIN-NA

NA47 A-GIN3-DURU5

K27 A-GIN3-KUR-RA

SIK27 A-GIN3-MI

%27 A-GIN3-NA
K27 A-GIN3-SAs5
UZU,

ZAG-LU

ZAG-MUK

ZAG-TIL-LA-BI-SE;5

ZAH
ZAH

ZAH,

ZAH,
ZAH,

ZAH,

ZAH;

ZAH;
ZA-HA-DA
ZA-HA-TIN*®
ZA;-HI-LI**®
ZA3-HI-LI-A®®
ZA3-AH-LIP™®
ZA3;-AH-LI-A™®
ZA-HUM
ZAL

ZAL-i$

ZAL

serremanu

zaginduri

takiltu
takiltu (?)
ugnadtu
argamannu
imittu

zagmulkku

ana pat
gimrisu (?)
halaqu

halqu

abatuN
(nabutu)
halaqu

halqu
huluqqa’u
halaqu

halqu

zahati
Subatinnii
sahlium, sahli
sahlium, sahli
sahlium, sahli
sahlium, sahli
Sahu

lazazu

lazzis

lazzu

hinausfithrend
(Strafle)
Zahnfleisch (?)
Heiligtum
blaue Wolle

Lapislazuli

eine Art von Lapis-
lazuli

eine Art von Lapis-
lazuli

Blaupurpur
Blaupurpur

blaue Wolle
purpurfarbig (Stoff)
Schulter(fleisch)
Neujahr, Neujahrs-
fest

vollstéandig

verloren gehen
verloren

fliechen

verloren gehen
verloren

Verlust

verloren gehen
verloren

eine Streitaxt

ein Zwiebelgewachs
Brunnenkresse
Brunnenkresse
Brunnenkresse
Brunnenkresse
Kanne, Schale
andauern
andauernd (Adv.)

andauernd

CD 435b AHw 1480b

ME 153 CD 146b ZL 359
ME 153 CD 82a ZL 359
CD 424b AHw 1426b
ME 241 CD 424b ZL 440

ME 241! CD 321a

ME 241 CD 442a ZL 440

ME 241 CD 394b ZL 440
CD 394b ZL 440

CD 424b ZL 440

ME 241 CD 23a ZL 440
ME 153! CD 128b ZL 358
ME 153 CD 442b ZL 359

ME 153! ZL 359

CD101b
CD 102b
ME 241 CD 2a ZL 442

ME 241 CD 101b ZL 442
ME 241 CD 102b ZL 442
ME 241 CD 120a

ME 239 AHw 310b
AHw 313b

ME 241 CD 443a ZL 440
CD 380b ZL 440

ME 153 CD 312a ZL 359
ME 153 CD 312a ZL 359
CD 312a AHw 1009b
CD 312a AHw 1009b
CD 347b AHw 1133a ZL 441
ME 127 CD 179b ZL 324
CD 179b AHw 1571a
ME 127 Z1. 324



166 Logogramme
ZAL Sutabrii andauern ME 127 CD 46b (bitri II)
71324
ZAL ubhuru zurlckbleiben Z1.324
(aharuD)
ZALAG, nawarum, leuchten ME 179 CD 247b ZL 385
namaru
ZALAG, nawrum, leuchtend ME 179 CD 247b ZL 385
namru
ZALAG, nuru Licht ME 179 CD 258b ZL 385
PZALAG, Niiru (GN) Z1.385
NAMZALAG, zalaqu eine Steinart ME 179 CD 443b ZL 386
ZAL-ZAL lazazu andauern ME 127 CD 179b ZL 324
ZAL-ZAL lazzu andauernd ME 127 CD 179b ZL 324
ZAL-ZAL Sutabri andauern ME 127 CD 46b (bitri II)
7L 324
G187 As-MI, sammii Leier, Harfe ME 153 CD 315a ZL 359
ZA3-MI, tanittu Lob (in PN) ME 153 AHw 1319b
D-G7 A-MUS, zannaru eine Leier CD 444a AHw 1510b
G187 A-MUS;-3ES, Sasu Siiholz CD 390a! CAD S/I11I 385b
ZL 440
ZA-NA passu Puppe ME 241 CD 268a ZL 439
zARAH(SAG-PA-LAGAB)
nissatu Wehklage ME 914 CD 255b ZL 294
ZI dekil aufstehen lassen ME 77 CD 58b AHw 166a
Z1 napistu, Kehle; Leben ME 77 CD 240b ZL 279
napustu
VA nasahu ausreiflen ME 77 CD 242b ZL 279
VA nashu ausgerissen ME 77 CD 243b ZL 279
VA nishu das Herausziehen CD 255a
ZI nis (beschworen) bei CD 256a ZL 279
VA nisu das Erheben ME 77 AHw 797a
ZI tebii sich erheben ME 77 CD 403a ZL 279
VA tibu Erhebung, Angriff ME 77 CD 405b ZL 279
ZI+ tiblitu Erhebung, Angriff ME 77 CD 406a ZL 280
71, (=ZE,) martu Galle ME 103! CD 198b ZL 306
213 gemu Mehl ME 2214 CD 287b ZL 427
Pz1B, telitu ,die Tichtige* (I3tar) ME 113 CD 403b ZL 316
ZI-BA-AN-NA zibanitu Waage CD 446b AHw 1523b
MULZI-BA-AN-NA zibanitu Sternbild Libra ME 77 CD 446b ZL 280
MULZTB-ME zibbatu Sternbild Pisces ME 181 ZL 387



4 167
ZID, — ZI3
ZI-DA kinu fest (in PN) ME 77 CD 159a
Z13-DA gému Mehl ME 221% CD 287b ZL 427
ZI3-DA-KASKAL siditu (?) Reiseproviant (nB) CD 338a
Z1;-DUB-DUB zidubdubbii ein Mehlhaufchen ME 2212 CD 447a ZL 427
ZI;-DUB-DUB-BA zidubdubbi ein Mehlhiufchen ME 2212 CD 447a ZL 427
Z1;-DUB-DUB-BU zidubdubbii ein Mehlhiufchen ME 2212 CD 447a ZL 427
Z1G3 — ZI
ZI-GA nisu das Erheben CD 256a CAD N/II 294a
ZI-GA situ Schaden, Verlust ME 77 CD 339b ZL 280
ZI-GA tebil sich erheben ME 77 CD 403a ZL 279
ZI-GA tibu Erhebung, Angriff ME 77 CD 405b ZL 279
ZI-GA tiblitu Erhebung, Angriff ME 77 CD 406a
S571-GAN sikkanu Steuerruder ME 77 CD 322b ZL 280
ZI-GURXY6 singurru ein Fisch ME 77 CD 324a ZL 280
ZI-HA-ZA mukil napisti  ein Damon ME 77 AHw 670a(?)
ZI5-KASKAL siditu Reiseproviant cf. CAD S 174a ZL 427
Z1;-KUM isqiqu eine Mehlart ME 2212 CD 132a ZL 427
ZI-KU-RU-DA zikurrudi ein Zauber (nA) CD 447b AHw 1527b
ZI-KUs-RU-DA zikurrudii ein Zauber ME 77 CD 447b ZL 280
ZI-KU5-RU-DE; zikurrudi ein Zauber ME 77 CD 447b ZL 280
MUNUSZILULU sahhertu Hausiererin CD 312a AHw 1009a
2z1LuLU sahhiru Hausierer ME 135 AHw 1009a
Z13-MA-AD-GA, mashatu Réstmehl ME 2212 CD 200b ZL 427
ZI;-MAD-GA, mashatu Réstmehl ME 2212 CD 200b ZL 427
Z1;-MAD-GA, upumtu (?) eine Art Mehl ME 221% CD 424b
ZIMBIR™ Sippar, Sippir  (ON) ME 175 ZL 381
P2ZIMBIR" + Sippiritum (ein Kanal) Z1 381
ZI;-MUNU3 isimmanu Ration (von Malz, CD 131b AHw 387b
Mehl)
ZI;-MUNU, isimmanu Ration (von Malz, CD 131b AHw 387b ZL 427
Mehl)
ZI;-MUNU5 isimmanu Ration (von Malz, ZL 427
Mehl)
O1871-NA zinii ein Teil der Dattel- ME 77 ZL 280
palme
S1571,-NA zinil ein Teil der Dattel- ME 103! CD 448a ZL 306
palme
ZI-IN-GI kisallu Knochel ME 77 CD 161b ZL 280
ZI-TR asasu sich betriiben ME 77 CD 27b ZL 280



168 Logogramme

ZI-IR asustu Triibsal ME 77 CD 30a ZL 280

O1871-RI,-QUM ziriqu eine Holzrohre, Ton- CD 448b AHw 1532b
réhre

G1871-RI,-QUM; ziriqu eine Holzrohre, Ton- CD 448b
réhre

ZI3-SAG takkasi eine Mehlart CADT 76 ZL 427

ZI3-SUR-RA zisurri magische Mehlpaste ME 221 CD 449a ZL 427

ZI;-TIR-A saskii ein feines Mehl ME 221% CD 319a

Z1Z, kunasu Emmer ME 155 AHw 506b

Mz1z, Sabatu 11. Monat ME 155 CD 343b ZL 255
(Januar-Februar)

Z1Z, zizu Emmer CD 449a AHw 1534b

Mz17,-A Sabatu 11. Monat CD 343b ZL 255
(Januar-Februar)

M71Z,-A-AN Sabatu 11. Monat CD 343b ZL 255
(Januar-Februar)

LU2z1-71 deki Steuereinnehmer; ME 77 CD 58b ZL 280
Nachtwéchter

ZU edi, idi wissen ME 45 CD 66b ZL 252

ZU lamadu lernen ME 45 CD 176b

ZU le’t koénnen ME 45 CD 180b ZL 252

Bz le'u Schreibtafel, Brett ME 45 CD 181a ZL 252

ZU le'n tichtig, fahig (in PN)  ME 45 CD 181a ZL 252

ZU+ le’utu Tichtigkeit, Fahigkeit ~ME 45 CD 181a

ZU mudi wissend ME 45 CD 214b ZL 252

Pzu Su’en, Sin (GN) 71252

ZU, nisku Bif} ME 492 CD 255b!

ZU, suluppu Dattel CD 327b AHw 1057a

NAzU, surru Obsidian, Feuerstein ME 49% CD 341b ZL 255

ZU, Sinnu Zahn ME 492 CD 375a ZL 256

ZU,-AL —> KA-AL

ZU,-AM-SI Sinni piri Elfenbein ME 109!

SSZUBI gamlu Krummbholz ME 63 CD 89b ZL 265

MUlZUBI gamlu Sternbild Auriga ME 63 CD 89b

PzUEN(EN-ZU) Sin (GN) Mondgott CD 324a! ZL 286

S187U,-GISIMMAR zil Palmfiber CD 449a AHw 1535b ZL 257

ZU,-GUZ kasasu mit den Zahnen knir-  ME 49% u. 233 CD 151a!
schen 71258

ZU,-KESDA* kisru Knoten CD 161b! ZL 256!

*Zur Lesung vgl. Cavigneaux und Al-Rawi, ZA 85 (1995) 36.
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ZU,-KESDA’

ZU,-KUD

ZU,-KUD

ZUKUM

ZUKUM

ZU-LUM

ZU,-LUM

ZU,-LUM-MA
ZU,-LUM-MA-TILMUNX!
ZU,-LUM-TILMUN®'

ZUM

NA47U,-MAS-DA3
ZU,-SI-GA

GISZU-US

riksu
nasaku
nisku
kabasu
kibsu
suluppu
suluppu
suluppu
asnil
asni

halu

Sinni sabiti (?)
bugamu

le’u

Band

beiflen

Biss

treten

Tritt

Dattel (aB)

Dattel

Dattel

(Dattel) aus Tilmun
(Dattel) aus Tilmun
Wehen haben; (Flis-
sigkeit) aussondern
ein Stein

Schur (Schaf)
Schreibtafel, Brett

°Zur Lesung vgl. Cavigneaux und Al-Rawi, ZA 85 (1995) 36.

ME 492! CD 304b! ZL 256!
ME 492 CD 244b ZL 256
CD 255b! CAD N/II 281b!
ME 65 CD 139b ZL 267
ME 65 ZL 267

CD 327b

ME 49% CD 327b ZL 258
ME 492 CD 327b ZL 258
ME 492 Z1. 258

ME 492 Z1. 258

ME 229 CD 114b ZL 451

cf. CD 331a ZL 256
ME 492 CD 49a ZL 256
ZL 252



Zahlen als Logogramme

1/2-ES,
1/2-KUS;
1+
1-en-Su
1-nis
1-Su
1-DANNA
1-KUS;

22+

2+

2-su

2-a-a

2+

2BAN, — BANMIN
2-KAM
2-KAM-MA
2-TA-AM;
2,30 (=150)
3

3-su

3-Su

3+

LU23'§UZ

3-KAM
3-KAM-MA
3-TA-AM;

LU23-u,

5-su
5-Su
5-te-Su
5+

5+

5+

suppan

utu

isten, istet
istissu

istenis

béru

ammat (st. abs.)

sanii

sina, sitta
sSinisu
Suna’a

Sunu’i

©¢
<

an
sani
sinnd
Sumelu
Salas
Salussu (?)
Salasisu
Sulust

taslisu

Salsu
Salsu
Sulusa

taslisu

erbésu
rebiitu
hamussu
hamsisu
hamsutesu
hummusu
humsu

humusi

Langenmaf (60 Ellen)
Langenmaf (1/2 Elle)
eins

einmal

zusammen

einmal

Meile, Doppelstunde

Elle (Ldngenmaf)

zweiter, nachster

zwei
zweimal
je zwei

zweijéhrig

zweiter, nachster
zweiter, nachster
je zwei

linke Seite

drei

ein Drittel (nA)
dreimal
dreijahrig
dritter Mann auf dem
Streitwagen
dritter

dritter

je drei

dritter Mann auf dem
Streitwagen
viermal

Viertel; 1/4 Siqlu
ein Funftel (nA)
finfmal

zum 5. Mal (nA)
1/5 Siqlu

Finftel
funfjahrig

170

CD 341a AHw 1112b(?)
CD 431a AHw 1447a

ZL 417

CD 135b CADI/] 284a
CAD1/J 279 AHw 400b
CD 135b AHw 401b

ZL 312

CD 15a AHw 1543a ZL 342
CD 355b AHw 1165a CAD
S/1389a

CAD /111 32b

AHw 1242a CAD S/11I 44b
CD 385a AHw 1276a

CD 386a AHw 1278a

CD 355b AHw 1164b

CD 355b AHw 1164b

CD 375a AHw 1243b

ME 237 CD 383b ZL 432
CD 350b AHw 1146a

ZL 252

AHw 1146b CAD §/1I 234b
CD 383b AHw 1271a

CD 402a AHw 1339a

CD 352a AHw 1150a
CD 352a AHw 1150a
CD 383b AHw 1270b
ME 243 CD 402a ZL 433(?)

AHw 233a CADE 256a
CD 301a AHw 965a
Z1.252

CD 104b AHw 318b

CD 105a AHw 318b
AHw 355b CAD H 235b
CD 120b

CD 120b AHw 356a



Zahlen
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5-NINDA
5-NINDA-DU
6+

6-su

6-Su

6+

6,40 — 360+40
6-KAM
6-KAM-MA
7-Uy

7-Su

P7-BI — PIMIN-BI
8+

8-KAM

9-Su

9-KAM

210 (=U)
10+

10MES 4

10+

10

10-GIN,-tum

12+
15

15

15

15
15-is
15

15
P15
P15+
P15
20
20-"u-u
P20
20
20+
20

suppan
suppan
suddii
Sadissu (?)
sessu
sessu
sessu
saba’iu

sebisu

samnu
samnu

tisisu

tist

Adad, Addu
esartum, esertu
esriatu

esril

uSurtu

esartum

sinseri
imitta
imittu
imittu
imna
imnis
imnu
imn
Istar
iStaritu
istaru
esra
eSru’u
Samas
samsu
sarratu

sarru

Langenmaf (60 Ellen)
Langenmaf (60 Ellen)

1/6 Siglu
ein Sechstel (nA)
sechsmal

sechster; Sechstel

sechster; Sechstel
sechster; Sechstel
siebter (mA)

siebenmal

achter

achter

neunmal
neunter

(GN)
Zehnergruppe
zehnfach (nA)
zehnter; Zehntel
Zehnergruppe
Betrag von 10 Siqlu
(ah)

zwolfter; Zwolftel
rechts

rechte Seite (nA)
Schulter (jB)
rechts

rechts

rechte Seite
rechts befindlich
(GN)

eine Hierodule
Gottin

zwanzig
Zwanzigstel (nB)
(GN)

Sonne

Konigin

Konig

CD 341a

CD 341a

CD 326a AHw 1053a
ZL 252

CD 368b AHw 1220b
CD 368b CAD /11 338a

AHw 1220b

AHw 1220b

CD 309a AHw 999a
AHw 1033b CAD S 204a

CD 315b AHw 1019a

CD 315b AHw 1019a

CD 407b AHw1362a

CD 408a AHw 1362b

ME 189! ZL 394

ME 189 CD 82a cf. ZL 394
CD 83a AHw 257b

ME 189 AHw 257f.

CD 430a ZL 394

ME 189 CD 82a ZL 394

CD 375a AHw 1243b
ME 211 CD 128b

ME 211 CD 128b ZL 416
CD 128b

ME 211 CD 129a

CD 129a AHw 379a

CD 129a ZL 416

CD 129a AHw 379a
ME 211 ZL 416

ME 211 CD 135a

CD 135a AHw 399b
CADE 367f. AHw 257b
AHw 258a

ME 211 ZL 404

CD 354a

CD 361a

ME 211 CD 361b ZL 404



172 Logogramme
20+ Sarritu Koénigtum CD361b

30 Sin (GN) ME 211 CD 324a ZL 405
30 Salasa dreissig CD 350b

P40 Ea (GN) ME 213 ZL 405

40 erba vierzig AHw 232b CADE 255a
50 Ellil (GN) CD 70a ZL 405

50 hamsa finfzig CD 104b AHw 318

260 Anu (GN) CD 19a ZL 418

P60+ Anittu Status des Gottes Anu ~ CD 19a CAD A/II 150b
60+ Susi, Sussu sechzig CD 389b ZL 417

60-8U+ Susu’il Sechzigstel CD 390a CAD S/11I 388b
150 (=2,30) Sumelu linke Seite ME 237 CD 383b ZL 432
200 (=3,20) Sarru Konig ME 243 CD 361b

360+40 Summa wenn CD 384a AHw 1272a

600 — GES,-U



Die Lekttuire transliterierter akkadischer Texte wird oft dadurch erschwert, daR die
akkadische Lesung der Logogramme nicht angegeben ist. Hier schafft dieses erste
alphabetische Verzeichnis akkadischer Logogramme Abhilfe: es bietet die akkadischen
Lesungen der meisten Logogramme, so dal der zeitraubende Umweg uber die Indices
der Zeichenlisten meistens entfallen kann. Die ca. 5000 Eintrdge enthalten auch die
Grundbedeutung des akkadischen Wortes sowie Verweise auf die Zeichenlisten (Borger,
Mesopotamisches Zeichenlexikon oder Labat, Manuel d’épigraphie akkadienne) oder
auch direkt auf die akkadischen Worterbiicher. Dadurch wird sowohl der epigraphische
als auch der lexikalische Zugang zum Text erleichtert.

Das Buch ist vor allem als Hilfsmittel fiir Studierende gedacht, die ein inhaltliches Inte-
resse an der akkadischen Literatur haben, jedoch nicht Gber Kenntnisse der Keilschrift
oder des Sumerischen verfligen.

Die zweite Auflage wurde durchgesehen und iberarbeitet. Insbesondere wurde nun
das Mesopotamische Zeichenlexikon von R. Borger als Standard-Zeichenliste fiir das
Akkadische zitiert.

Reading transliterated akkadian texts sometimes is rather difficult, if the akkadian
equivalents of the logograms are not given. This first alphabetic index of akkadian lo-
gograms offers help now: it contains the akkadian readings of most logograms, so the
time consuming detour through the indexes of sign lists can be avoided in most cases.
The circa 5000 entries also record the principal meaning of the akkadian word as well
as references to sign lists (Borger, Mesopotamisches Zeichenlexikon or Labat, Manuel
d’épigraphie akkadienne) or to akkadian dictionaries. In this way the epigraphic as well
as the lexical approach to the text is enhanced.

The book (written in German) is designed for students who are interested in akkadian
literature, but cannot read cuneiform writing or Sumerian.

The 2nd edition was thoroughly revised. In particular, R. Borger’s Mesopotamisches
Zeichenlexikon is now quoted as the standard sign list for Akkadian.

ie Reihe “Gottinger Beitrdge zun Alten Orient” setzt die erfolgreichen “Gottinger

Arbeitshefte zur Altorientalischen Literatur” fort. Die Reihe wird vom Seminar fiir
Altorientalistik der Georg—-August-Universitat Gottingen herausgegeben und behandelt
die ErschlieBung und Deutung der reichhaltigen Schriftdenkmaler in akkadischer oder
sumerischer Sprache aus der Zeit von ca. 3100 - 500 v. Chr.

GEORG-AUGUST-UNIVERSITAT
GOTTINGEN

ISBN 978-3-941875-65-4 L N
ISSN 18662595 Universitdtsverlag Gottingen
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